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SNCC.F.034

Comité de Compras y Licitaciones

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

PRESENTACIÓN DE OFERTA

Señores

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

a) Hemos examinado y no tenemos reservas a los Pliegos de Condiciones para la
Comparación de Precios de referencia, incluyendo las siguientes adendas realizadas a
los mismos: CP-CPJ-BS-25-2023

b)

o)

d)

e)

f)

g)

h)

De conformidad con los Pliegos de Condiciones y según el plan de entrega especificado
en el Programa de Suministros/ Cronograma de Ejecución, nos comprometemos a
suministrar los siguientes bienes y servicios conexos, o ejecutar los siguientes servicios
u Obras: "Adquisición e Instalación de Bombas de Suministro de Agua Potable y
Variadores de Frecuencia para el edificio sede de la Suprema Corte de Justicia y

ei Consejo del Poder Judicial".

Nuestra oferta se mantendrá vigente por un período de (5) meses, contado a partir de
la fecha límite fijada para la presentación de ofertas, de conformidad con los Pliegos de
Condiciones de la Comparación de Precios. Esta oferta nos obliga y podrá ser aceptada
en cualquier momento hasta antes del término de dicho período.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una garantía de fiel
cumplimiento del Contrato, de conformidad con los Pliegos de Condiciones de la
Comparación de Precios, por el importe del CUATRO POR CIENTO (4%) del monto
total de la adjudicación, para asegurar el fiel cumplimiento del Contrato.

Para esta Comparación de Precios no somos partícipes en calidad de Oferentes en más
de una Oferta, excepto en el caso de ofertas alternativas, de conformidad con los
Pliegos de Condiciones de la Comparación de Precios.

Nuestra firma, sus afiliadas o subsidiarias, incluyendo cualquier subcontratista o
proveedor de cualquier parte del Contrato, no han sido declarados inelegibles por el
Comprador para presentar ofertas.

Entendemos que esta Oferta, junto con su ace
incluida en la notificación de adjudicación, consti
la preparación y ejecución del Contrato formal

Entendemos que el Comprador no está obliga
más baja ni ninguna otra^ las Ofertas que

/UR.02.2016

Tito que se encuentra
lina obííé(j»^n contractual, hasta

3S
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Rufino Sánchez Morillo calidad de Gerente General debidamente autorizado para actuar

en nombre y representación de Procitrom.srl

Firma
."S/ c
ÍÍ/ c

WPROCITROM,S.R.L '
2 RNC 1309482ie '

c/
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SNCC.F.042

Comité de Compras y Licitaciones

Página 1 de 1

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

FORMULARIO DE INFORMACIÓN SOBRE EL OFERENTE

DEPARTAMENTO DE COMPRAS

Fecha: 04 de Julio del 2$

1. Nombre/Razón Social del Oferente: PROCITROM.SRL

2. Si se trata de una asociación temporal o Consorcio, nombre jurídico de cada miei^to:

3. RNC/ Cédula/ Pasaporte del Oferente: 130948216

4. RPEdel Oferente: 21690

5. Domicilio legal del Oferente: Calle Juan Goleo Alix #28 Condominio Casmal II Apt A-

6. Información del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: RUFINO SANCHEZ MORILLO

Dirección: Calle Juan Goleo Alix #28 Condominio Casmal II Apt A-

Números de teléfono y fax; 809-375-35241 829-222-9830/ 829-659-7234

Dirección de correo electrónico: rufinosanchezm@gmail.com

Firma

Sello

^OMEC^X

/UR.01.2014
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PÚBLICA DOMINICANA

HACIENDA

Dirección General

Contrataciones Públicas

Página 1 de 2

Registro de Proveedores del Estado (RPE)
Constancia de inscripción

RPE: 21690

Fecha de registro: 26/11/2012

Razón social: Procitrom, SRL

Género: Masculino

Certificación MIPYME: Sí

Clasificación empresa: Pequeña Empresa

Ocupación:

Domicilio: Calle Juan Goleo Alix, condominio Casmal II Apto.
Al, 28, Ens. Ozama

11501 - REPÚBLICA DOMINICANA

Persona de contacto: Rufino Sánchez Morillo

Fecha actualización: 29/

No. Documento: 1309482

Provee: Obras

Registro de beneficiario: Si

Estado: Activo

Motivo:

\

Observaciones:

Actividad comercial

CODIGO DESCRIPCION

30200000 Estructuras prefabricadas

30220000 Estructuras permanentes

43220000 Equipos 0 plataformas y accesorios de redes multimedia o de voz y datos
72100000 Servicios de mantenimiento y reparaciones de construcciones e instalaciones

72130000 Construcción general de edificios

78100000 Transporte de correo y carga

81100000 Servicios profesionales de ingeniería

Portal Transaccional - 5/8/2021 10:24:01 p.m.

Calle Pedro A. Lluberes, Esq. Rodríguez Objío. Gazcue. Santo Domingo, República Dominicana. Tel: (809) 682-7407
\v^\'^\•■Comp^asdomi!licana.^v^qUv•^vw.d^cp.aob.do



3/7/23.10:08 Administración de Documentos

República Dominicana
MINISTERIO DE HACIENDA

DIRECCIÓN GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
RNC: 4-01-50625-4

CERTIFICACIÓN

No. de Certificación: C0223952599536

La Dirección General de Impuestos Internos CERTIFICA que ei o la contribuyente
PROCITROM SRL, RNC No. 130948216, con su domidilo y asiento fiscai en SANTO
DOMINGO ESTE , Administración Local ADM LOCAL ZONA ORIENTAL, está al día en
la declaración y/o pago de los impuestos correspondientes a las obligaciones fiscales
siguientes:

Nombre del impuesto

ANTICIPO IMPUESTO A LAS RENTAS

OTRAS RETENCIONES Y RETRIB CON

RETENCIONES Y RETRIB. EN RENTA

ITBIS

ACTIVOS IMPONIBLES

IMPUESTO A LA RENTA SOOEDADES

CONT RESIDUOS SOLIDOS IR2-ISFL

Dada en la OFICINA VIRTUAL, a los tres (3) días del mes de julio del año d
mil veintitrés (2023).

NOTAS:

• La presente certificación tiene una vigencia de treinta (30) días a partir de la fecha y se emite a solicitud del o de
contribuyente o su representante.

• Esta certlfícadón no constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones presentadas por el o
contribuyente, ni exduye cualquier proceso de veriflcadón posterior.

• Este documento no requiere firma ni sello.

¿¿digo ¿0 flnna: Q1SUSe»4)AS1-<t»a3)1^M
shal: DnOtOotoHcSmrTW^pMaUwvws
oofl .onoNAvan^
OmSCCiON OeUBFteL DE aiaUiSTOt mtirnos
DWBCeiON OBNBRAL DE idPiKSTOt INTEItNOS

lillilillilillilllllMIIIIIIIIII
01 S&-Z EGO- DAS1 -6883-9331 -4494

verifique la legitimidad de la presente certificación en http://www.dgll.gov.4lo/variflGa o Hernando a los teléfonos 809-689-3444 y 1-
809-200-6060 (desde el Interior sin cargos).

http8://dgi¡.gov.do/OFV/Document08/admDocufnent08.a8px?modo=TRZOMQugbOWIE48TfT6HaA==&numdoc=xqic2HquiC14f.rgzST7mQ==&codfbrm... 1/1
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C 3 Compris y Licitaciones
'Cto CP-CPJ-BS-25-2023

DECLARACIÓN JURADA

Quien suscribe, Rufino Sánchez Morillo, Dominicano, mayor de edad, Portador de
cédula de identidad y electoral No. 001-0369638-1 en calidad de Gerente Ge
actuando en nombre y representación de PROCITROM,SRL, de RNC 1309
con domicilio en la Calle Juan Goleo Alix #28, Ensanche Ozama, conform
poderes que me fueran otorgados, en virtud de mis facultades estatutarias, por m
presente documento, y en respuesta a los requerimientos de la convocató
Comparación de Precios núm. CP-CPJ-BS-25-2023, del Consejo del Poder
para la adquisición e instalación de bombas de suministro de agua potab
variadores de frecuencia para el edificio sede de la Suprema Corte de Justica y
Consejo del Poder Judicial, declaro BAJO LAS MÁS SOLEMNE FE DEL
JURAMENTO, lo siguiente;

1. No nos encontramos en ninguna de las situaciones de prohibiciones de contratar

establecidas en el Artículo 12 del Reglamento de Compras de Bienes y

Contrataciones de Obras y Servicios del Poder Judicial y el artículo 14 de la Ley

340-06 sobre Compras y Contrataciones del Estado.

2. Que ningún funcionario o empleado del Poder Judicial tiene interés pecuniario en la

oferta.

3. Que no hay ningún acuerdo de parte de (PROCITROM,SRL) con persona

particular, sociedad, corporación o firma para someter varias ofertas bajo nombres

distintos.

4. Que ni nosotros ni nuestro personal directivo ha sido sometido ni condenado por un

delito relativo a su conducta profesional o por declaración falsa o fraudulenta acerca

de su idoneidad para firmar un contrato adjudicado.

5. Que no tenemos juicios pendientes con el Estado Dominicano.

6. Que no estamos sometidos a un proceso de quiebra ni liquidación.

7. Que estamos al día en el pago de nuestras obligaciones Fiscales de la Seguridad
Social y Tributarias, conforme a la legislación vigente.

8. Que no estamos embargados; nuestros negocios no han sido puestos bajo
administración judicial, y nuestras actividades comerciales no han sido suspendidas

ni se ha iniciado procedimiento judicial en nuestra contra por cualquiera de los
motivos precedentes;

La presente DECLARACIÓN JURADA ha sido realizada en la ciudad de Santo
domingo de Guzmán, República Dominicana a los 04 días del mes de Julio del año dos
mil veintitrés (2023).

Página 8
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CORPORACIÓN MULTI INVERSIONES

ALIMENTOS

28 de Junio del 2023

Santo Domingo, DN

A quien pueda interesar

Distinguidos señores;

Por este medio hacemos constar que la empresa, Procitrom. S.R.L, con Registro
Nacional del Contribuyente, RNC No. 130-94821-6 es proveedor nuestro desde el año

2017 hasta la fecha.

Esta empresa nos ofrece servicios en las labores de construcciones, remodelaciones,
mantenimiento y reparación de las instalaciones que albergan nuestras oficinas y plantas
de producción. Es un aliado que en estos años nos ha ofrecido confiabilidad y lealtad.

Algunos de los trabajos que han realizado se destacan:
Suministro e Instalación de sistema de bombeo de presión constante de agua

potable para edificio de producción. Con un valor de RD$2,350,009.10 iniciado el 04
de Marzo del 2019 y concluido el 8 de Marzo del 2019.

Dicho proveedor ha cumplido de manera satisfactoria con los compromisos con nuestra
empresa.

Esta solicitud se expide a favor de la parte interesada, en Santo Domingo, Distrito
Nacional, a Veinte y Ocho (28) dias del mes de Junio del año Dos Mil Veinte y Tres
(2023).

Quedamos a su entera disposición para cualquier información complemem^ia que

puedan requerir.

Sin otro particular,

Migucjl ̂ avid Franppf^^liín
Compi^ ' -
CMl 'v-

República Doniinicánd^
Contacto: 849-657-3038

-
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CO S]
' Mponiciñi de Servicio* Financicn)s y Alianzas. C.porA.

O

^.''ÚBLICO

13 de octubre del 2022

Santo Domingo, D.N

A quien pueda interesar

Distinguidos Señores

Por medio de ia presente hacemos constar que la empresa, Procitrom S.
Nacional del Contribuyente, RNC No. 130-94821-6 ha realizado trabajos de infra^
en materia de construcciones, servicios electromecánicos y remodelaciones en las instalaciones
que albergan nuestras oficinas.

Causando en nosotros un alto grado de satisfacción en cada uno de los trabajos que han
realizado por el cumplimiento fiel a nuestros requerimientos.

Entre algunos de los trabajos que nos han realizado se destacan;

Readecuación edificio principal Corporación de servicios financieros alianzas C. Por A
con un monto superior a los 8,275,220.50 de pesos, iniciado el 15de agosto del 2016 y
concluido el 28 de noviembre "del 2016. Cuyo alcance iba desde: Instalaciones eléctricas y de
data, suministro y colocación de porcelanato en pisos. Resane de paredes con duro- yeso,
construcción de baños, instalaciones sanitarias y potables, instalaciones de aires
acondicionados, divisiones en vidrio templado, ventanas en aluminio p65, impermeabilización
de techos, ampliaciones de oficinas, suministro de mobiliarios de oficinas, desmonte de sistema
de bombeo existente y s/i de sistemas de bombeo controlados por variadores de frecuencia,
entre otros.

Dicho proveedor ha cumplido de manera satisfactoria con los compromisos con nuestra
empresa.

Esta solicitud se expide a favor de la parte interesada, en Santo Domingo, Di^to
'Nacional, a los Trece (13) días del mes de Octubre del año Dos Mil Veintidós {2022).y^i^pKN¡Q^

Quedamos a su entera disposición para cualquier información complementaria que ¿oedan

Sm otro particular _ / \Q/^ •
/// -/ 9iz 5'' \ Oy A.V/.// CüSbFlA' • ^

o uonzaleZ

Encargado de Serv icios Generald^

Av. Expreso V Centenario esq. luntl Cóceres, edificio 9 suíte 20. Sonto Domingo. Rep. Dom.
Fox: 809-536-9442 • E-mcBf; info@cosefi.com • wvnv.cosefi com

Página 10
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mSrf- Impuestos
♦vS*" Internos

Orden Compra No. 14904 P«eba 08/06/2022 CetlBaelon 14758

Paoturar a DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS

tac 401-50625-4

OlraceioD AVE MEXIC O, ON

Cobrador KICHAKP MOTA B8PqtV8DA

Tal.i (809) 689-2181 EXT. 2339
«■ali vfernandezSdgK.gov.do

Pedido por BENJAMIN ALFREDO SANTANA SANTOS

Proveedor PROCITROMSRL

MK/Cedula 130948216

Dirección CAUE PROYECTO J F KENNEDY N0.28

Ciudad SANTO DOMINGO

Potma Pago CREDITO 30 DIAS
Coadieionea Pago 30 dias Siaapo Intrega

Coaunicaeion CELULAR 829-659-7231 EMAIL
25 diaa

Coaveaio de Pago
■ntregar a

DEPARTAMENTO DE INGENIERIA (BENJAMIN SANTANA 809-287-2466)

Dirección Sntrega
AV. MEXICO N0.48. GASCUE

Obaervaciones

DGH-DAF-CM-2022-0068 Servido de Re adecuación del Sistema de Bombeo de Agua Potable, Edificio Sede Central, DGI

procttromsr^gm^com
ORCINA 829-222-9830 /f '■'c

Cedige Articulo Pecha Batcegs Cantidad Ond. Precie IDeso. 1CBX8 'd
SERVA SERVICIO DE READECUACION DEL SISTEMA DEBOMBEO

DE AGUA POTABLE. EDIRCIO SEDE CENTRAL, DGI. DE
ACUERDO A LA PARRTIDA PRESUPUESTARIA
BOMBA IHM, POTENCIA 15HP, TDH 75PSI. CAUDAL
MÍNIMO 193GPM,460V. MOTOR TRIFÁSIC0 MÍNIMO
3500 RPM.SUCCIÓN EIMPULSIÓN C ON SAUOAS DE 3*.
TANQUE HIDRONEUMÁTICO AMTROL CHAMRON, EN
RBRA DE VIDRIO DE 120 GALONES

03/07/2022

03/07/2022

03/07/2022

1.00 UNIDAD

2.00 UNIDAD

2.00 UNIDAD

603,400.000000

103,000.000000

80,000.000000

0.00

0.00

0.00

108.612.00

37,080.00

28,800.00

243,080.00

188,800.00

-D
CUs

TO.
5'
O)

CONDICIONES

- Toda factura relacionada con esta compra debe poseer NCF Gubernamental, referen ciar el número de esta Orden de Compras y
no deberá exceder ellm porte de la misma. Las facturas serán depositadas en ORIGINAL en la Gerencia de Rnanzas Inmediatamente
después de la recepción par^^A^o total del bien o servicio.
- Para fines de receofjA^r^^t^Wi^Aimacén exigirá la factura coffespondiente.
- Previo al desemi^S^tFi^n proveedor entregará a la Gerencia de Finanzas una póliza de garantía equivalente al monto

Dnsen«nte

ISBIi

fetnl KD

0.00

174.492.00

1.143.882.00

ir'

VICTORIA CAROUNA FEi

Encargado(a) D^arta
PEDRO MARIA FI6UER0A GULAMO

Gerente Administrativo y Rnanclero
FRANCISCO A TORRES O

SUB-DIRECCION DE GESTION DE CUM
Sistema Integrado de Aplicaciones en Linea. SIAL



MINISTERIO
PÚBLICO

Dirección General Administrativa
Departamento de Ingeniería & Arquitectura.

14 de marzo 2023

Santo Domingo, D. N.

Certificación

tAAK/4

Por medio de la presente certifico, haber recibido satisfactoriamente de la constructora
PROCITROM, SRL, RNC No. 1-3094821-6, el "Remozamiento en el Edificio Sede y

Varias Dependencias de la PGR" Dicha obra suscrita por un monto de RDS 6^70,749.97
(seis millones doscientos setenta mi! setecientos cuarenta y nueve con 97/100), con el
contrato No. 0113/2022 y concluida el 07 de marzo del año 2023, de acuerdo a los planos y
sus especificaciones.

Para su conocimiento y fines de lugar.

Atentamente,

Arq. Wendy C. F: ias Seija

Ene. Departamentc

CM

de Inge

UfUfO

OWtC/1

Ave. Jiménez Moya esq. Juan Ventura Simó, Palacio de Justicia, Centro de los Héroes

Santo Domingo, República Dominicana.
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República Dominicana

Consejo del Poder Judicial
Oirección General de Administración y Carrera Judicial

Dirección Administrativa

Dirección de Infraestructura

Unidad de Obras

CERTIFICADO DE RECEPCION FINA

Fecha: 09/.Scntiemhre/20I9

UNIDAD OBRAS

Nunibrc del Proyecto:

RHADFCUACIÓN DIRECCIÓN DH SECRETARÍA COMÚN EN EL 4T0 NIVEL

DLL EDIFICIO DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA.

Orden de Compra No.: OC'U0028178

Empresa Contratada: PRQCITROM, S.R.L.

Momo Contratado KDS: 396,503.43

Momo Ejecutado Rl)$: 3S7.8I3.41

Descripción y/o Alcance de los Trabajos: Confección de muros de shcctrock,

¡nsialución de alfombras exisienies, suministro e instalación de alfombras nuevas,

suministro e insiaiación de interruptores, lomacorrientes, puerta apandada en eaoba,

muro divisorio en pertllaría de aluminio p4() con vidrios de 3/8" y botes de escombros.

Localización: Distrito NacionaL Edifuio de ta Suprema Corte de Justicia.

Los abajo firmantes constituidos en Comisión procedimos hacer la inspección de

trabajos, cjccuiudos por !a empresa citada \ pudimos establecer lo siguiente: Los

Trabajos fueron ejecutados satisfactoriamente.

Hecho firmado en el Distrito NacionaL. hoy día ̂ dcl mes de Septiembre del año dos
mil Diecinueve (2019).

MAR/^

^eCAN/e

aVXSJJs

Ing. Supervisor del CPJ
Dirección de Infraestructura Física

Iiiü, Coordinador Unidad de Obras
Dirici-iói) ik- Infriiestruiiiira Física

(ícente de Proyecto
irTri-cción de liifracsirucuira FÍnícu
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UNtOAD

República Dominicana

Consejo del Poder Judicial
Dirección General de Administración y Carrera Judicial

Dirección Administrativa

Dirección de Infraestructura

Unidad de Obras

CERTIFICADO DE RECEPCION FINA£:^

Fecha: 29/Noviembre/20l9

Nombre del Proyecto:

REMODFLACIÓN ÁREA DE LA DIRECCIÓN DE TECNOLOGÍA Y DE LA

INFORMACIÓN DE l.A SUPREMA CORI E DE .IlJSTiCIA.

Orden de Compra No.: OCO()1)28563

Empresa Coinralada: PROCTTROM. SRL fRNC 1-30-94821-6)

Monto Contratado RDS: 215,463.54

Monto Ejecutado RDS:203.947.35

Descripción y/o Alcance de los Trabajos:

Desmonte de lámpara.s, apertura de huecos. Suministro e Instalación de lámparas led

Suministro y Colocación de alfombras, Pintura, Instalaciones Eléctricas , e Instalación

de Panel Eléctrico en el 3to Nivel del edificio de la Suprema Corte de Justicia.

Locali/ación: Edifício de la Suprema Corte de Justicia.

Lo.s abajt) firmantes constituidos en Comisión procedimos hacer la inspección de los

trabajos, ejecutados por la empresa citada y pudimos establecer lo siguiente:

Trabajos fueron ejecutados satisfactorUimeute,

Hecho firmado en el Distrito Nacional,, hoy día 29 del mes de Noviembre

mil Diecinueve (2019).

Í.ÍCO, o>

Ing. Supervisor déí CPJ
Dirección de Infraestructura Física

liig. Coordinador Unidad de Obras
Dirección de Infraestructura Física

Gerente de Proyecto
Díreccíóí) de Infraestructura Física
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República Dominicana

Consejo del Poder Judicial
Dirección General de Administración y Carrera Judicial

Dirección Administrativa

Dirección de Infraestructura Física

CERTIFICADO DE RECEPCION FINAL

II
/;■

/

Fecha: lO/Febrero/2020
Nombre del Proyecto: (2019-177)

REACONDICIONAMIENTO DE LAS GARITAS NORTE Y SUR DEL EDIFICI

ELA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA

Orden de Compra No.: OCOOQ28687

Empresa Contratada PROCITROM S.R.L. (RNCI-30-948216)
Monto Contratado RPS: 130.127.32

Monto Ejecutado RDS: 130.027.75

Descripción y/o Alcance de los Trabajos:

Remoción de papel laminado en vidrios, cambio de vidrio en ventana, suministro e
instalación de operadores para ventanas, tirador para puerta, laminado de vidri
Sungard, brillado y pulido de pisos e instalación de escalones de mármol travertino.

Localización: Edificio de ¡a Suprema Corte de Justicia,

Los abajo firmantes constituidos en Comisión procedimos hacer la inspección de los
trabajos por la empresa citada y pudimos establecer lo siguiente: Los Trabajos fueron
ejecutados satisfactoriamente.

Hecho firmado en el Distrito NacionaL hoy día 20áe\ mes de Febrero del año dos lynl
Veinte (2020),

Supoív isor (¡n^. SupoiVisor del CPJ
Dirección de infraestructura Física

Ing. Coordinador Unidad de Obras
Dirección de Infraestructura Fisica

fnie de Proydcio
Dirección/le infraestructura Física

Página 15



11

rm

RtPÚULlCA UÜMIMCANA

TRCXIKK A< ION N'A< IO\Al.

Ut RltOO

RECEPCION DEFINITIVA.

A:

Nombre del Proceso:

Referencia de proceso:

Empresa contratada:
Monto Contratado:

Factura No.

Descripción:

Santo Domingo, Distrito Nacional
18 de abril de

Claudio Caamaño Vélez

Director Ejecutivo

"Adecuación de la Sede Central de la Dirección de

Tecnificación Nacional de Riego".
TNR-CCC-CP-2022-0009

PROCITROM SRL.

4,219,720.03

B150000168

Se recibieron de manera satisfactoria las actividades
ejecutadas en el presupuesto presentado (anexo
presupuesto).

///

W ' .1f Arq. Victí^LoLópez "TNR".

0
lié

4D;:.

C/ Rep. del Líbano esq. Hipólito Herrera Billini. Centro de los Héroes, D.N. Santo Domingo, Rcp

Tei: 829-893-3504 EXT- 201 E-mail: info@tecnificacionderieqo.qob.do
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PORTAFOLIO DE SERVICIOS

ITRO
PROYECTOS CIVILES Y ELECTROMECÁNICOS

Dirección: Calle Juan Goleo Aiix # 28 Condominio Camal II Apt. A-1 Ens. Ozama / Santo Domingo Este
Tels. 829-659-7234 / 829-222-9830

Email, procitrom.srl@9mail.com

ijj

\

%
o
en

íOPROCtTROM.S.R.L

9 RNC 130948216 ^
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NOSOTROS

QUIÉNES SOMOS

PROCITROM S.R.L. es una empresa construc
tora que ofrece servicios civiles y electrome
cánicos a empresas nacionales públicas y
privadas.

Dentro de la gama de servicios que ofrece
mos están:

PROCITROM S.R.L cuenta con u

humano calificado para poder dar un ser
vicio de calidad y a la altura que requie
ran nuestros clientes.

o  Diseño, construcción y supervisión de
obras civiles, planos, diseños, cálculos estruc
turales y programación de proyectos.

o  Servicios de mantenimientos preventi
vos y correctivos civiles y electromecánicos.

o  Diseño y construcción de estructuras

metálicas como: Mezanines, techos, par-
queos, almacenes metálicos, escaleras y todo
tipo de naves industríales.

o  Electricidad industrial y residencial.
Sistematización de áreas, sistemas de seguri
dad, sistemas contra incendios y control de
accesos.

VALORES

o  Eficiencia

o  Calidad

o  Respeto
o  Puntualidad

o  Responsabilidad

o  Diseño, fabricación y ensamble de
equipos y partes, Instalación y mejoras de
equipos y procesos de producción, automati
zación de equipos y procesos.

PROCITROM
130948216

agina 18



NOSOTROS

MISIÓN

PROCITROM S.R.L. tiene como misión princi
pal satisfacer las necesidades de nuestros
relacionados, brindándoles un servicio de

calidad en un tiempo óptimo, ejecutando los
trabajos en base a los estándares nacionales
de construcción y seguridad.

Ser una empresa líder en el sector
trucción con capacidad de compe
mente en el mercado internaciona

equipo comprometido, generando s
innovadores que satisfagan las necesida
de los clientes, con altos estándares de cali

dad, cumplimiento, diseño y conciencia de
servicio al cliente que garanticen solidez y
reconocimiento de la empresa, contribuyen
do al desarrollo del país.

lóü

rocitrow
A30948216
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4-01-51707-8

CER-nnCACION No. 32B3aoa

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Por medio de la presente hacemos constar que en los registros de la Tesorería de la Seguridad Social, la empresa
PROCITROM SRL con RNC/Cédula 1-30-94821-6, a la fecha no presenta balance con atrasos en los pagos de los aportes a
la Seguridad Social.

La presente certificación no significa necesariamente que PROCrTROM SRL haya realizado sus pagos en ios plazos que
establece la Ley 87-01, ni constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones hechas por este empleador a
la Tesorería de la Seguridad Soda!, ni le exime de cualquier verificación posterior.

Esta certificación no requiere firma ni sello, tiene una vigencia de 30 días a partir de la fecha y se expide totalmente gratis
aln costo alguno a solicitud de la parte interesada.

Dado en la ciudad de Santo Domingo, República Dominicana, a los 3 días del mes de Julio del año 2023.

Para verificar la autenticidad de esta certificación diríjase a la siguiente dirección:
https://sulr.gob.do/sys/VerificarCertiflcacion.aspx

Datos de verificación;

• Código de firma digital: 3283808-Q3602755-52023

• Pin: 7920

NO HAY NADA ESCRITO DEBAJO DE ESTA LINEA
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paúl esq. Carreterra Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovinclasantodomingo.do RNC: 430259187

ESTE CERTIFICADO FUE GENERADO ELEaRÓNICAMENTE Y CUENTA CON UN CÓDIGO DE VERIFICACIÓN QUE LE
PERMITE SER VALIDADO INGRESANDO A WWW.CAMARAPROVINCIASANTODOMtNGO.DO

EL REGISTRO MERCANTIL DE U CÁMARA DE COMERCIO Y PRODUCCIÓN DE LA PROVINCIA DE SANTO DOMINGO DE

CONFORMIDAD CON LA LEY NO. 3-02 DEL 18 DE ENERO DEL 2002, EXPIDE EL SIGUIENTE:

CERTIFICADO DE REGISTRO MERCANTIL SOQEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA - SRL

REGISTRO MERCANTIL NO. 92319PSD

DENOMINACIÓN SOQAL: PROCITROM, S.R.L

SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA - SRL

FECHA DE EMISIÓN: 5/10/2012

RNC: 1-30-94821-6

FECHA DE VENQMIENTO: 5/10/2024

SIGLAS: NO REPORTADO

NACIONALIDAD: REPÚBLICA DOMINICANA

CAPITAL SOCIAL: RD$2,200,000.00

MONEDA: DOP

FECHA ASAMBLEA CONSTITUTIVA/AaO: 6/8/2012 . ..

FECHA ÚLTIMA ASAMBLEA: 18/5/2022 ' ' •

DURACIÓN DE LA SOCIEDAD; INDEFINIDA

DOMICILIO DE LA EMPRESA:

CALLE: JUAN GOlCO AUX, N0.28, CONDOMINIO CASMALII, APT. A-1

SECTOR: ENSANCHE OZAMA

MUNICIPIO: SANTO DOMINGO ESTE

DATOS DE CONTAaO DE LA EMPRESA:

TELÉFONO (1); (809) 681-3675

TELÉFONO (2): NO REPORTADO

CORREO ELECTRÓNICO: No Reportado

Q Mi n

^  O
C 13094821^ ^

NO. VALIDACIÓN: bfb72db0-el71-4340-a22a-d23d9949dll9 RM NO. 92319PSD PagelofS
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paúl esq. Carreterra Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovtn¿iasanj^q^ingo.dQ^NC: 430259187

FAX: NO REPORTADO

PÁGINA \WEB: NO REPORTADO

ACTIVIDAD DE LA SOCIEDAD: SERViaO

'LO \

OBJETO SOCIAL: SERVICIOS ELEaROMECÁNICOS Y CIVILES, CONSTRUCCION Y REPARACIÓN DE EDIFICIOlfUaerOíWW" ̂
CARRETERAS, ANTENA DE TELECOMUNICACIÓN, INSTALACIONES DE REDES, SUBESTACIONES Y SERVICIOÍ ̂
TRANSPORTE, SERVICIOS DE EDIFICAQÓN, CONSTRUCCIÓN DE INSTALACIONES Y MANTENIMIENTO, SERVK
BASADOS EN INGENIERÍA, INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA, COMPONENTES, ACCESORIOS Y SUMINISTROS DE
SISTEMAS ELÉCTRICOS E ILUMINACIÓN, EQUIPOS DE UMPIEZA Y SUMINISTROS, MUEBLES, MOBILIARIO Y
DECORACIÓN, MATERIALES DE RESINA, COLOFONIA, CAUCHO, ESPUMA, PELÍCULA Y ELECTROMÉTRICOS,
MAQUINARIA Y ACCESORIOS DE MINERÍA Y PERFORACIÓN DE POZOS, MAQUINARIA Y ACCESORIOS PARA LA
CONSTRUCCIÓN Y EDIFICACIÓN, HERRAMIENTAS Y MAQUINARIAS GENERAL, COMPONENTES Y SUMINISTROS
ESTRUCTURAS, EDIFICAQÓN, CONSTRUCQÓN Y OBRAS OVILES, COMPONENTES Y SUMINISTROS DE
MANUFACTURAS.

PRINCIPALES PRODUCTOS Y SERVICIOS: ELECTROMECÁNICOS Y CIVILES, CONSTRUCCIÓN Y REPARACIÓN
EDIFICIOS, PUENTES, CARRETERAS, ANTENA DE TELECOMUNICACIÓN, INSTALACIONES DE REDES, SUBES'fACIONI
Y TRANSPORTE, EDIFICACIÓN, CONSTRUCCIÓN DE INSTALACIONES Y MANTENIMIENTO, INGENIERÍA,
INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGÍA, COMPONENTES, ACCESORIOS Y SUMINISTROS DE SISTEMAS ELÉCTRICOS^
ILUMINACIÓN,, EQUIPOS DE LIMPIEZA Y SUMINISTROS, MUEBLES, MOBILIARIO Y DECORACIÓN, MATERIALl^^E '
RESINA, COLOFONIA, CAUCHO, ESPUMA, PELÍCULA Y ELECTROMÉTRICOS, MAQUINARIA Y ACCESORIOS DE MlNff^co.
Y PERFORACIÓN DE POZOS, MAQUINARIA Y ACCESORIOS PARA LA CONSTRUCCIÓN Y EDIFICACIÓN, HERRAMIENT^
Y MAQUINARIAS GENERAL,, COMPONENTES Y SUMINISTROS PARA ESTRUCTURAS, EDIFICACIÓN, CONSTRUCQÓN Y
OBRAS CIVILES, COMPONENTES Y SUMINISTROS DE MANUFACTURAS

SISTEMA ARMONIZADO (SA): NO REPORTADO

mar#

SOCIOS:

NOMBRE DIRECCIÓN RM/CÉDULA

/PASAPORTE

NACIONALIDAD ESTADO

OVIL

MARIA MORILLO C/ LUIS REYES ACOSTA NO. 292,,
MEJORAMIENTO SOCIAL,

DISTRITO NACIONAL, DISTRITO

NACIONAL, REPÚBLICA
DOMINICANA

001-0374199-7 DOMINICANA Soltero/a

RUFINO SANCHEZ

MORILLO

C/ LUIS REYES ACOSTA NO. 292,

MEJORAMIENTO SOCIAL,

DISTRITO NACIONAL, DISTRITO

NACIONAL, REPÚBLICA
DOMINICANA

001-0369638-1 DOMINICANA Casado/a

DEYANIRA SANCHEZ DE

SUSANA

C/ LUIS REYES ACOSTA NO. 292,

MEJORAMIENTO SOCIAL,

DISTRITO NACIONAL, DISTRITO

NACIONAL, REPÚBLICA
DOMINICANA

001-0941487-0 DOMINICANA

/ ̂
m

a>\
y\—1

NO. VALIDACIÓN: bfb72db0-el71-4340-a22a-d23d9949dll9 RM NO.
, tn • ^
I2^9P^ ^age 2 of ̂
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paúl esq. Carreterra Mella, Provincia de Santo Domingo, LogI 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovincia5antodomingo.do

CANTIDAD SOCIOS: En el presente certificado figuran 3 de 3 socios.

CANTIDAD DE CUOTAS SOCIALES: 2,200

ÓRGANO DE GESTIÓN:

NOMBRE CARGO DIRECCIÓN RM/CÉDULA

/PASAPORTE

NAaONALIDAD

CIVIL

RUFINO

SANCHEZ

MORILLO

Gerente C/LUIS REYES ACOSTA

NO. 292,

MÜORAMIENTO

SOCIAL, DISTRITO

NACIONAL, DISTRITO

NACIONAL, REPÚBLICA

DOMINICANA

001-0369638-1 DOMINICANA Casado/a

DURACIÓN ÓRGANO DE GESTIÓN: 1 AÑO(S)

ADMINISTRADORES/PERSONAS AUTORIZADAS A FIRMAR:

NOMBRE DIRECCIÓN RM/CÉDULA

/PASAPORTE

NACIONALIDAD ESTADO

aviL

RUFINO SANCHEZ

MORILLO

C/ LUIS REYES ACOSTA NO. 292,
MEJORAMIENTO SOCIAL,

DISTRITO NACIONAL, DISTRITO

NACIONAL, REPÚBLICA
DOMINICANA

001-0369638-1 DOMINICANA

Plk
Casado/a

COMISARIOfS) DE CUEI^A(S) (SI APLICA):
NO REPORTADO

»**»*«•*** O

iifrerCtTaoiit»»-!!
1© «m; o

NOMBRE DIRECCIÓN ■ - RM/CÉDULA ■ NACIONALIDAD

/PASAPORTE avil f \

ÓRGANO UQÜIDADOR:

NO REPORTADO

NOMBRE CARGO DIRECaÓN RM/CÉDULA y
/PfiSAPORjy^

ít

,N/ M.I y

ENTE REGULADO: NO. RESOLUDÓN:

NO. VALIDACIÓN; bfb72db0-el71-4340-a22a-d23d9949dll9

WPROCITROM, S.R.L
2^ RNC 130948216 "
O, r

.9231|P5Ír Page3ofi
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paúl esq. Carreterra Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovlnciasantodomingo.do RNC: 430259187

NO REPORTADO NO REPORTADO

TOTAL EMPLEADOS: 1

SUCURSALES/AGENCIAS/FIUALES:

NO REPORTADO

MASCUUNOS: 1 FEMENINOS: O

NOMBRE

PROCITROM

NOMBRE(S) COMERCÍAL(ES)

NO. REGISTRO

338904

tAAR/4

REFERENOAS COMEROALES

NO REPORTADO

REFERENQAS BANCARIAS

NO REPORTADO

NO POSEE

COMENTARiO(S)

¥

NO POSEE

ACTO(S) DE ALGUAQUES)

ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO CONFIRMAR lA VERACIDAD Y LEGITIMIDAD DEL PRESENTE DOCUMENTO A TRAVÉS

DE SU CÓDIGO DE VALIDACIÓN EN NUESTRA PÁGINA WEB: WWW.CAMARAPROVINCIASANTODOMINGO.DO

ESTE CERTIFICADO FUE GENERADO ELECTRÓNICAMENTE CON FIRMA DIGITAL Y CUENTA CON PLENA VALIDEZ JURÍDICA

CONFORME A LA LEY NO. 126-02 SOBRE COMERCIO ELECTRÓNICO, DOCUMENTOS Y FIRMAS DIGITALES.

NO. VALIDACIÓN: bfb72db0-el71-4340-a22a-d23d9949dll9

Q IIH¿ I39WJH „

Page^

Elína Guerrero i ¿Z ^ '
Registrador Mercani
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paúl esq. Carreterra Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovlnciasantodomingo.do www.camaraprovlnclasantodomlngo.do RNC: 430259187

•••no hay nada más debajo de esta línea^^^

^fBLICO

jned by EUNA ZORAIOA GUERRERO CARO
'.10-1708:61:22 -04^)0

NO. VALIDACIÓN: bfb72dbO-el71-4340-a22a-d23d9949dll9 RM NO. 92319PSD PageSofS
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PROCITROM.S.R.L.
RNC 1-30-94821-6

Capital Social RD$2,200,000.00
Provincia Santo Domingo Este.

República Dominicana.

ACTA Y NOMINA DE PRESENCIA DE ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA DE
LA SOCIEDAD PROCITROM, S.R.L, DE FECHA 18 DE MAYO DEL AÑO 2022.

f

SOCIOS

1. Sr. RUFINO SANCHEZ MORILLO,
dominicano, ingeniero, mayor de edad,
Portador de la Cédula de identidad y
Electoral No. 001-0369638-1. con
domicilio y residencia en la C/ Luis Reyes
Acosta, No. 292, Sector Mejoramiento
Social, de esta ciudad de Santo Domingo,
Distrito Nacional, capital de la República
Dominicana.

2- Sra. DEYANIRA SANCHEZ SUSANA.
dominicana, casada, mayor de edad,
portadora de la cédula de identidad y
electoral no. 001-0941487-0, con
domicilio y residencia en la C/ Luis Reyes
Acosta, No. 292, sector Mejoramiento
Social. Municipio Santo Domingo.
República Dominicana.
3- Sra. MARIA MORILLO, dominicana,
mayor de edad, casada, portadora de la
cédula de identidad y electoral No. 001-
0374199-7, domiciliada y residente en la
C/ Luis Reyes Acosta, No. 292, sector
Mejoramiento Social, Municipio Santo
Domingo, República Dominicana.

TOTAL

CUOTAS SOCIALES

1000

600

600

2,200

tAARlj

I

ins«e

^667625

En el municipio Santo Domingo Este, provincia Santo Domingo Capital de la República
Dominicana, hoy día dieciocho (18) del mes de mayo del año Dos Mil veintidós
siendo las ocho horas de la mañana [8:00 nrn)r^o rriiiiirron en el domicilio soci
socios de la sociedad PROCITROM, S.R.L, c|)n el pi^ijtósitp'deTellb^^ Asamb
General Extraordinaria.
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f.

El Señor RUFINO SANCHEZ MORILLO en calidad de Gerente de la sociedad comer

ocupo la Presidencia de la asamblea y comprueba tal como se redacta en la nómina
presencia, que han asistido la totalidad de los socios que componen el Capital Social de
la sociedad PROCITROM, S.R.L, por lo que se declara a la asamblea regularmente
constituida y con capacidad para deliberar, se dejó abierta la reunión y acto seguido
expuso que el orden del día era el siguiente:

ORDEN DEL DÍA:

1. APROBAR la validez de la Asamblea para sesionar como Asamblea Ge

Extraordinaria.

2. OTORGAR poder especial al señor RUFINO SANCHEZ MORILLO pa'
pueda en nombre de la empresa PROCITROM, S.R.L, participar en so
suscribir contratos ante la dirección general de contrataciones publicas
República Dominicana.

3. APROBAR LA INCLUCION DE ACTIVIDADES COMERCIALES, de la empresa
PROCITROM, S.R.L

PROCITROM

130943216

Acto seguido, el presidente de la asamblea dio lectura al orden del día y declaró abierta
la discusión de los temas del orden del día.

No habiendo nadie solicitado un turno para dirigirse a la asamblea, s
votación de los socios presentes, de manera sucesiva, las siguientes

PRIMERA REROr.lIf.inN

SE LIBRA ACTA y se da constancia a que los socios de la PROCITROM, S.I

en Asamblea General Extraordinaria, en ejercicio de las atribuciones que le confieren
los Estatutos Sociales de la misma. Declaran la validez de la presente Asamblea para
deliberar y tomar decisiones válidas como ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA,

del mismo modo decide APROBAR la Nómina de Presencia de Socios.

Esta resolución fue aprobada a unanimid
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PROCITROM
130943216

l^ARÍjá

SF.r.niMDA RESOLUCION V^í.

La Asamblea General Extraordinaria de la sociedad PROCITROM, S.R-L, OTORGA
PODER ESPECIAL al señor RUFINO SANCHEZ MORILLO, dominicano, ingeniero, mayor

de edad, Portador de la Cédula de Identidad y Electoral No. 001-0369638-1, con domicilio y
residencia en la C/ Luis Reyes Acosta, No. 292, Sector Mejoramiento Social de esta ciudad de
Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, para que pueda en
nombre de la empresa PROCITROM, S.R.L, participar en sorteos y suscribir contrato^
ante la dirección general de contrataciones publicas de la República Dominicana.

/o*
Esta resolución fue aprobada a unanimidad de votos.

TERCERA RESOLUCIÓN

La Asamblea General Extraordinaria de la sociedad PROCITROM, S.R.L, solici
modificación del articulo 4 de los estatutos sociales y la inclusión de estos en el registró
mercantil, el objeto seria el siguiente: La sociedad tiene como objeto principal brindar
servicios electromecánicos y civiles, construcción y reparación de edificios, puentes,
carreteras, antena de telecomunicación, instalaciones de redes, subestaciones y
servicios de transporte, servicios de edificación, construcción de instalaciones
mantenimiento, servicios basados en ingeniería, investigación y tecnologlaA-

componentes, accesorios y suministros de sistemas eléctricos e iluminación, equipos
limpieza y suministros, muebles, mobiliario y decoración, materiales de resin4,'>
colofonia, caucho, espuma, película y electrométricos, maquinaria y accesorios

minería y perforación de pozos, maquinaria y accesorios para la construcción y
edificación, herramientas y maquinarias general, componentes y suministros para

estructuras, edificación, construcción y obras civiles, componentes y suministros de

manufacturas así como todas las actividades a fines, siempre que sean de licito

comercio.

Como consecuencia de los objetos antes indicados y sin que su enumeración pueda ser

considerada como limitada, la sociedad puede ejercer todas las operaciones qu

relacionen directa o indirectamente con los objetivos antes mencionados y que fué

de naturaleza tal que favorezcan el desarrollo del objeto social.

Esta resolución ñie aprobada a unanimidad de votos.
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y una vez agotado el orden del día, no habiendo offodeclaró cerrada la sesión siendo las nueve horas e am ¡gya a los presentes,
indicados: de todo lo cual, fue levantada la presen ® ® ' r gl gerente de lafue aprobada y firmada por los socios presentes, certificada por ^
sociedad.

CERTIFICO:

RUnKQ^ANCltó MORILLO
gerente/ socio

DEYAKIRA SANCHEZ SUSANA
SOCTA

MARIA MORILLO

OtiatNAL
ROiA: 31/09/22 HORA: 03:41 PM

RM:92»9W0U«0. i FOliO; 4X4
Vj«.OR

OOC I NOMINA.,
CCNESAL eXTRAOt

'4
'ñ

4
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ESTATUTOS SOCIALES DE LA

SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

PROCITROM, S.R.L.

TITULO I

DENOMINACIÓN SOCIAL - DOMICILIO - OBJETO - DURACIÓN

ARTICULO 1. DENOMINACIÓN SOCIAL. Bajo la denominación
PROCITROM, se constituye una Sociedad de Responsabilidad Limitada que se regirá
las disposiciones de la Ley 479-08 de Sociedades Comerciales y Empresas Individuales de
Responsabilidad Limitada y sus modifícaciones, y por lo presente Estatutos.

ARTICULO 2. TIPO SOCIAL. La Sociedad se encuentra organizada como Sociedad de
Responsabilidad Limitada de acuerdo con las leyes de la República Dominicana, para lo
cual se suscriben los presentes Estatutos a que estarán sometidos los propietarios de las
cuotas sociales.

ARTICULO 3. DOMICILIO. El domicilio de la Sociedad se establece en principio en la
calle 5, del sector tamarindo, del Municipio Santo Domingo Este, Provincia de Santo
Domingo, de la República Dominicana, podiendo ser trasladado dentro de la República
Dominicana., pudiendo también establecer sucursales y dependencias en cualquier
localidad del país, de acuerdo con las necesidades y requerimientos de la sociedad.

ARTICULO 4. OBJETO. La Sociedad tiene como objeto principal brindar servicios
electromecánicos y civiles, construcción y reparación de ediñcios, puentes, carretera,
antena de telecomunicación, instalación de redes, subestaciones y servicios de trasporte, así
como todas las actividades que les sean afines, siempre que sean de licito comercio.

Como consecuencia de los objetos antes indicados y sin que su enumeración pueda ser
considerada como limitativa, la sociedad puede ejercer todas las operaciones que se
relacionen directa o indirectamente con los objetos antes mencionados y que fueran de
naturaleza tal que favorezcan y faciliten el desarrollo del objeto social.

ARTICULO 5. DURACIÓN. La duración de la sociedad es por tiempo indefinido. Sólo
podrá disolverse por Resolución de la Asamblea General Extraordinaria convocada por
los socios que representen cuando menos el cinctienta y un por ciento (51%) del capit
social.
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TmJLO SEGUNDO

DIL CAtTTAL DE lAMCDEnAD Y K LAS CUOTAS BOOAIXS

ABTiCULO 1 CAFTT AL SOOAL Eí Cipitil Social da la FiPfwaa te ̂  en una suma
de DOS MILLONES DOSCIENTOS MIL ILESOS DOMINICANOS (RDS2, 200,000.00)
divtfáloa ca DOS MIL DOSCIENTAS (2200) cuúlta aooilaa OM ua valar aMiiaat da
MIL PESOS D(»flNlCANOS ^IDSI.OOO.OD) cada una, lea coaka ae couignw

susGiitia y Los tocíoa dedáfiB que al.iiKMiMnto de ta suacripcaSn de
loa pronnri Sooialii las cuotts aocialet aiM)an dívididaa da la uyaaiae

war/

CAKTAL SOCIAL: UmOdMMM

MMntootaxnAt

aociAi.»

VALOB CUOTAS

aoaaiaa

VAUX
BAGADO

aiL RUFINO SANCHEZ BiOULLO,
demiBiMBO, meyot de edid, poitidor
de le eédBb di Meelidid y No.
OOI-036963S>1.«—do, eeo Jüiii fiítr y
«BádcMeeBkceikLuiiicyteMitt., caMN&392,Sa^prd
Liipaao,0. K.

SmNY BIENVENIDA SANTANA.
iiwM. mryn lU ^,^adidandele
Na Na OOM146160.

doaiciboymideade «NiiiBi Biiidiln deair,Na33.

sa. DEMETRIO POMUCXNOOZORIA,
deedeema, ewyor de eded, poiede
de a eMrii de JioMNad y NBEWaI Na

024-001182l-5.ewda eedoeieiiey
leohedkAlNw. sMoNa47,M Em

TOTAL CUOTAS SOCIALES:

TOTAL VAL» CUOTAS SOCIALES

TOTAL CUOTAS SOCIALES PAGADAS

2200

2200

RDS2,2D0,00O^?S
.000.00

\

ARTICULO 7. raRECHO CUOTAS. U cuela da

ptDpoicioiial a la rqMutidáa de los banaficioa, a ai
lifyiedaríónoparticeándalaaflfáartarf

ARTICULO E F»MA CUOTAS. Lai cuotas

índiviBibka. tas cuales csttaáo representada por un Certificado de^OióBirAoi

a£C

'
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cual indicará el numero del certifícado, nombre del titular, la cantidad de cuotas que po:
el valor nominal de las cuotas, el capital social de la sociedad y la fecha de emisión/del
mismo. El certificado de cuotas será emitido por el regente de la sociedad, el cual delkrá
conservar en el domicilio de la sociedad un registro de los certificados de cuotas.
registro podrá ser conservado de forma electrónica. Las cuotas sociales podrán ser cedidáf.
mediante las disposiciones establecidas en los presentes Estatutos.

ARTICULO 9. TRANSFERENCIAS CUOTAS. Todo socio que desee ceder sus cuotas
sociales o parte de ellas a tercero, deberá enviar un comunicado por escrito a la sociedad y a
los socios. La misma puede ser enviada de manera física o por medios electrónicos.

EXirante los quince (15) días siguientes a la fecha de recepción de esa comunicación, cada
socio tiene derecho de manifestar su decisión. De lo contrario, el silencio se enterá como

consentimiento.

El Gerente General de la Sociedad deberá convocar a los socios a una Asamblea General

Extraordinaria dentro de un período no mayor de ocho (8) días contados a partir de la
recepción de la comunicación enviada por el socio que desea ceder sus cuotas, en la cual
deben estar representada la mitad más uno de las cuotas sociales.

£1 certificado transferido será cancelado y depositado en los archivos de la sociedad y
sustituido por el expedido a favor del o de ¡os cesionarios.

ARTICULO 10. SUJECIÓN DE LOS SOCIOS A LOS ESTATUTOS. La suscripción o la
adquisición de una o más cuotas presuponen por parte de su tenedor, su conformidad de
atenerse a las cláusulas estatutarias y a las resoluciones y acuerdos de las Asambleas
Generales de Socios y de la Gerencia, en consonancia con los presentes Estatutos.

ARTICULO 11. LIBRO DE CUOTAS. En el libro de cuotas se hará constancia del
nombre, dirección y el número de cuotas que posee cada titular de cuotas. Las
convocatorias a las asambleas y pago de dividendos se enviaran a los socios a la dirección
que consta en el mencionado libro de cuotas.

ARTICULO 12. PERDIDA DEL CERTIFICADO DE CUOTAS. En caso de pérdida de
certificado de cuotas, el dueño, para obtener la expedición de los certifícados sustituyentes
deberá notificar a la sociedad por acto de alguacil la perdida ocurrida, el pedimento de
anulación de los certificados perdidos y la expedición de los certificados sustituyentes. El
peticionano publicará un extracto de la notificación conteniendo las menciones esenciales,
en un penódico de circulación nacional, una vez por semana, durante cuatro semanas
consecutivas. Transcurridos diez dias de la última publicación, se no hubiere opo«ií^íAn
expedirá al solicitante un nuevo certiLÍcado, mediante la entre
periódico en que se hubieren hecho las publicaciones, debidam
editor. Los certificados perdidos se considerarán nulos. Sí hubiere
entregará los certificados sustituyentes, hasta que el asunto sea r^su/lkí'e^á®,
y el oponente por sentencia judicial que haya adquirido ^
i

^C

N\AR/^

cP'

\

9i^-

rrevocablemente juzgada o por transacción, desistimiento o aqui

^N/q
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Los certifíciuios de acciones que se emitan en el caso de que se trata en el presente
deberá llevar la mención de que sustituyen los extraviados.
ARTICULO 13. AUMENTO Y REDUCCIÓN DE CAPITAL SOCIAL. El capit¿^iai^\
podrá ser aumentado o reducido por modifícación estatutaria y mediante la decisióii de
asamblea general extraordinaria convocada para estos fines. ' —^

ARTICULO 14. NO DISOLUCIÓN DE LA SOCIEDAD POR MUERTE U
CAUSA. PROHIBICIONES. La sociedad no se disolverá por el feilccimicnto»
interdicción o quiebra de uno o varios socios. Los herederos, causahabientes o acreedores
de un socio, no pueden colocar la colocación de sellos sobre los bienes y valores de la
sociedad o pedir su partición o licitación, ni inmiscuirse en su administración. Ellos
deberán remitirse para el ejocicio de sus derechos, a los inventarios sociales y a las
deliberaciones de las asambleas generales y decisiones del Gerente.

ARTICULO 15. LIMITACIÓN PECUNIARIA DE LOS SOCIOS. Los socios no están
obligado, a un respecto de los tercero, si no hasta la concurrencia del monto de sus cuotas.
Los socios no pueden ser sometidos a ninguna llamada de fondo ni a restitución de
intereses o dividendos, regidarmente percibido.

TITULO in

DE LA DIRECaÓN Y ADMINISTRAaÓN DE LA SOCIEDAD

ARTICULO 16. DIRECCIÓN Y ADMINISTRACIÓN DE LA SOCIEDAD. La Dirección
y Administración de la Sociedad estará a cargo de uno o más gerente, quienes tienen que
ser personas físicas y pueden ser o no socios. Los mismos ejercerán las funciones
establecidas en los presentes Estatutos y en la ley.

<

DE LAS ASAMBLEAS DE SOOOS

ARTICULO 17. DIVISIÓN DE LAS ASAMBLEAS. La Asamblea General de Socios es
el órgano supremo de la sociedad; podrá acordar y ratificar actos u operaciones de estas.
Sus resoluciones son obligatorias para todos los socios, incluyendo a los disidentes y
ausentes.

Las Asamblea Generales se dividen en Ordinaria Anual, Ordinaria y Extraordinaria. Se
llaman Ordinarias las que sus decisiones se refieren a hechos de gestión o de administración
o a un hecho de interpretación de los Estatutos Sociales. Son Extraordinarias las que se
refieren a decisiones sobre las modificaciones de los Estatutos.

ARTICULO 18. FECHA Y LUGAR DE REUNIÓN. La Asamblea General Ordinaria
Anual se reunirá dentro de los cientos veinte (120) días del ciejre del ejercicio social, de
cada año, en el domicilio social de la sociedad o en

siempre que se haya indicado en la convocatoria de la

ARTICULO 19. CONVOCATORIA. Las Asamblea
convocadas con al menos diez (10) días de antelación,
electrónica o por un aviso de un periódico de circulació

itorio nacional.

anas, sSrán
ión,,f^0 o

Página 33



2

podrán reunirse sin necesid^ de convocstori&, cuando se encuentren todos pr^scnt#
representados- \

ARTICULO 20. QUÓRUM Y COMPOSICIÓN. La Asamblea General Ordinaria AiM
la Asamblea General Ordinaria deliberarán validamente con socios que representen
menos el cincuenta y uno por ciento (51%) de las cuotas sociales.

La Asamblea General Extraordinaria estará compuesta por socios que representen cuando
menos la mitad mas uno del c^ital social de la sociedad. Si no reúne el quórum exigido,
podrá ser convocada nuevamente una o más veces, pero la Asamblea convocada por
segunda o más veces, podrá deliberar con la {^esencia de presentes o representados.

ARTICULO 21. DIRECTIVA Y ORDEN DEL DIA. Las Asambleas Generales estarán

presididas por el Gerente General de la Sociedad, que deberá ser socio de la misma. Si más
de un gerente o ninguno de ellos fuese socio, la Asamblea estará presidida por el socio que
represente la mayor cantidad de cuotas sociales. Si uno o más socio poseen la misma
cantidad de cuotas sociales, entonces será presidida por el socio de mayor edad.

ORDEN DEL DIA. Todas las asambleas deberán contener un orden del día, que indiquen
cuales son los puntos a tratar. El Orden del Día será redactado por el Gerente General o la
persona que preside la Asamblea. La Asamblea solo deliberará sobre las proposiciones que
están contenidas en el orden del día.

Sin embargo, el Gerente General o la persona que presida la asamblea estarán obligado a
incluir en el orden del día, toda proposición emanada de un socio que represente el veinte
por ciento (20%) de la cuota social, siempre que haya sido consignada por escrito y
entregada con cinco (5) días de antelación a la asamblea. Toda proposición que fuere una
consecuencia directa de la discusión provocada por un artículo del orden del día, deberá ser
sometida a votación.

ARTICULO 22. VOTOS Y APODERADOS DE LOS SOCIOS. Cada cuota da derecho a
un voto. Las resoluciones se tomarán por los votos de la mayoría de los socios presentes o
debidamente representados. En caso de empate, el voto del Gerente General de la asamblea
será decisivo, si el mismo es socio de la sociedad. De lo contrario, será decisivo el voto del
socio que represente el mayor número de cuotas.

ARTICULO 23. REPRESENTACIÓN SOCIOS. Los socios tienen derecho a asistir y de
hacerse representar en las asambleas por cualquier persona, mediante poder que emane de
sí mismo. En este caso, el Poder deberá depositarse en el domicilio de la sociedad a más
tardar el día anterior al ñjado para la reunión. El mandatario no puede

ARTICULO 24. ATRIBUCIONES ASAMBLEA GENERA
Estas asambleas tienen la función de estatuir sobre todas las cue
de la competencia del gerente. Para otorgar a estos últimos los
determinar de manera absoluta el desempeño de los negocios

iientes:la Asamblea General Ordjílaígí^fiáf íií^
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a) Elegir al Gerente General y al comisario de cuentas, cuando corresponda, y fijarle
su remuneración en caso de que correspoiKia.

b) Revocar y sustituir al Gerente Administrativo en cualquier época , cuando
corresponda

c) Conocer del informe anual del Gerente General, asi como los Estados, Cuentas y
Balances, así como jqm>baiios y desaprobados.

d) Conocer del informe del Comisario de Cuenta, si lo hubiera, sobre la situación de la
sociedad, el balance y las cuentas presentadas por el Gerente.

e) Discutir, aprobar o rechazar las cuentas mencionadas en el literal precedente,
examinar ios actos de gestión del gerente y del comisario y darles descargo si
procede.

f) Disponer lo relativo a las utilidades, a la repartición o no de los beneficios, su forma
de pago o el destino que debe dársele.

g) Regularizar cualquier nulidad, omisión o error cometidos en la deliberación de una
Asamblea General Ordinaria anterior.

lí)

ARTICULO 25. ATRIBUCIONES ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA. Este tipo de
Asamblea conoce y decide de todos los actos y operaciones que se reñeren a la
administración de la sociedad. Son atribuciones de la Asamblea General Ordinaria las
siguientes:

a) Ejercer las atribuciones de ta Asamblea Genmal Ordinaria Anual, cuando no se
haya reunido dicha asamblea o cuando no haya resuelto algunos asuntos de su
competencia.

b) Remover al Gerente General antes del término para el cual ha sido nombrado y
llenar defínitivamente las vacantes que se produzcan.

c) Acordar la participación de la sociedad en la constitución de consorcios,
asociaciones, sociedades en participación, según convenga a los intereses de la
sociedad.

a(^-

ARTICULO 26. ATRIBUCIONES ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA. Este
tipo de asamblea conocerá:

a) Del aumento o disminución del capital social
b) De la umón o fusión con otra sociedad constituida o que se fue
c) De la disolución de la sociedad o de la limitación o

reducción de la misma..

d) De la enajenación o transferencia de todo el activo de la
e) De la modifícación de cualquier artículo de los presentes

y
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ARTICULO 27. ASAMBLEAS COMBINADAS. La Asamblea General puede Ordmaria=sí^^^
y Extraordinaria a la vez, si reúne las condiciones indictulas en los presentes Estatuto^
este caso la Asamblea será combinada, tratando los asuntos que les competen a cada ú^r.
por separado.

ARTICULO 28. ACTAS DE LAS ASAMBLEAS GENERALES. De cada reunión el

Gerente General redactará un acta. Las copias de estas actas servirán de pruebas de las
deliberaciones de las asambleas y de los poderes otorgados, tanto en justicia como Irimte a
cualquier tercero.

TITULO CUARTO

DE EL O LOS GERENTES:

ARTICULO 29. GERENTES. La sociedad designará a uno o varios gerentes, los cuales
podrán actuar de manera individual en nombre y representación de la sociedad. Deben ser
personas físicas, socio o no de la sociedad y temlrá una duración de un (1) afio o hasta que
sucesor sea designado. Podrá reelegirse de manera indefinida.

Los gerentes deberán actuar de acuerdo a lo que establece la ley y los presentes Estatutos.
Solo podrán ser gerentes aquellas personas a las que se le está permitido ejercer el
comercio. El Gerente General tiene la dirección de la sociedad durante el período en que la
Asamblea General de Socios no esté deliberando y durante este período está en la
obligación de resolver cualquier asunto que no sea atribución de la Asamblea General.

La Gerencia de PROCITROM, S. R- L. estará constituida por un Gerente General y un
Gerente Administrativo, asi como por un Comisario de Cuentas en caso de que sea
necesario y/o pertinente.

6'

''V

ARTICULO 30. PODERES, DEBERES Y OBUGACIONES DE LOS GERENTES. Los
Gerentes podrán:

a) Autorizar o aprobar los contratos celebrados a nombre de la sociedad
b) Cumplir y ejecutar cualquier mandato o acuerdo de la Asamblea General y estos

Estatutos.

c) Otoi^ar toda clase de nombramiento, mandatos y poderes, sean permanentes o sea
por un objeto determinado.

d) A(k)uiriT o arrendar para la sociedad todos los bienes muebles e inmuebles, derechos
y privilegios que considere conveniente.

e) Representar la sociedad fimte a cualquier persona, pública o privada.
f) Abrir, mantener o cerrar cuantas bancarías y determinar quien

firmar en representación de la sociedad giros, pagareses, recibo^
sesiones, cheques, descargos, contratos y docurnentos de

g) Nombrar y revocar los empleados y mándateos, fijar su r
las otras condiciones de su admisit

h) Fijar los gastos generales
i) Recibir y pagar cualquier decapita!.I, interesí^ y

^PROcnROM,s.R^L"Íí
A309A8216
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j) Autorizar la apertura de sucursales y el nombramiento de representante en cuali^tger
ciudad de la República

k) Decidir acerca de las construcciones de inmuebles para la sociedad y de sus
mejoras.

1) Garantizar empréstitos con todas ciases de seguridades, ya sea prenda con
desapoderamiento, prenda sin des^)oderamiento, hipotecas, anticresis.

m) Adoptar acuerdos en todos los asuntos que cualquiera de sus miembros someta a su
consideración, siempre que no estén atribuidos a la Asamblea General,

n) Representar la sociedad en justicia, como demandante o demandada y obtener
sentencia. Dar aquiescencia, desistir o hacerla ejecutar por todos los medios y via de
derecho; autorizar todo acuerdo, transacción o compromiso; representar a la
sociedad en todas las operaciones de quiebra,

o) Autorizar las persecuciones judiciales de cualquier naturaleza que juzgue necesaria;
nombrar y revocar apoderados especiales que representen a la sociedad en las
acciones que intente y determinar sus retribuciones; proveer la defensa de la
sociedad en toda acción o procedimiento que se siga contra ella.

La enumeración que antecede es enunciativa y no limitativa y por tanto, el Gerente tiene
facultades y poderes suficientes para realizar todos ios actos ya fueren administrativos o de
disposición necesarios para la consecución de la sociedad.

ARTICULO 31. RESPONSABILIDAD DE LOS GERENTES. Los gerentes solo
responden mdividual o solidariamente a la fiel ejecución de su mandato y no contrae
obligaciones individuales o solidarias relativas a los compromisos sociales.

ARTICULO 32. EXCEPCIONES. Al menos que exista autorización expresa y unánime de
la Asamblea General de Socios, no podrán los Gerentes:

a) Tomar en prestamos dinero o bienes de la sociedad
b) Usar cualquier tipo de servicios, bienes o créditos de la sociedad en provecho propio

o de un panente o sociedades vinculadas
c) Usar en beneficio propio o de terceros relacionados las oportunidades comerciales

de que tuvieran conocimiento en razón de su cargo y que a ta vez pudiera constituir
un perjuicio para la sociedad.

d) Divulgar los negocios de la sociedad, ni la información social a la que tenga acceso
y que no haya sido divulgada oficialmente por la sociedad.

e) Recibir de la sociedad ninguna remuneración, permanente o no, salvo las
establecidas por la ley.

t^AR/4

h-
\-
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ARTICULO 33. DE LOS REGISTROS CONTABLES. Los ̂
en el domicilio de la sociedad un líbro registro en el cual const'
todas las operaciones comerciales realizadas por la sociedad,
base para la elaboi^Íóii.de ios estados financieros de la sóci

oocnROW,5^K¿

conservar

ilógica
de
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TITULO QUINTO

EJERCICIO SOCIAL, FONDO DE RESERVA SOCIAL Y DIVIDENDO!

0ñ

%r

ARTICULO 34. EJERCICIO SOCIAL. El ejercicio social comenzará el día treinta y uno
(31) de Diciembre y terminará el primero (01) de enero de cada año. Por excepción, el
primer ejercicio social abarcará el tiempo crmiprendido entre la fecha de la constitución
definitiva de la sociedad y el día treinta y uno de diciembre del presente año.

ARTICULO 35. FONDO DE RESERVA LEGAL. La sociedad tendrá un fondo de reserva
legal que estara integrado por la separación anual de por lo menos el cinco por ciento (5%)
de los beneficios netos obtenidos, hasta que la reserva alcance una décima (1/10) parte del
capital social de la sociedad.

ARTICULO 36. DIVIDENDOS, RESERVAS Y REINVERSIONES. Las utilidades que
obtenga la sociedad, una vez cubierto los gastos de administración y operación, así como
las aportaciones al fondo de reserva legal, deberán ser distribuidas entre los socios a título
de dividendo.

TITULO SEXTO

DE LA TRANSFORMACIÓN, FUSIÓN Y ESCISIÓN DE LA SOCIEDAD

ARTICULO 37. U transformación, fusión y la escisión de la sociedad serán decida
mediante una Asamblea General Extraordinaria y de conformidad con lo establecido en la
Leyes 479-08 y 31-11.

TITULO SÉPTIMO

DISOLUaÓN Y LIQUIDAaÓN DE LA SOCIEDAD

ARTICULO 38. DE LA DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DE LA SOCIEDAD. U
sociedad podra disolverse cuando se reúna por lo menos una de las siguientes condiciones:

a) Impedimento para desarrollar el objeto social para lo cual fue constituida
b) Imposibilidad del funcionamiento adecuado dé la sociedad producto de la

suspensión de sus funciones de la gerencia misma
c) Ina^vidad durante por lo menos tres (3) años consecutivos del objeto social
d) Reducción de una cantidad inferior al cincuenta por ciento (50%) del capital social

en relación al patrimonio de los activos de la sociedad.

Adicionalmente, los socios podrán mediante resolución de
Extraordinaria decretar la disolución de la sociedad.

En caso de proceder la disolución de la sociedad, la Asambl
regulará el modo de haccr,atHr(ma^^n y nombrará las personas
cesando el gerente desde^féfiE&^'álv^^iones

/y
Uj (Ji

w PROCITROM, S.R.L. ̂
O RNC 130948216 ^
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Cuando la sociedad se encuentre en estado de liquidación, el liquidador presftiirá'1ffíaí>^^
Asamblea General Extraordinaria, la cual se regirá por lo establecido por los preiéjtes
Estatutos. X>o,

Después del pago de todo el pasivo, obligaciones, cuotas y cargas de la sociedad, el
producto neto de la liquidación será empicado en reembolsar la suma en capital liberado y
no amortizado que represente las cuotas sociales. En caso de que sobrare algún excedente,
este será repartido entre los socios en partes iguales.

O-

DISPOSICIONES RELATIVAS A LA

CONSTITUCIÓN DE LA SOUEDAD.

Los socios de la sociedad objeto de esta constitución han designado en este acto al SR.
RUFINO SANCHEZ MORILLO, como Gerente General y la SRA. SONNY
BIENVENIDA SANTANA TERRERA, como gerente administrativa, ambos
dominicanos, mayores de edad, portadores de las cédulas de identidad personal y electoral
No. O01-0369638-1 y 001-114016-0, todos con domicilios y residencias en República
Dominicana, quienes se desempeñarán por un período de un año, pudiendo ser reelegidos.
HECHO Y FIRMA en dos originales manteniendo el mismo efecto y objetivo. EjaJa ciudad,
de Santo Domingo, Distrito Nacional. Capital de la República Dominicana.
días de! mes de agosto del año dos mil doce (2012) 4^

ys. / O
A  r\ I o

Certificamos y damos fe... /O (\ [\ ^ . tn
^  ̂ ' wPROCtTROM.S.R.L^

O RNC 130948216 ^
O

VNCHÉZMbWLLO
nte General - <=-^

-  z-¿?

BIENVENIDA SANTANA
Gerente Administrativo

Yo. DR. BENITO ANTONIO CRUZ PEÑA. Abogado Notario Público, de los del número del
Distnto Nacional, matrícula No. 4205. CERTIFICO Y DOY FE. que las firmas que anteceden en el

presencia, libre y voluntariamente, por los señoresRUFINO SANCHEZ MORILLO Y SONNY B. SANTANA TERRERA, de gene",^
calidades que constan, quienes me manifestaron ser esas las fimias que acost^htan usar en todos
l« actos de sus vidas, por lo cual puede dar entera fe y crédito. En la
Distrito Nacional, Capital Dominicana, a los seis (6) días del mes mii
doce (2012). mu

DR. BENITO

NOTA

10
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ACTA DE ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA DE LA SOCIEDA

"PROCITROM, S. R. L."
( tpílal Secbt RD$2. 200.0M.0e
Registro Mcrcanlil: 923Í9SD

RNC; 1-30-94821-0

En el municipio Santo Domingo, provincia Santo Domingo, República Dominicana,
siendo las nueve horas {9:00 A.M.) de la mañana del día Tres (03) de Enero del año Dos
Mil Dieciocho (2018), se reunieron todos los socios de la Sociedad de Responsabilidad
Limitada "rROClTROM, SRL", de conformidad con los Estatutos Sociales en Junta
General Extraordinaria por convocatoria que le hiciera el señor RUFINO SANHCCZ
MORILLO, Gerente, en el domicilio social de la sociedad.

De confonnidad con lo dispuesto por la ley 479-08 de sociedades comerciales y
empresas individuales de responsabilidad limitada y por los presentes estatutos se
extendió la lisia de asisiencia de los socios concurrentes que encabeza la presente acta y
que contiene el número de cuotas sociales de cada uno, la cual fue fírmada por todos los
presentes o representados y puesta a disposición de todos.

Se designó como Gerente de la sección al señor RUFINO SANHCEZ MORILLO y se
comprobó según la lisia de asistencia de la totalidad de las cuotas que constituyen el
capital social estaban representadas y establecido así el quorum legal y estatutario
declaro abierta la sección y leyó el orden del día que dice asi:

I- Aprobar la validez de la junta para sesionar como Junta General Extraordinaria.

2- MODIFICACIÓN del ARTÍCULO NO. 03 de los estatutos sociales,
concerniente al DOMICILIO DE LA EMPRESA.

3- APROBAR los ACTOS DE VENTA BAJO FIRMA PRIVADA de las cuotas

sociales de fecha 3/01/2018.

4- APROBAR la nueva lista de suscriptores.

5- Tema libre.

Los textos de las resoluciones aprobadas son las siguientes:

PRIMERA RESOLUCION:

TOMAR ACTA y DAR, constancia de la renuncia de los soc
plazos de la convocatoria exigidos en los Estatutos Sociales pa^
Juntas Generales por encontrarse todos los presentes o debídam

Esta resoiudón fue iwrobada a unanimidad

%
,>7 o
w PROCITROM. S.R.L.g,
2 RNC 130948216 ^
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SFGUNDA RESOLUCION:

aprobar como al efecto aprobamos la modificación del Arlícuío No. 3, de
estatuios sociales, referente al Domicilio de la Sociedad PROCITROM, SRL, para
que de ahora en adelante sea en la C/ JUAN GOICO ALIX, NO. 28, CONDOMINIO
CASMAL 11, APTO, A-I, ENS. OZAMA, SANTO DOMINGO ESTE.

Esta resolución fue aprobada a unanimidad de votos

ft'SLJCO

TERCERA RESOLUCION:

APROBAR LOS ACTOS DE VENTA BAJO FIRMA PRIVADA de las MIL
DOSCIENTAS (1,200) cuotas sociales que componen parte del capital social de la
sociedad propiedad de! señor RUFINO SANCHEZ MORILLO, a favor de las señoras
DEYANIRA SANCHEZ DE SUSANA V MARIA MORILLO; mediante los actos de venta
bajo firma privada de fecha Tres (03) del mes Enero del año Dos Mil Dieciocho
(2018), en la proporción siguiente:

VENDEDOR COMPRADOR Total de

Cuotas

RUFINO SANCHEZ MORILLO DEYANIRA SANCHEZ DE

SUSANA

600

RUFINO SANCHEZ MORILLO MARIA MORILLO 600

TOTAL 1200

Esta resolución fue atnrobada a unanimidad de votos

A seguidas el señor RUFINO SANCHEZ MORILLO, suscribe el
venta de cuotas sociales antes indicado, a favor de las señoras D

DE SUSANA y MARIA MORILLO, \ uj
(/)?

IRA SANCHE^. ;

Q. RNC

CUARIA RESOLUCION:

ión de

La Junta General Extraordinaria de la sociedad '^PROCITROM, SRL.", productjo.,dela
venta de parte de las cuotas sociales (venta de Mil Doscientas (1,200) cuoTas
sociales) descrita anteriormente, loma CONOCIMIENTO de la nueva

socios de **PROCITROM, SRL", en consecuencia se asume
relación de cuotas sociales que se detalla a continuación:

"PROCITROM, SRL"

Lista de relación de las cuotas sociales, las cuales forman parte
entidad comercial "PROCITROM, SRL"
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cual indicará cl numero del certiñcado, nombre del titular, la cantidad de cuotas que , ̂
el valor nominal de las cuotas, el capital social de la sociedad y la fecha de emisidn^^cl
mismo. El certificado de cuotas será emitido por cl regente de la sociedad, c! cual „ h.
conservar en el domicilio de la sociedad un registro de los certificados de cuotas. Este
registro podrá ser conservado de forma electrónica. Las cuotas sociales podrán ser cedidas
mediante las disposiciones establecidas en los presentes Estatutos.

ARTICULO 9. TRANSFERENCIAS CUOTAS. Todo socio que desee ceder sus cuotas
sociales o parte de ellas a tercero, deberá enviar un comunicado por escrito a la sociedad y a
los socios. La misma puede ser enviada de manera física o por medios electrónicos.

Durante los quince (15) días siguientes a la fecha de recepción de esa comunicación, cada
socio tiene derecho de manifestar su decisión. De lo contrario, el silencio se enterá como
consentimiento.

El Gerente General de la Sociedad deberá convocar a los socios a una Asamblea General
Extraordinaria dentro de un período no mayor de ocho (8) días contados a partir de la
recepción de la comunicación enviada por el socio que desea ceder sus cuotas, en la cual
deben estar representada la mitad más uno de las cuotas sociales.

El certificado transferido será cancelado y depositado en los archivos de la sociedad y
sustituido por el expedido a favor del o de los cesionarios.

ARTICULO 10. SUJECIÓN DE LOS SOCIOS A LOS ESTATUTOS. U suscripción o la
adquisición de una o más cuotas presionen por parte de su tenedor, su conformidad de
atenerse a las cláusulas estatutarias y a las resoluciones y acuerdos de las Asambleas
Generales de Socios y de la Gerencia, en consonancia con los presentes Estatutos.

ARTICULO 11. LIBRO DE CUOTAS. En el libro de cuotas se hará constancia del O.
nombre, dirección y el número de cuotas que posee cada titular de cuotas. Las
convocatorias a las asambleas y pago de dividendos se enviaran a los socios a la dirección
que consta en el mencionado libro de cuotas.

ARTICULO 12. PERDIDA DEL CERTIFICADO DE CUOTAS. En caso de pérdida de
certificado de cuotas, el dueño, para obtener la expedición de los certificados sustituyentes
deberá notificar a la sociedad por acto de alguacil la perdida ocurrida, el pedimento de
anulación de los certificados perdidos y la expedición de los certificados sustituyentes. El
peticionario publicará un extracto de la notificación conteniendo las menciones esenciales,
en un periódico de circulación nacional, una vez por semana, durante
consecutivas. Transcurridos diez días de la última publicación, se
expedirá al solicitante un nuevo certificado, mediante la entre
periódico en que se hubieren hecho las publicaciones, debidam
editor. Los certificados perdidos se considerarán nulos. Si hubiere
entregará los certificados sustituyentesJ^ta que el asunto sea res
y cl oponente por sentenjrí^,|qd^i^'i^^ haya adquirido la
urevocabiementejuzgaday^rhansaccmíí^^b^iiniiento o aquiesce

semanas

n, se

íel

V

PROCITROM

Página 43



Los certificados de acciones que se emitan en el caso de que se trata en el presente artíc^o,
deberá llevar la mención de que sustituyen los extraviados. \ ̂
ARTICULO 13. AUMENTO Y REDUCCIÓN DE CAPITAL SOCIAL. El capital soci^^
podrá ser aumentado o tcducido por modificación estatutaria y mediante la decisión de una
asamblea general extraordinaria convocada pare estos fines.

ARTICULO U. NO DISOLUCIÓN DE LA SOCIEDAD POR MUERTE U OTRA
CAUSA. PROHIBICIONES. La sociedad no se disolverá por el fallecimiento, la
interdicción o quiebra de uno o varios socios. Los herederos, causahabientes o acreedores
de un socio, no pueden colocar la colocación de sellos sobre los bienes y valores de la
sociedad o pedir su partición o licitación, ni inmiscuirse en su administración. Ellos
deberán remitirse para el ejercicio de sus derechos, a los inventarios sociales y a las
deliberaciones de las asambleas generales y decisiones del Gerente.

ARTICULO 15. LIMITACIÓN PECUNIARIA DE LOS SOCIOS. Los socios no están
obligado, a un respecto de los tercero, si no hasta la concurrencia del monto de sus cuotas.
Los socios no pueden ser sometidos a ninguna llamada de fondo ni a restitución de
intereses o dividendos, regularmente percibido.

TITULO lU

DE LA DIRECaÓN Y ADMINISTRAUÓN DE LA SOCIEDAD

ARTICULO 16. DIRECCIÓN Y ADMINISTRACIÓN DE LA SOCIEDAD. La Dirección
y Administración de la Sociedad estará a cargo de uno o más gerente, quienes tienen que
ser personas físicas y pueden ser o no socios. Los mismos ejercerán las funciones
establecidas en los presentes Estatutos y en la ley.

<•

o

DE LAS ASAMBLEAS DE SOaOS

ARTICULO 17. DIVISIÓN DE LAS ASAMBLEAS. U Asamblea General de Socios es
el órgano supremo de la sociedad; podrá acordar y ratificar actos u operaciones de estas.
Sus resoluciones son obligatorias para todos los socios, incluyendo a los disidentes y
ausentes.

Las Asamblea Generales se dividen en Ordinaria Anual, Ordinaria y Extraordinaria. Se
llaman Ordinarias las que sus decisiones se refieren a hechos de gestión o de administración
o a un hecho de interpretación de los Estatutos Sociales. Son Extraordinarias las que se
refieren a decisiones sobre las modificaciones de ios Estatutos.

ARTICULO 18. FECHA Y LUGAR DE REUNIÓN. U Asamblea General Ordinaria
Anual se reunirá dentro de los cientos veinte (120) días del cierre del ejercicio social, de
cada año, en el domicilio social de la sociedad o en otro lugar del^
siempre que se haya indicio en la convocatoria de la asamblea.

ARTICULO
conv(

elect

INVOCATORIA. Las Asamblea Ordinarias
diez (10) días de antelación, mediante

un periódico de circulación nacional.
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podrfn reunirse sin necesidad de convocatoria, cuando se encuentren todos prese
representados.

ARTICULO 20. QUÓRUM Y COMPOSICIÓN. U Asamblea General Ordinaria Anual y
la Asamblea General Ordinaria deliberarfn vaUdamenie con socios que representen por lo
menos el cincuenta y uno por ciento (51%) de las cuotas sociales.

La Asamblea General Extraordinaria estará compuesta por socios que representen cuando
menos la mitad mas uno del capital social de la sociedad. Si no reúne el quórum exigido,
podrá ser convocada nuevamente una o más veces, pero la Asamblea convocada por
segimda o más veces, podrá deliberar con la presencia de presentes o representados.

ARTICULO 21. DIRECTIVA Y ORDEN DEL DIA. Las Asambleas Generales estarán
presididas por el Gerente General de la Sociedad, que deberá ser socio de la misma. Si más
de un gerente o ninguno de ellos fuese socio, la Asamblea estará presidida por el socio que
represente la mayor cantidad de cuotas sociales. Si uno o más socio poseen la misma
cantidad de cuotas sociales, entonces será presidida por el socio de mayor edad.

ORDEN DEL DIA. Todas las asambleas deberán contener un orden del día, que indiquen
cuales son los puntos a tratar. El Orden del Día será redactado por el Gerente General o la
persona que preside la Asamblea. La Asamblea solo deliberará sobre las proposiciones que
están contenidas en el orden del día.

Sin embargo, el Gerente General o la persona que presida la asamblea estarán obligado a
incluir en el orden del día, toda proposición emanada de un socio que represente el veinte
por ciento (20%) de la cuota social, siempre que haya sido consignada por escrito y
entregada con cinco (5) días de antelación a la asamblea. Toda proposición que fuere una
consecuencia directa de la discusión provocada por un articulo del orden del día, deberá ser
sometida a votación.

ARTICULO 22. VOTOS Y APODERADOS DE LOS SOCIOS. Cada cuota da derecho a
un voto. Las resoluciones se tomarán por los votos de la mayoría de ios socios presentes o
debidamente representados. En caso de empate, el voto del Gerente General de la asamblea
será decisivo, si el mismo es socio de la sociedad. De lo contrario, será decisivo el voto del
socio que represente el mayor número de cuotas.

ARTICULO 23. REPRESENTACIÓN SOCIOS. Los socios tienen derecho a asistir y de
hacerse representar en las asambleas por cualquier persona, mediante poder que emane de
sí mismo. En este caso, el Poder deberá depositarse en el domicilio de la sociedad a más
tardar el día anterior al fijado para la reunión. £1 mandatario no puede hacerse sustituir.

ARTICULO 24. ATRIBUCIONES ASAMBLEA GENERAL
Estas asambleas tienen la función de estatuir sobre todas las cues

de la competencia del gerente. Para otorgar a estos últimos losj
deteiminar de absoluta el desempeño de los negocios

Ordinaria Anual las siguientes:

slARf

4
h
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a) Elegir al Gerente General y al comisario de cuentas, cuan<to corresponda, y ñjarle
su remuneración en caso de que corresponda.

b) Revocar y sustituir al Gerente Administrativo en cualquier época , cuando
corresponda

c) Conocer del informe anual del Gerente General, asi como los Estados, Cuentas y
Balances, así como aprobarlos y desaprobarlos.

d) Conocer del informe del Comisario de Cuenta, si lo hubiera, sobre la situación de la
sociedad, el balance y las cuentas presentadas por el Gerente.

e) Discutir, aprobar o rechazar las cuentas mencionadas en el literal precedente,
examinar los actos de gestión del gerente y del comisario y darles descargo si
procede.

f) Disponer lo relativo a las utilidades, a la repartición o no de los beneficios, su forma
de pago o el destino que debe dársele.

g) Regularizar cualquier nulidad, omisión o error cometidos en la deliberación de una
Asamblea General Ordinaria anterior.

«l)

ARTICULO 25. ATRBUCIONES ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA. Este üpo de
Asamblea conoce y decide de todos los actos y operaciones que se refieren a la
administración de la sociedad. Son atribuciones de la Asamblea General Ordinaria las

siguientes:

a) Ejercer las atribuciones de la Asamblea General Ordinaria Anual, cuando no se
haya reunido dicha asamblea o cuando no haya resuelto algunos asuntos de su
competencia.

b) Remover al Gerente General antes del término para el cual ha sido nombrado y
llenar definitivamente las vacantes que se produzcan.

c) Acordar la participación de la sociedad en la constitución de consorcios,
asociaciones, sociedades en participación, según convenga a los intereses de la
sociedad.

O.P-

ARTICULO 26. ATRIBUCIONES ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA. Este
tipo de asamblea conocerá:

a) Del aumento o dismintición del capital social
b) De la unión o fíisíón cmi otra sociedad constituida o que se
c) De la disolución de la sociedad o de la limitación o

reducción de la misma..

d) De la enajenación o transferencia de todo el activo de la

^WilRC/o

c) De la modiñaí^i^'ji^óíjáifluier artículo de os presentes

WPROCITROM, S.R.L.

2 RNC 130948216
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ARTICULO 27. ASAMBLEAS COMBINADAS. La Asamblea General puede Ordi
y Extraordinaria a la vez, si reúne las condiciones indicadas en los presentes Estatutos. En
este caso la Asamblea será combinada, tratando los asuntos que les competen a cada una
por separado.

ARTICULO 28. ACTAS DE LAS ASAMBLEAS GENERALES. De cada reunión el

Gerente General redactará un acta. Las copias de estas actas servirán de pruebas de las
deliberaciones de las asambleas y de los poderes otorgados, tanto en justicia como frente a
cualquier tercero.

TITULO CUARTO

DE EL O LOS GERENTES:

ARTICULO 29. GERENTES. La sociedad designará a uno o varios gerentes, los cuales
podrán actuar de manera individual en nombre y representación de la sociedad. Deben ser
personas físicas, socio o no de la sociedad y tendrá una duración de un (1) aflo o hasta que
sucesor sea designado. Podrá reelegirse de manera indefinida.

Los gerentes deberán actuar de acuerdo a lo que establece la ley y los presentes Estatutos.
Solo podrán ser gerentes aquellas personas a las que se le está permitido ejercer el
comercio. El Gerente General tiene la dirección de la sociedad durante el período en que la
Asamblea General de Socios no esté deliberando y durante este período está en la
obligación de resolver cualquier asunto que no sea atribución de la Asamblea General.

La Gerencia de PROCITROM, S. R. L. estará constituida por un Gerente General y un
Gerente Administrativo, así como por un Comisario de Cuentas en caso de que sea
necesario y/o pertinente.

ARTICULO 30. PODERES, DEBERES Y OBLIGACIONES DE LOS GERENTES. Los
Gerentes podrán:

a) Autorizar o probar los contratos celebrados a nombre de la sociedad
b) Cumplir y ejecutar cualquier mandato o acuerdo de la Asamblea General y estos

Estatutos.

c) Otorgar toda clase de nombramiento, mandatos y poderes, sean permanentes o sea
por un objeto determinado.

d) Adquirir o arrendar para la sociedad to<k)s los bienes muebles c inmuebles, derechos
y privilegios que considere conveniente.
Representar la sociedad fíente a cualquier persona, pública o privada.
Abrir, mantener o cerrar cuantas bancarias y determinar quien e
firmar en representación de la sociedad giros, pagareses, reciboj
sesiones, cheques, descargos, contratos y docunicntos de t(

g) Nombrar y revocar los empleados y mandatarios, fijar su reí
las otras condiciones de su admisión o despido.

h) Fijar los gasto>^;ef^eiiák$
capital, intereses y asesoré

e)

O

i) Recibir y ualquier sukja

PROCITROM

130948216
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j) Autorizar la apertura de sucursales y el nombramiento de representante en cual'
ciudad de la República

k) Decidir acerca de las construcciones de inmuebles para la sociedad y de sus
mejoras.

I) Garantizar empréstitos con todas clases de seguridades, ya sea prenda con
desapoderamiento, prenda sin desapoderamiento, hipotecas, anticresis.

m) Adoptar acuerdos en todos los asuntos que cualquiera de sus miembros someta a su
consideración, siempre que no estén atribuidos a la Asamblea General,

n) Representar la sociedad en justicia, como demandante o demandada y obtener
sentencia. Dar aquiescencia, desistir o hacerla ejecutar por todos los medios y vía de
derecho; autorizar todo acuerdo, transacción o compromiso; representar a la
sociedad en todas las operaciones de quiebra,

o) Autorizar las posecuciones judiciales de cualquier naturaleza que juz^e necesaria;
nombrar y revocar apoderados especiales que representen a la sociedad en las
acciones que intente y determinar sus retribuciones; proveer la defensa de la
sociedad en toda acción o procedimiento que se siga contra ella.sociedad en toda acción o procedimiento que se siga contra ella. ^

La enumeración que antecede es enunciativa y no limitativa y por tanto, el Gerente tiene
facultades y poderes suficientes para realizar todos los actos ya fueren administrativos o de / .V
disposición necesarios para la consecución de la sociedad. ^

ARTICULO 31. RESPONSABILIDAD DE LOS GERENTES. Los gerentes solo
responden individual o solidanamente a la fiel ejecución de su mandato y no contrae
obligaciones individuales o solidarias relativas a los compromisos sociales.

ARTICULO 32. EXCEPCIONES. Al menos qi» exista autorización expresa y unánime de
la Asamblea General de Socios, no podrán los Gerentes:

a) Tomar en prestamos dinero o bienes de la sociedad
b) Usar cualquier tipo de servicios, bienes o créditos de la sociedad en provecho propio

o de un pariente o sociedades vinculadas
c) Usar en beneficio propio o de terceros relacionados las oportunidades comerciales

de que tuvieran conocimiento en razón de su cargo y que a la vez pudiera constituir
un peijuicio para la sociedad.

d) Divulgar los negocios de la sociedad, ni la información social a la que tenga acceso
y que no haya sido divulgada oficialmente por la sociedad.

e) Recibir de la sociedad ninguna remuneración, permanente o no. salvo las
establecidas por la ley.

ARTICULO 33. DE LOS REGISTROS CONTABLES. Los ,
en el domicilio de la sociedad un libro registro en el cual cons
todas las operaciones comerciales realizadas por la sociedad
base para la elaboración de los estados financieros de la sóci

ebcrán conservar

pnológíca
rán de

PROC^TROM
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nrULO QUINTO

EJERaCIO SOCIAL, FONDO DE RESERVA SOCIAL Y DIVIDENDOSV^.^
-^^'-íco, 0 5;

ARTICULO 34. EJERCICIO SOCIAL. El ejercicio social comenzará el día treinta y uno
(31) de Diciembre y terminará el primero (01) de enero de cada año. Por excepción, el
primer ejercicio social abarcará el tiempo comprendido entre la fecha de la constitución
definitiva de la sociedad y el día ucinta y uno de diciembre del presente año.

ARTICULO 35. FONDO DE RESERVA LEGAL. La sociedad tendrá un fondo de reserva
legal que estará integrado por la separación anual de por lo menos el cinco por ciento (5%)
de los beneficios netos obtenidos, hasta que la reserva alcance una décima (1/10) parte del
capital social de la sociedad.

ARTICULO 36. DIVIDENDOS. RESERVAS Y REINVERSIONES. Las uülidades que
obtenga la sociedad, una vez cubierto los gastos de administración y operación, así como
las aportaciones al fondo de reserva legal, deberán ser distribuidas entre los socios a título
de dividendo.

TITULO SEXTO

DE LA TRANSFORMAaÓN. FUSIÓN Y ESCISIÓN DE LA SOCIEDAD

ARTICULO 37. La transformación, fusión y la escisión de la sociedad serán decida
mediante una Asamblea General Extraordinaria y de conformidad con lo establecido en la
Leyes 479-08 y 31-11.

TITULO SÉPTIMO

DISOLUCIÓN y LIQUIDAaÓN DE LA SOCIEDAD

ARTICULO 38. DE LA DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DE LA SOCIEDAD. La
sociedad podrá disolverse cuando se reúna por lo menos una de las siguientes condiciones;

a) Impedimento para desarrollar el objeto social para lo cual fue constituida
b) Imposibilidad del funcionamiento adecuado de ta sociedad producto de la

suspensión de sus funciones de la gerencia misma
c) Inactividad durante por lo menos tres (3) años consecutivos del objeto social
d) Reducción de una cantidad inferior al cincuenta por ciento (50%) del capital social

en relación al patrimonio de los activos de la sociedad.

Adicionalmente, los socios podrán medíante resolución de una
Extraordinaria decretar la disolución de la sociedad.

En caso de proceder la disolución de la sociedad, la Asamblea ,
regulará el modo de hacer su liquidación y nombrará las personas qu
cesando el gercme4esde entonces en sus fimciones

/C

<C^ 'c
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Cuando la sociedad se encuentre en estado de liquidación, el liquidador pr
Asamblea General Extraordinaria, la cual se regirá por lo establecido por los
Estatutos.

Después del pago de todo el pasivo, obligaciones, cuotas y cargas de la sociedad, el
producto neto de la liquidación será empleado en reembolsar ía suma en c^ital liberado y
no amortizado que represente las cuotas sociales. En caso de que sobrare algún excedente,
este será repartido entre los socios en partes iguales.

DISPOSiaONES RELATIVAS A LA
CONSTITIJCIÓN DE LA SOCIEDAD.

Los socios de la sociedad objeto de esta constitución han designado en este acto al SR.
RUFINO SANCHEZ MORILLO, como Gerente General y la SRA. SONNY
BIENVENIDA SANTANA TERRERA, como gerente administrativa, ambos
dominicanos, mayores de edad, portadores de las cédulas de identidad personal y electoral
No. 00I-0369638-I y 001-114616-0, todos con domicilios y residencias en República
^mi^ana, quienes se desempeñarán por un período de un año, pudiendo ser reelegidos.
HECHO Y FIRMA en dos originales manteniendo el mismo efecto y objetivo. En la ciudad
de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la República Dominicana, a los seis (6)
días del mes de agosto del año dos mil doce (2012)

Certificamos y damos fe...

CHEZ MORILLO
ite General

SRA. SONNY BIENVENIDA SANTANA TERRERA
Gerente Administrativo

Yo. DR BENITO ANTONIO CRUZ PEÑA, Abogólo Notario Público, de los del número del

Dt^rne d^m Y DOY FE. que las firmas que anteceden en el
R^ÍÑo "I' («««i». Iil»« y voluntariamente, por los señoresSANCHEZ MORILLO Y SONNY B. SANTANA TERRERA, de generales y
lo t^d"' """T' "" ser es<« las firmas que acostumbran usar en tod«

y  ̂ <"= Santo Domingo.
«« (6) días del mes de agosto del año dos mildoce(2^p.OMt-c^

WPROCITROM, S.R.L^i
- RNC 130948216

O

BENITO

NOTA
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APTO nr VF.NTA BAJO FIRMA PRIVA

EÍTtre de una parte EL SEÑOR RUFINO SANCHEZ MORILLO, Dominióf
edad, casado, portador de la cédula de Identidad y Electoral No. 001-0369638-1, dcirítwUado y
residente en la Calle Luis Reyes Acosta No. 292, Santo Domingo, Distrito Nacional, Quien en lo
adelante del presente Acto se denominara EL VENDEDOR *** *

Y DE LA OTRA PARTE. LA SEÑORA DEYANIRA SANCHEZ DE SUSANA, Dominicana.
Mayor de edad, casada, portadora de la cédula de Identidad y Electoral No. 001-0941487-0,
domiciliada y residente en la Calle Luis Reyes Acosta No. 292, parte atrás, Santo Domingo,
Distrito Nacional, Quien en lo adelante del presente Acto se denominara LA COMPRADORA —

SE HA CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE

PRIMERO: EL VENDEDOR, por medio del presente acto, vende, cede y traspasa desde a^ra y
para siempre con todas las garantías legales a favor de la COMPRADORA, quien conformeiuen
acepta las acciones de la compañía PROCITROM SRL que se describen a continuación:

600 Acciones de la Compañía de Servicios Electromecánicos y Civiles PROCITROM SRL,
con su RNC. 130948216, con su domicilio ubicado en la calle Juan Coico Alix , No. 28,
Condominio Casmal 11, Apto. A-I, Ensanches Ozama, Municipio Santo Domingo Este,
Provincia Santo Domingo. ■■ —

SEGUNDO: El precio convenido entre las partes contratantes para la presente venta del de las
acciones de las compañía ante mocionada ha sido fijada por la suma de Seiscientos Mil
(RD$600,000.(K)) Pesos Dominicano, suma esta que el VENDEDOR admite haber recibido de
manos de la COMPRADORA, por lo que este mismo acto !c expide carta de pago, descargo y
finiquito legal. —

TERCERO: EL VENDEDOR Justifica su derecho de propiedad sobre las acciones de la
compañía ante mencionada por haberla adquirido mediante la formación de la misma y estar
plasmada en la estatutos y los demás documento legales que la constituyen.

CUARTO: Queda entendido entre las partes que EL VENDEDOR entrego a la
COMPRADORA todos los relacionado a la citada compañía y le autoriza e realizar las
transformación mediante asamblea y las autoridades competente para los fines y lugar

QUINTO: Para lo no previsto en el presente contrato, las partes contratantes se remiten al derecho
común. —

Hecho, leído y firmado en dos originales legales de un mismo tenor y efecto, u
las partes con interés distinto, en la provincia Santo Domingo, a los tres (3)
del año Dos Mil Dieciocho (2018).

L/rv^ i  /U.
RWINO SANCHEZ MpBíLlo deVanira SAÑCHEZ 1

Vendedor

YO, DRA. MARILYN ALTAGRACIA MERCEDES REYES, Abogada, Notario
de los del No. Distrito Nacional, portadora de la cédula de identidad y electoral No, 001-005
8. Matricula No.3202. CERTIFICO V DOY FE. niie Irr fimiac niie pn pl rv-p^pnií^
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ACTO DE VENTA BA.T0T1RMA PRIVADA
ViV

ísKji^ una parte EL SEÑOR RUFINO SANCHEZ MORILLO, Dominicano-.^
casado, portador de !a cédula de Identidad y Electoral No. 001-0369638-1, donrfc

residente en la Calle Luis Reyes Acosta No. 292, Santo Domingo, Distrito Nacional, Quien
adelante del presente Acto se denominara EL VENDEDOR

Y DE LA OTRA PARTE, LA SEÑORA MARIA MORILLO , Dominicana, Mayor de edad,
soltera, portadora de la cédula de Identidad y Electoral No. 001-0374199-7, domiciliada y residente
en la Calle Luis Reyes Acosta No. 292, sector mejoramiento social, Santo Domingo, Distrito
Nacional, Quien en lo adelante del presente Acto se denominara LA COMPRADORA -—

SE HA CONVENroO Y PACTADO LO SIGUIENTE

PRIMERO: EL VENDEDOR, por medio del presente acto, vende, cede y traspasa desde ahora y
para siempre con todas fas garantías legales a favor de la COMPRADORA, quien conformemente
acepta las acciones de la compañía PROCITROM SRL que se describen a continuación:

600 Acciones de la Compafiía de Servicios Electromecánicos y Civiles PROCITROM SRL,
con su RNC. 130948216, con su domicilio ubicado en la calle Juan Goleo Alix , No. 28,

Condominio Casmal II, Apto. A-1, Ensanches Ozama, Municipio Santo Domingo Este,
Provincia Santo Domingo.

SEGUNDO: El precio convenido entre las partes contratantes para la presente venta del de las
acciones de las compañía ante mocionada ha sido fijada por la suma de Seiscientos Mil
(RDS600,000.00) Pesos Dominicano, suma esta que el VENDEDOR admite haber recibido de
manos de la COMPRADORA, por lo que este mismo acto le expide carta de pago, descargo y
finiquito legal. —— -

TERCERO: EL VENDEDOR Justifica su derecho de propiedad sobre las acciones de la
compañía ante mencionada por haberla adquirido mediante la formación de la misma y estar
plasmada en la estatutos y los demás documento legales que la constituyen.

CUARTO: Queda entendido entre las partes que EL VENDEDOR entrego
COMPRADORA todos los relacionado a la citada compañía y le autoriza e realiz^'^S
transformación mediante asamblea y las autoridad^ competente para los fines iDgar

QUINTO: Para lo no previsto en el presente contrato, las partes contratantes se remiten al

Hecho, leído y firmado en dos originales legales de un mismo tenor y efecto, uno para
las partes con interés distinto, en la provincia Santo Domingo, a los tres (3) días d
del año Dos Mil Dieciocho (2018).—— —

l ̂» Y
M m

' ?
• tf

A*

I- ##

FINO SANCHEZ

Vended©

ÍMíiM}
MARIA MORILLO

Comparador»

YO, DRA. MARILYN ALTAGRACIA MERCEDES REYES, Abogada. Notario Público
de los del No. Distrito Nacional, portadora de la cédula de identidad y electoral No, 001-0059642-
R Matrír-nla NJrt T>n'? rTUTIFirT* V IVIV FF U.. J«_ — -i
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ACTO DE VENTA BAJO FIRMA PRIVAD

ErmiE: De una parte, EL SEÑOR DEMETRIO POMUCENO OZORIA d
de edad. Soltero, portador de la cédula de Identidad y Electoral No. Domiciliado y
Altagracia No. 47, Monte de Oca, San Andé Boca Chica, Municipio Boca Chica,
Domingo, quien para los fines y consecuencia legales se denominara EL VENDEDOR

Y DE LA OTRA PARTE. EL SEÑOR RUFINO SANCHEZ MORILLO. Dominicano, Mayor
de edad, casado, portador de la «édula de Identidad y Electora! No. 001-0369638-1, domiciliado y
residente en la Calle Luis Reyes Acosta No. 292. Santo Domingo, Distrito Nacional, Quien en lo
adelante del presente Acto se denominara EL COMPRADOR

SE HA CONVENIDO Y PACTADO LO SIGUIENTE

PRIMERO: LA VENDEDORA, por medio del presente acto, vende, cede y traspasa desde ah<
y para siempre con todas las garantís legales a favor del COMPRADOR, quien confórmeme
acepta las acciones de la compábPROCITROM SRL que se describen a continuacüa —

600 Acciones de la CompaAía de Servicios EIcctromecáDÍcot y Civiles PROCITROM SRL.
con su RNC. 130948216. con su domicilio ubicado en la calle 28. proyecto J.F Kennedy sector
el Tamarindo, Municipio Santo Domingo Este. Provincia Domingo.

precio convenido entre las partes contratantes para ta presente venta del de las
compáa ante mocionada ha sido fijada por la suma de Seiscientos Mil
Pesos Dominicano, suma esta que LA VENDEDORA, admite haber recibido
RADOR por lo que este mismo acto le expide carta de pago, descargo y

VENDEDORA Justifica su derecho de propiedad sobre las acciones de la
'^(2aiij^.?Át^C^ncionada por haberla adquirido mediwte la formacáide la misma y estar plasmada
en la estatutos y los denás documento legales que la constituyen.

CUARTO: Queda entendido entre las partes que la VENDEDORA entrego a AL
COMPRADOR todos los relacion^o a la cit^a compdh y le autoriza e realizar las transformacbi
mediante asamblea y las autoridades competente para los Dnes y lugar correspondiente

QUINTO: Para lo no previsto en el presente contrato, las partes contratantes se remiten al dej^o
-/-e-"cornil.

Hecho, Iddo y firmado en dos originales legales de un mismo tenor y efecto, uno para cad
(as part^ con inteé dUtinto, en la provincia
enero del año Dos MÍMHpnce (201S).

DEMETRIO P#MUCENO OZORIA
Vendedor

Domi o, a los quince (15) dbs
de >>

4^ <?

íO/SANCHEZ MO
Comparador

YO. DRA. MARILYN ALTAGRACIA MERCEDES REYES, Abof
de los del No. Distrito Nacional, portadora de la cédula de identidad y electoral Nb?j£21IdSK9t^2-
8, Matrícula No.3202, CERTIFICO Y DOY FE, que las firmas que anteceden en el presenÉacto de
los SRES. DEMETRIO POMUCENO OZORIA Y RUFINO SANCHEZ MORILLO, Cuya
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Socios

Cuotas

Sociatc.s /

Votos Valor RUS

RUFINO SANCHEZ MORILLO, dominicano, mayor
de edad, casado, titular de la cédula de identidad
personal y electoral No. 001-0369638-1.
domiciliado y residente en la 0/ Luís Reyes No.
292, Mejoramiento Social, Santo DominRO. 1000 RDS 1.000,000.00

DEYANIRA SANCHEZ DE SUSANA, dominicana,

mayor de edad, soltera, titular de la cédula de
identidad personal y electoral No. 001-0941487-0,
domiciliada y residente en la C/ Luis Reyes No.
292, Mejoramiento Social. Santo Domingo. 600 RDSóOO,000.00

MARIA MORILLO, dominicana, mayor de edad,
soltera, titular de la cédula de identidad personal y
electoral No. 001-374199-7, domiciliada y
residente en la C/ Luis Reyes No. 292,
Mejoramiento Social, Santo Domingo. 600 RDSÓOO,000.00

TOTALES 2200 RDS2,200,000.00

Total Socios 3

Total Cuotas Sociales 2^00

Total Capital Social RDS 2, 200,000.00

Esta resolución fue aprobada a unanimidad de votos

Y no habiendo nada más que tratar, siento las once (II ;00 AM) horas de la mañana, fue
clausurada la presente sesión, en el lugar y fecha arriba indicados, de la cual se levantó
la presente acta, que una vez leída y aprobada por los socios presentes o representados,
fue firmada por ellos.

lAARM

f^LlCO

CERTIFICADO POR:

'INO SANCHEZ M!

Socio/ Gerent

SANt

Socia Entrante

ANA

fWVÍ^
MARIA MORILLO

Sacia Entrante

i
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ACTA DE ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE LA SOCIEDAD
"PROCITROM, S.R.L."

RNCIOO-94MI-6

Rehiro Mercantil: 923I9PSD
Capital Social: RD$2,2000,000 00

En el Municipio Santo Domingo Este, Prov. Santo Domingo, República Dominicana,
siendo las nueve horas (9:00 A.M.) de la mañana del día diez (10) de enero del año dos
mil veinte (2020), se reunieron los socios de ta Sociedad de Respons^ílidad Limitada
"PROCITROM, S.R.L.", de conformidad con los Estatutos Sociales en Junta General
Ordinaria, señores RUFINO SANCHEZ MORILLO, DEYANIRA SANCHEZ DE
SUSANA y MARIA MORILLO, en el domicilio social, sito en La calle Juan Goico
Allx, No. 28, Condominio Casmal II. Apto. A-1, Ens. Ozama, santo domingo Este ,
Municipio Santo Domingo Este, Prov. Santo Domingo, República Dominicana, a los
fines siguientes:

De conformidad con lo dispuesto por la ley 479-08 de Sociedades Comerciales y
Empresas Individuales de Responsabilidad Limitada y por los presentes Estatutos se
extendió una nómina de asistencia de los socios c<mcun«ites que contiene el número

de cuotas sociales de cada uno, la cual fue firmada por todos ios presentes o

representados y puesta a disposición de lodos.

Quedando electo, el señor RUFINO SANCHEZ MORILLO para dirigir y tratar los
asuntos de la asamblea, en su calidad de Gerente de la sociedad.

Se comprobó por la nómina, que se encontraban presentes y/o debidamente
representadla en la Junta la mayoría de los socios que representan la totalidad del
capital social, por lo que la misma está constituida regularmente, razón ¡xx la cual, los
Gerentes declararon abierta la sesión, exponiendo que los asuntos a tratar en la junta
serían los siguientes:

! - Aprobar la validez de la Junta para sesíimar como Junta General Ordinaria.

2- Proceder a la RATIFICACIÓN del Consejo de Gerencia de la sociedad.

3- Autorizar y Designar al Sr. RUFINO SANCHEZ MORILLO, para Rep
Firmar en nombre de la sociedad "PROCITROM, S.R.L", pw ante c
institución Bancaría, Comercial o Financiera de la República Dominicana.

Los textos de las resoluciones aprobadas son las siguientes:

PRIMERA RESOLUCION:

Tomar acta y dar constancia de la renuncia de los socios a los requisitos y |

convocatoria exigidos por los Estatutos Sociales para la celebración de As
Generales Ordinarias por encontrarse presentes todos los socios que represel
totalidad de las cuotas sociales; en consecuencia declarar la validez de la pr

Asamblea para deliberar y tomar decisiones validas como Asamblea General Ordinarhh!^¡2^Div"^

Esfa resotución fue aprobada a unanimidad de votos.

f^LíCO
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SEGUNDA RESOLUCION:

1.a Asamblea General Ordinaria de la sociedad "PROCITROM» S.R.L.**, DECIDE

RATIFICAR e! Consejo de Gerencia compuesto por el señor RUFINO SANCHEZ
MORILLO, dominicano, mayor de edad, casado, titular de las cédula de identidad
personal y electoral No. OOÍ-0369638-l, domiciliado y residente en la calle Luis Reyes
Acosta No.292, Mejoramiento Social, Santo Domingo, República Dominicana, como
GERENTES de la sociedad, con todas las facultades y poderes suficientes para realizar
todos los actos, ya fueren administrativos o de cualquier disposición que sean necesarios
para la consecución de la sociedad, por el período de UN fOl) AÑOS.

Esta resoiuciÓH fue aprobada a unammiiai rff v9io%.

TERCERA RESOLUCION:

La Asamblea General Ordinaria de la sociedad "PROCIIROM, S-R-L.", AUTORIZA

y DESIGNA al Sr. RUFINO SANCHEZ MORILLO, de generales que constan en
este mismo documento, para que en nombre y representación de la sociedad
PROCITROM, S.R.L. tengan la potestad conjuntamente o de manera indistinta de
realizar lo siguiente: Apcriurar, Firmar y Cenar Cuentas de Ahorros y Cuentas
Corrientes tanto en Pesos Dominicanos como en Dólares y/o cualquier otra mcmeda;

Solicílar y Firmar Cheques; Solicitar, Desembolsar dar Descargo y Finiquito Legal
cualquier tipo de Préstamo; Solicitar Lineas de Crédito; Solicitar Taijetas de Crédito y
los contratos; Solicitar Cuentas Empresariales; Manejar Internet Banking; Solicitar y
Cancelar Tokens; Solicitar Nominas Electrónicas; y/o cualquier otro documento exigido
por el Banco y realizar transacciones comerciales que beneficien el desarrollo de la
empresa con todas la facultades y poderes suficientes por ante cualquier Institución
Bancaria, Comercial o Financiera de la República Dominicana.

Esta resotuciórt fue aprobada a unanimidaé de vtMos.

El Gerente pasó al próximo asunto de la agenda, dando la palabra a los presentes, en
vista de que ios socios presentes no mostraron ningún desacuerdo con el tema tratado m
la presente Asamblea, ni fue de su interés otro tema que tratar, el Gerente
declarar cerrada la Asamblea General Ordinaria, a las once (11:00 A.M.) de Ij

mes y año arriba indicados.
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FIRMAS DE LOS PRESENTES:

M
■INC SANCH^MORILLO

Socio rQ^enle

EZ DE SOS»EYANIRA SAI
Socia

^>rY7CnJltb
MARIA MORILLO

Socia

lílARlií ^

CERTIFICACION:

El suscrito señor RUFINO SANCHEZ MORILLO, en su calidad de GERENTE de
la sociedad, CERTIFICA Y DA FE, que la presente Asamblea General Ordinaria es
correcta y verdadera. En el Municipio Santo Domingo Este. Prov. Samo Domingo,
República Dominicana, a los diez (10) días de enero del año dos mil veinte (2020).

ORILLOINO SANCH
Gerente

t- -I. ,C>>AÍKCI0

PROCITROM
1309d8216
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"PROCITROM, S.R.L."
RNC1-30-94Í2J-6

Rcgisiro Mereantil: 923I9PSD
Capitel Social: RD$2,2000,000.00

90l2i(NK43,
o«oii»A«rt «*Heua

•0/01/ajjn.
*^»-LoaDÍií' '

NOMINA DE PRESENCIA DE LOS SOCIOS PRESENTES EN AS^BL^
ORDINARIA DE LA SOCIEDAD "PROCITROM. S.R.L", CELEBRADA EN FECHA
DIEZ (10) DE ENERO DEL AÑO DOS MIL VEINTE (2020).

SOCIOS

RUFINO SANCHEZ MORILLO, dominicano,
mayor de edad, casado, titular de las cédula de
identidad personal y electoral No. 001-0369638-1,
domiciliado y residente en la calle Luis Reyes A costa
No.292, Mejoramiento Social, Santo Domingo,
República Dominicana.

FIRMA: ^
* Cereníe/Soeio

DEYANUU SANCHEZ DE SUSANA, dominicana,
mayor de edad, casada, titular de las cédula de
identidad personal y electoral No. 001-0941487-0,
domiciliada y residente en la calle Luis Reyes A costa
No.292, Mejoramiento Social, Santo Domingo,
República Dominicana.

FIRMA
oóc/fl

MARIA MORILLO, dominicana, mayor de edad,
casad*, titular de las cédula de identidad personal y
ctectoral No. 001-0374199-7, domiciliada y residente
en la calle Luis Reyes Acosta No.292, Mcjcffamtcnto
Social, Santo Domingo, República Dominicana.

FIRMA:
Socia

Total Cuotas Sociales v Votos;

CUOTAS
SOCIALES

1000

600

600

VOTOS

1000

600

600

MÜ ^ 'iV

5,/^^orviec.
/V "o
f  o1 ^ (/}
1  PPOCITROM. S.R.L.
! i RNC 130948216



CERTIFICACION;

E! suscrito señor RUFINO SANCHEZ MORILLO, en su calidad de GERENTE de la
sociedad. CERTIFICA Y DA FE, que la presente Nomina de Presencia es correcta y
verdadera. En el Municipio Santo Domingo Este, Prov. Santo Domingo, República
Dominicana, a los diez (10) días de enero del año dos mil veinte (2020).

ORILLOUFINO SA

Gerent

rAARí-q

?^L»CO

QtJ\tC>q7

^V{ -

:íí^c.\oyp^
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PROCITROM,S.RX.
RNC 1-30-94821-6

CapiUl Social RD$2,200,000.00
Provincia Santo Domingo Este.

República Dominicana.

O  ̂^09482ie ^ /

ACTA Y NÓMINA DE PRESENCIA DE ASAMBLEA GENERAL EXTRAORDINARIA DE
LA SOCIEDAD PROCITROM, S.R.L, DE FECHA 18 DE MAYO DEL AÑO 2022.

SOCIOS

l.Sr. RUFINO SANCHEZ MORILLO,
dominicano, ingeniero, mayor de edad,
Portador de la Cédula de identidad y
Electoral No. 001-0369638-1, con
domicilio y residencia en la C/ Luis Reyes
Acosta, No. 292, Sector Mejoramiento
Social, de esta ciudad de Santo Domingo,
Distrito Nacional, capital de la República
Dominicana.

2- Sra. DEYANIRA SANCHEZ SUSANA,
dominicana, casada, mayor de edad,
portadora de la cédula de identidad y
electoral no. 001-0941487-0, con
domicilio y residencia en la C/ Luis Reyes
Acosta, No. 292, sector Mejoramiento
Social, Municipio Santo Domingo,
República Dominicana.
3- Sra. MARIA MORILLO, dominicana,
mayor de edad, casada, portadora de la
cédula de identidad y electoral No. 001-
0374199-7, domiciliada y residente en la
C/ Luis Reyes Acosta, No. 292, sector
Mejoramiento Social, Municipio Santo
Domingo, República Dominicana.

TOTAL

CUOTAS SOCIALES

1000

600 S KMUCADOMlS»a"W
«D'jfl 10^

o^si,y667625 nsa«n
'«Sg

600

2,200

En el municipio Santo Domingo Este, provincia Santo Domingo Capital de la Repúbl
Dominicana, hoy día dieciocho (18) del mes de mayo del año Dos Mil veintid^-ÍZO^^J"^
siendo las ocho horas de la mañana (8:00 ani)r«6-teutueron en el domiciliij^íá'at
socios de la sociedad PROCITROM, S.R.L,
General Extraordinaria.

Página 62

Asamblea



El Señor RUFINO SANCHEZ MORILLO en calidad de Gerente de la sociedad comer
ocupo la Presidencia de la asamblea y comprueba tal como se redacta en la nómina
presencia, que han asistido la totalidad de los socios que componen el Capital Social de
la sociedad PROCITROM, S.R.L, por lo que se declara a la asamblea regularmente
constituida y con capacidad para deliberar, se dejó abierta la reunión y acto seguido
expuso que el orden del día era el siguiente:

O

^  O
g PROCITROM, S.R.l."

RNC 130943216 ^

aV

í.

ORDEN DEL DÍA:

1. APROBAR la validez de la Asamblea para sesionar como Asamblea Gen
Extraordinaria.

2. OTORGAR poder especial al señor RUFINO SANCHEZ MORILLO para

pueda en nombre de la empresa PROCITROM, S.R.L, participar en sorteos
suscribir contratos ante la dirección general de contrataciones publicas de la

República Dominicana.

é
L^LICO

3. APROBAR LA INCLUCION DE ACTIVIDADES COMERCIALES, de la empresa
PROCITROM, S.R.L.

Acto seguido, el presidente de la asamblea dio lectura al orden del día y declaró abierta

la discusión de los temas del orden del día.

No habiendo nadie solicitado un turno para dirigirse a la asamblea, se sometió a la
votación de los socios presentes, de manera sucesiva, las siguientes resoluciones:

PRIMERA RESOUlf.lON

SE LIBRA ACTA y se da constancia a que los socios de la PROCITROM, S.R.L, reunidasT""";^^
en Asamblea General Extraordinaria, en ejercicio de las atribuciones que le conP^^^^
los Estatutos Sociales de la misma, Declaran la validez de la presente
deliberar y tomar decisiones válidas como ASAMBLEA GENERAL EXT

del mismo modo decide APROBAR la Nómina de Presencia de Socios.

CA

pa

^DIÑARIA

Esta resolución fue aprobada a unanimíd
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SFfílINnARFSOLUaÓN

La Asamblea General Extraordinaria de la sociedad PROCITROM, S.R.L, OTOR

PODER ESPECIAL al señor RUFINO SANCHEZ MORILLO, dominicano, ingeniero, mayor

de edad, Portador de la Cédula de Identidad y Electoral No. 001-0369638-1, con domicilio y
residencia en la C/ Luis Reyes Acosta, No. 292, Sector Mejoramiento Social de esta ciudad de
Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, para que pueda en
nombre de la empresa FROCITROM, S.R.L, participar en sorteos y suscribir contratos
ante la dirección general de contrataciones publicas de la República Dominicana.

Esta resolución fue aprobada a unanimidad de votos.

TF.RfPRA RESOLUCIÓN

La Asamblea General Extraordinaria de la sociedad PROCITROM, S,R.L, solíci
modificación del articulo 4 de los estatutos sociales y la inclusión de estos en el registro
mercantil, el objeto seria el siguiente: La sociedad tiene como objeto principal brindar
servicios electromecánicos y civiles, construcción y reparación de edificios, puentes,
carreteras, antena de telecomunicación, instalaciones de redes, subestaciones y

servicios de transporte, servicios de edificación, construcción de instalaciones y
mantenimiento, servicios basados en ingeniería, investigación y tecnología,
componentes, accesorios y suministros de sistemas eléctricos e iluminación, equipos de
limpieza y suministros, muebles, mobiliario y decoración, materiales de resina,
colofonia, caucho, espuma, película y electrométricos, maquinaria y accesorios de
minería y perforación de pozos, maquinaria y accesorios para la construcción y
edificación, herramientas y maquinarias general, componentes y suministros para
estructuras, edificación, construcción y obras civiles, componentes y suministros de
manufacturas así como todas las actividades a fines, siempre que sean de licito
comercio.

Como consecuencia de los objetos antes indicados y sin que su enumeración pueda ser
considerada como limitada, la sociedad puede ejercer todas las operaciones que se
relacionen directa o indirectamente con los objetivos antes mencionados y que fueran

de naturaleza tal que favorezcan el desarrollo del objeto social.

tóARM

'^LICC

, O M £ c.  , • iprobada a unanimidad de votos.

^  Oí
^  o- 5
WPROCITROM, S.R.L. '
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Y una vez agotado el orden del día, no habiendo otto asun q ^ año arriba
declaró cerrada la sesión siendo las nueve horas de M ̂ ^
indicados; de todo lo cual, fue levantada la presente ' , „te de la
fue aprobada y firmada por los socios presentes, certificada por g
sociedad.

CERTIFICO:

rühNQ^anchéz morillo
gerente/socio

SANCHEZ SUSANA

SOCIA

MARIA MORILLO

SOCIA

O \
íli'pROCrTROM.S-R.'-B.l
'^ RNC 130943216 -

tí\AK#4

í

OUOINAL
«CHA; 21/09/22 HORA; 03r«i PH

ÍÍLf ■ »»»«ol'BRO; 2 FOllO; 4t4

VKOH

DOC.:,^

tut
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B. DOCUMENTACION

TECNICA
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OFERTA TECNICA

Fecha de Actualización:

al PROCITROM Ficha

Técnica
04/07/23

Pág. 1 de 2

Nombre de Material o Equipo:

Bombas Centrifugas Alta Presión Eléctricas

Código:

001

Formas y Dimensiones:

Especificaciones Técnicas Obligatorias:

Características de la bomba

Tipo de bomba Centrifuga

Tipo de acoplamiento Monobioque

Succión T NPT

Descarga 1-1/2' NPT

Tipo de impulsor 1-1 ___ BahrKMOo
t.rerTaOO ,«gün|SOG6,3

Cantidad de impulsores 1

Tipo de sciio Sello mecánico 1-1/4" TIPO 21

Temperatura Max. Liquido 158* F (70 • C) Continua

Características del Motor

Tipo Eléctrico

Potencia 6.6/7.5/10/15Hp(Segun modelo)

Oiseho NEMAJM

Velocidad 3.600 RPM (nominé

Aislamiento ClaseF

Vohajc 220/440

Factor de servicio 1.15

Frecuencia 60Hz

Fases 3

wPROCiTROM,S,R.L 5^
O RNC 130948216 ^
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Fecha de Actualización:

& ] PROCITROM Ficha

Técnica
04/07/23

Pág. 2 de 2

Nombre de Material o Equipo:

Variadores de frecuencia

Código:

002

Formas y Dimensiones:

^LICO

Especificaciones Técnicas Obligatorias:

Main

Range of Product Altiva^ Machine ATV320

Product or Component Variable speed drive
Type

Product Spedñc Complex machines
Appication

Variant Standard versión

Format of the drive Compact

MountingMode WalIrTKXint

Communíc^ionl port Modbus serial

protocol CANopen

Opdoncard Communication

Corrmncation

Communication

Communicabon

Communication

Communication

Communication

module. CANopen
motUe, EmerCAT

mocMe, Profibus DP VI

module. PROFINET

nxxMe. Ettiemet Powerttnfc

mocMe. Ett)erNet/1P

module. DeviceN^

<ír ^
o

U/ , (J¡
wPROCiTROM.S.R.Lp,
2 RNC 130948216 ^
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No. 106/2022

C ONTRATO OF FIKC UCION DI- OBRA

ENTRE: LA EMPRESA DE TRANSMISIÓN ELÉCTRICA DOMINICANA
(ETED), entiJad autónoma del Estado Dominicano, constituida y organi/atia bajo
las previsiones contenidas en el Artículo 138 de la Ley General de Electricidad No.
1254)1 y conforme al Decreto No. 6294)7 de feclia dos (02) del mes de noviembre del
año Dos Mil Siete (2(X)7), con su domicilio siKial ubicado en la Avenida Rómulo
Betancourt No. 1228, sector Bella Vista, Santo Domingo, Distrito Nacional,
debidamente representada por su Administrador, ING. MARTIN ROBLES
MORILLO, dominicano, mavor de edad, casado, ingeniero, portador de la C^édul
de Identidad \' Electoral No. IX)14)1471,344), domiciliado y residente en esta Ciud^
quien en éste contrato actúa conforme al artículo 44 del Decreto No. 339-20 de te '
16 de agosto del año 2020, quien en lo adelante se dencmiinará "LA ETED"
ENTIDAD CONTRATANTE" de una parte;

Y de la otra parte, ra/ón social PROCITROM, SRL, compañía legalmente
constituida bajo las leves de la República Dominicana, RNC No. 1-30-94821-6, con
su domiciIit> social ubicado en la Calle Juan Coico Aüx No. 28, Condominio Casmal

11, Apto. A-1, Ensanche Ozama, Santo Domingo Este, Provincia Santo Domingo,
debidamente representada por su Gerente, señor Rufino Sánchez Morillo,
dominicano, mavor de edad, portador de la cédula de identidad y electoral No. {X)l-

0369638-1, con su domicilio v residencia en la ciudad de Santo Domingo de Guzmán,

quien en lo que sigue del presente contrato se denominará "EL CONTRATISTA".

Para referirse a ambos se les deni>minará LAS PARTES.

\

POR CUANTO: La Ley No. 340-06, de fecha dieciíxiho (18) de agosto del dt>s mil

seis (2006), sí>bre Compras y Contrataciones Públicas de Bienes, Servicii>s, Obras y

Concesiones, y su posterior modificación contenida en la Ley No. 449-06, de fecha

seis (06) de diciembre del dos mil sei.s (2006), establece entre lc»s Prtxredimientos de

Selección por Comparación de Precios (ETED-CCC-CP-20224)019).

POR CUANTO: El Artículo 28 de la Lev No. 3404)6 sobre Ct^mpras Ci>ntratncitm

de Bienes. Servicios, Obras v Concesiones establece:

"El Contrato será válitio aiamlo m' renhce conforme al onienainicnto

cuando el acto definitivo de adjudicación i/ la constitución ¡ie ¡a gannitii

^tRWc/

W' .1/ ^
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atwpluio^. Sí* fierfecciomni fwr h ¡lotiftauión de la reicpciótí de ¡a ordeit^iie
por parte del proveedor o fxyr la fínua de la$ partes del Loafrato a iiiter^enii^

POR CUANTO: El artículo 17 de la referida Ley, establece la tabla contentiva de los
factores mediante la cual se determina kts umbrales topes que sin en de base para la
selc»cción del PrcKedimiento a aplicar en un prixreso de compra i> contratación.

POR CUANTO: En fecha trece (13) del mes de abril del año dos mil veintidiw (2022),

La ENTIDAD CONTRATANTE, convtKÓ en los portales de la ETED y de la
Dircvcion General de Compras y C\)ntrataci(mcs (DGCP) a una Licitación por

Comparación de Precit» No. ETED-CCC-CP-2022-0019, para los trabaii>s de
civil para la instalación de banco de capacitores lie 20MVA en la sulx*staci(»n (>9.
de Payita-Nagua.

POR CUANTO: En fecha veintidós (22) del mes de abril del año dtis mi) \ einnuno

(2021), se priKedió a la recepción de las Ofertas Técnicas "Sobre A" y Económ

"Sobre B". y a la apertura y lectura de los Si>bres A, ct)ntentivo de las propuesta
técnicas, según Acta Notarial del Notario Público actuante, Dra. Enelia Santos de los

Santos, matrícula 2552, de esa misma focha.

L^LíCO

POR CUANTO: En fecha once (11) de ma\o del año dos mil veintidós (2022), se

procedió a la apertura del Sobre B del referido pnKedimiontt), según Acta Notarial

del Notario Público actuante, Dr. Carlos Manuel Padilla, matrícula No. 2744. de esa

misma fecha.

POR CUANTO: Que después de un minucioso estudio de las propuestas

presentadas, el Comité de Compras y Contrataciones de la ETED, mediante Acto

Administrativo No. 295. de fecha 27 de mayo de 2022, le adjudicó a la razón S(KÍal

PROCITROM, SRL, la Licitación por Comparación de Precios No. ETED-CCC-CP-

2022-0019, para los trabajos de obra civil para la instalación de banco de capacitores
de 20MVA en la .subestación 69 kV de Pavita-Nagua.

POR LO TANTO; y en el entendido de que el anterior f'^eambulo forma parte

integral del presente Contrato; LAS PARTES han cfmy^i¿(>^N^uientv:
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fyftARÍ^

ARTÍCULO 1: DEFINICIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se
entemlerá que signiíican lo que se expresa a continuación:

ContraHsta: Nombre de la persona natural, iurídica o consorcio, que ejecutará el
objeto del Contrato.

Contrato: El acuerdo firmado y celebrado entre las partes, para la ejecución de las
obras, incluidos ttxios los anexos del mismo, así como todos los dtxumentos
incorporados mediante referencia en ios mismos.

Coordinador; Persona designada como tal pi»r la ENTIDAD CONTRATANTE p
realizar las funciones de coordinación de todas las actividades relacionadas ct ^
obras y que tengan injerencia en la ejecución del Contrato.

Desglose de precios unitarios: La lista detallada de tarifas y precios que mu,
la composición de cada uno de los precitas de las partidas que intervienen
presupuesto detallado.

Emplazamiento: íx*s terrenos proporcionados por ia ENTIDAD CONTRATANTE
donde deb..n ejecutarse las obras, y otros lugares que, dtadc« en el Contrato, tormén
parte del emplazamiento.

Entidad Contratante; La persona jurídica, que celebre el Contrato o en cu\ o nombre
se celebre el Contrato con EL CONTRATISTA.

SntratantpCONTRATANTE para la realización de las obras. V
Instalación: L.i maquinaria, aparatos, componentes y toda clase, de objetos que con
arreglo al Contrato deban aportarse- para su incorporación a las obras.
Lista de precios: U lista completa de prestios, incluido e! desglose del precio global

forma pjrte del Contrato de precio unitario. '
Monto del Contrato: El importe señalado en el Contrato.

Periodo de garantía: El período estipulado en el Contrato inmediatamente posterior
la ftK.ha de aprobación provisional, durante el cual EL CONTRAXISTi^r^ei

a cumplir el Contrato v a subsanar de-fe.e>^o ae erías de acuerdueon
del supervisor.

p

'\309A82'^®3
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Planos detallados: Los piani>s proporcionados por EL CONTRATISTA dé^acue
a la stílicitud de la ENTIDAD CONTRATANTE, >■ aprobados por la Supw
para la ejecución de las obras. ^
Plazos: Los plazos del Contrato que empezarán a contar a partir del día siguiente a
la fecha del acto, hecho o acontecimiento que sirva de punto de inicio de dichos
plazos. Si el último día del plazo coincidiere con un día festivo, el plazo expirará ai
final del día laborable siguiente al último día de plazo.

Presupuesto detallado: El dtxumento que contenga un desglose detallado de
obras que deban efectuarse en un Contrato de precio unitario, especificando
cantidad para cada partida v el precio unitario ctirrespondiente.

Representante del supervisor: Cualquier persona física o jurídica designada cbm^
tal con arreglo al Contrato por el super\ isi>r, \' con poderes para representa
super\isor

en el cumplimiento de las funciones que le son propias v en el ejercicii> de las
facultades o derechos que le ha\ an sido atribuidos. En consecuencia, cuando las
funciones y facultades del super\-isor se hayan delegado en su representante, toda
referencia que se haga al primero so entenderá hecha al segundo.

Sub-Contratista: Persona natural o jurídica, o asiKÍación de estas, la cual celebra
Contraten directamente con EL CONTRATISTA, para el suministro de bienes v/o
ser\'icios para la ejecución de las obras.

Supervisor: Persona natural o jurídica de Derecho Público, competente, designada
por la ENTIDAD CONTRATANTE, resptmsable de dirigir o supervisar la ejecución
de acuerdo con el diseño, planos, presupuesti> v especificaciones técnicas y de
construcción del Contrato de obras y los términos de referencia que se anexan ai
mismo, y en quien ia ENTIDAD CONTRATANTE puede delegar derechos v/o
poderes con arreglo al Contrato.

ARTÍCULO 2. - DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO

Los siguientes diKumentos forman parte integral e insustituible del presente
Contrato, y EL CONTRATISTA reconiKe cada uno de estos como parte intrínseca
de! mismo:

a) El Contrato propiamente dicho
b) Pliegos de Condiciones .
c) Especificaciones Técnicas v de Construcción / ' ^ 9° ^
d) Presupuesto ^ )
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e) Garantías

artículo 3.- OBIETO DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA se compromete a ejtrcutar con ttxias las garantías de hecho
derecho, do acuerdo el presupuesto y espcciticaciones técnicas, términos de
referencia y los demás anexos i]ue forman parte integral del presente Contrato, La
obra que se describen a continuación:

"Trabajos de obra cívil para la instalación de banco de capacitores
20A/V.4 en la subestación 69 kV de Payita-Nagua.

EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar los trabajos contratados de confor

con la programación general acordada y establecida previamente entre
PARTES (Cronograma de Ejecución de Obra), la cual forma parte integr

vinculante del presente Contrati>.
f^LfCO

ARTÍCULO 4.- MONTO DEL CONTRATO.

4.1 LAS PARTES con\ ienen que el mt>nto a pagar por la ol>ra objeto de este
Contrato, asciende a la suma de CINCO MILLONES CINCUENTA Y TRES MIL

DOSCIENTOS SETENTA Y TRES PESOS DOMINICANOS CON 06/100

(RD$5,053,273.06). Este monto incluye ITBIS.

4.1 En el desglose presupuestario que figura como anexo a este Contrato, se

presentan las partidas, sub-partidas y el costo general del servicio a reaii/.ar.

LA ENTIDAD CONTRATANTE retendrá un uno p{ir ciento (1%) en virtud de lo
establecido en la Ley b-86, de fixrha 04 vle mar/o del 1986, sobre Ft>ndo de Pensiones
de los 1 rabajadores de la Construcción (FOPETCON).

LA ENTIDAD CONTRATANTE retendrá, además el uno por mil {IxKHK)) sobre el
costo de las construcciones del Colegio Dt>minicano de ingenieros, Arquitectt>s y
Agrimensores (CODIA), de ci^nformiilad Cí>n \o establecido en el IVcreto No. 319-
98, de fecha 25 de agosto de 1998.

LA ENTIDAD CONTRATANTE retendrá un cinco virtud de lo

establecido en la Ley 253-12, de fecha 02 de mes tle i\/'^^ubrv tlel 20ÍÍ¡^
C

PROCITROM, S.R.L-

RNC 130948216
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ARTÍCULO 5. - FORMA DE PAGO.

pagos s*-' harán de la siguiente manera:
V' a//

a) Un primer pago o Anticipo equivalente al veinte por ciento (20'Vn) del
valor total de La Obra, contra presentación de la Garantía de Anticipo

correspondiente. EL CONTRATISTA utilizará El Anticipo únicamente

para operaciones relacionadas con la ejecución de La Obra. f

b) La suma restante, será pagada en pagos parciales a EL CONTRATISTA,
mediante cubicaciones periódicas por Obras realizadas v certificadas pi>

la Supervisión. Estos pagos se harán en un periixio no mayor de qui

(15) días a partir de la fecha en que la cubicación sea certificada po

Supervisor.

c) El monto de la primera cubicación realizada por EL CONTRATISTA,

deberá exceder o por lo menos alcanzar el (xrhenta por ciento (80%) del
monto del anticipo o Avance Inicia!.

táAR/

ARTÍCULO 6.- TIEMPO DE EIECUCIÓN

EL CONTRATISTA se obliga a comenzar k>s trabajos objeto del presente Contrato,
inmediatamente después de haber recibido el avance o anticipo mencionado en el
Artículo 15, y deberá entregarla totalmente terminada y a satisfacción de LA ETED
en un plazo no mayor de cuarenta v cinco (451 días hábiles, contados a partir de la
fecha de recil>o del avance o anticipo.

EL CONTRATISTA deberá entregar un Cronograma detallado de trabajo en el que
se especifique ia Ruta Crítica de Ejecución de las obras, \' de acuerdo al tiempo de
ejecución establecido.

ARTÍCULO 7.- COMPENSACIÓN POR DEMORA

Si EL CONTRATISTA no entregara la obra en el plazo convenido en el Artículo 6
de este Contrato, salvo caso de Fuerza Mavor o Casti Fortuito, EL CONTRATISTA

adeudará a la ENTIDAD CONTRATANTE, como justa indemnización por daños
y perjuicios, una compensación correspondiente al ct>sto de •p-^r^uniiiii|_rilriiliiln
conformo a los parámetros ItKales, de la inversión a la fecJ>í^'íf*R-Wi^4íi^^^ra la
terminación del Contrati>. r ^

y  o

'gPROCITROM, S.R.L^
^ RNC 130948216 ^
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I

Esta compensación se aplicará por Cíula día de atraso en la entrega de la obi^,A
descontadas del pago final y/o de las garantías constituidas en efecto i> de la^syrfiWEA
acreditadas a EL CONTRATISTA.

Cfi

El pagi> con la deducción de dichos dañtw y perjuicios, no exonerará a EL
CONTRATISTA de su obligación de terminar la obra, ni de ninguna de sus demás
obl¡gacii>nes ni responsabilidades emanadas de este Contrato. A este efecto EL
CONTRATISTA declara que queda constituido en mora por el sólo vencimiento del
plazo señalado, sin necesidad de requerimiento alguno de acuerdo a la ley.

ARTÍCULO 8.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

Ni la ENTIDAD CONTRATANTE ni EL CONTRATISTA serán respi>nsabies\de
cualquier incumplimiento de El Contrato si su ejecución ha sido demorac
impedida, obstaculizada o frustrada pt)r causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

fAAR/_^

Para los efectos del presente Contrato, Fuer/.a Mavor significa cualquier ex ento o
situación que escapen al contn>l de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que
esté envuelta su negligencia o falta, como son, a manera enunciativa pero no
limitatixa, act<.>s de autoridades gubernamentalc^s o militares, regulaciones o

rcHjuerimientos gubernamentales, epidemias, guerras, actos de terroristas, huelgas,
fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes, catástrofes, inundaciones v

otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas e inusuales del

tiempo.

Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que
previsto no ha podido evitarse, por ser extraño a la voluntad de las personas.

Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no

incluyen:

1.

2.

Cualquier evento causado por negligencia o acción intencional de una

parte.

Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta

al momento de la firma o de la ejtxrución de esí^T'pnByte^ para evitar
incumplimiento de sus obligaciones. ^ '' %\Insuficiencia de recursos o fallasen el cun niento decualuíH^ p'ifin
bajo este Contrato.

O  ̂30948216 ^
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t

falla de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir
cualquiera de sus obligaciones, no será considerada como incumplimiento, siempre
V cuando éste surja de un evento de Fucr/a Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada
haya tomado todas las precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado,
siempre con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones establecidtis en
este Contrato.

Si por una causa de Fuerza Mavor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA no concluv
sus labores en el plazo establecido, la ENTIDAD CONTRATANTE extender^
Contrato por un tiempo igual al período en el cual EL CONTRATISTA no p
cumplir, debido únicamente a esta causa.

EL CONTRATISTA tendrá derecho al pagt> o los pagos establecidos en el presentí)
contrato durante el período de incumplimiento como resultado de una causa de
Fuerza Mavor o Caso Fortuito. Igualmente tendrá derecho al reembolso de
cualquier gasto adicional directamente relacionado con las obligaciones resultantes
del contrato en el que incurra durante el período de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

M

Si EL CONTRATISTA dejara de presentar tal reclamación o de dar el a\iso

requerido dentro del porícxio espcxrificado, so considerará como que ha renunciado
a su dereciio en relación a la ocurrencia de la Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTÍCULO 9.- INCREMENTOS DE PRECIOS

Queda convenido que EL CONTRATISTA no tendrá derecho a reclamar

incrementos de precit>s durante el periodo de ejecución establecido en este Contrato.

Los precitas unitarios se mantendrán inalterables hasta la finalización de la obra.

ARTÍCULO 10.- SUPERVISIÓN

La Supervisión representará a la ENTIDAD CONTRATANTE v será intermediaria

entre éste y EL CONTRATISTA, y por su conducto se tramitarán tinias las

cuestiones relativas al desarrollo del presente Ct^ntrah).

EL CONTRATISTA permitirá que la ENTIDAD

representante, inspeccionen en cualquier mi>mento ia ojee

de este Contrato.

o su

ntfcrde ios trabaiiilp^cto
kf C
gPROCITROM.S.R.L
^ RNC 130948216 ^
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ARTÍCULO 11.- NO RELACIÓN LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconcKon que el presente Contrato no estab
relación óe subordinación latH>ral entre ellas bajo el Código de Trabajo

República Dominicana. EL CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a la
ENTIDAD CONTRATANTE de toda acción o demanda labc^ra! que ella o su

persiMial, li>s subcontratistas, sus empleados y / o representantes intentaren en su

contra, derivada de! cumplimiento y ejecución del presente Cimtrato.

ARTÍCULO 12.-OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA ejecutará y concluirá las obras y subsanará cuaiq

deficiencia de las mismas identificadas por la ENTIDAD CONTRATANTE co

cuidado y la diligencia debidos y en rigurosi> cumplimiento de las disposiciones

Contrato.

EL CONTRATISTA se atendrá a las órdenes administrati\ as impartidas por El

Supervisor. Cuando EL CONTRATISTA considere que las exigencias de una orden
administrativa s<ibrepasan El Ctmtratt\ deberá notificarlo a El Supervisor en un
plazo de cinco (5) días laborables contados a partir del recibo de la orden

administrativa. 1.a ejecución de la orden administrativa no se suspenderá como
consecuencia de dicha notificación.

EL CONTRATISTA respetará y cumplirá toda la legislación \ normativa vigente en
el Estad(^ Dominicano.

Todas y cada una de las autorizaciones que sean requeridas por las le\es o
regulaciones vigentes, o pc>r las autoridades gubernamentales, o cualquiera otra
institución privada o pública, para la realización de U>s trabajos de construcción v

ejecución de El Proyecto, cuya obtención sea usualmente necesarias para el
contratista genera!, deberán ser obtenidas por la ENTIDAD CONTRATANTE.

EL CONTRATISTA se compromete ante la ENTIDAD CONTRATANTE a suplir
los bienes objeto del presente contrato, en las condiciones v tiempo indicado. En
caso de retrasos en la entrega del suministro atribuidcís a EL CONTRATISTA, este
se compromete a pagar un astreinte ascendente a la suma de TREINTA MIL PESOS

(DOP30,000.00) diarios por cada día de retraso, e\cepli> en los Casos lñ^ty,itos \" de
Fuerza Mayor, debidamente comprobados por la ENTIDAD

El pago por concopti> de iK>tari/acion tlel presente contr.^c \:Jré^¿\ por cuentivWX
EL CONTRATISTA. ~ ' ' ^

in'i LUL'itid %JáJ\

'o ■ó

A

\
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ARTÍCULO 13.- DIRECCIÓN DE LAS OBRAS

EL CONTRATISTA dirigirá personalmente las Obras o nombrará

representante suyo para que lo haga.

El representante de EL CONTRATISTA tendrá plena autoridad para adoptar

cualquier decisión que sea necesaria para la ejecución de las Obras, para recibir v

llevar a cabo órdenes administrativas. En cualquier caso, será responsabilidad de EL

CONTRATISTA cuidar de que las Obras se realicen de forma satisfactoria \ segü

el proN'ecto aprobado, incluido el garantizar que sus propios empleados \'

subcontratistas observen las especificaciones técnicas v las órdenes administrati

EL CONTRATISTA Y LA ENTIDAD CONTRATANTE certificaran media

pruebas en fábricas la calidad de los suministros

ARTÍCULO 14.- rRQTECCION AL MEDIO AMBIENTE Y SEGURIDAD

OCUPACIONAL.

WAT.«?;b
FACñ ^

táARU

EL CONTRATISTA tomará las medidas necesarias para pn^teger al ims-iio
ambiente, tanto en el lugar de las obras como fuera de éste, así como para limitar
perjuicit>s y molestias a personas y pri>piedades resultantes de contaminación, ruido

y otros deri\-ados de sus operaciones. EL CONTRATISTA se asegurará de que las
emisionc>s de aire, descargas superficiales y efluentes al terreno durante el perítKÍo
del Contrato estén de acuerdo con los \'alores permitidos por la ley.
La seguridad del área de La Obra durante el perítulo de construcción es
responsabilidad de EL CONTRATISTA.

Es responsabilidad de EL CONTRATISTA asegurarse que se tomen todas las
precauciones en materia relacionadas con el público v la seguridad de la
construcción, asi como olx^decer ttxfas las regulaciones establecidas por la
ENTIDAD CONTRATANTE.

ARTÍCULO 15.- GARANTÍA DE ANTICIPO.

Antes de recibir el primer pago de a\ ance inicial o anticipi>, EL CONTRATISTA
deberá proporcionar una garantía del mismo, constitu\endiyTirKr garantía
bancarid/Póliza de seguro de fidelidad a entera satisfaccionX^A&^ímtl^AD
CONTRATANTE por un valor equivalente al monto del avai|c^^icial.

gPROCITROM. S.RL*^'
3 RNC 130948216 ^
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La presente garantía se reducirá automáticamente y en la misma proporcidri en qt
el anticipo se impute a ios abtmos, y permanecerá en vigor desde la fecha pagüc.^ »
del anticipt> de conformidad con el Contrato hasta que la
CONTRATANTE hava recibido del Ci>ntratista el reemKiiso total de ese monto.

ARTÍCULO 16.- COMPROMISO DE FIEL ETECUCIÓN DE CONTRATO.

EL CONTRATISTA asumirá la responsabilidad total por el tiel y debido trazado y

disp<isrcit>n de la obra v por la pro\'isión de todi».s los instrumentos necesarios,

equipos \" mano de obra necesarios para tales fines.

Si en cualquier momento o en el curso de la realización de la obra surgiera t

presentara algún error de disposición, dimensiones o alineación de alguna part

la obra, EL CONTRATISTA, a requerimiento déla ENTIDAD CONTRATANT

la Super\'isión, deberá, a su propio costo, rectificar dicho error a entera satisfácelo

ARTÍCULO 17.- GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

Para garantizar el fiel cumplimiento del presente contrato EL CONTRATISTA hará
formal entrega de una garantía bancaria o una póliza de seguros a fa\'c»r de la
ENTIDAD CONTRATANTE en cumplimiento a lo establecidi> en el artículo U)8

del Reglamento de aplicación de la ley sobre Compras y Contrataciones de Bienes,
Servicios v Obras No. 543-12, deberá depositar una garantía (1 % MIPYME).

PARRAFO I. Dicha garantía responderá de los daños y perjuicios que Si» pn>duzcan
a la ENTIDAD CONTRATANTE en caso de incumplimiento, que determinará en
todo caso la realización de la garantía, independientemente del resto de acciones que
legalmente priKedan.

ARTÍCULO 18.- RESPONSABILIDAD CIVIL

EL CONTRATISTA, será el único responsable por los daños v perjuicios causados
a las personas que laboren en la ejecución de estos trabajos y por todos los daños v
perjuicios que puedan causar a terceras personas y/o propiedades, así como
también asumirá la totalidad de los riesgos v compromistis que se originen por los
mism<ís.

táAR/iia

EL CONTRATISTA mantendrá a la ENTIDAD CONTRATANTE/^^gentes^-Cí^il'v^
empleados, libres e indemnes de y contra tinJa reclamación, compeafs^ón, perdidas ^
o gastos que surgieren o resultaren de las obras, inclusive ser\ ic L ̂
provistos por EL CONTRATISTA. O rnC 130948216
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Se entiende por obligaciones do indemnidad a las reclamaciones, compei^^
pérdidas o gastos, que se atribuyan a lesiones corporales, enfermedad o mií^
personas, o destrucción de la propiedad tísica.

EL CONTRATISTA obtendrá y mantendrá un seguro como pérdidas y
reclamaciones que surgieren de fallecimiento o lesión, a toda persona empleada por
éi o cualquier subcontratista, de tal modo que la ENTIDAD CONTRATANTE esté
indemnizada.

ARTÍCULO 19.- DEVOLUCIÓN DE LA GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMI
DE CONTRATO.

La ENTIDAD CONTRATANTE se compromete a liberar la Garantía d

Cumplimiento de Contrato cuando EL CONTRATISTA presente los sigui

dt)cumentos:

• Certificado de Descargo de la Secretaría de Estado de Trabajo

•  Pago de Liquidación de todos L>s compromisos de la Seguridad Social

• Certificación de estar al día con el pago del impiiestt) Stibre La Renta

• Comprobante de pagos de las tasas del (CODIA)

ARTÍCULO 20.- IMPUESTOS.

EL CONTRATISTA no estará exento de ningún pago de impuestos en virtud del

presente Contrato y por tanto será el único responsable por el pago de los

gravámenes sobre las sumas percibidas baj(í el mismo.

ARTÍCULO 21.- EQUILIBRIO ECONÓMICO.

Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del presente Contrato se producen
cambios en las leyes nacionales, relativos y/o relacionados con la moneda nacional,
que impliquen variaciones en los costos o en los gastos a incurrir por EL
CONTRATISTA para la ejecución de la obra, los pagos v los gastos reembolsables
pagables a EL CONTRATISTA en virtud de este Ct)ntrato, variarán en la

proporción correspondiente a las mo¿ii|icaciones que haya sufrido la legislación con
relación a la devaluación de l^rí^^&Q^i^^Siín^ai u factijres que las yí^sionen.

\ ^

■t
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ARTÍCULO 22.- SUB-CONTRATACION ES

EL CONTRATISTA no ptKirá ceder el Ci>ntrato o cualquier parte del líusnip
ningún beneficio o participación en el niismo o emergente del mismo sin
consentimiento por escrito de U ENTIDAD CONTRATANTE

El otorgamientí> de subcontratiw con e! pre\ io consentimiento escrito de la
ENTIDAD CONTRATANTE, no eximirá a EL CONTRATISTA de ninguna

responsabilidad y obligación estipulada en El Contrato.

De igual manera, queda entendido que EL CONTRATISTA será también
responsable de ttxitis los actos, comisiones, defectos, negligencias, descuidos o
incumplimientos del subcontratista o de sus agentes, empleados o trabajadores.

ARTÍCULO 23.- RESCISIÓN

La ENTIDAD CONTRATANTE so reser\ a el derecho de dar por terminado

Contrato en caso de que EL CONTRATISTA diera muestras fehacientes

incumplimiento de sus obligaciones.

La ENTIDAD CONTRATANTE podrá rescindir, sin responsabilidad ninguna, el

presente Contrato, así como ejcKutar la Fianza de Fiel Cumplimiento de Contrato, si

EL CONTRATISTA fuese a la quiebra, o si se extendiese contra él una orden de

administraciíin judicial, o si se presentase una petición de declaración en quiebra, o
si hiciese algún convenio con sus acreedores o una cesión a favor de ellcís, o si

recayese un mandamiento judicial sobre sus bienes, o si la Supervisión certificase
por escrito a la ENTIDAD CONTRATANTE que en su opinión EL
CONTRATISTA:

\

Ha abandonad(^ las Obras, o

Ha dejado sin debida aprobación justificada, de iniciar la obra o ha
suspendido el progreso de la misma durante treinta (30) días, no obstante
habérsele requerido proseguir por escrito, o

No está ejecutando la obra de acuerdo con el Contrato o está constantemente
incumpliendo las obligaciones contractuales y las órdenes emitidas por La
Super\'isión, o

Ha subcontratado alguna parte del Contrato sin autorización de la
ENTIDAD CONTRATANTE.

Si EL CONTRATISTA cede la totalidad de sus ac

acreedores;
(3lAEiShíp)íjH;io

b
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Si se le asigna un administrador judicial a EL CONTRATISTA a causa de su
insolvencia.

Que un tribunal pronuncie la rescisión del Contrato.

De igual mt>dt>, podrá prixrederse en caso de incumplimiento de cualt]u¡era de las
cláusulas de este Contrato, que a juicio de la ENTIDAD CONTRATANTE sean
violadas por EL CONTRATISTA.

En tal caso, la ENTIDAD CONTRATANTE, unilateralmente y sin responsabilidad

para ella, podrá rescindir este Contrato >• privederá a evaluar los daños y perjuicios
a fin de, por todos los medu>s, exigir a EL CONTRATISTA ser resarcidc^ por dicho
perjuicios.

ARTÍCULO 24.- NULIDADES DEL CONTRATO.

L,a \-iolación del régimen de prohibiciimes establcnrido en el artículo 14 de la ley

1)6, originará la nulidad absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra acción que decidtKJ'-
interponer la ENTIDAD CONTRATANTE

La di\'isión del presente Contrato, con el fin de evadir las obligaciones del

Reglamento de aplicación de la ley sobre Compra y Contratación de Bienes,

Servicios, Obras y Concesiones No. 490-07 y de las normas complementarias que se

dicten en el marco del mismo, será causa de nulidad del mismtv

ARTÍCULO 25.- RECEPCIÓN PROVISIONAL

\m ENTIDAD CONTRATANTE tomará posesión de las obras cuando éstas havan
superado las pruebas de terminación y si' haya expedido o se cimsidere expedido
un certificado de recepción provisional.

Tras la recepción provisional de las obras, EL CONTRATISTA desmantelará y
retirará las estructuras provisionales, asi como los materiales que ya no se utilicen
para la ejecución del Contrato. Asimismo, retirará todos los desechos u obstáculos,

y restabliHrerá toda míxiificación en el estado del emplazamienh^ en la forma exigida
por el Contrato.

(

f^LlCO

ARTÍCULO 26.- CUBICACIÓN DE CIERRE

EL CONTRATISTA producirá una cubicación final o de cierre, en los casos

anticipados prex'istos en este Contrato, o al finalizar la obra, en la que consten todos
los montos que se le adeuden en virtud Supervisión delierá
validar la cubicación final dentro de tpO^w (30) día'íí^JKXxiÍTida. siA'sta fuera

p
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correcta y estuviera completa. En caso contrario, se le solicitará a EL
CONTRATISTA que realice toda corrección o agregados necesarios. Si luego de
presentarse esta nueva cubicación final, no fuese satisfactoria, la ENTIDAD
CONTRATANTE deberá determinar el mojito a pagar a EL CONTRATISTA

ARTÍCULO 27.- RECEPCIÓN DEFINITIVA

expirar el p»eríodo de garantía, cuando todos U>s defectos o deterioros hayan sido
subsanados, el Supervisor extenderá a EL CONTRATISTA un certificado de
recepción definitiva v remitirá una copia del misnn) a la ENTIDAD
CONTRATANTE con indicación de la fecha en que EL CONTRATISTA ha\a
cumplido sus obligaciones contractuales a satisfacción del Super\ isor. El Supervisor

entregará el certificado de recepción definitiva a más tardar quince (15) días,
después de que expire el periodo arriba mencionado, o, después de dicho períiKlo,

tan pronto como se ha\a terminad^) a satisfacción del Super\'isor toda í)bra
ordenada.

Las obras no se considerarán concluidas hasta que un certificado de recepcitSn
definitiva hava sido firmado por el Supervisor v enviado a la ENTIDAD

CONTRATANTE, con una copia para EL CONTRATISTA.

^LtCO

ARTÍCULO 28.- MODIFICACIONES AL CONTRATO

Cualquier mtxiificacion a It^s términos \' cimdiciones del presente Contrato deberá

hacerse por acuerdo mutuo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas

numeradas cronológicamente y la fecha de \ igencia de cada una se contará a partir

de la fecha de aprobación realizada por la ENTIDAD CONTRATANTE. V

ARTÍCULO 29.- ARREGLO DE CONFLICTOS.

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para rt»soK'er en

forma amigable los conflictos o desacuerdos que pudieran surgir con relación al

desarrollo del presente Contrato v su interpretación.

ARTÍCULO 30.- DERECHO APLICABLE.

Cualquier conflicto que surja en relación con la interpretación de este Ci>ntrato o en

relación con los derecht>s u obligaciones de cualquiera de LAS PARTES, será

resuelto mediante la aplicación del Derecho Común.

„,PROcnROM,s.R^v.
O RNC 1309482^6 ^
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artículo 31.- INTERPRETACION DEL CONTRATO.
*  ̂ 7 H

El signiíicado e interpretación de los termintw >• condiciones del presente Contrató
se hará al amparo de las leves de la República Dominicana.

ARTÍCULO 32.- IDIOMA OFICIAL.

El presento Contrato ha sido redactado en español, que será el idioma de control
para ttnios los asuntos relacionados con el significado e interpretación de los
términos v condiciones del presente dix-umento.

ARTÍCULO 33.- TITULOS.

Los títulos no limitarán, alterarán o modificarán el significado de este Contrato.

ARTÍCULO 34.- LEGISLACIÓN APLICABLE.

EL CONTRATISTArealizará sus servicios de conformidad con las leyes nacit

V tomará todas las medidas necesarias para asegurar que su personal técnico cu

con las !e\ es vigentes en la República Dominicana.

ARTÍCULO 35.- ELECCION DE DOMICILIO.

Para ttxlos los fines )' consecuencias del presente Contrato, LAS PARTES eligen
domicilio en las direcciones que figuran en la parte introductiva del presente
Contrato, en el cual recibirán válidamente tixio tipo de correspondencia o

notificación relativa al presente Contrato, su ejecución y terminación.

ARTÍCULO 36.- ACUERDO INTEGRO.

El presente Contrato v sus anexos contienen todas las estipulaciones v acuerdos

convenidos entre LAS PARTES; en caso de ambigüedad, duda o desacuerdo sobre

la interpretación del mismo y sus d(Xumentos anexos, prevalecerá su redacción.

Asimismo, se establece que. si alguna de las disposiciones de este Contrato se

declarara in\'á!ida, las demás no serán afectadas y permanecerán plenamente
vigentes.

HECHO Y FIRMADO en Tres (3) originales de un misnio tenor, uno para cada una
de LAS PARTES, y el otro para los fines correspondientes, en la Ciudad de Sant

Domingo. Distrito Nacional, Capital de la República Dominjeq^i. a ¡o^os (2) i.lja
del mes de junio del año dos mil veintidós L2Ü2

C
ÚJ (j
wPROCITROM.S.R.L.

2 RNC 130948216 ^
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POR LA ENTIDAD CO

ING. MARTIN ROBL

POR EL CONTRATISTA

RUFlNC^S^CHEZ MORILL

Yo, DftA« c-LDA ALTaGRACIA CLASE BRlxQ , Abogado Notario P
de los del Número del Distrito Nacional, Matricula / Certitico y D

que por ante mi comparecieron Uw señores INGS. MARTIN ROBLES MORIL
RUFINO SÁNCHEZ MORILLO, cuyas generales cimstan, me declaran bajo !
del juramento, que las tirmas que aparecen más arriba fueron puestas libre y

voluntariamente por cada uno de ellos en la fecha indicada en el acto que antecede

V que esa es la forma como acostumbran firmar tinios los actos de su vida civil. En
el Distrito Nacional, Capital de la República Dominicana, a los dos (2) días del mes

de junio del año dos mil veintidós (2022).

-i

se

5  ̂-'394G¿1C

'^LICO.

tV0AA4>

ano

w PROCÍTROM

2 RNC 130948216
O.

17
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POR LA ENTIDAD CO
RAC/o

ING. MARTIN ROBL

POR EL CONTRATISTA

PROCITROM
33W321S

RUrtNGLS^CHEZ MORILL

Yo, DRA. ¿LDA ALTAGRACIA CLASE BRITQ , Abogado Notario Público

de los del Número del Distrito Nacional, Matrícula ^ ̂  ̂ Certifico y Doy Fe,
que por ante mí comparecieron los señores INGS. MARTIN ROBLES MORILLO y
RUFINO SÁNCHEZ MORILLO, cuyas generales constan, me declaran bajo la
del juramento, que las firmas que aparecen más arriba fueron puestas lib?^
voluntariamente por cada uno de ellos en la fecha indicada en el acto que ant

y que esa es la forma como acostumbran firmar todos los actos de su vida civil
el Distrito Nacional, Capital de la República Dominicana, a los dos (2) días del

de junio del año dos mil veintidós (2022).

ano

q RtiC 130948216 ^
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No. 095/2022

CONTRATO DE EIECUCION PE OBRA

ENTRE: LA EMPRESA DE TRANSMISIÓN ELÉCTRICA DOMINICANA
(ETED), entidad autónoma del Estado Dominicano, constituida y organizada bajo
las previsiones contenidas en el Artículo 138 de la Ley General de Electricidad No.
125-01 y conforme al Decreto No. 629-07 de fecha dos (02) del mes de noviembre del
año Dos Mil Siete (2007), con su domicilio social ubicado en la Avenida Rómulo
Betancourt No. 1228, sector Bella Vista, Santo Domingo, Distrito Nacional,
debidamente representada por su Administrador, ING. MARTIN ROBLES
MORILLO, dominicano, mayor de edad, casado, ingeniero, portador de la Cédula
de Identidad y Electoral No. 001-0147134-0, domiciliado y residente en esta Ciudad,
quien en éste contrato actúa conforme al artículo 44 del Decreto No. 339-20 de fecha
16 de agosto del año 2020, quien en lo adelante se denominará "LA ETED" o "
ENTIDAD CONTRATANTE" de una parte;

Y de la otra parte. Compañía PROCITROM, SRL, Compañía legalmente consti
bajo las leyes de la República Dominicana, RNC No. 1-30-94821-6, con su do
social ubicado en la Calle Juan Coico Alix No. 28, Condominio Casmal II, A

1, Ensanche Ozama, Santo Domingo Este, Provincia Santo Domingo, debida
representada por su Gerente, señor Rufino Sánchez Morillo, dominicano, mayo
edad, portador de la cédula de identidad y electoral No. ÍX)l-0369638-l, con s
domicilio y residencia en la ciudad de Santo Domingo de Guzmán, quien en lo que
sigue del presente contrato se denominará "EL CONTRATISTA",

Para referirse a ambos se les denominará LAS PARTES,

POR CUANTO; La Ley No. 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil
seis (2006), sobre Compras y Contrataciones Públicas de Bienes, Servicios, Obras y
Concesiones, y su posterior modificación contenida en la Ley No. 449-06, de fecha
seis (06) de diciembre del dos mil seis (2006), establece entre los Procedimientos de
Selección por Comparación de Precios (ETED-CCC-CP-2021-0060).

POR CUANTO: El Artículo 28 de la Ley No. 340-06 sobre Compras y Contrataciones
de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones establece:

"El Contrato será válido cuando se realice conforme al ordenamiento jurídico y
cuando el acto de^i^xytMÍ^^adj^dicadón y la constitución de la garantía sean

£

'^LICO
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cumplidos. Se perfeccionará por la notificación de la recepción de la orden de compra
por parte del proveedor o por la firma de las partes del Contrato a intenvnir."

POR CUANTO; El artículo 17 de la referida Ley, establece la tabla contentiva de los

factores mediante la cual se determina los umbrales topes que sirven de base para la

selección del Procedimiento a aplicar en un proceso de compra o contratación.

POR CUANTO: En fecha veintidós (22) del mes de julio del año dos mil veintiuno

(2021), U ENTIDAD CONTRATANTE, convocó en los portales de la ETED y de la

Dirección General de Compras y Contrataciones (DGCP) a una Licitación por
Comparación de Precios No. ETED-CCC-CP-2021-0060, para los trabajos de

rehabilitación de casetas de operadores y adecuación varias en subestaciones de

ETED.

POR CUANTO: En fecha cuatro (4) del mes de agosto del año dos mil veimjíino
(2021), se procedió a la recepción de las Ofertas Técnicas "Sobre A" y Econ^lhicas
"Sobre B", y a la apertura y lectura de los Sobres A, contentivo de las pro
técnicas, según Acta Notarial del Notario Público actuante, Dr. Carlos

Padilla, matricula No. 2744, de esa misma fecha.

POR CUANTO: En fecha veintinueve (29) de marzo del año dos mil veintidós
(2022), se procedió a la apertura del Sobre B del referido procedimiento, según Acta
Notarial del Notario Público actuante, Dra. Petra Rivas Herasme, matrícula No.

4477> de esa misma fecha.

POR CUANTO: Que después de un minucioso estudio de las propuestas ^
presentadas, el Comité de Compras y Contrataciones de la ETED, mediante Acto
Administrativo No. 256, de fecha 5 de mayo de 2022, le adjudicó a la razón social
PROCITROM, SRL, (lote 1) de Licitación por Comparación de Precios No. ETED-
CCC-CP-2021-0060, para los trabajos de rehabilitación de casetas de operadores y
adecuación varias en subestaciones de ETED.

POR LO TANTO: y en el entendido de que el anterior preámbulo forma pcu^
integral del presente Contrato; LAS PARTES han convenido lo siguiente:

\
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ARTÍCULO 1: DEFINICIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se

entenderá que significan lo que se expresa a continuación:

Contratista: Nombre de la persona natural, jurídica o consorcio, que ejecutará el
objeto del Contrato.

Contrato: El acuerdo firmado y celebrado entre las partes, para la ejecución de las

obras, incluidos todos los anexos del mismo, así como todos los documentos

incorporados mediante referencia en los mismos.

Coordinador: Persona designada como tal por la ENTIDAD CONTRATANT

realizar las funciones de coordinación de todas las actividades relacionadas c

obras y que tengan injerencia en la ejecución del Contrato.

Desglose de precios unitarios: La lista detallada de tarifas y precios que mueS

la composición de cada uno de los precios de las partidas que intervienen en

presupuesto detallado.

Emplazamiento: Los terrenos proporcionados por la ENTIDAD CONTRATANTE

donde deben ejecutarse las obras, y otros lugares que, citados en el Contrato, formen
parte del emplazamiento.

Entidad Contratante: La persona jurídica, que celebre el Contrato o en cuyo nombre
Se celebre el Contrato con EL CONTRATISTA.

Especificaciones técnicas: Condiciones exigidas por la ENTIDAD

CONTRATANTE para la realización de las obras.

Instalación: La maquinaria, aparatos, componentes y toda clase de objetos que con
arreglo al Contrato deban aportarse para su incorporación a las obras.

Lista de precios: La lista completa de precios, incluido el desglose del precio global,
que EL CONTRATISTA presenta con su oferta, modificada en caso necesario, y que
forma parte del Contrato de precio unitario.

Monto del Contrato: El importe señalado en el Contrato.

Obras: Las obras que deban realizarse, con carácter temporal o permanente, con
arreglo al Contrato.

Periodo de garantía: El período estipulado en el Contrato inmediatamente posterior
a la fecha de aprobación provisional, durante el cual EL CONTRATISTA se obliga
a cumplir el Contrato y a subsanar defectos o aver^á^^ con las indicaciones
del supervisor.

V

j
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Planos detallados: Los planos proporcionados por EL CONTRATISTA de acuerdo
a la solicitud de la ENTIDAD CONTRATANTE, y aprobados por la Supervisión

para la ejecución de las obras.

Plazos: Los plazos del Contrato que empezarán a contar a partir del día siguiente a

la fecha del acto, hecho o acontecimiento que sirva de punto de inicio de dichos

plazos. Si el último día del plcizo coincidiere con un día festivo, el plazo
final del día laborable siguiente al último día de plazo.

Presupuesto detallado: El documento que contenga un desglose detall,
obras que deban efectuarse en un Contrato de precio unitario, especif
cantidad para cada partida y el precio unitario corr^pondiente.

Representante del supervisor: Cualquier persona física o jurídica designad^
tal con arreglo al Contrato por el supervisor, y con poderes para represen
supervisor

en el cumplimiento de las funciones que le son propias y en el ejercicio de las
facultades o derechos que le hayan sido atribuidos. En consecuencia, cuando las
funciones y facultades del supervisor se hayan delegado en su representante, toda
referencia que se haga ai primero se entenderá hecha al segundo.

Sub-Contratista: Persona natural o jurídica, o asociación de estas, la cual celebra
Contrato directamente con EL CONTRATISTA, para el suministro de bienes y/o
servicios para la ejecución de las obras.

Supervisor: Persona natural o jurídica de Derecho Público, competente, designada
por la ENTIDAD CONTRATANTE, responsable de dirigir o super\^isar la ejecución
de acuerdo con el diseño, planos, presupuesto y especificaciones técnicas y de
construcción del Contrato de obras y los términos de referencia que se anexan al
mismo, y en quien la ENTIDAD CONTRATANTE puede delegar derechos y/o
poderes con arreglo al Contrato.

j-

ARTÍCULO Z - DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO

Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente
Contrato, y EL CONTRATISTA reconoce cada uno de estos como parte intrínseca
del mismo:

a) El Contrato propiamente dicho

b) Pliegos de Condiciones

c) Especificaciones Técnicas y de Construcción
d) Presupuesto

WPROCURO
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f
e) Garantías

ARTÍCULO 3.- OBIETO DEL CONTRATO.

EL CONTRATISTA se compromete a ejecutar con todas las garantías de hecho
derecho, de acuerdo el presupuesto y especificaciones técnicas, términ
referencia y los demás anexos que forman parte integral del presente Contr
obra que se describen a continuación:

'Headecuación de la caseta de operadores, verja perímetral y dre

pluvial para la Subestación 138 kV San Pedro 1" (Lote 1), ^LICO

EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar los trabajos contratados de conformidad
con la programación general acordada y establecida previamente entre LAS

PARTES (Cronograma de Ejecución de Obra), la cual forma parte integral y

vinculante del presente Contrato.

ARTÍCULO 4.- MONTO DEL CONTRATO.

4.1 LAS PARTES convienen que el monto a pagcu: por la obra objeto de este

Contrato, asciende a la suma de TRES MILLONES TREINTA Y SEIS MIL

TRESCIENTOS VEINTIÚN PESOS DOMINICANOS CON 3^100
(RD$3,036,321.36). Este monto incluye ITBIS.

4.1 En el desglose presupuestario que figura como anexo a este Contrato, se
presentan las partidas, sub-partidas y el costo general del servicio a realizar.

LA ENTIDAD CONTRATANTE retendrá un uno por ciento (1%) en virtud de lo
establecido en la Ley 6-86, de fecha 04 de marzo del 1986, sobre Fondo de Pensiones
de los Trabajadores de la Construcción (FOPETCON).

LA ENTIDAD CONTRATANTE retendrá, además el uno por mil (1x1000) sobre el
costo de las construcciones del Colegio Dominicano do Ingenieros, Arquitectos y
Agrimensores (CODIA), de conformidad con lo establecido en el Decreto No. 319-
98, de fecha 25 de agosto de 1998.

LA ENTIDAD CONTRATANTE retendrá un cinco por ciento (5%) en virtud de lo
establecido en la Ley 253-J27(^^J^há 02 de mes de noviembre del 2012.

uf
'c
c
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ARTÍCULO 5. - FORMA DE PAGO.

Los pagos se harán de la siguiente manera:

a) Un primer pago o Anticipo equivalente al veinte por ciento {2M
valor total de La Obra, contra presentación de la Garantía de A

correspondiente. EL CONTRATISTA utilizará El Anticipo únic
para operaciones relacionadas con la ejecución de La Obra.

b) La suma restante será pagada en pagos parciales a EL CONTRATISTA,

mediante cubicaciones periódicas por Obras realizadas y certificadas por

la Supervisión. Estos pagos .se harán en un periodo no mayor de quince

(15) días a partir de la fecha en que la cubicación sea certificada por El

Supervisor.

c) El monto de la primera cubicación realizada por EL CONTRATISTA,

deberá exceder o por lo menos alcanzar el ochenta por ciento (80%) del

monto del anticipo o Avance Inicial.

ARTÍCULO 6.- TIEMPO DE EÍECUCIÓN

EL CONTRATISTA se obliga a comenzar los trabajos objeto del presente Contrato,

inmediatamente después de haber recibido el avance o anticipo mencionado en el
Artículo 15, y deberá entregarla totalmente terminada y a satisfacción de LA ETED
eñ un plazo no mayor de cuarenta v cinco Í451 días, contados a partir de la fecha de ^
recibo dd avance o anticipo. .'y

EL CONTRATISTA deberá entregar un Cronograma detallado de trabajo en el que
se especifique la Ruta Crítica de Ejecución de las obras, y de acuerdo al tiempo de
ejecución establecido.

RTÍCUL0 7.- COMPENSACIÓN POR DEMORA

Si EL CONTRATISTA no entregara la obra en el plazo convenido en el Artículo 6
de este Contrato, salvo caso de Fuerza Mayor o CavSo Fortuito, EL CONTRATISTA
adeudará a la ENTIDAD CONTRATANTE, como justa indemnización por daños
y perjuicios, una compensación correspondiente al costo de oportunidad, calculado
conforme a los parámetros U^^^íl^iieElajríyersión a la fecha especificada para la
terminación del Contrato.

Í^procitrom.^-
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Esta compensación se a pilcará por cada día de atraso en la entrega de la obra, y serán ^
descontadas del pago final y/ o de las garantías constituidas en efecto o de las sumí
acreditadas a EL CONTRATISTA.

El pago con la deducción de dichos daños y perjuicios, no exonerará a
CONTRATISTA de su obligación de terminar la obra, ni de ninguna de sus de
obligaciones ni responsabilidades emanadas de este Contrato. A este efecto EL
CONTRATISTA declara que queda constituido en mora por el sólo vencimiento del
plazo señalado, sin necesidad de requerimiento alguno de acuerdo a la ley.

ARTÍCULO 8.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

Ni la ENTIDAD CONTRATANTE ni EL CONTRATISTA serán responsables de
cualquier incumplimiento de El Contrato si su ejecución ha sido demorada,
impedida, obstaculizada o frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Para los efectos del presente Contrato, Fuerza Mayor significa cualquier evento o

situación que escapen al control de una parte, imprevisible c inevitable, y sin que

esté envuelta su negligencia o falta, como son, a manera enunciativa pero no

limitativa, actos de autoridades gubernamentales o militares, regulaciones o
requerimientos gubernamentales, epidemias, guerras, actos de terroristas, huelgas,
fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes, catástrofes, inundaciones y

otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas e inusuales del

tiempo.

Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que
previsto no ha podido evitarse, por ser extraño a la voluntad de las personas.

Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no

incluyen:

1. Cualquier evento causado por negligencia o acción intencional de una
parte.

2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta
al momento de la firma o de la ejecución de este Contrato para evitar

incumplimiento de sus obligaciones.

3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago
bajo este Contratcy^

•  O.,
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La falla de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida c^plir^-^'^f
cualquiera de sus obligaciones, no será considerada como incumplimiento, siánpr^ -
y cuando éste surja de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada^
haya tomado todas las precauciones razonables, con el debido esmero y caidad^.,^^^!^^
siempre con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones estableci
este Contrato. tco.

."íj

Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA no concluye
sus labores en el plazo establecido, la ENTIDAD CONTRATANTE extenderá el
Contrato por un tiempo igual al período en el cual EL CONTRATISTA no pudo
cumplir, debido únicamente a esta causa.

EL CONTRATISTA tendrá derecho al pago o los pagos establecidos en el presente

contrato durante el período de incumplimiento como resultado de una causa de

Fuerza Mayor o Caso Fortuito. Igualmente tendrá derecho al reembolso de
cualquier gasto adicional directamente relacionado con las obligaciones resultantes

, c del contrato en el que incurra durante el período de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Sa EL CONTRATISTA dejara de presentar tal reclamación o
i/T rpnlipriítn Hpntro rípl npríoHn p<ínprTfirnáIn. of» rr»nQiHprArá rnmn m

de dar el aviso

Je requerido dentro del período especificado, se considerará como que ha renunciado
• a sú derecho en relación a la ocurrencia de la Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTÍCULO 9.- INCREMENTOS DE PRECIOS

Queda convenido que EL CONTRATISTA no tendrá derecho a reclamar

incrementos de precios durante el periodo de ejecución establecido en este Contrato.

Los precios unitarios se mantendrán inalterables hasta la finalización de la obra.

ARTÍCULO 10.- SUPERVISIÓN

La Supervisión representará a la ENTIDAD CONTRATANTE y será intermediaria

entre éste y EL CONTRATISTA, y por su conducto se tramitarán todas las

cuestiones relativas al desarrollo del presente Contrato.

EL CONTRATISTA permitirá que la ENTIDAD

representante, inspeccionen en cualquier momento la ejécSción de los
de este Contrato. /

o

o su
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ARTICULO 11.- NO RELACIÓN LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contrato no estable^vana .-—i
relación de subordinación labtira! entre ellas bajo el Código de Trabajó-^e 1^ ^
República Dominicana. EL CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a ik.
ENTIDAD CONTRATANTE de toda acción o demanda laboral que eka 46&4
personal, los subcontratistas, sus empleados y / o representantes intentarerKe^^ su
contra, derivada del cumplimiento y ejecución del presente Contrato. ^3í»vblico

^ -y ,

ARTÍCULO 12.-OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA ejecutará y concluirá las obras y subsanará cualquier
deficiencia de las mismas identificadas por la ENTIDAD CONTRATANTE con el

cuidado y la diligencia debidos y en riguroso cumplimiento de las disposiciones del
Contrato.

EL CONTRATISTA se atendrá a las órdenes administrativas impartidas por El

Supervisor. Cuando EL CONTRATISTA considere que las exigencias de una orden

administrativa sobrepasan El Contrato, deberá notificarlo a El Supervisor en un
plazo de cinco (5) días laborables contados a partir del recibo de la orden

administrativa. La ejecución de la orden administrativa no se suspenderá como

consecuencia de dicha notificación.

, EL CONTRATISTA respetará y cumplirá toda la legislación y normativa vigente en

el Estado Dominicano.

Todas y cada una de las autorizaciones que sean requeridas por las leyes o
regulaciones vigentes, o por las autoridades gubernamentales, o cualquiera otra
institución privada o pública, para la realización de los trabajos de construcción y
ejecución de El Proyecto, cuya obtención sea usualmente necesarias para el
contratista general, deberán ser obtenidas por la ENTIDAD CONTRATANTE.

EL CONTRATISTA se compromete ante la ENTIDAD CONTRATANTE a suplir
los bienes objeto del presente contrato, en las condiciones y tiempo indicado. En
caso de retrasos en la entrega del suministro atribuidos a EL CONTRATISTA, éste
se compromete a pagar un astreinte ascendente a la suma de TREINTA MIL PESOS

(DOF30,000.00) diarios por cada día de retraso, excepto en los Casos Fortuitos y de
Fuerza Mayor, debidamente comprobados por la ENTIDAD CONTRATANTE.

El pago por concepto de not^riz^^ÉBOCi^tTpfesente contrato, correrá por cuenta de
EL CONTRATISTA.

O •,
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ARTÍCULO 13.- DIRECCIÓN DE LAS OBRAS

EL CONTRATISTA dirigirá personalmente las Obras o nombrai'á' a
representante suyo para que lo haga. \

El representante de EL CONTRATISTA tendrá plena autoridad para ydpp5r**^'v
cualquier decisión que sea necesaria para la ejecución de las Obras, para rec
llevar a cabo órdenes administrativas. En cualquier caso, será responsabilidad de EL

CONTRATISTA cuidar de que las Obras se realicen de forma satisfactoria y según

el proyecto aprobado, incluido el garantizar que sus propios empleados y los
subcontratistas observen las especificaciones técnicas y las órdenes administrativas.

EL CONTRATISTA Y LA ENTIDAD CONTRATANTE certificaran mediante

pruebas en fábricas la calidad de los suministros

ARTÍCULO 14,- PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE Y SEGURIDAD

OCUPACIONAL.

.V.oriir

? ijomif

EL CONTRATISTA tomará las medidas necesarias para proteger al medio
ambiente, tanto en el lugar de las obras como fuera de éste, así como para limitar
perjuicios y molestias a personas y propiedades resultantes de contaminación, ruido

y otros derivados de sus operaciones. EL CONTRATISTA se asegurará de que las
emisiones de aire, descargéis superficiales y efluentes al terreno durante el período
dá Contrato estén de acuerdo con los valores permitidos por la ley.
La seguridad del área de La Obra durante el período de construcción es
responsabilidad de EL CONTRATISTA.

Es responsabilidad de EL CONTRATISTA asegurarse que se tomen todas las

precauciones en materia relacionadas con el público y la seguridad de la
construcción, así como obedecer todas las regulaciones establecidas por la
ENTIDAD CONTRATANTE

ARTÍCULO 15,- GARANTÍA DE ANTICIPO.

Antes de recibir el primer pago de avance inicial o anticipo, EL CONTRATISTA
deberá proporcionar una garantía del mismo, constituyendo una garantía
bancaria/Póliza de seguro de fidelidad a entera satisfacción de la ENTIDAD
CONTRATANTE por un valor monto del avance inicial.

^ 10
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La presente garantía se reducirá automáticamente y en la misma proporción
el anticipo se impute a los abonos, y permanecerá en vigor desde la fecha d^ pag^' ^ y
del anticipo de conformidad con el Contrato hasta que la EhtóDAtJ ,
CONTRATANTE haya recibido del Contratista el reembolso total de ese nipnto.

^SS4

ARTÍCULO 16.- COMPROMISO DE FIEL ETECUCIÓN DE CONTRATO,
■'o

EL CONTRATISTA asumirá la responsabilidad total por el fiel y debido trazado
disposición de la obra y por la provisión de todos los instrumentos necesarios,
equipos y mano de obra necesarios para tales fines.

''Oblico,'

Si en cualquier momento o en el curso de la realización de la obra surgiera o se
presentara algún error de disposición, dimensiones o alineación de alguna parte de
la obra, EL CONTRATISTA, a requerimiento déla ENTIDAD CONTRATANTE o
la Supervisión, deberá, a su propio costo, rectificar dicho error a entera satisfaccióiL

ARTÍCULO 17.- GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
Para garantizar el fiel cumplimiento del presente contrato EL CONTRATISTA hará
formal entrega de una garantía bancaria o una póliza de seguros a favor de la
ENTIDAD CONTRATANTE en cumplimiento a lo establecido en el artículo 108
del Reglamento de aplicación de la ley sobre Compras y Contrataciones de Bienes,
Servicios y Obras No. 543-12, deberá depositar una garantía (1% MIPYME).

PARRAFO I. Dicha garantía responderá de los daños y perjuicios que se produzcan
a la ENTIDAD CONTRATANTE en caso de incumplimiento, que determinará en

• todo caso la realización de la garantía, independientemente del resto de acciones que
legalmente procedan.

ARTÍCULO 18.- RESPONSABILIDAD CIVIL
EL CONTRATISTA, será el único responsable por los daños y perjuicios causados
a las personas que laboren en la ejecución de estos trabajos y por todos los daños y
perjuicios que puedan causar a terceras personas y/o propiedades, así como
también asumirá la totalidad do los riesgos y compromisos que se originen por los
mismos.

EL CONTRATISTA mantendrá a la ENTIDAD CONTRATANTE, sus agentes y
empleados, libres e indemnes de y contra toda reclamación, cpmp^sación, pérdidas
o gastos que surgieren o resultaron de las obras, incl4§®^^fv1cÍ^»wofesionales
provistos por EL CONTRATISTA.

11
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Se entiende por obligaciones de indemnidad a las reclamaciones, com
pérdidas o gastos, que se atribuyan a lesiones corporales, enfermedad o mu^^LUH^uidic», ciuciíiicuau vj '

personas, o destrucción de la propiedad física.

EL CONTRATISTA obtendrá y mantendrá un seguro como pé]|dídas ̂
<6&4reclamaciones que surgieren de fallecimiento o lesión, a toda persona empleada poo^;^

él o cualquier subcontratista, de tal modo que la ENTIDAD CONTRATANTJÉ^S^*^>»5:^^
indemnizada.

.^i

ARTÍCULO 19.- DEVOLUCIÓN DE LA GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO

DE CONTRATO.

La ENTIDAD CONTRATANTE se compromete a liberar la Garantía de Fiel
Cumplimiento de Contrato cuando EL CONTRATISTA presente los siguientes
documentos:

Jo""*

Certificado de Descargo de la Secretaría de Estado de Trabajo

Pago de Liquidación de todos los compromisos de la Seguridad Social

Certificación de estar al día con el pago del impuesto Sobre La Renta

Comprobante de pagos de las tasas del (CODIA)

ARTICULO 20.- IMPUESTOS.

EL CONTRATISTA no estará exento de ningún pago de impuestos en virtud del

presente Contrato y por tanto será el único responsable por el pago de los
gravámenes sobre las sumas percibidas bajo el mismo.

ARTÍCULO 21.- EOUILIBRIO ECONÓMICO.

Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del presente Contrato se producen
cambios en las leyes nacionales, relativos y/o relacionados con la moneda nacional,

que impliquen variaciones en los costos o en los gastos a incurrir por EL

CONTRATISTA para la ejecución de la obra, los pagos y los gastos reembolsables
pagables a EL CONTRATISTA en virtud de este Contrato, variarán en la

proporción correspondiente a las modificaciones que haya sufrido la legislación con
relación a la devaluación de la moneda nacional u otros factoiefr'eitie las ocasionen.

O JltiC
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ARTÍCULO 22.- SUB-CONTRATACIONES

EL CONTRATISTA no podrá ceder el Contrato o cualquier parte del m'
ningún beneficio o participación en el mismo o emergente del mismo sin el
consentimiento por escrito de la ENTIDAD CONTRATANTE

El otorgamiento de subcontratos con e! previo consentimiento escrito de la
ENTIDAD CONTRATANTE, no eximirá a EL CONTRATISTA de ninguna

responsabilidad y obligación estipulada en El Contrato.

De igual manera, queda entendido que EL CONTRATISTA será también
responsable de todos los actos, comisiones, defectos, negligencias, descuidos o
incumplimientos del subcontratista o de sus agentes, empleados o trabajadores.

•jvARM

ARTÍCULO 23.- RESCISIÓN

La ENTIDAD CONTRATANTE se reserva el derecho de dar por terminado este

Contrato en caso de que EL CONTRATISTA diera muestras fehacientes de
incumplimiento de sus obligaciones.

xo.it- entidad CONTRATANTE podrá rescindir, sin responsabilidad ningurta, el

. présente Contrato, así como ejecutar la Fianza de Fiel Cumplimiento de Contrato, si

CONTRATISTA fuese a la quiebra, o si se extendiese contra él una orden de

administración judicial, o si se presentase una petición de declaración en quiebra, o

' si 'hiciese algún convenio con sus acreedores o ima cesión a favor de ellos, o si

recayese un mandamiento judicial sobre sus bienes, o si la Supervisión certifícase

por escrito a la ENTIDAD CONTRATANTE que en su opinión EL

ONTRATISTA:

Ha abandonado las Obras, o

Ha dejado sin debida aprobación justificada, de iniciar la obra o ha
suspendido el progreso de la misma durante treinta (30) días, no obstante
habérsele requerido proseguir por escrito, o

No está ejecutando la obra de acuerdo con el Contrato o está constantemente
incumpliendo las obligaciones contractuales y las órdenes emibdas por La
Supervisión, o

i/om

Ha subcontratado alguna parte del Contrato
ENTIDAD CONTRATANTE.

Si EL CONTRATISTA cede la totalidad de sus acti

acreedores;

la

O :
(j! l
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Si se le asigna un administrador judicial a EL CONTRATISTA a cau
insolvencia.

Que un tribunal pronuncie la rescisión del Contrato.

De igual modo, podrá procederse en caso de incumplimiento de cualquiera de las
cláusulas de este Contrato, que a juicio de la ENTIDAD CONTRATANTE sean

violadas por EL CONTRATISTA.

En tal caso, la ENTIDAD CONTRATANTE, unilatcralmente y sin responsabilidad

para ella, podrá rescindir este Contrato y procederá a evaluar los daños y perjuicios

a fin de, por todos los medios, exigir a EL CONTRATISTA ser resarcido por dichos

perjuicios.

'VblICO

ARTICULO 24.- NULIDADES DEL CONTRATO.

La violación del régimen de prohibiciones establecido en el artículo 14 de la ley 340-
06, originará la nulidad absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra acción que decida

interponer la ENTIDAD CONTRATANTE

La división del presente Contrato, con el fin de evadir las obligaciones del
.^e^amento de aplicación de la ley sobre Compra y Contratación de Bienes,

Servicios, Obras y Concesiones No. 490-07 y de las normas complementarias que se
1 dicten en el marco del mismo, será causa de nulidad del mismo.

ARTÍCULO 25.- RECEPCIÓN PROVISIONAL

ENTIDAD CONTRATANTE tomará posesión de las obras cuando éstas hayan

superado las pruebas de terminación y se haya expedido o se considere expedido
un certificado de recepción provisional.

Tras la recepción provisional de las obras, EL CONTRATISTA desmantelará y
retirará las estructuras provisionales, así como los materiales que ya no se utilicen
para la ejecución del Contrato. Asimismo, retirará todos los desechos u obstáculos,

y restablecerá toda modificación en el estado del emplazamiento en la forma exigida
por el Contrato.

,\

ARTÍCULO 26.- CUBICACIÓN DE CIEIUtE

EL CONTRATISTA producirá una cubicación final o de cierre, en los casos

anticipados previstos en este Contrato, o al finalizar la obra, en la que consten todos
los montos que se le adeuden en virtud de El,Contrato. La Supervisión deberá
validar la cubicación final dentro de treiífiai.??W)^dlas^'de recibida, si ésta fuera

<cr "c

wPROClTROM.S.R.L.f',
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correcta y estuviera completa. En caso contrario, se le solicite\ * ' X •
luego der 4664

presentarse esta nueva cubicación final, no fuese satisfactoria, la

CONTRATANTE deberá determinar el monto a pagar a EL CONTRATISTj
'Vblico.

ARTÍCULO 27.- RECEPCIÓN DEFINITIVA

Ai expirar el período de garantía, cuando todos los defectos o deterioros hayan sido

subsanados, el Supervisor extenderá a EL CONTRATISTA un certificado de

recepción definitiva y remitirá una copia del mismo a la ENTIDAD

CONTRATANTE con indicación de la fecha en que EL CONTRATISTA haya

cumplido sus obligaciones contractuales a satisfacción del Supervisor. El Supervisor
entregará el certificado de recepción definitiva a más tardar quince (15) díeis,
después de que expire el período arriba mencionado, o, después de dicho período,
tan pronto como se haya terminado a satisfacción del Supervisor toda obra

ordenada.

Las obras no se considerarán concluidas hasta que im certificado de recepción
'definitiva haya sido firmado por el Supervisor y enviado a la ENTIDAD
I^ÓNTRATANTE, con una copia para EL CONTRATISTA.

ARTÍCULO 28.- MODIFICACIONES AL CONTRATO

„ j^alquier modificación a los términos y condiciones del presente Contrato deberá
r hacerse por acuerdo mutuo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas

numeradas cronológicamente y la fecha de vigencia de cada una se contcurá a partir
de la fecha de aprobación realizada por la ENTIDAD CONTRATANTE,

ARTÍCULO 30.- DERECHO APLICABLE.

Cualquier conflicto que surja en relación con la interpretación de este Contrato o en
relación con los derechos u obligaciones de cualquiera de LAS PARTES, será
resuelto mediante la aplicación del Derecho Común.

WPROCITROW.S.R.L

2 RNC 130948216
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ARTÍCULO 29.- ARREGLO DE CONFLICTOS.

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en
forma amigable los conflictos o desacuerdos que pudieran surgir con relación al
desarrollo del presente Contrato y su interpretación.
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ARTÍCULO 31.- INTERPRETACION DEL CONTRATO.

El significado e interpretación de los términos y condiciones del pr
se hará al amparo de las leyes de la República Dominicana.

ARTICULO 32.- IDIOMA OFICIAL.

El presente Contrato ha sido redactado en español, que será el idioma de c?
para todos los asuntos relacionados con el significado e interpretación de los
términos y condiciones del presente documento.

ARTÍCULO 33.- TITULOS.

Los títulos no limitarán, alterarán o modificarán el significado de este Contrato.

ARTÍCULO 34.- LEGISLACIÓN APLICABLE.

EL CONTRATISTArealizará sus servicios de conformidad con las leyes nacionales

y tomará todas las medidas necesarias para asegurar que su personal técnico cumpla
con las leyes vigentes en la República Dominiccina.

ARTÍCULO 35.- ELECCION DE DOMICILIO.

Para todos los fines y consecuencias del presente Contrato, LAS PARTES eligen
.domicilio en las direcciones que figuran en la parte introductiva del presente
Contrato, en el cual recibirán válidamente todo tipo de correspondencia o

'.jtotificación relativa al presente Contrato, su ejecución y terminación.

ARTÍCULO 36.- ACUERDO INTEGRO.

El presente Contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y acuerdos
convenidos entre LAS PARTES; en caso de ambigüedad, duda o desacuerdo sobre
la interpretación del mismo y sus documentos anexos, prevalecerá su redacción.
Asimismo, se establece que, si alguna de las disposiciones de este Contrato se

declarara inválida, las demás no serán afectadas y permanecerán plenamente

vigentes.

HECHO Y FIRMADO en Tres (3) originales de un mismo tenor, uno para cada una
de LAS PARTES, y el otro para los fines correspondientes, en la Ciudad de Santo

Domingo, Distrito Nacional, Capital de la República Dominicana, a los once (11) días
del mes de mayo del año dos mil veintid(

PROCITROM, S.R.L

RNC 130948216
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POR LA ENTIDAD CON ■á POR EL CONTRATI

íOpRO
9 RNC 13094'o¿»6
O

RUFINO>§^CH MORILLG. MARTIN ROBLES MORI

Yo,
LIC^ DIONICIO EUGENIO GARCIA , Abogado Notario Público

de los del Número del Distrito Nacional, Matrícula 1^23 , Certifico y Doy Fe,
que por ante mi comparecieron los señores INGS. MARTIN ROBLES MORILLO y
RUFINO SÁNCHEZ MORILLO, cuyas generales constan, me declaran bajo la fe
del juramento, que las firmas que aparecen más arriba fueron puestas libre y
voluntariamente por cada imo de ellos en la fecha indicada en el acto que antecede
y que esa es la forma como acostumbran firmar todos los actos de su vida civil. En
el Distrito Nacional, Capital de la República Dominicana a los once (11) días del mes
de mayo del año dos mil veintidós (2022).

LIC.

xCAcnf.:

NOTARIO PUBLICO,

JOPROCITROM.S.R.L^
RNC 130948216 ^
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MINISTERIO
PÚBLICO

Dirección General Administrativa
Departamento de Ingeniería & Arquitectura.

14 de marzo

Santo Domingo,

Certificación

Por medio de la presente certifico, haber recibido satisfactoriamente de la constructora
PROCITROM, SRL, RNC No. 1-3094821-6, el "Remozamiento en el Edificio Sede y
Varias Dependencias de la PGR" Dicha obra suscrita por un monto de RD$ 6^70,749.97
(seis millones doscientos setenta mil setecientos cuarenta y nueve con 97/100), con el
contrato No. 0113/2022 y concluida el 07 de marzo del año 2023, de acuerdo a los planos y
sus especificaciones.

Para su conocimiento y fines de lugar.

Atentamente,

Arq. Wendy C, Fi ías Seija

Ene. Departamentí

CM

deInge

<0^ \
O
eng PROCITROM, S.R.L

RNC 130948216 ^
O

Ave. Jiménez Moya esq. Juan Ventura Simó, Palacio de Justicia, Centro de los Héroes

Santo Domingo, República Dominicana.

Página 104



"REMOZAMIENTO EN EL EDIFICIO SEDE Y VARIAS DEPENDENCIAS DE LA PGR
Ref. PROCURADURÍA-CCC-CP-2022-OQÍO

No. 0113/2022

IWAR/^

Items: 1,2,3,9,10,11,13 "Remozamiento del Despacho de la Procuraduría Reinal Norte, Palada íte justida
Sontíofo, Remozamfento de ¡a codna de la Unidad de Derechos Humanos, fíaza Francesa, Santo Domingo,
Readecuadán de la Vivienda que albergará la Fiscalía de Niños, Niños y Adolescentes de la provinda San Juan de la
Maguana, 4) Remozmiiento de las Dependendos de la /Vovíndo de San Cristóbal juzgado de Paz Los Cacaos, Sede
Polidal, Juzgado de Paz Haina, Juzgado de Paz Yaguate, justado de Paz Cambka Garabito, Juzgado de Paz Nigua y
Juzgado de Paz Palenque, 5) Remozamiento de Fiscalías de Ellas ñña y Jimani, 6) Remozamiento de Dependendos
de la provinda Elias ñña -Comendador-, San Juan y San José de Ocoa, Juzgado de Paz de Hondo Valle, Provinda
Ellas ñña -Comendador-, juzgado de Paz El Uano, Provinda Comendador, Juzgado de Paz Juan Santiago y Bánica,
provinda Comendador, 6) Fiscalías Las Niatas de Farfán, provinda San Juan" OCOA.

ENTRE:

De una parte, ta PROCURADURÍA GENERAL DE LA REPÚBUCA, instíOidón del Estado
Dominicano, con domicilio y asiento social en la avenida Enrique Jiménez Moya, esquina caJíe Juan Ventura
Simó, de la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, inscrita en el
Registro Nacional de Contribuyentes (RNC) con el número 401007371, debidamente representada en este
documento por el Licenciado RODOLFO ALBERTO ESPIÑEIRA CEBALLOS, dominicano, mayor de
edad, abogado, portador de la cédula de identidad y electoral No. 001 -0751925-8, domiciliado y residente en
esta ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de la República Dominicana, en su cridad de
Procurador Adjunto y Primer Sustituto de la Procuradora General de la República, quien suscribe este
Contrato conforme e) Poder Especial otorgado en fecha primero (I ro.) de octubre del año dos mil veinte

(2020), por la Procuradora General de la República, LCDA. MIRIAM CONCEPCIÓN GERMAN
BRITO, máxima representante del Ministerio Público, quien tiene a su cargo la dirección de la Institución

de conformidad con la Ley i33-II Orgánica del Ministerio Público, dominicana, mayor de edad, abogada,
portadora de la cédula de identidad y electoral número 001 -005691 1 -O, domiciliada y residente en esta ciudad
de Santo Domingo, Distrito Nadonal, capital de la República Dominicana; la cual, en lo adelante y para todos
ios fines y consecuencias del presente Contrato, se denominará "LA ENTIDAD CONTRATANTE" o
por su nombre propio; y.

De ia otra parce PROCITROM S.R.L., sodedad de re5p>onsabilÍdad limitada, constituida conforme las leyes
de la República Dominicana, inscrita en el Registro Nacional de Contribuyentes (RNC) bajo é No. 1-3-
094821-6 y en el Re^stro de Proveedores dd Estado (RP^ bajo el No. 21690, con su domidllo social y
asiento principal en la Calle Juan Goko Alix, No. 28, Condominio Casmal I!, Apto. lA Santo Domingo,
Distrito Nadonal, República Dominicana, debidamente representada por su Gerente, señor RUFINO
SÁNCHEZ MORILLO, dominicano, mayor de edad, empresario, portador de la cédula de identidad y
electoral No. 001-0369638-1, domidiiado y residente en la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nadonal,
capital de la República Dominicana; la cual, para los ñnes del presente Contrato, se denominará "LA
CONTRATISTA" o por su razón social completa, indistintamente.

Cuando LA ENTIDAD CONTRATANTE y LA CONTRATISTA se mencionen de manera conjunta
en el presente Contrate, podrán ser referidos como "LAS PARTES",

Á
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te PROCITROM, S.R.L.
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CONTRATO No.0113>/2022
Procunduria General de la República DomWcana

NtAR/^

REPERENCIA:>ROCURADURÍA^CC-CP-2«Z2>OtlO

PREÁMBULO: i ^

POR CUANTO (I): La Ley 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis ^006),
Compras y Contrataciones Públicas de Bienes, Servidos, Obras y Concesiones, y su posterior rnddificación
contenida en la Ley 449-06, de fecha seis (06) de diciembre del dos mi! seis (2006), establece entré;
Procedimientos de Selección la Comparación de Precios.

POR CUANTO (2): A que la rienda Ley. en su Artículo 16, numeral 4, establece además que:
"Comparadón de predas. Es una amplia convocatoria a las personas naturales o juriá'cas inscritas en el registro
respectivo. Este proejo sólo aplica para la compra de bienes comunes con espedficadones estándares y adqusidón
de servidos."

POR CUANTO (3): Mediante la Resolución PNP-OI-2022. de la Direcdón General de Contratadones
Públicas, dependencia del Ministerio de Hacienda, de fecha tres (3) de enero del año dos mil veintidós (2022),
se establecieron los umbrales topes par^ la determinadón de la modalidad de selección de tos procedimientos
de contratación pública correspondientes ai año dos irüi veintidós (2022). Conforme los términos de la cicada
resolución este procedimiento ha de realizarse de acuerdo a la modalidad de comparación de precios.

POR CUANTO (4): A que en fecha veintinueve (29) de marzo del dos mil veintidós (2022), mediante el
Acta No.07-03-202¿ emitida por el Comité de Compras y Contratadones de LA ENTIDAD
CONTRATANTE, inició el proceso de Comparadón de Precios, para el Remozamiento en el Edtfido Sede
y varias Dependendas de la PGR, según Reqs. Nos. 022-996,022-964, 022-936, 022-937, 022-938, 022-930, 022-
931. 022-932. 022-933, 022-934, 022-93S, 022-1741, 022-I486y 022-1532.

POR CUANTO (5): Que estuvieron disponibles para todos los interesados las Condiciones Generales
para el referido proceso de Comparación de Precios durante el tiempo de recepdón de las ofertas.

POR CUANTO (6): A que mediante Acto No. 12, Folios Nos. 23 y 24, de fecha diez (10) de mayo de) dos
mil veintidós (2022), de la Notario Público aauanie LCDO. RAMÓN HIDALGO GOMEZ ALMONTE,
se procedió a la lectura y apertura de tas Propuestas Técnicas, "Sobre A", de los Oferentes participantes en el
Proceso de Comparación de Predos/PROCURADURÍA-CCC-CP-2022-0010, para el "Remozamiento en
el Edifido Sede Central y Dependendas de la PGR".

POR CUANTO (8): A que conforme el Acto No. 14, Folios Nos. 27, 28, 29, 30, de fecha 0-elnla (30) de
mayo del dos mil veintidós (2022), de la Notario Público aculante, LCDO. RAMÓN HIDALGO GOMEZ
ALMONTE, se procedió a la lectura y apertura de las Propuestas Económicas, "Sobre B", de los Oferentes
participantes en el Proceso de Comparación de Precio$/PROCURADURÍA-CCC-CP-2022-0010.

POR CUANTO (7): A que en fecha primero (lero) del mes de junio del año dos mil veintidós (2022),
fueron emitidos los Informes del área técnica y jurídica, relativos a la evaluación de las ofertas recibidas.

POR CUANTO (9): A que en fecha diez (10) de junio del dos mil veintidós (2022) mediante Acta No. 01-
06-2022, emitida por el Comité de Compras y Contrataciones de LA ENTIDAD CONTRATANTE, se
procedió a conocer el resultado de las ecuaciones realizadas a las propuestas económicas presentadas en
ocasión del Proceso de Comparación de Precios PROCURADURÍA-CCC-CP-2022-0010 para el
"Remozam/ento en el Edifido Sede Central y Dependencias de la PCR", así como a adjudicar dicha adquisición.

POR CUANTO (10): A que después de un minucioso estfi^'^^^^^Q^uestas presentadas, el Comité
de Compras y Contratacione^de LA ENTIDAD COh^^^TANTE, en vfptud del Acta No.OI-06-2022,
le adjudicó a LA CON'^tL^ISTA,^ sociedad P)tCji|blTROM, S.R.L., loCftems 1,2,3,9,10,1 1, para el

PágInaZdaIT
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COKTRATO NaXI I

Procuraduría General de la Rept^dSca Dominicana i
REFERENCIA: PROCUflAOUR{A^CC-CP-»Z2<40IO ^ ^

■**1;
Contrato de 1) "Remozom'iento dd Despocho de la Procuraduría Regional Norte, PaJado dejustíclq
Remozamiento de ¡a codna de la Unidad de Derechos Humanos, Plaza Francesa. Santo Domingo. 2) ReááBi^adóÍf^*^¿^
de la Yiríenda que alberga la Fiscalía de Niños, Niñas y Adolescentes de la provinda San Juan de la Maguáha^ 2) ■
Remozamiento de las Dependendas de la Prownda de Son Cristóbal Juzgado de Paz Los Cacaos. Sede Poifd<i"y^'co
Juzgado de Paz Haina, Juzgado de Paz Yaguate,Juzgado de Paz Cambita Garabito y Juzgado de Paz Nigua y Palenque.
4) Remozamiento de Fiscalías de Blas Piña yJimaní, S) Remozamiento de Dependendas de la provinda Comendador,
San Juan y San José de Ocoa, Juzgado de Paz de Hondo Vall^ Provinda Comendador, Juzgado de Paz El Llano,
Provinda Comendador, Juzgado de Paz Juan Santiago y Bánica, provinda Comendador, 6) Fácalías Las Matas de
Farfán, provinda San Juan". No. PROCURADURÍA-CCC-CP-2022-00I0, lo cual fue debidamente
notificado por LA ENTIDAD CONTRATANTE a dicha sociedad.

POR CUANTO (H): En fecha veintinueve (29) de junio de! dos mil veintidós (2022), LA
CONTRATISTA constituyó Fianza de Fiel Cumplimiento de Contrato, ascendente a un por ciento (1%)
del monto total adjudicado, en cumplimiento a las disposiciones dd Artículo 112, del Reglamento de
Aplicación de la Ley. emitido mediante el Decreto No. 543-12, de fecha seis (6) de septiembre del dos mil
doce (2012).

POR LO TANTO, y en el entendido de que el anterior preámbulo forma parte integral del presente
Contrato.

ARTÍCULO I.- DEFINICIONES E INTERPRETACIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entenderá que significan lo que
expresa a continuación:

1. Certificado de recepción definitiva: H o los certificados expedidos por el supervisor a LA
CONTRATISTA al final del o de los períodos de garanda, en el que se decide que LA

#  CONTRATISTA ha cumplido sus obli^dones contractuales.

2. Contratista: Nombre de la persona natural o jurídica, consorcio, que ejecutará el objeto del
Contrato.

3. Contrato: S presente documento.

4. Coordinador; Persona designada como tal por la PROCURADURÍA GENERAL DE LA
REPÚBLICA, para realizar las funciones de coordinación de todas las actividades relacionadas con
las Obras y que tengan injerencia en la ejecución del Contrato.

5. Desglose de precios unitarios: La lista detallada de tarí^ y precios que muestren la composldón
de cada uno de bs predos de las partidas que intervienen en d presupuesto detallado.

6. Emplazamiento: Lugar donde debe ejecutarse las Obras y otros lucres que, dtados en el
Contrato, formen parte del emplazamiento.

7. Entidad Contratante: U PROCURADURÍA GENERAL DE LA REPÚBLICA.

8. Instalación: Las maquinarías, aparatos, componentes y toda dase de objetos que con arreglo al
Contrato deban aportarse paneu tncoreoradón a las Obras.

íí
WpROClTROM.S.R.L^ / ¡I r, i / / Pá|im3<lil7
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CONTRATO No.0113-am

Procuraduria General de la Rcpúbika Dominicana

REFERENCIA: PROCURAOURÍA-CCC-CP-2022-0010

9. Lista de precios: U (ista completa de precios, incluido d descose del precio global, que
CONTRATISTA presenta con su Oferta, modificada en caso necesario, y que forma parte
Contrato de precio unitario.

10. Monto del Contrato: Ei Importe señalado en el Contrato.

11. Período de Garantía: El período estipulado en ei Contrato Inmediatamente posterior a la fecha
de aprobación provisional, durante el cual LA CONTRATISTA se obliga a cumplir el Contrato y
a subsanar defectos o averías de acuerdo con las indicaciones del supervisor.

12. Plazt»: Los plazos del Contrato que empezará a contar a partir del día siguiente a la fecha del acto,
hecho o acontecimiento que sirva de punto de inicio de dichos plazos. Si el último día del plazo
coincidiere con un dá festivo, el plazo expirará al final del día laborable siguiente al último día de
plazo.

13. Supervisor Persona natural o jurídica de Derecho Público, competente, designada por la
Procuraduría General de la República, responsable de dirigir o supervisar (a ejecución de
acuerdo con el diseño, planos, presupuesto y &pecíficaclones Técnicas, en quien la Procuraduría
General de la República puede delegar derechos y/o poderes con arreglo al Contrato.

14. Especificaciones Técnicas: Condiciones exi^das por la Procuraduría General de la
República para la realización de las Obras.

MAR/

ARTÍCULO 2.. DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO

Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente Contrato y LA
CONTRATISTA reconoce cada uno de estos como parte Intrínseca del mismo:

a) El Contrato prontamente dicho
b) Pli^os de Condiciones y Espedfkadones Técnicas
c) Especificaciones Técnicas y de Construcción
d) Oferta Técnica y Económica de LA CONTRATISTA
e) Presupuesto
f) Cronograma de Ejecución de Obras
g) Garandas

ARTÍCULO 3.- OBIETO DEL CONTRATO
LA CONTRATISTA se compromete a ejecutar con todas las garantías de hecho y de derecho, de acuerdo
con los planos, presupuesto y Espedñcadones Técnicas, términos de referencia y los demás anexos que
forman parte integral del presente Contrato, las Obras que se describen a continuación:

1} "Remozom/ento de/ Despoc/io de la Procuraduría Remanal Norto, Palacio de Justicia Santiap>, 2)
Remozamiento de la cocina de la Unidad de Derechos Humanos, Plaza Francesa, Santo Domingo, 3)
Reodecuac/ón de la Vivienda que aíber^rá la Fiscalía de Niños, Niñas y Adolescentes de la provincia
San Juan de la Maguana, 4) Remozamiento de las Dependencias de la Provincia de San Cristóbal
Juzgado de Paz Los Cacaos, Sede Policial, Juzgado de Paz Halna, Juzgado de Paz Yaguate, Juzgado
de Paz Cambita Garabito, Juzgado dq^az Nigua y Juzgado de Paz Palenque, S) Remozamiento de
Fiscalías de Elias Piña y Jimaní, de Dependencias de la provincia Elias Piño -
C onde Vaiteomendador-, San Juan y San J^^^ócoa, Jua^Eiajfqde

%ií
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CONTRATO No.01 iJ-OSlS
Procuradurik G«tMnl de la RepúbOca Dondnkana

MAR

REFERENCIA: PROCURADORÍA*CCC^-2022-M10

Comendador-, Juzgado de Paz El Uano, Provincia Comendador, Juzgado de Paz Juan Saritíd^ y
6án/ca, provincia Comendador, 6) Fiscalías Las Matas de Farfán, provincia San Juan" OCOA.

ARTÍCULO 4.- MONTO DEL CONTRATO

LAS PARTES convienen que el monto a pagar por las Obras objeto de este Contrato, asciende a la suma
de SEIS MILLONES DOSCIENTOS SETENTA MIL SETECIENTOS CUARENTA Y NUEVE

PESOS DOMINICANOS CON 97/100 (RD$6,270,749.97), según consta en el acta de adjudicación
No. 01 -06-2022, de fecha diez (10) de junio del dos mil veintidós (2022), suscrita por el Comité de Compras
y Contrataciones de LA ENTIDAD CONTRATANTE, que figura como anexo a este contrato.

ARTÍCULO 5.- FORMA DE PAGO

Los pagos se harán de la siguiente manera:

A) Avance o Anticipo: LA ENTIDAD CONTRATANTE realizará un primer pago equivalente al
veinte por ciento (20%) dei valor total de las obras contratada, ascendente a la suma de UN
MILLÓN DOSCIENTOS CINCUENTA Y CUATRO MIL CIENTO CUARENTA Y

NUEVE PESOS DOMINICANOS CON 99/100 (RD$ 1,254,149.99). Este pago se hará en un
plazo no mayor de quince (15) días a partir de la firma del Contrato y contra presentación de La

Garanda de buen uso de anticipo señalada en este Contrae. LA CONTRATISTA utilizará B
Anticipo únicamente para operaciones relacionad^ con la ejecución de Las Obras.

B) Pagos restantes: La suma restante será pagada a LA CONTRATISTA en montos parcbies y
contra la presentación de las cubicaciones correspondientes que deberán reaPizarse cada treinta (30)
días, debidan^nte certificadas por la Supervisión. Estos pagos se harán en un período no mayor de
quince (i 5) días a partir de la fecha en que la cubicación sea certifícada por el Supervisor.

5.1 El monto de la primera cubicación realizada por LA CONTRATISTA deberá exceder o por lo menos
alcanzar el ochenta por ciento (80%) del monto dei Anticipo o Avance inicial.

5.2 Las cubicaciones presentadas por LA CONTRATISTA serán pagadas luego de su aprobación por la 1
Supervisión y la instancia de LA ENTIDAD CONTRATANTE autorizada. LA ENTIDAD /
CONTRATANTE retendrá un veinte por ciento (20%) de cada cubicación para la amortización del'
Avance Inicial.

5.3 LA ENTIDAD CONTRATANTE hará el pa^ final posterior a la última cubicadón luego de LA
CONTRATISTA, contra presentación de los documentos que avalen el pago de los compromisos
fiscales, liquidaciones y prestadones laborales.

5.4 LA ENTIDAD CONTRATANTE a su entera discreción podrá retener un cinco por ciento (5%)
de cada pago, como garantía por los trabajos ejecutados y de los salarios de los trabajadores conti^tados
por LA CONTRATISTA lo cu^ le sera devuelto a ésta última, cuando cumpla con los requisitos
previstos en el Artículo 2)0 del Códi^^d^$r]9Í^'g, la presentadón de una relación de todas las
nóminas pagadas y s^ún los procedjffuéhcbs estableC^^^n el Contrato a intervenir.
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5.5 LA ENTIDAD CONTRATANTE retendrá, además, un cinco por ciento (5%) de! costo de I# J

para ei pago del personal técnico que inspeccionara y supervisará residentemente en las Obras y V»,uno 9 * /
por ciento (1%) en virtud de la Ley 6-86, de fecha 04 de marzo del 1986, sobre Fondo de Pensioné;'

■' 'CO. o.

5.6 LA CONTRATISTA deberá remitir la cubicación correspondiente acompañada de los documentos
que soporten el pago de la misma debidamente firmados y sellados. Estas deberán cumplir <»n las
siguientes especificaciones:

a. Número de Comprobante Fiscal Gubernamental (BI5).
b. Estar expedida a nombre de LA ENTIDAD CONTRATANTE,
c Contener toda la documentación que la sustenta.
d. Firma y sello de recibido por el Departamento correspondiente, donde se verificará la le^imidad de

los docum^tos.

e. Los precios incluidos en la misma deberán estar en RD$ e incluir transparentado el UBIS.
f. Hacer referencia al número de contrato, según corresponda.
g. Firmada y sellada por LA CONTRATISTA

ARTÍCULO 6i VIGENCIA Y EIECUCIÓN DEL CONTRATO.

El presente contrato tendrá una vigenda de seis (6) meses. LAS PARTES acuerdan que LA
CONTRATISTA deberá iniciar la ejecución de las Obras de forma inmediata, a partir de la firma de este
contrato.

Como consecuencia de lo anterior, LA CONTRATISTA se obliga a mantener la garantía de Reí
Cumplimiento, contratada a tales fines, por un período de seis (6) meses, contados a partir del Inicio de la
ejecución de las obligadones derivadas de esta contratadón.

ARTÍCULO 7.- IMPUESTOS

LA CONTRATISTA no estará exenta del pago de impuestos en virtud del presen^ Contrato y, por tanto,
será la única responsable por el pago de los gravámenes sobre las sumas percibidas bajo el mismo.

ARTÍCULO 8.- COMPENSACIÓN POR DEMORA

Si LA CONTRATISTA no entr^ las Obras en el plazo convenido en este Contrato, s^vo caso de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito, LA CONTRATISTA adeudará a LA ENTIDAD CONTRATANTE, como justa
indemnizadón por danos y perjuidos, una compensación correspondiente al costo de oportunidad, calculado
conforme a los parámetros locales de ia inversión a la fecha especificada para la terminación del Contrato.

8.1 Esta compensación se aplicará por cada día de atraso en la entrega de las Obras, y serán descontadas dd
pago final o de las ^rantías constituidas en efecto o de las sumas acreditadas a LA CONTRATISTA

8.2 Ei pago con la deducción de dichos daños y F>erjuÍcÍos, no exonerará a LA CONTRATISTA de su
obligación de terminar ias Obras, ni de^ningurujde sus demás obligaciones ni responsabilidades emanadas
de este Contrato. A este efecto,
sóio vencimiento del plazo señ
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ARTÍCULO 9.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

Ninguna de LAS PARTES será responsable de cualquier incumplimiento del Contrato si su ejecución ha
sido demorada, Impedida, obstaculizada o frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. La falla de
una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir cualquiera de sus obligaciones, no será
considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja de un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las precauciones razonables, con el debido esmero y ciádado,
siempre con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones establecidos en este Contrato

9.1 Para los efectos de! presente Contrato, Fuerza Mayor significa cualquier evento o situación que escapen
al control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negli^cia o falta, como son,
a manera enunciativa pero no limitativa:

a. Hostilidades bélicas (sea o no declarada la guerra), invasión, actos de enemigos extranjeros, rebelión,
revolución, Insurrección o poder militar usurpado, guerra civil, disturbios.

b. Actos de terrorismo o vandalismo de índole mayor, toque de queda, aao de s^>ota]e o plracerrá.
c. Explosión, incendio o destrucción de máquinas, equipamiento, fábricas y de cualquier tipo de

Instalación, falla prolongada de! transporte, las telecomunicaciones o la corriente eléctrica.
d. Plaga, epidemia, pandemias, desastres natural^ como: tormentas violentas, dclones, tifones, huracanes,

tomados, terremotos, actividad volcánica, derrumbes,'maremotos, tsunamis, inundaciones, daños o

destrucciones por descargas eléctricas.

4

9.2 Caso Fortuito «gnifíca aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha podido
evitarse, por ser extraño a la voluntad de las personas.

9.3 Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas ant^lormente no incluyen:

1. Cualquier evento causado por negligencia o acción Intencional de una parte.

2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al mom^u!) de la firma o de la

ejecución de este Contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones.
3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este Contrato.

9.4 La parte afectada notificará a la otra parte (la parte no afectada) la ocurrencia del evento de Fuerza Mayor
dentro de los cinco (5) días siguientes a que ocurra. La notificación deberá Indicar por lo menos:

a. Descripción general del evento o circunstancias, o combinación de eventos o circunstancias, que
consid^ constituye un evento de Fuerza Mayor.

b. Fecha a partir de la cual surtirán los efectos el evento de Fuerza Mayor y fecha estimada, por la parte
afectada, para la cual concluirá el evento de Fuerza Mayor y reanudará sus obligaciones.

9.5 En caso de que la duración del evento de Fuerza Mayor indicada por la parte afectada se atienda por un
período mayor de treinta (30) dfas, la parte no afectada tendrá derecho a terminar ei presente contrato,
sin perjuicio alguno para la parte no afe^d^^^n perjuicio de lo anterior, LAS PARTES llevarán a cabo
todos los esfuerzos que estén a s(í'd^*c^Q;ara^tigar el impacto y la duración de un evento de Fuerza

Uj tr»
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Mayor. Ningún recraso o falta de cumplimiento por cualquiera de LAS PARTES dei presente contJ^^r
constituirá un Incumplimiento ni dará lugar a reclamación alguna si está causado por Fuerza Mayor/^^^^í»^^

9.6 LAS PARTES acuerdan que: i) Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito inhablll^
CONTRATISTA para entrega de los bienes, LA ENTIDAD CONTRATANTE deberá tomar las
medidas razonables para suprimir la inhabilidad de la otra parte en cumplir con sus obligaciones; tí) Si la
inhabilidad de LA CONTRATISTA para la terminación de fas Obras es ineludible, como consecuencia
de un evento de fuerza mayor, LA ENTIDAD CONTRATANTE podrá instruir a LA
CONTRATISTA para que dedine, y si así lo requiere LA ENTIDAD CONTRATANTE,
posteriormente podrá requerirle oportunamente la terminación de la misma; o lií) LAS PARTES
adoptarán todas fas medidas posibles para redudr las consecuencias adversas de un evento de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 10.- INCREMENTOS DE PRECIOS

Queda convenido que LA CONTRATISTA no tendrá derecho a reamar Incrementos de predos durante
el período de ejecudón establecido en este Contrato. Los precios unitarios se mantendrán inalterables hasta
la finalizadón de las Obras.

ARTÍCULO II.-SUPERVISIÓN

Durante la ejecudón de este contrato, LA ENTIDAD CONTRATANTE designará una unicfad de

supervisión de los servidos, para coordinar y apoyar la gestión e implementaclón de los mismos. Esta unidad
de super^sión estará constituida por un personal técnico con la capacidad y experiencia, a cargo de su
Departamento de Ingeniería y Arquitectura, para acompañar a LA CONTRATISTA en el cumplimiento
de sus obligaciones y a ios fines de garantizar a dicho Departamento: i) la correcta ejecución de los
procedimientos técnicos — administrativos de este contrato; ii) la protección y seguridad en la ejecudón de
las obras; iil) notifícar a LA CONTRATISTA cu^quler situadón respecto de su personal, a fin de que
tome las medidas correctivas de lugar; y ív) el análisis, revisión, recomendación, aprobadón y trámite de las

V V solldtudes de pago de LA CONTRATISTA.

^ AAir La Supervisión representará a LA ENTIDAD CONTRATANTE y será intermediaria entre ésta y LA
CONTRATISTA y por su conducto se tramitarán to<fas las cuestiones relativas al desarrollo del presente

V  Contrato. LA CONTRATISTA permitirá que LA ENTIDAD CONTRATANTE o su representante,
inspeccionen en cualquier momento la ejecudón de bs trabajos objeto de este Contrata

ARTÍCULO ¡2- NO RELACIÓN LABORAL

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contrato no establece una relación de subordinación

laboral entre eilas bajo el Código de Trabajo de la República Dominicana o la Ley No. 41-08 sobre Función

Pública. LA CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a LA ENTIDAD CONTRATANTE de

toda acción o demanda laboral que ella o su personaL los subcontratistas, sus empleados y/o representantes
intentaren en su contra, deríyada^l cumptúniento y ejecución del presente Contrata

PROCITROM
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ARTÍCULO I3.. DOCUMENTOS QUE DEBE APORTAR LA CONTRATISTA

En un plazo de quince (15) días después de constituirse la Garantía de Reí Cumplimiento que d^pcme el
artículo 112 del Decreto No. 543-12 que establece el Reglamento de la Ley No.34CM)6 sobre Coftipif^yo
Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, LA CONTRATISTA suministrará a LA
ENTIDAD CONTRATANTE y al Supervisor, un ejemplar en copla dura y otro electrónico de los planos
elaborados para la ejecución del Contrato, así como las Especificaciones Técnicas definitivas, presupuesto y
otros documentos del Contrato. En el momento de expedirse el Certificado de Garantía, o en el momento
de la recepción definitiva, LA CONTRATISTA suministrará a LA ENTIDAD CONTRATANTE y al
Supervisor todos los planos, en cofxa dura y electrónica, y cualquier otro documento requerido por LA
ENTIDAD CONTRATANTE y El Supervisor.

ARTÍCULO 14.- OBLIGACIONES GENERALES DE LA CONTRATISTA

LA CONTRATISTA ejecutará y concluirá las Obras y subsanará cualquier deficiencia de la misma
identificada por LA ENTIDAD CONTRATANTE con el cuidado y la dillgenda debidos y en riguroso
cumplimiento de las disposiciones del Contrato.

14.1 LA CONTRATISTA será responsable de la correcta interpretación de los Planos para la realización
de las Obras, respondiendo por los errores de interpretación incurridos durante la ejecución y
conservación de la misma hasta la Recepción Definitiva por parte de LA ENTIDAD
CONTRATANTE.

14.2 LA CONTRATISTA se atendrá a las órdenes administrativas impartidas por El Supervisor. Cuando
LA CONTRATISTA considere que las Agendas de una orden administrativa sobrepasan el
Contrato, deberá notificarlo a El Supervisor en un plazo de cinco (5) días a partir del recibo de la orden
administrativa. La ejecución de la orden administrativa no se suspenderá como consecuencia de dicha
notificadón.

(4J LA CONTRATISTA, ante cualquier deficiencia o error que constate en el Proyeao o los Ranos,
deberá comunicarlo de inmediato ai funcionario competente, absteniéndose de raizar los trabajos
que pudiesen estar afectados por esas defidendas o errores, salvo que el funcionario comp^^te
ordene la ejecudón de tales trabajos, en este último caso, LA CONTRATISTA quedará exento de
responsabilidad.

14.4 Asimismo, LA CONTRATISTA será responsable cuando los vicios advertidos puedan If^ar a
comprometer la estabilidad de las Obras y provocar su ruina total o pardal y por la ̂ ta de notificadón

a la adminlstradón o la ejecución de los trabajos sin orden escrita de ésta.

14.5 Tcxías y cada una de las autorizaciones que sean requeridas por las leyes o reguladones vigent», o pea
las autoridades gubernamentales, o cualquiera otra institución privada o pública, para la realización de
los trabajos de^onstrucdón y qecudón del Proyecto, cuya obtención sea usualmente responsabilidad
de un contratí$Ql@ál^^x)^bcán ser obtenidas por LA CONTRATISTA

Pácte9del7
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ARTÍCULO 15.- DIRECCIÓN DE LAS OBRAS

LA CONTRATISTA dirigirá personalmente las Obras o nombrará a un representante suyo
El representante de LA CONTRATISTA tendrá plena autoridad para adoptar cualquier decisión
necesaria para la ejecución de las Obras, para recibir y llevar a cabo órdenes administrativas. En cualquier
caso, será respons^Üidad de LA CONTRATISTA cuidar de que las Obras se realice de forma satisfactoria
y según el proyecto aprobado, incluido el garantizar que sus propios empleados y los subcontratistas observen
las Especificaciones Técnicas y las órdenes administrativas.

ARTÍCULO 16.- APROBACIÓN DEL PERSONAL

La aceptación de la Oferta por parte de LA ENTIDAD CONTRATANTE se considera como acuerdo
con el personal propuesto. Con rdación a cualquier otro personal de EL CONTRATISTA deberá someter
una copla del curriculum vkae de cada persona incluida, a la PROCURADURÍA GENERAL DE LA
REPÚBLICA, para su revisión y ̂ obadóa

ARTÍCULO 17.- REMOCIÓN O REEMPLAZO DE PERSONAL

EL CONTRATISTA no podrá realizar cambios de persona! sin previa autorización de LA ENTIDAD
CONTRATANTE, la cual no será n^da sin motjvo justificado. En caso de que por razones ajenas a la
voluntad de LA CONTRATISTA sea neces^o el reemplazo de cualquier personal, LA
CONTRATISTA se compromete a reemplazarlo por una persona con semejantes aptitudes y experiencia.
LA ENTIDAD CONTRATANTE se reserva el derecho de ol^etar cualquier personal, en cualquí^
momento, siempre y cuando existan causas justificadas para hacerlo.

LA CONTRATISTA deberá entregar a el Supervisor de LA ENTIDAD CONTRATANTE un listado

con cada una de las personas que trabajarán en d periodo de construcción acordado. Este personal deberá
estar debidamente identificado como empleado de LA CONTRATISTA, y dicha identificación deberá
considerar los siguientes datos personales. Las personas que cuenten con antecedentes negativos (pendes),
quedarán impedidos de ingresar a las Obras, por razones de seguridad.

ARTÍCULO 18.- PROTECCIÓN AL MEDIO AMBIENTE Y SEGURIDAD OCUPACIONAL

LA CONTRATISTA tomará las medidas necesarias para proteger ai medio ambiente, tanto en el lugar de
las Obras como fuera de éste, así como para limitar perjuicios y molestias a personas y propiedades
resultantes de contaminación, ruido y otros derivados de sus operaciones. LA CONTRATISTA se
asegurará de que las emisiones de aire, descargas superñdales y efluente al terreno durante el período del
Contrato estén de acuerdo con los valores permitidos por la ley.

16.1 La se^ridad del área de las Obras durante el período de construcción es responsabilidad de LA
CONTRATISTA.

18.2 Es responsabilidad de LA CONTRATISTA escurarse que se tomen todas las precauciones en materia
relacionadas con d púl^ra'x b^^ritjad de la construcción, así como obedecer codas las regulaciones
establecidas por U^A^fíÍDAD ¿(I^TK^ATANTE.

G
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18J Es obligación aplicar e Implementar las siguientes medidas precautorias,
Obras y ejecución de trabajos:

nte% p^i

MARí

• Uso de casco de sondad.

• Uso de arnés o cinturón de se^rídad, para trabajos en altura.
• F^ra trabajos de soldadura considerar siempre un extintor junto ai lugar de trabajo y lentes
• de protecdón.

• Uso de zapatos de seguridad y guantes protectores.
• Uso de andamios seguros.

• Botiquín de primeros auxilios por cada equipo de trabajo.

18.4 Todas las personas involucradas con el proyecto y los trabajos deberán cumplir completamente con todas
las regulaciones de seguridad ocupadonal, para lo cual LA ENTIDAD CONTRATANTE cooperara
en lo concerniente a autoridades que exigen estas r^uiadones. No se pa-mitirán menores en los lugar^
de trab^o en ningún momento. El Super^sor de LA ENTIDAD CONTRATANTE podrá expulsar
de las Obras a cualquier trat^jador que no cumpla con las normas de seguridad antes descritas.

ARTÍCULO 19: CONFIDENCIALIDAD.

LA CONTRATISTA tiene la oNigacíón de mantener y resguardar la confidencialidad de (a informadón
que le sea proporcionada por LA ENTIDAD CONTRATANTE. Por tanto, no podrá utilizar, copiar,
reproducir, guardar, difundir, suministrar o comercializar ninguna información a la que tenga acceso producto
de la ejecución del ser^cio contratado, ya sea que se le haya proporcionado dicha información de forma oral,
gráfica, escrita o audible, concernientes a la institución o a terceros.

12.1. LA CONTRATISTA se obliga y compromete a mantener su oblipdón de Confídendalldad durante
toda la vigencia de este contrato de servido, extendiéndose sus Rectos limitativos hasta un (I) año posterior
a la terminadón de este.

12.2. En caso de incumpllmi^to a las obligaciones de confidencialidad y no divulgación de informadón
indicadas precedentemente, el presente contrato quedará rescindido de pleno derecho y sin ningún tipo de
formalidades ni responsabilidad a cargo de LA ENTIDAD CONTRATANTE, y sin perjuicio de tas

acciones civiles y penales que serán interpuestas en contra de LA CONTRATISTA sea dicho
incumplimiento llevado a cabo durante la vianda del contrato o luego de su terminación y hasta su ̂ tensión.

ARTÍCULO 20.- GARANTÍA-PÓUZAS

LA CONTRATISTA ha presentado a LA ENTIDAD CONTRATANTE evidenda de que ha |
contratado y que mantiene vigente las pólizas o garantías contratadas; a saben j
20.1 Garantía de Fiel Cumplimiento de Contrato.

LA CONTRATISTA se obil^ y compromete a mantener vigente la Fianza de Fiel Cumplimiento de
Contrato, suscrita en fecha veintinueve (29) del mes de junio del dos mil veintidós (2022), en favor de LA
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ENTIDAD CONTRATANTE, por un valor equivalente a un por ciento (1%) de! montcl to^^^jiidícádad»^
en cumplimiento a las disposiciones del artículo 112, del Reglamento de Aplicación de\Ia Ley,'emiti^p^
medíante el Decreto 543-12, de fecha seis (6) de septiembre del dos mil doce (2012). C^ha garanta-y
responderá por los daños y perjuicios que se produzcan a LA ENTIDAD CONTRATANTE e.ñ caso dpn
Incumplimiento, que determinará en todo caso la ejecución de Garantía independientemente de las acciones
legales que procedan.

20.2 Garantía de Buen Uso de Andclpo.

LA CONTRATISTA se obliga y compromete a mantener vigente una Garantía de Buen liso del Anticipo,
en favor de LA ENTIDAD CONTRATANTE, por un valor equivalente al monto que LA
CONTRATISTA reciba como adelanto o anticipo conforme el presente contrato, en cumplimiento a las
disposiciones del artículo 112 de! Reglamento de Aplicación de la Ley, emitido mediante el Decreto No. 543-
12, de fecha seis (6) de septiembre del dos mil doce (2012). Dicha garantía responderá al uso adecuado que
LA CONTRATISTA deberá dar al monto avanzado.

.'o.

%

20.3 Garantía de Vicios Ocultos.

Al finalizar los trabajos, LA CONTRATISTA deberá presentar una garantía de tas Obras ejecutada a
satisfócción de LA ENTIDAD CONTRATANTE (Garantía de Vicios Ocultos), por un monto equival^te
al cinco por ciento (5%) del costo total a que hayan ascendido todos los trabajos realizados al concluir las
Obras. Esta garantía deberá ser por cinco (5) años, con la finalidad de asegurar los trabajos de cualquier
reparación que surja por algún defecto de construcción no detectado en el momento de recibir las Obras.
La garantía deberá ser otorgada por una compañía de seguros con su correspondiente fianza, a entera
satisfacción de LA ENTIDAD CONTRATANTE Esto en adición a lo establecido en los artículos 1792 y
siguientes de! Código Civil Dominicano.

LA CONTRATISTA también será responsable por los daños que ocasione a las obras e^dstentes en ei

lugar de ejecución de las Obras desde el momento de su toma de posesión, y que no haya sido advertido por
LA ENTIDAD CONTRATANTE, hasta el momento de recibir ias Obras terminada.

20.4 Responsabilidad Civil.

LA CONTRATISTA será é único responsable por los daños y perjuicios causados a las personas que

laboren en la qecudón de estos trabajos y por todos ios daños y perjuicios que puedan causar a terceras
personas y/o propiedades, así con>o también, asumirá la totalidad de los riesgos y compromisos que se
originen por los mismos. A tales efectos, deberá presentar para la suscripción del presente Contrato la póliza
de responsabilidad civil general correspondiente.

LA CONTRATISTA mantendrá a LA ENTIDAD CONTRATANTE, sus representantes y empleados,
libres e indemnes de y contra toda reclamación, compensación, pérdidas o gastos que surgieren o resultaren
de las Obras, inclusive servidos profesionales provistos por LA CONTRATISTA. Se entiende por
obligaciones de ^^-4^ redamaciones, compensaciones, pérdidas o gastos, que se atribuyan a
lesiones corpoy^l^Qn^rmd^á^i^'fii^erte de o deducción de la propiedad física.

Pijiial2del7
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LA CONTRATISTA obtendrá o mantendrá un seguro como pérdidas y reclamaciones óue surgi^en de - /
fallecimiento o lesión, a toda persona empleada por ella o cualquier subcontratista, de ta modo qitó LA
ENTIDAD CONTRATANTE esté indemnizada. \i'^^

ARTÍCULO 21- COMPROMISO DE FIEL EIECUCIÓN DE CONTRATO
ICO, o

LA CONTRATISTA asumirá la responsabilidad total por el fie! y debido trazado y disposición de las Obras,
así como también, por la provisión de todos los Instrumentos necesarios, equipos y mano de obra necesarios
para tales fínes.

Si en cualquier momento o en el curso de la realización de las Obras surgiera o se presentará algún error de
disposición, dimensiones o alineación de alguna parte de las Obras, LA CONTRATISTA, a requerimiento
de LA ENTIDAD CONTRATANTE o la SupervWón, deberá, a su propio costo, rectificar dicho error a
entera satisfacción.

ARTÍCULO 22.- DEVOLUCIÓN DE LA GARANTÍA DE FIEL CUMPUMIENTO DE
CONTRATO.

LA ENTIDAD CONTRATANTE se compromete a liberar la Garantía de fiel Cumplimiento de Contrato
cuando LA CONTRATISTA presente los siguientes documentos:

1) Garantía de Vicios Ocultos o de la Calidad de las Obras.
2) Certificado de Descargo del Ministerio de Trabajo.
3) Pago de Uquidaclón de todos los compromisos de la Seguridad Soda!.
4) Certificación de estar al da con el pago del impuesto Sobre La Renta.
5) Comprobante de pagos de las tasas del CODIA.

ARTÍCULO 23- SUB-CONTRATACIONES

LA CONTRATISTA no podrá ceder el Contrato o cualquier parte del mismo, ni ningún beneficio o
partldpaclón o emergente del mismo, sin d previo consentimiento por escrito de LA ENTIDAD
CONTRATANTE

El otorgamiento de subcontratos con el previo consentimiento escrito de LA ENTIDAD
CONTRATANTE no eximirá a LA CONTRATISTA de ninguna responsabilidad y obligación estipulada
en el Contrato. De igual manera, queda entendido que LA CONTRATISTA será también responsable de
todos ios actos, comisiones, defectos, negligencias, descuidos o incumplimientos del subcontratista o de sus

agentes, empleados o trabajadores.

ARTICULO 24.- RESOLUCIÓN Y RESCISIÓN DEL CONTRATO

LA ENTIDAD CONTRATANTE se reserva el derecho de dar por terminado este Contrato en caso de

que LA CONTRATISTA diept^^9^qr|í5;;feh^cientes de Incumpllml^to de sus obligaciones.

'"«OC/TROA,
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23.1 LA ENTIDAD CONTRATANTE podrá dar por terminado sin responsabilidad ninguna el ^
Contrato, así como ejecutar la Garantía de Reí Cumplimiento de Contrato, si LA CONTRATl5TAr^^»¡^^
fuese a la quiebra; íí) sí se extendiese contra él una orden de administración judicial; ilí) se presentase una
petición de declaración en quiebra o si hiciese algún convenio con sus acreedores o una cesión a ̂ Vor^de ^ s
ellos; ív) si recayese un mandamiento judicial sobre sus bienes; o v) si la Supervisión certificase por escrito
a LA ENTIDAD CONTRATANTE que en su opinión LA CONTRATISTA:

•  Ha abandonado ías Obras;

•  Ha dejado, sin debida aprobación justificada, de Iniciar las o ha suspendido el progreso de la
misma durante treinta (30) días, no obstante habérsele requerido proseguir por escrito;

• No está ejecutando las obras de acuerdo con el Contrato o está constantemente incumpliendo las
obligaciones contraauales y las órdenes emitidas por la Supervisión;

• Ha subcontratado alguna parte del Contrato sin autorización de LA ENTIDAD
CONTRATANTE;

•  Si LA CONTRATISTA cede la totalidad de sus activos en beneficio de sus acreedores;

•  Si se le asigna un administrador judicial a LA CONTRATISTA a causa de su insolvencia; o

•  Un tribunal pronuncie la terminación o resolución del Contrato.

•  Un tribunal pronuncie la rescisión del contrato, en caso de que haya verificado vicios en el
consentimierTto.

23.2 De Igual modo, podrá procederse en caso de incumplimiento de cualquiera de las cláusulas de este
Contrato, que a juicio de LA ENTIDAD CONTRATANTE sean violadas por LA CONTRATISTA.

23.3 En tal caso, LA ENTIDAD CONTRATANTE, unilateralmente y sin responsabilidad para ella, podrá
dar terminado este Contrato y procederá a evaluar (os daños y perjuicios a fin de que, por todos los medios,
exigir a LA CONTRATISTA ser resarcida por dichos perjuicios.

ARTÍCULO 15- NULIDADES DEL CONTRATO.

Cmstítuirá una causa de nulidad absoluta del Contrato, sin peijuido de otra acdón que dedda interponer
LA ENTIDAD CONTRATANTE, la violadón del régimen de prohibidones estableado en el artículo 14
de la Ley No. 340-06, sobre Compras y Contrataciones Púbfícas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones,
su modificatoria.

ARTÍCULO 26.- RECEPCIÓN PROVISIONAL

LA ENTIDAD CONTRATANTE tomará posesión de las Obras cuando ésta haya superado las pruebas
de ta-minación y se haya expedido un certificado de recepdón provisional.

Tras la recepdón provisional de las Obras, LA CONTRATISTA desmantelará y retirará las estructuras

provisionales, así como los materiales que ya no se utilicen para la ̂ ecuctón del Contrato. Asimismo, retirará
codos los desechos u obstáculos modificación en el estado del emplazamiento en la forma
exigida por el Contrato.
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ARTÍCULO 27.- CUBICACIÓN DE CIERRE

LA CONTRATISTA producirá una cubicación final o de cierre, en los casos anticipados previstoi^'este
Contrato y al finalizar las Obras, en la que consten todos los montos que se le adeuden en virtud del
Contrato. La Supervisión deberá validar la cubicación final dentro cinco (5) días de recibida, si ésta fuera
correcta y estuviera completa. En caso contrario, se le solicitará a LA CONTEU^TISTA que realice toda
corrección o agregados necesarios. Si luego de presentarse esta nueva cubicación final, no fuese satisfactoria
LA ENTIDAD CONTRATANTE deberá determinar d monto a pagar a LA CONTRATISTA

ARTÍCULO 28.. RECEPCION DEFINITIVA

Al expirar el período de garanda, cuando todos los defectos o deterioros hayan sido subsanados, el
Supervisor extenderá a LA CONTRATISTA un certificado de recepción definitiva y remitirá una copia del
mismo a LA ENTIDAD CONTRATANTE con indicación de la fecha en que LA CONTRATISTA haya
cumplido sus obligaciones contraauales a satisfacción del Supervisor. El Supevisor entregará el certificado
de recepción definitiva a más tardar diez (10) días, después de que expire el período arriba mencionado, o,
después de dicho período, tan pronto como se haya terminado a satisfacción del Supervisor todas obras
ordenada. Las Obras no se considerará concluida hasta que un certificado de recepción definitiva haya sido
firmado por el Supervisor y enviado a LA ENTIDAD CONTRATANTE con una copia para LA
CONTRATISTA

ARTÍCULO 29.- MODIFICACIONES A EL CONTRATO

Cualquier modificación a los términos y condiciones del presente Contrato deberá hacerse por acuerdo
mutuo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas cronológicamente y la fecha de
vigencia de cada una se contará a partir de la fecha de aprobación realizada por la PROCURADURÍA
GENERAL DE LA REPÚBLICA

ARTICULO 20.- RESOLUCION DE CONTROVERSIAS.

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma amigable los
confliaos o desacuerdos que pudieran surgir con relación al desarrollo del presente Contrato y su
Interpretación. Sin embargo, en caso de que LAS PARTES no puedan resolver de forma amigable, codo
litigio, controversia o reclamación resultante de este Contrato o relativo al misnx). su incumpliml«ico, su
interpretación, su resolución o nulidad será sometido al Tribuna! Superior Administrativo, instituido mediante
la Ley No. 13-07, de fecha cinco (5) de febrero dd dos mil siete (2007).

ARTICULO 31.- INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO.

PROCITROW
.30948216

El significado e interpretación de los términos y condiciones del presente Contrato se hará al amparo de las
leyes de la República Dominicaijst-^" .. ̂
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ARTÍCULO 32.- IDIOMA OFICIAL.

El presente Contrato ha sido redactado en español, que será el Idioma de control jara to^^ los as'
relacionados con el significado e interpretación de los términos y condiciones del presente docui^nto.

\ •'^1

ARTÍCULO 33- ELECCIÓN DE DOMICILIO.

Para' todos ios fines y consecuencias del presente Contrato, LAS PARTES eligen domicilio en las
direcciones que se indican más adelante, en el cual recibirán válidamente todo tipo de correspondencia o
notificación relatíva al presente acu^do.

33.-1 LAS PARTES acuerdan mediante la suscripción del presente Contrato que todas las notificaciones u
otras comunicaciones a darse o hacerse bajo el presente acuerdo serán por escrito y dirigidas a la atención
de las personas que se indicarán y serán entregadas personalmente o enviadas por mensajero, con acuse de
redbo, notificada mediante aao de alguacil, o enviadas vía correo electrónico (con la confírnación Impresa
de qué la remisión del correo fue entesa). Las direcciones tanto físicas como electrónicas hacia donde deb^
ser remitida cualquier comunicación, correspondencia o notificación prevista en el presente Contrato, serán
las que se listan más abajo, consideradas las más recientes y hacia donde cualquier notificación será
considerada como válida, a menos que cualquiera de LAS PARTES cambie de domicilio y de correo
electrónico, en cuyo caso deberá notificarlo a la otra parce en un plazo no mayor de cinco (5) días calendarios
luego de efectuado el cambio. Las direcciones para la notificadón de LAS PARTES son las que se listan a
continuación:

LA ENTIDAD

CONTRATANTE

LA CONTRATISTA

PROCURADURÍA GENERAL DE LA REPÚBLICA

Av. Enrique Jiménez Moya esquina
Juan Ventura Simó,
Distrito Nacional, República Dominicana

Atención: Vítma Pérez Díaz, Directora General

Adminisuativa

Teléfono: 809-533-3522 ext. 243

Correo electrónico: vilma.perez@pgr.gob.do

PROCITROM, S.R.L.

Calle Juan Goleo Albc, No. 28, Condominio Casmal II, Apto.
I A, Distrito Nacional. República Dominicana.
Atención: Rufino Sánchez Morillo, representante

autorizado de PROCITROM, S.R.L.

Teléfono: 809-861-3675/809-231-2068/829-659-7234

Correo electrónico: rufinosanchezm@gmail.com

ARTÍCULO 34.- ACUERDO INTEGRO.

El presente Contn^^sus anexos'«if^nen todas las estipuiadones y acuerdos convenidos entre LAS
PARTES; en ambigüedad, dud^*i^^acuerd^obre la interpretación del misnx) y sus documentos

PROCITROM, S.R.i
.  RNC 130948216 I . IZ " / 1/ Pigi«i4<(el7
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anexos, prevalecerá su redacción. Asimismo, se establece que, si alguna de las disposiciones de
se declarara inválida, las demás no serán afectadas y permanecerán plenamente vigentes.

HECHO Y FIRMADO en tres (3) originales de un mismo tenor, uno para cada una de LAS P
el otro para los fines correspondientes, en la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de la
República Dominicana, a los 'einticinco (25) días del mes de julio del año dos mil veintidós (2022).

POR LA ENTIDAD ONTRATANTE:

Ledo. Rodolfo

En

PROCU

POR LA CONTRATISTA:

o Espineira CebaJIos

ntaclón de la

A GENERAL DE LA

ÚBLICA

Rufh^o^^anchéS^oríllo
En representación de

PROCITROM, S.R.L

^  9t2&woe^ oNa
m ̂'^"S'WOtuiOOMd </> 1
u

Qr ^

Yo, Notario Público de los del Número para el Distrito
Nacional. Colegiatura No."3^^y : CERTIFICO y doy Fe que las firmas que anteceden en el presente
contrato fueron puestas libremente en mi presencia por los señores RODOLFO ALBERTO ESPIÑEIRA
CEBALLOS y RUFINO SÁNCHEZ MORILLO quienes aseguran que son las firmas que acostumbran a
usar en todos los actos de su vida pública y privada, cuyas generales y calidades constan, personas a quienes
doy fe conocer. En la ciudad de Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, a los a los veinticinco (25)
días del mes de julio del año dos mil veintidós (2022).

icoT^^Hota^^NOTARIO

• . CdúQ.m *

^qWIEC^

PROCITROW
■\30948216
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RECEPCION DEFINITIVA.

Santo Domingo, Distrito Nacional
18 de abril de 2023

A: Claudio Caamaño Vélez
Director Ejecutivo

Nombre del Proceso: "Adecuación de la Sede Central de la Dirección de
Tecnificación Nacional de Riego".

Referencia de proceso: TNR-CCC-CP-2022~0009
Empresa contratada: PROCITROM SRL.
Monto Contratado: 4,219,720.03
Factura No.

Descripción:

B150000168

Se recibieron de manera satisfactoria las actividades
ejecutadas en el presupuesto presentado (anexo
presupuesto).

Arq. Vict^López "TNR".

C/ Rep. del Líbano esq. Hipólito Herrera Biliini, Centro de los Héroes, D.N.^^to Do

^ im
tonr,! ,h.

PROCITROM
130948216

■>go, Repr*f5ominicana
Tet: 829-893-3504 EXT- 201 E-mail: info(a)tecn¡ficaciondfir)R(]o.qob.do
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CONTRATO DE ADECUACIÓN DE LA SEDE CENTRAL DE LA DÍRECCIíW
TECNIFICACION NACIONAL DE RIEGO EN UNA SEGUNDA ETAPA ̂

DE

DJ-C-005-2022

ITRE:

una parte, la DIRECCIÓN EJECUTIVA DE LA COMISIÓN DE FOMENTO A LA TECNIFICACJÓ?^^
'.L SISTEMA NACIONAL DE RIEGO, institución aeada de conformidad con el Deaeto

ENTRE:

De

DEI

fecha treinta (30) de marzo del año 2021, inscrita en el Registro Nacional de Contribuyente No. 430- '
31284-3, con su domicilio social ubicado en la Calle República del Líbano esquina Hipólito^mera BiliinL ,
Centro de los Héroes de esta ciudad de Santo Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, RepúbUca Domiñicana; "
debidamente representado por su Director Ejecutivo, el señor CLAlíDlO ANTONIO DUARXEX^AAJMAÑO
VÉLEZ, dominicano, mayor de edad, portador de la cédula de identidad y electoral No. 223-002%302^, de
domicilio y residencia, designado por Decreto del poder ejecutivo No. 240-21, de fecha quince de abritf^
año dos mil veintiuno (2021); quien en lo adelante y para fines del presente contrato se dertq^^ ED'
CONTRATANTE, LA PRIMERA PARTE o por su nombre completo. Y; °

4*^

De la otra parte, PROCITROM, S.R.L; RNC 130948216, sociedad comercial organizada y existente de
conformidad con las leyes de la República Dominicana, con su domicilio social y asiento principal en la Calle
Juan Goico Alix, No.28. Condominio Casmal H, Apt. A-l, Ensanche Ozama, Santo Domingo Este, República
Dominicana, debidamente representada para los fines del presente Contrato por su Gerente ING. Rl'FINO
SANCHEZ MORILLO . dominicano, mayor de edíuL portador de la Cédula de Identidad y Electoral No, 001-
0369638-1, domiciliado y residente en la Calle Luis Reyes Acosta. No.292, Ensanche Luperón. Distrito Nacional,
República Dominicana quien actúa de conformidad con el Contrato, quien, para los fines del presente Contrato, se
denominará EL CONTRATISTA. LA SEGUNDA PARTE o por su nombre completo.

En lo adelante, para hacer referencia a la Primera y Segunda Parte de manera conjunta, se denominarán LAS
PARTES.

PREAMBULO

POR CUANTO: La Ley No.340-06. de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (2006), sobre Compm y
Contrataciones Publicas de Bienes, S^icios, Compra e Instalación y Concesiones, y su poslenor modificación
contenida en la Ley No.449-06, de fecha seis (06) de diciembre del dos mil seis (2006), establece entre los
procedimientos de selección de compras y contrataciones, el denominado "Comparación de Precios".

POR CUANTO: El Articulo 17 de la referida Ley, establece la tabla contentiva de los flores mediante la cual ^ .
se determina los umbrales topes que sirven de base para la selección del procedimiento a aplicar en un proceso
de Comparación de Precios. ^

POR CUANTO: El día catorce (14) de octubre del año 2022, se convocó el proceso de Conq)aración de Precios,
para la Adecuación de la Sede Central de la Dirección de Tecnificación Nacional de Riego en una Segunda Etapa;
de la Dirección Ejecutiva de la Comisióo de Fomento a la Tecnificación del Sistema Nacional de Riego,
estuvieron disponibles para todos los interesados los términos de adquisición.

POR CUANTO: C^ue el día dieciocho (18) d^cic^^
visita técnica en las instalaciones de la Dire^é^^ecuti
Sistema Nacional de Riego.

"«.y

^PROCITROM
O RNC

se convocó a ios oferentes para realizar la
Comisión de Fomento a la Tecnificación del
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POR CUANTO: Que el día veinticinco (25) de octubre del año 2022. se procedió a la apertura de las Propuestas
Técnicas de! "TScbrc A" para la Adecuación de la Sede Central de la Dirección de Tecnificación Nacional de
Riego en una Segunda Etapa; de la Dirección Ejecutiva de la Comisión de Fomento a la Tecnificación del
Sistema Nacional de Riego en presencia de un Notario Público y el Comité de Compras.

POR CUANTO: Que el día ocho (08) de noviembre del año 2022. se procedió a la apertura de las Propuestas
Económicas del "Sobre B" para la Adecuación de la Sede Central de la Dirección de Tecnificación
Riego en una Segunda Etapa: de la Dirección Ejecutiva de la Comisión de Fomento a la Tecni^^ón íUIes^^

sSistema Nacional de Riego en presencia de un Notario Público y el Comité de Compras.

POR CT:ANT0: Que después de un minucioso estudio de todas las propuestas presentada^; el CoiÁlé de
Compras mediante Acta No.AC-CCC-2022-0028. de fecha catorce (14) de noviembre del año 2Ó22;-ddftoceso^^
TNR-CCC-CP-2022-0008. para la Adecuación de la Sede Central de la Dirección de recnificac\ón N^ionál
Riego en una Segunda Etapa; le adjudicó al proveedor PROf'ITROM, SRL; RNC 130948216 , por. la sumahte
RDS4,219,720.03 (Cuatro Millones Doscientos Diecinueve Mil Setecientos Veinte Pesos Dominicanos con
03/100) impuestos incluidos.

POR CT ANTO: EL CONTRATISTA constituirá la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato,
correspondiente al 4% del monto total adjudicado, en cumplimiento a las disposiciones de los Artículos 107 y
111, del Reglamento de Aplicación de la Ley. emitido mediante el Decreto No.543-12, de fecha seis (06) de
septiembre de dos mil doce (2012).

POR LO TANTO, y en el entendido de que el anterior preámbulo forma parle integral del presente contrato.

ARTÍCULO PRIMERO. - DEFINICIONES E IM ERPRETACIONES:

S.cmpre que en el presente contrato se empleen los siguientes términos, se entenderá que significan lo que exjM-esa
a continuación;

1. CERTIFICADO DE RECEPCIÓN DEFINITIVA: En el que se declare que EL

2. CONTRATISTA ha cumplido sus obligaciones contractuales.

3. CONTRATISTA: Nombre de la persona natural o jurídica, consorcio, que ejecutará el objeto del
contrato.

4. CONTRATO: El presente documento.

5. C(X)RDIN.ADOR: Persona designada como tal por EL CONTRATANTE- COMPRADOR para
realizar las funciones de coordinación de todas las actividades relacionadas con la Compra e Instalación
y que tengan injerencia en la ejecución del contrato.

6. DESGLOSE DE PRECIOS UNIT/VRIOS: La lista detallada de tarifas y precios que muestren la

composición de cada uno de los precios de las partidas que intcrv icnen en el presupuesto detallado.

7. EMPLAZAMIENTO: el área proporcionada por F.L CONTRATANTE en que deben ejecutarse los
servicios, y otros lugares que. citados en el contrato, formen parte del requerimiento.

8. ENTIDAD CONTRATANTE: "EL CONTRATANTE"

9. INSTALACIÓN: Las maquinaria&'^^i^^s. comfSbp^Htes y toda clase de objetos
contrato deban aportarse para su^^^tporación a las ilinaciones.

que con airegli

Uj

w PROCITROM, S.R.L,

9 RNC 13094821
O,

X-
N.

Página 125

4



acKicuCA uomimcana

1 fi MHf:a( iL>A K.UJMNAl. m MMiO

10. LISTA DE PRECIOS; La lista completa de precios, incluido el desglose del precio global, que EL
CONTRATISTA presenta con su oferta, modificada en caso necesario, y que forma parte del contrato
de precio unitario.

11. MONTO DEL CONTRATO: El importe señalado en el contrato de obra que deban realizai^ioiMAlf^
... . ..I _ _ — » — ■ ■ - ._l ̂  _ 1 ^ É I ■ > ̂carácter temporal o pennanoite. con arreglo al Contrato.

O'

12. PERÍODO DE GARANTÍA; El periodo estipulado en el Contrato inmediatamente postep<^a la fei^a^
de aprobación, durante el cual EL CONTRATISTA se obliga a cumplir el contrato y a sub^ar defd^os..
o averías de acuerdo con las indicaciones del supervisor.

13. PLAZOS: Los plazos del Contrato que empezará a contar a partir del día siguiente a la dé
hecho o acontecimiento que sirva de punto de inicio de dichos plazos. Si el último dra tlel pl
coincidiere con un día festivo, el plazo expirará al final del día laborable siguiente al últihiQ'día de
plazo.

14. PRESUPUESTO DETALLADO: El documento que contenga un desglose detallado de las Compra e
Instalación que deban efectuarse en un contrato de precio unitario, especificando una cantidad para
cada partida y el pr^ío unitario correspondiente.

15. REPRESENTANTE DEL SUPERVISOR: Cualquier persona física o jurídica designada como tal con
arreglo al contrato por el supervisor, y con poderes para r^resentar al supervisor en el cumplimiento
de las funciones que le son propias y en el ejercicio de las facultades o derechos que le ha>'an sido
atribuidos. En consecuencia, cuando las funciones y facultades del Supervisor se hayan delegado en su
representante, toda referencia que se haga al primero se entenderá hecha al segundo.

16. SUB-CONTRATISTA: Persona natural o jurídica o asociación de éstas, la cual celebra contrato
directamente con EL CONTRATISTA, para el suministro de bienes y/o servicios para la ejecución del
servicio

17. SUPERVISOR: Persona natural o jurídica de Derecho Público, competente, designada por EL

IS. CONTRASTANTE responsable de dirigir o supervisar la ejecución de acuerdo con el

19. diseño, planos, presupuesto y Especificaciones Técnicas y de construcción del Contrato de obra que se
anexan al miinno, y en quien EL CONTRATANTE puede delegar derechos y/o poderes con arreglo al
contrato.

20. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS: Condiciones exigidas por EL CONTRATANTE para ta ejecución
de los trabajos objeto de este contrato.

ARTÍCULO SEGUNDO. - DOCU.MENIOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO
Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente contrato, y EL CONTRATISTA
reconoce cada uno de estos como parte intrinseca de) mismo;

a) El Contrato propiamente dicho.

b) Especificaciones técnicas.

c) Confirmación de disponibilidad económica.

d) Cronograma de ejecución de los trabajos de tnslalación del equipo,
é) Garantías.

//

í¡... .
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ARTÍCIIIX) TERCERO. - OBJETO DEL CONTRATO
EL CONTRATISTA se compromete a ejecutar con todas las garantías de hecho y de derecho, ó^cu
las Especificaciones Técnicas, Términos de Referencia y los demás anexos que forman parté\fttíegral
presente contrato, para la Adecuación de la Sede C'entral de la Dirección de Tecnificación Nacion^.^^^^^0
en una Segunda Et^ Con una garantía de un (01) año.

EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar los trabajos contratados de conformidad con la programación general
acordada y establecida previamente entre LAS PARTES (Cronograma de Ejecución), la cual forma parte
integral y vinculante del presente contrato.

ARTÍCULO CUARTO. - MONTO DEL CONTRATO
LAS PARTES convienen que el monto a pagar por la ejecución de los trabajos objeto de este contrato, asciende
a la suma con impuestos incluidos de RDS4^19,720.03 (Cuatro Millones Doscientos Diecinueve Mil
Setecientos Veinte pesos dominicanos con 03/100).
La propuesta económica que figura como anexo a este Contrato, se presenta costo general de la Compra e
Instalación.

ARTÍCULO QUIM O. - FORMA DE PAGO.
Se reali¿ará de la manera siguiente; Un pago único del ciento (100%) por ciento contra entrega satisfactoria
del valor total de la obra de Adecuación de la Sede Central de la Dirección de Tecnificación Nacional de Riego
en una Segunda Etapa; contratada a entera satisfacción, cuya suma total asciende a RD$4»219,720.03 (Cuatro
Millones Doscientos Diecinueve Mil Setecientos Veinte pesos dominicanos con 03/100); pago este que se
pilcará con las retenciones de impuesto sobre la Renta, avalado con Factura Gubernamental con Númo'o de
Comprobante Fiscal (NCF).

•  Validez de la cotización; 45 días.

•  Se descontará el 5% de la compra al proveedor, al monto antes de la retención del ITBIS, en virtud de
la Ley No.253-12, que modifica los artículos 309 y 383, del Código Tributario de la R.D.).

ARTÍCUIX) SEXTO. - TIEMPO DE EJECUCION Y VIGENCIA DEL CONTRATO
EL CONTRATISTA se entregará totalmente y a satisfacción de EL CONTRAI AísTrE según cronograma de
trabajo establecido en su oferta donde el tiempo de entrega corresponde a treinta cinco (35) días calendario.

PARRAFO: El presente contrato tendrá una vigencia de un (1) año, a partir de la firma del mismo, pudiendo
extenderse a través de luia adenda fíimada y sustentada en informes periciales atrofiados por el Comité de
Compras y asumido por las partes.

ARTÍCULO SÉPTIMO. - CRONOGRAMAS DE TRABAJO.

EL CONTRATISTA deberá entregar un cronograma detallado en el que se especifique la ruta crítica de
ejecución de acuerdo con el tiempo de ejecución total previamente establecido.

ARTÍCULO OCTAVO. - COMPENSACIÓN POR DEMORA.

Si EL CONTRATISTA no entrega la Adecuación de la Sede Central de la Dirección de Tecnifíc^ión Nacional
de Riego en una Segunda Etapa, en el plazo convenido en el Articulo 6 de este Contrato, salvo caso de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA adeudará EL CONTRATANTE, como justa indemnización ptr
daños y perjuicios, una compensación correspondiente al costo de ofxrrtunidad, calculado confoitne a loé.
parámetros locales de Ig.inversión a la fecha especificada para la terminación del contrato. Que no serám^or

;/^
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de un Í0% ni menor de un 5% del valor de la compra. Ésta compensación se aplicará por cada día de
la entrega de la obra y serán descontadas del pago final y/o de las garandas constituidas en efecto o
acreditadas a EL CONTRATISTA.

El pago con la deducción de dichos daños y peijuicios no exonerará al EL CONTRATISTA de su obligación
terminar la ejecución de los trabajos, ni de ninguna de sus demás obligaciones ni responsabilidades miañadas
de este contrato. A este efecto EL CONTRATISTA declara que queda constituido en mora por el sólo
vencimiento del plazo señalado, sin necesidad de requerimiento alguno de acuerdo con la Ley.

ARTÍCULO NOVENO, - FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO.

Ni EL CONTRATANTE-COMPRADOR ni EL CONTRATISTA-VENDEDOR serán responsables de
cualquier incumplimiento del contrato si su ejecución ha sido demorada, impedida, obstaculizada o frustrada por
causas de Fuerza M^or o Caso Fortuito.

Para los efectos del presmte contrato. Fuerza Mayor significa cualquier evento o situación que escapen al
control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su negligencia o falta, como son, a manera
enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades gubernamentales o militares, regulaciones o requerimientos
gubernamentales, epidemias, guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra,
accidentes, catástrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas e
inusuales del tiempo.

Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha podido evitarse,
por ser extraño a la voluntad de las personas. Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas
anteriormente no incluyen;

1. Cualquier evento causado por negligencia o acción intencional de una parte.

2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cumta ai momento de la firma o de la
ejecución de este contrato para evitar incumplimiento de sus obligaciones.

3. InsuficÍOTcia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este Contrato.

La friUa de una parte involucrada en el presente contrato, que le impida cumplir cualquiera de sus obligaciones,
no será considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste suija de un evento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado,
siempre con el objetivo de cumplir con los términos y condiciones establecidos en este contrato.

Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA no concluye sus labores en el plazo
establecido. EL CONTRATANTE extraderá el Contrato por un ti«npo igual al período en el cual EL
CONTRATISTA no pudo cumplir, debido únicamente a esta causa.

EL CONTRATIST.A tendrá derecho al pago o los pagos establecidos en el presente contrato durante el período
de incumplimiento como resultado de una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. Igualmente tendrá derecho
al reembolso de cualquier gasto adicional directamente relacionado con las obligaciones resultantes del contrato
en el que incurra durante el periodo de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Si EL CONTRATISTA dejara de presentar tal reclamación o de dar el aviso requerido dentro del periodo
especificado, se considerará que ha renunciado a su derecho en relación con la ocurrencia de la Fuerza Mayor
o Caso Fortuito.

yí'age 5 of 12
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ARTÍCULO DÉCIMO. - TNrRFMENTOS DE PRECIOS. \ ^
Queda convenido que EL CONTRATISTA no tendrá derecho a reclamar incrementos de preciW duiatí^^^
periodo de ejecución establecido en este contrato. Los precios unitarios se mantendrán inalterabli^^^a la
finalización de la obra. 'co. o w

ARTÍCULO DÉCIMO PRIMERO. - SLTERVISTÓN.

La Supervisión representará a EL CONTRATANTE y será intermediaria entre ésta y EL CONTRATISTA, y
por su conducto se tramitarán todas las cuestiones relativas al desarrollo del presente contrato.

EL CONTRATISTA permitirá que EL CONTRATANTE o su representante, inspeccionen en cualquier momento
la ejecución de los trabajos objeto de este contrato.

ARTÍCULO DÉCIMO SEGUNDO. - NO RELACIÓN LABORAL.
LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente contrato no establece una relación de subordinación laboral
entre ellas bajo las leyes l^)orales de la República Dominicana. EL CONTRATISTA acuerda, por este medio,
liberar a EL CONTRATANTE de toda acción o demanda laboral que ella o su personal, los subcontratistas, sus
empleados y/o representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimiento y ejecución del presente
contrato.

ARTÍCULO DÉCIMO TERCERO. - OBLIGACIONES GENERALES DEL EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA ejecutará y concluirá la ejecución de los trabajos objeto de este contrato y subsanará
cualquier deficiencia de las mi^as identificadas por EL CONTRATANTE con el cuidado y la diligencia
debidos y en riguroso cumplimiento de las disposiciones del contrato.

EL CONTRATISTA será responsable de la correcta interpretación del área para la realización de la ejecución
de los trabajos objeto de este contrato, respondiendo por los errores de interpretación incurridos durante la
ejecución y conservación de la misma hasta la recepción definitiva por parte de la entidad contratante.

EL CONTRATISTA se atendrá a las órdenes administrativas impartidas por El Supervisor. Cuando EL
CONTRATISTA considere que las exigencias de una orden administrativa sobrepasan el contrato, deberá
notificarlo al superví.sor en un plazo de treinta (.10) días a partir del recibo de la orden administrativa. La
ejecución de la orden administrativa no se suspenderá como consecuencia de dicha notificación.

EL CONTRA! ISTA. ante cualquier deficiencia o error que constatara, deberá comunicarlo de inmediato al
funcionario competente, absteniéndose de realizar los trabajos que pudiesen estar afectados por esas deficiencias
o errores, salvo que el funcionario competente ordene la ejecución de tales trabajos, en este último caso. EL ^ /
CONTRATIS TA quedará exento de responsabilidad.

Asimismo, EL CONTRATISTA será responsable cuando los vicios advertidos puedan llegar a comprometer la
estabilidad de los trabajos de obra y provocar su ruina total o parcial y por la falta de notificación a la
administración o la ejecución de los trabajos sin orden escrita de ésta.

EL CONTRATISTA respetará y cumplirá toda la legislación y normativa vigente en el Estado Dominicano.

Todas y cada una de las autorizaciones que sean requeridas por las leyes o regulaciones vigentes, o por las
autoridades gubernamentales^) cualquiera otra institución privada o pública, para la realización de los trabajos
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de construcción y ejecución de El Proyecto, cuya obtención sea usualmente responsabilidad
general deberán ser obtenidas por EL CONTRATISTA.

ÍCO o H

de un

ARTÍCL LO DÉC:iMO CUARTO. - DIRECCIÓN PE LA CONSTRUCCION Y EJECUCIOT^BBL
PROYECTO.

EL CONTRATISTA dirigirá personalmente las Compra e Instalación o nombrará a un representante suyo para
que lo haga. El representante de EL CONTRATISTA tendrá plena autoridad para adoptar cualquier decisión
que sea necesaria para la ejecución de ios trabajos objeto de este contrato, para recibir y llevar a cabo órdenes
administrativas. En cualquier caso, será responsabilidad de EL CONTRATISTA cuidar de que la ejecución
de los trabajos objeto de este contrato se realicen de forma satisfactoria y según el proyecto aprobado, incluido
el garantizar que sus propios empleados y los subcontratistas observen las especifícacioncs técnicas y las
órdenes administrativas.

ARTÍCULO DÉCIMO QUINTO. - APROBACIÓN DEL PERSONAL.
La aceptación de la oferta por parte de EL CONTRATANTE se considera como acuerdo con el personal
propuesto. Con relación a cualquier otro personal de EL CONl'RA LIS TA deberá someter una copia de la cédula
de cada persona incluida, a EL CONTRATANTE, para su revisión y aprobación. Si EL CONTRATANTE no
lo objeta dentro de los primeros diez (10) días calendario de recibida la copia, se entiende que el personal en
cuestión ha sido aprobado.

ARTÍCULO DÉCIMO SEXTO. - REMOCIÓN O REEMPLAZO DE PERSONAL

El. CONTRATISTA no podrá realizar cambios de personal sin previa notificación a EL CONTRATANTE. En
caso de que por razones ajenas a la voluntad de EL CONTRATISTA sea necesario el reemplazo de cualquier

personal, EL CONTRATISTA se compromete a reemplazarlo por una persona con semejantes aptitudes y
experiencia. EL CONTRATANTE se reserva el derecho de objetar cualquier p^sonaL en cualquier momento,
siempre y cuando existan causas justificadas para hacerlo.

PÁRRAFO: EL CONTRATISTA deberá entregar a El Super\ isor de EL CONTRATANTE un listado con cada
una de las personas que intervendrán en los trabajos de instalación. Este personal deberá estar debidamente
identificado como empicado de EL CONTRATISTA y dicha identificación deberá considerar los siguientes
datos personales:

1. Nombre completo.
2. Documentos constitutivos de la Compañía y su rq>resentante Legal.
3. Cédula de Identid^ Personal.

4. Cargo o responsabilidad.

Las personas que cuenten con antecedentes negativos (penales), quedarán impedidos de ingresar al área de
instalación, por razones de seguridad.

ARTÍCULO DECIMO SÉPTIMO. - PROTECCIÓN AL MEDIO AMBIENTE Y SEGURIDAD
OCUPACION,AL.

EL CONTRATISTA tomará las medidas necesarias para proteger al medio ambiente, tanto en el lugar de la
ejecución de la obra como fuera de éste, así como para limitar perjuicios y molestias a personas y propiedades
resultantes de contaminación, ruido y otros derivados. La seguridad del área de la ejecución de la obra o servicio
durante el periodo de construcción es responsabilidad de EL CONTRATISTA.

' Á
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Es responsabilidad de EL CONTRATISTA asegurarse que se tomen todas las precauciones iCT
relacionadas con el público y la seguridad de la instalación, así como obedecer todas las regtilaclone^^^
establecidas por EL CONTRATANTE. Es obligación aplicar e implementar las siguientes medidas prée^ori^
durante la permanencia en la ejecución de los trabajos:

1. Uso de casco de seguridad.
2. Uso de arnés y/o cinturón de seguridad, para trabajos en altura.
3. Para trabajos de soldadura considerar siempre un extintor junto al lugar de trabajo y lentes de

protección.

4. Uso de zapatos de seguridad y guantes protectores.

5. Uso de andamios de seguridad.

6. Botiquín de primeros auxilios por cada equipo de trabajo.

'Co. o

Todas las personas involucradas con el proyecto y los trabajos deberán cumplir completamente con todas las
regulaciones de seguridad ocupacionaJ. para lo cual EL CONTRATANTE- COMPRADOR cooperará en lo
concerniente a autoridades que exigen estas regulaciones. No se permitirán menores en los lugares de trabajo
en ningún momento. El Supervisor de EL CONTRATANTE podrá expulsar de la obra a cualquier trabajador
que no cumpla con las nonnas de seguridad antes descritas. EL CONTRATISTA cumplirá en todos los casos
con lo dispuesto en los Planes de Manejo Ambiental. Salud y Seguridad Ocupacíonal. y Respuesta a
Fmei^encias para instalación.

ARTÍCULO DÉCIMO OCTAVO. - COMPROMISO DE FIEL EJECUCIÓN DE CONTRATO.
EL CONTRATISTA asumirá la responsabilidad total por el fiel y debido trazado y disposición de la Compra e
Instalación, así como también, por la provisión de todos los instrumentos necesarios, equipos y mano de obra
necesarios para tales tines. Si en cualquier momento o en el curso de la realización de los trabajos objeto de
este contrato, surgiera o se presentara algún error de disposición, dimensiones o alineación de alguna parte de
la compra e instalación, EL CONTRATISTA, a requerimiento de EL CONTRATANTE- COMPRADOR o la
supervisión, deberá, a su propio costo, rectificar dicho error a entera satisfacción.

ARTÍCULO DÉCIMO NOVENO. - GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.
Para garantizar el fiel cumplimiento del presente Contrato EL CONTRATISTA hace foimal entrega de una
garantía bancaha o una póliza de seguros a favor de EL CONTRATANTE, en cumplimiento a lo establecido
en los artículos 111 y 112 del Reglamento de Aplicación de la Ley. emitido mediante el Decreto No.543-12. de
fecha seis de septiembre de dos mil doce (20)2), por un valor bivalente al cuatro por ciento (1%) monto del
contrato. Presentando la certificación de MIPYMES No. 0897-2022 de fecha primero (1) de febrero del 2022.

PARRAFO: Dicha garantía responderá de los daños y peijuicios que se produzcan a EL CONTRATANTE ra
caso de incumplimiento, que determinará en todo caso la ejecución de la garantía, independientemente del resto
de acciones que legalmente procedan.

ARTÍCULO VIGÉSIMO. - RESPONSABILIDAD CIVIL.
EL CONTRATISTA, será el único responsable por los daños y peijuicios causados a las personas que laboren
en la ejecución de estos trabajos y por todos los daños y perjuicio.*; que puedan causar a terceras personas y/o
propiedades, asi como también, asumirá la totalidad de los riesgos y compromisos que se originen por los
mismos y los vicios ocultos de las obras.

EL CONTRATISTA mantendrá a EL CONTRATANTE, sus agentes y empleados, libres e indemnes de y contra
toda reclamación, compensación, pérdidas o gastos que surgieren o resultaren de las ejecuciones de los trabajos,
inclusive rervi^<^j)fp&Ó9|i^é^>'Oví$tos por EL CONTRATISTA.
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'  -i'' '"y^' '•♦Se entiende por obligaciones de indemnidad a las reclamaciones, compensaciones, pérdidas ojgaslos, t^ se ^
atribuyan a lesiones corporales, enfermedad o muerte de personas, o destrucción de la propiedad f

^  . -

EL CONTRATISTA obtendrá o mantendrá un seguro para pérdidas y reclamaciones que sqfgieren
fallecimiento o lesión, a toda persona empleada por él o cualquier subcontratista, de tal mod^quc EL
CONTRATANTE esté indemnizado. ^

APTÍf 111 n vmRSIMO PRIMERO. - GARANTÍA DE VICIOS OCULTOS.
EL CONTRATISTA será responsable por los daños que ocasione a la ejecución de los trabajos objeto de este
Contrato en el terreno desde el momento de su toma de posesión y que no haya sido advertido por EL
CONTRATANTE hasta el momento de recibir la Compra e Instalación terminada. Deberá presentar una
garantía de las Obras ejecutadas por él a satisfacción de la Entidad Contratante. (Garantía de Vicios Ocultos),
por un monto equivalente al 10% de! monto total de la obra y deberá tener una vigencia de un año.

ARTÍCULO VIGÉSIMO SEGUNDO. - DEVOLUCIÓN DE LA GARANTÍA DE FIEL
CUMPLIMIENTO DE CON I RATO.
EL CONTRATANTE se compromete a liberar la Garantía de Fiel Cumplimiento de contrato cuando EL
CONTRATISTA presente los siguientes documentos:

1. Garantía de vicios ocultos o de la calidad de ios trabajos objeto de este contrato.
2. Certificado de descargo del Ministerio de Estado deTrabajo.
3. Pago de liquidación de todos ios compromisos de la seguridad social.
4. Certificación de estar al día con el pago del Impuesto Sobre La Renta.

ARTÍCULO VIGÉSIMO TERCERO. - IMPUESTOS.
CONTRATIST A no estará exento de ningún pago de impuestos en virtud del presente contrato y por tanto será
el único responsable por el pago de los gravámenes sobre las sumas percibidas bajo el mismo.

ARTÍCULO \ IGÉSIMO CUARTO. - SUB-CONTRATACIONES. -
EL CONTR ATISTA no podrá ceder el contrato o cualquier parte del mismo, ni ningún beneficio o participación //
o emergente del mismo, sin el previo consentimiento por escrito del EL CONTRATANTE * ^'

El otorgamiento de subcontralos con el previo consentimiento escrito de EL CONTRA I ANTE no eximirá a
EL CONTRATIST A de ninguna respons^ílidad y obligación estipulada en el contrato. De igual manera, queda ^
entendido que EL CONTRATISTA será también responsable de todos los actos, comisiones, defectos. ^
negligencias, descuidos o incumplimientos de! subcontratísta o de sus agentes, empleados o trabajadores.

ARTÍCULO VIGÉSIMO QUINTO » RESCISIÓN.
EL CONTRATANTE se reserva el derecho de dar por terminado este Contrato en caso de que EL
CONTRATISTA diera muestras fehacientes de incumplimiento de sus obligaciones.
EL CONTRyVT.ANTE podrá rescindir, sin responsabilidad ninguna, el presente contrato, asi como ejecutar la
Garantía de Fiel Cumplimiwito de Contrato, si EL CONTRATISTA fuese a la quiebra, o si se extendiese contra
él una orden de administración judicial, o si se presentase una petición de declaración en quiebra, o si hiciese
algún convenio con sus acreedores o una cesión a favor de ellos, o si recayese un mandamiento judicial sobre
sus bienes, o si la Supervisicm edificase por escrito a EL CONTRATANTE que en su opiniói EL
CONTRATISTA:

L Ha abandqifado la ̂ ^i^rae Instalación, o2. Ha deja^j^aebidaapíi'ctbación justificada, de iniciar la instalación y desmonteo ha suspendido el
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b.

c.

d.

progreso de la misma durante treinta (30) días calendario, no obstante

habérsele requerido proseguir por escrito, o
No está ejecutando la Compra c Itistalación de acuerdo con el Contrato o está constárrt€b?wte^'*
incumpliendo las obligaciones contractuales y las órdenes emitidas por la Supervisión, o
Ha subcontratado alguna parte del Contrato sin autorización de FX CONTRATANTE.
Si se le asigna un administrador judicial a EL CONTRATISTA a causa de su insolvencia.
Que un tribunal pronuncie la rescisión del Contrato.

De igual modo, podrá precederse en caso de incumplimiento de cualquiera de las cláusulas de este Contrato, que
ajuicio de EL CON IRATANTE sean violadas por EL CONTRATISTA. En tal caso. EL CONTRATANTE
unil^eralmente y sin responsabilidad para ella, podrá rescindir este Contrato y procederá a evaluar los daños y
perjuicios a fin de que, por lodos los medios, exigir a EL CONTRATISTA ser resarcida por dichos perjuicios.

VIGÉSIMO SEXTO. - NULIDADES DEL CON I RATO.

Constituirá una causa de nulidad absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra acción que decida interponer EL
CONTR.ATANTE la violación del régimen de prohibiciones establecido en el Artículo 14 de la Ley No.340-06,
sobre Compras y Contrataciones Públicas de Bienes, Servicios, Compra e Instalación y Concesiones, su
modificatoria.

VIGÉSIMO SÉPTIMO. - RECEPCIÓN PROVISIONAL.
EL CONTRA l AN'i E pondrá el equipo en uso, cuando haya superado las pruebas de terminación y se haya
expedido un certificado de recepción.

VIGÉSIMO OCTAVO. - SOBRE PAGO FINAL.
EL CONTRATISTA producirá una solicitud de p^o final o de cierre, en los casos anticipados previstos en e^e
contrato, o al finalizarla, en la que consten todos los montos que se le adeuden en virtud del contrato. La
Supervisión deberá validar la adecuación final dentro de los quince (15) días hábiles de extensión de crédito
cordados, si ésta fuera correcta y estuviera completa. Rn caso contrario, se le solicitará a EL CONTRATISTA
que realice toda corrección necesaria. Si luego de la adecuación, no fuese satisfactoria. EL CONTRATANTE
deberá determinar el monto a pi^ar a EL CONTRATISTA.

VIGÉSIMO NOVENO. - RECEPCIÓN DEFINITIVA.
AI expirar el periodo de garantía, cuando todos ios defectos o deterioros hayan sido subsanados, el Supervisor
extenderá a EL CONTRATIST.A un certificado de recepción definitiva y remitirá una copia del mismo a EL
CONTRATANTE con indicación de la fecha en que EL CONTRATISTA haya cumplido sus obligaciones
contractuales a satisfacción del Supervisor. El Supervisor entregará el certificado de recepción definitiva a más
tardar quince (15) días calendario, después de que expire el periodo arriba mencionado, o, después de dicho
período, tan pronto como se haya terminado a satisfacción del Supen'isor toda la Compra e Instalación ordenada.
Los trabajos objeto de este Contrato no se considerarán concluidos hasta que un certificado de recepción
definitiva haya sido firmado por el Supervisor y enviado a EL CONTRATANTE, con una copia para EL
CONTRATISTA.

. j
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TPinFSIMO. - MODIFICACIONES A CL CONTRATO.

Cualquier modificación a los términos y condiciones del presente Contrato deberá hacerse por acü^sti^. muwo
entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas cronológicamente y la fecha de vi—"
de cada una se contará a partir de la fecha de aprobación realizada por EL CONTRATANTE.

TRIGÉSIMO PRI.MERO. - ARREGLO DE CONFLICTOS.

LAS PAR 1 ES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma amigable los conflictos
o desacuerdos que pudieran surgir con relación al desarrollo del presente contrato y su interpretación.

TRIGÉSIMO SEGUNDO. - SOLUCIÓN DF CONTROVERSIAS.
Todo litigio, controversia o reclamación resultante de este contrato o relativo al mismo, su incumplimiento, su
interpretación, su resolución o nulidad será sometido al Tribunal Supenor Administrativo, instituido mediante
la Ee>' No. 13-07, de fecha cinco (05) de febrero del dos mil siete (2007) y de común acuerdo, mediante acuerdo
escrito con voluntad expresa de las partes, podrán acogerse al procedimiento de Arbitraje Comercial de la
República Dominicana, de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 479-08, de fecha treinta (30) de
diciembre del dos mil ocho (2008).

TRIGÉSIMO TERCERO. - INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO.

El significado e interpretación de los términos y condiciones del presente Contrato se hará al amparo de las
leyes de la República Dominicana.

TRIGÉSIMO CUARTO.- IDIOMA OFICIAL.

El presente Contrato ha sido redactado en español, que será el idioma de control para todos los asuntos
relacionados con el significado e interpretación de los términos y condiciones del presente documento.

TRIGÉSIMO QUINTO. - TITULOS. Los títulos no limitarán, alterarán o modificarán el significado de este
contrato.

TRIGÉSIMO SEXTO. - LEGISLACIÓN APLICABLE.
EL CONTRATISTA realizará sus servicios de conformidad con las l^es nacionales y tomará todas las medidas
necesarias para asegurar que su personal técnico cumpla con las leyes vigentes en la República Dominicana.

TRIGÉSIMO SÉPTIMO - ELECCIÓN DE DOMICILIO.
Para todos los fines y consecuencias del presente contrato, LAS PARTES eligen domicilio en las direcciones
que figuran en la parte improductiva del presente contrato, en el cual recibirán válidamente todo tipo de
conespondencia o notificación relativa al presente Contrato, su ejecución y terminación.

TRIGÉSIMO OCTAVO.- ACUERDO INTEGRO.

El presente contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y acuerdos convenidos entre LAS PARTES;
en caso de ambigüedad, duda o desacuerdo sobre la interpretación del mismo y sus documentos anexos,
prevalecerá su redacción. Asimismo, se establece que, si alguna de las disposiciones de este contrato se declarara
inválida, las demás no seran afectadas y permanecerán plenamente vigentes.

^^ONlEC^>
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HECHO Y FIRMAÍX) en tres (3) originales de un mismo tenor, uno para cada una de LAS PARTES, «no
para los fines correspondientes, en la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la Repúb'"~"
Dominicana, al veinticinco (25) días del mes de noviembre del año dos mil veintidós (2022).

Actuando en nombre y representación de la
DIRECCIÓN EJECUTIVA DE LA COMISIÓN
DE FOMENTO A LA TECMFICAGI^ BEL
SISTEMA NACIONAL DE RJEGÓ. ^

Actuando en nombre y representación del
PROCITROM* SRL

LIC.

VELEZ

ANTONid

lificacléfl
3mI de Riego

íírección
CAAMA'

;o^Nico:

ING. RUFINO SANCHEZ MORILLO

Yo, LIC. RAMON SENA, Abogado Notario Público de los del Número de Distrito Nacional, miembro activo
del Colegio Dominicano de Notario Inc. Colegiatura Matricula No. 2231. CERTIFICO Y DOY FE. de que las
firmas que anteceden corresponden de los señores CLAUDIO CAAMAÑO VELEZ V ING. RUFINO
SANCHEZ MORIÍ.LO quienes me declararon bajo fe del juramento que esas son las mismas firmas que
acostumbran a usar en todos los actos de su vida pública y privada, de lo cual doy crédito. En Santo Domingo,
Distrito Nacional, Capital de la república dominicana, al veinte cinco (25) días del mes noviembre del año dos mil
veintidós (2022).

t
Abogado N

'Á ' •

PROCITROM
130948216
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Oficina Nacional
de Defensa PúbNca
República Dominicana

jDelendemos tus derectios!

CERTI FICACION

Yo, Yrem Ureña Estrella, Encargada del Departamento
Administrativo, de la Oficina Nacional de Defensa Pública,
CERTIFICO: que la empresa PROCITROM, S.R.L, ha cumplido
satisfactoriamente, con los trabajos de remodelación de las oficinas
de Defensa Pública de Cotuí y Villa Altagracia, en el mes de julio del
2021.

La presente certificación se expide, firmada y sellada, en la Ciudad
de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la República
Dominicana, a los treinta (30) días del mes de marzo del año dos
mil veintitrés (2023).

' i

\
Yitem

< ■

Estrella

Encargada del Depto. Administrativo

<1^

Cuüí'Da"cte Nc ¿o G/cue Distntr. I^tócona' Dw^uncana Tei '809i *>86-0556 Pax f809t22f-5'2í';'*
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CONTRATO DE EJECUCIÓN DE OBRA

Por una parte LA OFICINA NACIONAL DE DEFENSA PÚBLICA, RNG No. 430089362,
debidamente representada por el LIC. RODOLFO VALENTIN SANTOS FELIX, dommicaru),
mayor de edad, casado, portador de la cédula de identidad y electoral No. 001-0826296-5,
en su calidad de Director de la Oficina Nacional de Defensa Pública, con domicilio

profesional ubicado en la calle Danae, No. 20, Gazcue, Distrito Nacional, República
Dominicana, quien para los fines del Presente Contrato, se denominaré: ÉNTtÓAO
CONTRATANTE : "

■  Vw-

De la otra parte la empresa PROCITROM, SRL, RNG NO. 130948216, sociedad Comercial
organizada y existente de conformidad con las leyes de la República Dominicana, con ̂
domicilio social y asiento principal en la Galle Juan Goíco Alix, Condominio Gasmél l|„ Apto.
Al, 28, Ensanche Ozama, Santo Domingo Este, República Dominicana, reél^en'táda^^pr el
SR. RUFINO SANCHEZ MORILLO, dominicano, mayor de edad, casado, pohador y titíilar
de la Cédula de Identidad y Electoral No. 001-0369638-1, domiciliado y residente érria^le
Luis Reyes Acosta No. 292, Mejoramiento Social, Santo Domingo, República Dominicana,
quien para los fines del presente contrato, se denominará" EL CONTRATISTA para referirse
a ambos se les denominara LAS PARTES.

POR CUANTO; La Ley No. 340-06 de Compras y Contrataciones de Bienes, Sen/icios, Obras
y Concesiones en su Artículo 16, establece que dentro de tos procedimientos de selección
estará la comparación de precios.

POR CUANTO: A que la referida Ley, en su Artículo 16, numeral 4, establece además que:
"comparación de precios.: Es una amplia convocatoria a las personas naturales o jurídicas
inscritas en el registro respectivo. Este proceso solo aplica para la compra de bienes comunes
con especificaciones estándares, adquisición de servicios y obras menores. Un procedimiento
simplificado, establecido por un reglamento de ta presente Ley....

POR CUANTO: El articulo 28 de la Ley No. 340-06 sobre Compras y Contrataciones de
Bienes, Servicios, Obras y Concesiones establece: "El contrato, para considerarse válido,
contendrá cláusulas obligatorias referidas a: antecedentes, objeto, plazo, precio, ajuste de
precios, equilibrio económico financiero, garantías, modificación, terminación, resolución,
arbitraje, nulidad, sanciones y bonificaciones, si ello se ha acordado, liquidación, solución de
controversias, y las demás que correspondan de acuerdo con la naturaleza de la contratación
y con las condiciones que establezca el reglamento de la presente ley".

POR CUANTO: El Director de la Oficina Nacional de Defensa Pública procedió aprobar el
proceso de compras para la contratación para realizar la Remodelación de las Oficinas
Ubicadas en Villa Altagracia. La Romana, Cotui, San Juan de la Maguana y Oficina Principal
(Servidores y TIC).

POR CUANTO: La Dirección Administrativa y Financiera de la Oficina Principa! de Defensa
Pública, por medio de su Director, rindió constancia indican^Qoue cuenta con fondos
suficientes para la referida contratación. .

Contrato de Remodelación, PROCITROM, SRL, remode
Lote 3
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POR CUANTO: Que según establece la resolución No. PNP-01-202, emitida el cinco (05) de
enero de 2021, por la Dirección General de Contrataciones Públicas, relativa a los Umbrales
de precios en el procedimiento de selección a ser utilizados en la contratación de bienes,
servicios y obras para el ejercicio del año 2021, la comparación de precios de obras, que va
desde un monto de (RD$26,286,649.00) hasta (RD$98, 574,933.99).

POR CUANTO: Que hasta el día veintiséis (26) del mes de julio del año 2021, estpwéfon
disponible para todos los interesados los Pliegos de Condiciones para la/^éférid^
contratación. /C

POR CUANTO: Que el día veintiséis (26) de julio del año 2021, se procedió a 1^ receppTóó.
de las Ofertas, Técnicas "Sobre A" y Económicas "Sobre B", y a la apertura de los S^fés :^
"A", contentivos de las Propuestas Técnicas de los Oferentes participantes' en
comparación de precios en presencia del Comité de Compras y Contrataciones y; dg la
Notario Público actuante.

'Co 0 **

POR CUANTO: Que el dia treinta (30) del mes de julio del año 2021, se procedió a notificar
a los Oferentes que habían quedado habilitado para la apertura y lectura de las Propuestas
Económicas "Sobre 8".

POR CUANTO: Que el dia dos (02) del mes de agosto del año 2021, se procedió a la
apertura y lectura de los Sobres "8", contentivos de las Propuestas Económicas de los
Oferentes que habían superado la primera etapa de la comparación, en presencia del
Comité de Compras y Contrataciones y del Notario Público actuante.

POR CUANTO: Que después de un minucioso estudio y evaluación de las ofertas
depositada, la entidad contratante, en fecha cinco (05) de agosto del 2021, mediante acta
No.CP-2021-002, se le adjudica por medio del procedimiento de compra por comparación de
precios, a la empresa PROCITROM, SRL, el lote 3 respectivamente, correspondiente a la
remodelación de la oficina de Cotui, lo siguiente:

(■ ■ ■ PEMOUaÓN Y ADECUACIÓN .•,.■3- •• 1?- ííí,.

Demolición a mano muro de mampostería blocks 2.00

Desmonte de protectores metálicos 1.00 P.A

Demolición a mano de pisos cerámicos 25.00

Bote de escombros 1.00 ud

n.- INSTALACION ELECTRICA

1.- Salidas de iluminación en techo. 21.00 ud
2.- Salidas de interruptores sencillos. 10.00 ud
3.- Salidas de interruptores dobles. 5.00 ud
4.- Salidas de tomacorricntes 11OV doble, aterrizado

y polarizado.
10.00 ud

5.- Salidas de tomacorrientes 220V, aterrizado. 3.00 ud
6.- Salidas de teléfonos. /'T, o ^ ̂ UX 4.00 ud

Contrato de Rcmodelación, PROCITROM, SRL,
Lote 3
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Salidas de datas.

Panel led 2x2 superficie 6,000k, luz blanca

Panel led 4x2 superficie 6.000k, luz blanca

SHEETROCK

Paredes en sheetrock

Paredes en Denglass a una cara

y
t

PINTURA

Pintura mantenimiento acrilíca superior int/ext /
PUERTAS

Puerta Polimctalica Blanco 0.70-0.90 X 2.lOm

Pisos

25.00Pisos Porceianato 50x50

POR CUANTO: A que el día cinco (05) del mes de agosto del año 2021 la ENTIDAD
CONTRATANTE procedió a la notificación del resultado de la comparación de precios
conforme al Cronograma establecido.

POR CUANTO: La empresa PROCITROM, SRL, constituyó la Garantía de Fiel Cumplimiento
de Contrato, correspondiente al 1% del monto total adjudicado, en cumplimiento a la
disposición del Artículo 112, del Reglamento de Aplicación de la Ley.

POR CUANTO: y en el entendido que el anterior preámbulo forma parte integral del
presente contrato.

ARTICULO 1: DEFINICIONES E INTERPRETACIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entenderá que
significan lo que se expresa a continuación:

CERTIFICADO DE RECEPCIÓN DEFINITIVA: El o los certificados expedidos por el
supervisor a EL CONTRATISTA al final del o de los períodos de garantía, en el que se
declare que EL CONTRATISTA ha cumplido sus obligaciones contractuales.

CONTRATISTA: Nombre de la persona natural o jurídica, consorcio, que ejecutará el objeto
del Contrato.

CONTRATO: El presente documento.

COORDINADOR: Persona designada como ta! por [la Entidad Contratante] para realizar las
funciones de coordinación de todas las actividades relacionadas con la Obra y que tengan
ingerencia en la ejecución del Contrato.

ENTIDAD CONTRATANTE: Oficina Nacional de Defensa Pública.

INSTALACIÓN: Las maquinarias, aparatos, componentes y4oda cía
arreglo al Contrato deban aportarse para su incorporación

de objetos que con

Contrato de Remodelación, PROCITROM, SRL, remodela
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X:

MONTO DEL CONTRATO: El importe señalado en el Contrato.

OBRAS: Las obras que deban realizarse, con carácter temporal o permanente, con arreglo
at Contrato.

PERÍODO DE GARANTÍA: El período estipulado en el Contrato inmediatamente posteriora
la fecha de aprobación provisional, durante el cual EL CONTRATISTA se obliga a cumplir el
Contrato y a subsanar defectos o averías de acuerdo con las indicaciones del supervisor.
PLAZOS: Los plazos del Contrato que empezará a contar a partir del día siguiente a laTechii^,^^
del acto, hecho o acontecimiento que sirva de punto de Inicio de dichos plazos. .
día del plazo coincidiere con un día festivo, el plazo expirará al final del día/láborable
siguiente al último día de plazo. j ■ §
SUPERVISOR: Persona natural o jurídica de Derecho Público, competente, deslgnad%^^^
[la Entidad Contratante], responsable de dirigir o supervisar la ejecución de acuer^ con
diseño, planos, presupuesto y Especificaciones Técnicas y de construcción del Confiato de
Obras que se anexan al mismo, y en quien [la Entidad Contratante] puede delegar derecftps ̂ ^
y/o poderes con arreglo al Contrato.

PLIEGOS DE CONDICIONES: Condiciones exigidas por LA ENTIDAD CONTRATANTE
para la realización de las Obras.

ARTÍCULO 2. DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO:

Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente Contrato, y
EL CONTRATISTA, reconoce cada uno de estos como parte intrínseca del mismo:

a) El Contrato propiamente dicho
b) Pliegos de Condiciones Específicas
c) Especificaciones Técnicas y de Construcción
d) Presupuesto
e) Cronograma de Ejecución de Obras
f) Garantías

ARTÍCULO 3. - OBJETO DEL CONTRATO.

El objeto del presente contrato es la Remodelación de la oficina de Cotui, lote 3 consistente
en lo siquíente:

DEMOLiaÓN Y ADECUACIÓN
•  , ' ' i il-r.

Demolición a mano muro de mampostería blocks 2.00

Desmonte de protectores metálicos 1.00 P.A

Demolición a mano de pisos cerámicos 25.00

Bote de escombros 1.00 ud

n.- INSTALACION ELECTRICA

1.- Salidas de iluminación en techo. 21.00 ud

2.- Salidas de iniemiplores sencillos. 10.00 ud

3.- Salidas de interruptores dobles. 5.00 ud

Contrato de Remodelación, PROCITROM, SRL, n
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4.-

5.-

6.-

7.-

II.-

11.-

ni-

1.-

IV-

V-

VI-

Salidas de tomacoirientes 1 lOV doble, aterrizado
y polarizado.

Salidas de tomacorricntes 220V, aterrizado.

Salidas de teléfonos.

Salidas de datas.

Panel led 2x2 superficie 6,000k, luz blanca

Panel led 4x2 superficie 6,000k, luz blanca

SHEETROCK

Paredes en shectrock

Paredes en Denglass a una cara

PINTURA
Pintura mantenimiento aerifica superior int/ext

PUERTAS
Puerta Polimetalica Blanco 0.70-0.90 X 2.10m

PISOS

Pisos Porcelanato 50x50

PÁRRAFO I. EL CONTRATISTA deberá limpiar y/o acondicionar el área que ha sido
utilizada, una vez finalizado el trabajo.

PARRAFO 11: EL CONTRATISTA, deberá proveer las maquinarias, aparatos, componentes y
toda clase de objetos necesarios para la ejecución de la obra establecidos en este contrato y . [j
en los pliegos de condiciones.

PARRAFO III. EL CONTRATISTA se compromete a utilizar materiales de calidad [
según oferta técnica suministrada.

PARRAFO IV EL CONTRATISTA debe realizar los trabajos en el tiempo establecido
en el cronograma de ejecución presentado.

PARRAFO V. El compromiso de trabajo por el oferente debe ser en horario
matutino y vespertino, desde las 08:00 a.m. a 04:00 p.m., con el fin de culminar
la obra en el menor tiempo posible.

ARTÍCULO 4.- MONTO DEL CONTRATO.

LAS PARTES convienen que el monto a pagar por la contratación objeto de este contrato, es
por la suma de CUATROCIENTOS CINCO MIL TRESCIENTOS DIECIOCHO PESOS CON
20/100 (RD$405,318.20) con impuestos incluidos.

Contrato de Remodelación, PROCITROM, SRL, ren
9Lote3 , RNC 130948216

Página 141



r

ARTÍCULO 5. - FORMA DE PAGO.

tó

FORMA DE PAGO: La Oficina Nacional de Defensa Pública realizará un primer pago de
OCHENTA Y UN MIL SESENTA Y TRES PESOS CON 64/100 (RD$81,063.64)
correspondiente 20%, del valor del Contrato. Este pago se hará con la firma del Contrato y
contra presentación de una Póliza de Seguro o Garantía Bancaria que cubra la totalidad del
Avance Inicial.

El 80% restante TRESCIENTOS VEINTICUATRO MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Y
CUATRO PESOS CON 56/100 (RD$324,254.56), será pagado con la entrega y recibido
conforme del 100% de los trabajos realizados y/o cubicación final, certificada por el
supervisor asignado a las obras. El oferente deberá facturar a partir de la entrega y recibido
conforme de los trabajos realizados. La ONDP realizará el pago de la factura
aproximadamente dentro de los treinta (30) días laborables, siguientes a la fecha de
recepción de la misma.

ARTÍCULO 6.- TIEMPO DE EJECUCIÓN

EL CONTRATISTA se obliga a comenzar los trabajos objeto del presente Contrato una vez
haya recibido el pago del avance o anticipo y deberá entregarla totalmente terminada y a
satisfacción de la Entidad Contratante en un plazo no mayor de treinta días hábiles a partir
del inicio de la ejecución de la obra x

EL CONTRATISTA deberá entregar un Cronograma detallado de trab^ en
especifique el tiempo de Ejecución de la Obra.

ARTÍCULO 7.- TIEMPO DE VIGENCIA.

El tiempo de vigencia del presente contrato tendrá una duración de (OSf^se
contados a partir del diecisiete (17) de agosto de 2021, hasta el diecisiete (l7)í de,,noviembr
de 2021 y/o la realización del objeto del contrato siempre que no exceda el tiempo'de
vigencia del mismo.

ARTÍCULO 8.- COMPENSACIÓN POR DEMORA

Si EL CONTRATISTA no entrega la Obra en el plazo convenido en el Artículo 6 de este
Contrato, salvo caso de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA adeudará a la
Entidad Contratante, como justa indemnización por daños y perjuicios, una compensación
correspondiente al costo de oportunidad, calculado conforme a los parámetros locales de la
inversión a la fecha especificada para la terminación del Contrato.

Esta compensación se aplicará por cada día de atraso en la entrega de la Obra, y serán
descontadas del pago final y/o de las garantías constituidas en efecto o de las sumas
acreditadas a EL CONTRATISTA.

El pago con la deducción de dichos daños y perjuicios, no exonerará a EL CONTRATISTA
de su obligación de terminar la Obra, ni de ninguna de sus demás obligaciones ni
responsabilidades emanadas de este Contrato. A^ste efecto EL CONTRATISTA declara

Contrato de Rcmodclación, PROCITROM, SR^^<1í^o&laci<S/r.^fli^ina Cot^
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que queda constituido en mora por el sólo vencimiento del plazo señalado, sin ne^sidad
requerimiento alguno de acuerdo a la ley. '

ARTÍCULO 9.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO '

Ni LA ENTIDAD CONTRATANTE ni EL CONTRATISTA serán responsables de cualquier
incumplimiento de El Contrato si su ejecución ha sido demorada, impedida, obstaculizada o
frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Para los efectos del presente Contrato, Fuerza Mayor significa cualquier evento o situación
que escapen al control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su
negligencia o falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades
gubernamentales o militares, regulaciones o requerimientos gubernamentales, epidemias,
guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes,
catástrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas
e inusuales del tiempo.

Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse,^^ que previstoTiO-
ha podido evitarse, por ser extraño a la voluntad de las personas. ;
Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormenje no incluyen:

1. Cualquier evento causado por negligencia o acción intencional de.úna partlf^
2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuentá al
de la firma o de la ejecución de este Contrato para evitar incumpümientó de sus
obligaciones.

3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este
Contrato.

La falla de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir cualquiera
de sus obligaciones, no será considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja
de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y ia parte afectada haya tomado todas las
precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de
cumplir con los términos y condiciones establecidos en este Contrato.

Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA no concluye sus
labores en el plazo establecido, [la Entidad Contratante] extenderá el Contrato por un tiempo
igual al período en el cual EL CONTRATISTA no pudo cumplir, debido únicamente a esta
causa.

EL CONTRATISTA tendrá derecho al pago o los pagos establecidos en el presente Contrato
durante el período de incumplimiento como resultado de una causa de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito. Igualmente tendrá derecho al reembolso de cualquier gasto adicional directamente
relacionado con las obligaciones resultantes del contrato en el que incurra durante el período
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Si EL CONTRATISTA dejara de presentar tal reclamación o de dar el aviso requerido dentro
del periodo especificado, se considerará que derecho en relación a la
ocurrencia de la Fuerza Mayor o Caso Fortuito^
Contrato de Remodelación, PROCITROM, SRL
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artículo 10.- INCREMENTOS DE PRECIOS

Queda convenido que EL CONTRATISTA no tendrá derecho a reclamar incrementos de
precios durante el periodo de ejecución establecido en este Contrato. Los precios unitarios
se mantendrán inalterables hasta la finalización de la Obra.

ARTÍCULO 11- SUPERVISIÓN

La Supervisión representará a [la Entidad Contratante] y será intermediaria entre ésta y EL
CONTRATISTA, y por su conducto se tramitarán todas las cuestiones relativas al desarrp^.
del presente Contrato.

ih^eccioñéilEL CONTRATISTA permitirá que [la Entidad Contratante] o su representante,
en cualquier momento la ejecución de los trabajos objeto de este Contrato.

artículo 12.- NO RELACIÓN LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contrato no establece una re
subordinación laboral entre ellas bajo el Código de Trabajo de la República Dominicana: ̂
CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a la Entidad Contratante de toda acción o
demanda laboral que ella o su personal, ios subcontratistas, sus empleados y/o
representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimiento y ejecución del presente
Contrato.

ARTÍCULO 13.- NO RELACIÓN LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contrato no establece una relación de
subordinación laboral entre ellas bajo el Código de Trabajo de la República Dominicana. EL
CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a [la Entidad Contratante] de toda acción o
demanda laboral que ella o su personal, los subcontratistas, sus empleados y/o
representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimiento y ejecución del presente
Contrato.

ARTÍCULO U.- OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA ejecutará y concluirá las Obras y subsanará cualquier deficiencia de las
mismas identificadas por [la Entidad Contratante] con el cuidado y la diligencia debidos y en
riguroso cumplimiento de las disposiciones del Contrato.

El CONTRATISTA será responsable de la correcta interpretación de los Planos para la
realización de la obra, respondiendo por los errores de interpretación incurridos durante la
ejecución y conservación de la misma hasta la Recepción Definitiva por parte de la Entidad
Contratante.

EL CONTRATISTA se atendrá a las órdenes administrativas impartidas por El Supervisor.
Cuando EL CONTRATISTA considere que las exigencias de una orden administrativa
sobrepasan El Contrato, deberá notificarlo a El Supervisor en un pla^ de treinta (30) días a
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partir del recibo de la orden administrativa. La ejecución de la orden administrativa no se
suspenderá como consecuencia de dicha notificación.

EL CONTRATISTA, ante cualquier deficiencia o error que constatara en el Proyecto 6 los
Planos, deberá comunicarlo de inmediato al funcionario competente, absteniéndose de
realizar los trabajos que pudiesen estar afectados por esas deficiencias o errores, salvo que
el funcionario competente ordene la ejecución de tales trabajos, en este último caso, EL
CONTRATISTA quedará exento de responsabilidad.

Asimismo, EL CONTRATISTA será responsable cuando los vicios advertidos puedan llegar
a comprometer la estabilidad de la obra y provocar su ruina total o parcial y por lajattadenotificación a la administración o ta ejecución de los trabajos sin orden escrita de^^st^.
EL CONTRATISTA respetará y cumplirá toda la legislación y normativa vigente' el ̂ ado
Dominicano. / I ^

' J

Todas y cada una de las autorizaciones que sean requeridas por las leyes ó régu^cibrrei^
vigentes, o por las autoridades gubernamentales, o cualquiera otra institución privadá^^
pública, para la realización de los trabajos de construcción y ejecución de El Proyecto, cuya
obtención sea usualmente responsabilidad de un contratista general, deberán ser obte
por EL CONTRATISTA.

artículo 15.- DIRECCIÓN DE LAS OBRAS

EL CONTRATISTA dirigirá personalmente las Obras o nombrará a un representante suyo para
que lo haga.

El representante de EL CONTRATISTA tendrá plena autoridad para adoptar cualquier
decisión que sea necesaria para la ejecución de las Obras, para recibir y llevar a cabo
órdenes administrativas. En cualquier caso, será responsabilidad de EL CONTRATISTA
cuidar de que las Obras se realicen de forma satisfactoria y según el proyecto aprobado,
incluido el garantizar que sus propios empleados y los subcontratistas observen las
Especificaciones Técnicas y las órdenes administrativas,

SARTÍCULO 16.- APROBACIÓN DEL PERSONAL. ^
La aceptación de la Oferta por parte de la Entidad Contratante se considera como acuerdo
con el personal propuesto. Con relación a cualquier otro personal de EL CONTRATISTA
deberá someter una copia del curriculum vitae de cada persona incluida, a [la Entidad
Contratante], para su revisión y aprobación. Si [la Entidad Contratante] no lo objeta dentro de
los primeros diez (10) días de recibida la copia, se entiende que el personal en cuestión ha
sido aprobado.

ARTÍCULO 17.- REMOCIÓN O REEMPLAZO DE PERSONAL.

EL CONTRATISTA no podrá realizar cambios de personal sin previa autorización de la
Entidad Contratante, la cual no será negada sin motivo justificado. En caso de que por
razones ajenas a la voluntad de EL CONTRATISTA sea necesario el reemplazo de
cualquier personal, EL CONTRATISTA se compromete a reemplazarlo por una persona con
semejantes aptitudes y experiencia. La Entidad reserva el derecho de
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objetar cualquier personal, en cualquier momento, siempre y cuando existan causas
Justificadas para hacerlo.

PÁRRAFO: EL CONTRATISTA deberá entregar a El Supervisor de la Entidad Contratante
"un listado con cada una de las personas que trabajarán en el período de construcción
acordado. Este personal deberá estar debidamente identificado como empleado de EL
CONTRATISTA, y dicha identificación deberá considerar los siguientes datos personales:

> Nombre completo

> Cédula de Identidad Personal

> Cargo ó responsabilidad

> Dirección.

> Teléfono

Las personas que cuenten con antecedentes negativos (penalie:
impedidos de ingresar a la Obra, por razones de seguridad.

artículo 18.- PROTECCIÓN AL MEDIO AMBIENTE Y SEGURIDAD OCUPACIO

EL CONTRATISTA tomará las medidas necesarias para proteger al medio ambiente, tanto
en el lugar de las Obras como fuera de éste, así como para limitar perjuicios y molestias a
personas y propiedades resultantes de contaminación, ruido y otros derivados de sus
operaciones. EL CONTRATISTA se asegurará de que las emisiones de aire, descargas
superficiales y efluente al terreno durante el periodo del Contrato estén de acuerdo con los
valores permitidos por la ley.

La seguridad del área de la Obra durante el periodo de construcción es responsabilidad de
EL CONTRATISTA.

Es responsabilidad de EL CONTRATISTA asegurarse que se tomen todas las precauciones
en materia relacionadas con el público y la seguridad de la construcción, así como obedecer
todas las regulaciones establecidas por [la Entidad Contratante]

Es obligación aplicar e implementar las siguientes medidas precautorias, durante la
permanencia en la Obra y/o ejecución de trabajos:

> Uso de casco de seguridad

> Uso de arnés y/o cinturón de seguridad, para trabajos en altura.

> Para trabajos de soldadura considerar siempre un extintor junto al lugar de trabajo
y lentes de protección.

> Uso de zapatos de seguridad y guantes protectores.

> Uso de andamios seguros

> Botiquín de primeros auxilios por cada equipo de trabajo.

Todas las personas involucradas con el proyecto y ios tra^josP/^Jlberán cumplir
completamente con todas las regulaciones de seguridad ojíUp^cional, pát^*^ cual [la

' '' o ■
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Entidad Contratante] cooperará en lo concerniente a autoridades que exige« estas
regulaciones. No se permitirán menores en los lugares de trabajo en ningún momento. ^,
El Supervisor de [la Entidad Contratante] podrá expulsar de la Obra a cualquier trabajadot:^;^
que no cumpla con las normas de seguridad antes descritas.

EL CONTRATISTA cumplirá en todos los casos con lo dispuesto en los Planes de Manejo >'
Ambiental, Salud y Segundad Ocupacional, y Respuesta a Emergencias para Construpción^.

ARTÍCULO 19.- GARANTÍA DE ANTICIPO. o , ; >

Antes de recibir el primer pago de avance inicial o anticipo, EL CONTRÁTISTA*deberá ̂
proporcionar una garantía del mismo, constituyendo una póliza de seguroide fidelidad a>^
entera satisfacción DE LA ENTIDAD CONTRATANTE por un valor equivalente ai rfforUp del
avance inicial.

ARTÍCULO 20.- COMPROMISO DE FIEL EJECUCIÓN DE CONTRATO
'O. o

EL CONTRATISTA asumirá la responsabilidad total por el fiel y debido trazado y disposición
de la Obra, así como también, por la provisión de todos los instrumentos necesarios,
equipos y mano de obra necesarios para tales fines.

Si en cualquier momento o en el curso de la realización de la Obra surgiera o se presentara
algún error de disposición, dimensiones o alineación de alguna parte de la Obra, EL
CONTRATISTA, a requerimiento de [la Entidad Contratante] o la Supervisión, deberá, a su
propio costo, rectificar dicho error a entera satisfacción.

ARTÍCULO 21.- GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

Para garantizar el fiel cumplimiento del presente Contrato EL PROVEEDOR hace formal
entrega de una garantía bancada o una póliza de seguros a favor de la ENTIDAD
CONTRATANTE en cumplimiento a lo establecido en el articulo 112 del Reglamento de
aplicación de la ley de Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios, Obras y
Concesiones No. 543-12, equivalente al uno por ciento (1%) del monto del Contrato, de la
entidad aseguradora SEGUROS APS, S.A, contrato Núm. 1-1201-9147 emitida en fecha
nueve (09) de agosto del 2021, por un monto de SIETE MIL NOVECIENTOS PESOS CON
38/100 (RD$7.900.38).

PARRAFO I. Dicha garantía responderá de los daños y perjuicios que le produzcan a la
ENTIDAD CONTRATANTE en caso de incumplimiento, que determinará en todo caso la
realización de la garantía, independientemente del resto de acciones que legalmente
procedan.

artículo 22.- RESPONSABILIDAD CIVIL

EL CONTRATISTA. Será el único responsable por los daños y perjuicios causados a tas
personas que laboren en la ejecución de estos trabajos y pq^ todosTos daños y perjuicios
que puedan causar a terceras personas y/o propiedade^^^b®fi>OtgL,tarTibién, asumirá la
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j  -j^^totalidad de los riesgos y compromisos que se originen por los mismos. A tales efectos
\  deberá presentar para la suscripción del presente Contrato la póliza de responsabilidad

•  , civil general, correspondiente.
^ ■

6L CONTRATISTA mantendrá a LA ENTIDAD CONTRATANTE, sus agentes y empleados,
libres e indemnes de y contra toda reclamación, compensación, pérdidas o gastos que
surgieren o resultaren de las Obras, inclusive servicios profesionales provistos por EL
CONTRATISTA.

Se entiende por obligaciones de indemnidad a las reclamaciones, compensaciones, pérdidas
o gastos, que se atribuyan a lesiones corporales, enfermedad o muerte de personas, o
destrucción de la propiedad física.

EL CONTRATISTA obtendrá o mantendrá un seguro como pérdidas y rec [raciones gueb^í;,^
surgieren de fallecimiento o lesión, a toda persona empleada por - r o "
subcontratista, de tal modo que [la Entidad Contratante] esté indemnizada, j

i. ' '
4

artículo 23.- GARANTÍA DE VICIOS OCULTOS

Al finalizar los trabajos, EL CONTRATISTA deberá presentar una garantía ~^Jas Obüs
ejecutadas por él a satisfacción de LA ENTIDAD CONTRATANTE, por tm moi
equivalente al CINCO POR CIENTO (5%) del costo total a que hayan ascendido todos los
trabajos realizados al concluir la Obra. Esta garantía deberá ser por un (1) año, con la
finalidad de asegurar los trabajos de cualquier reparación que surja por algún defecto de
construcción no detectado en el momento de recibir la Obra. La garantía deberá ser
otorgada por una compañía de seguros con su correspondiente fianza, a entera satisfacción
de [la Entidad Contratante].

Esto en adición a lo establecido en los artículos 1792 y siguientes del Código Civil
Dominicano.

EL CONTRATISTA también será responsable por los daños que ocasione a las Obras
existentes en el terreno desde el momento de su toma de posesión y que no haya sido
advertido por [la Entidad Contratante] hasta el momento de recibir la Obra terminada.

artículo 24.- DEVOLUCIÓN DE LA GARANTÍA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO.

La Entidad Contratante se compromete a liberar la Garantía de Fiel Cumplimiento de
Contrato cuando EL CONTRATISTA presente los siguientes documentos;

> Garantía de Vicios Ocultos o de la Calidad de las Obras

> Pago de Liquidación de todos los compromisos de la Seguridad Social

> Certificación de estar al día con el pago del impuesto Sobre La

ARTÍCULO 25.- IMPUESTOS. Q

EL CONTRATISTA no estará exento de ningún pago de impuestos ei
P. .o
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Contrato y por tanto será el único responsable por el pago de los gravámenes sobre las
sumas percibidas bajo el mismo.

•-?7

artículo 26.- EQUILIBRIO ECONÓMICO:

Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del presente Contrato se producen camlJios erf
las leyes nacionales, relativos y/o relacionados con la moneda nacional, que impliquen
variaciones en los costos o en los gastos a incurrir por EL CONTRATISTA para eVsuministro
del servicio contratado los pagos a EL CONTRATISTA en virtud de este^ptrato variaran en
la proporción correspondiente a estos cambios. i'" ^ \

i  IARTICULO 27.- SUB-CONTRATACIONES 1 / í
I  ̂ r,

EL CONTRATISTA no podrá ceder el Contrato o cualquier parte det misrnó;=^ ningú
beneficio o participación o emergente del mismo, sin el previo consentimiéntQ por esSrit^
la Entidad Contratante. '

El otorgamiento de subcontratos con el previo consentimiento escrito de [la Entidad
Contratante], no eximirá a EL CONTRATISTA de ninguna responsabilidad y obligación
estipulada en El Contrato

De igual manera, queda entendido que EL CONTRATISTA será también responsable de
todos los actos, comisiones, defectos, negligencias, descuidos o incumplimientos del
subcontratista o de sus agentes, empleados o trabajadores.

ARTÍCULO 28.- RESCISIÓN

La Entidad Contratante se reserva el derecho de dar por terminado este Contrato en caso de
que EL CONTRATISTA diera muestras fehacientes de incumplimiento de sus obligaciones.

La Entidad Contratante podrá rescindir, sin responsabilidad ninguna, el presente Contrato,
así como ejecutar la Garantía de Fiel Cumplimiento de Contrato, si EL CONTRATISTA fuese
a la quiebra, o si se extendiese contra él una orden de administración judicial, o sí se
presentase una petición de declaración en quiebra, o si hiciese algún convenio con sus
acreedores o una cesión a favor de ellos, o si recayese un mandamiento judicial sobre sus
bienes, o si la Supervisión certificase por escrito a la Entidad Contratante que en su opinión
EL CONTRATISTA;

> Ha abandonado las Obras, o

> Ha dejado sin debida aprobación justificada, de iniciar la Obra o ha suspendido el
progreso de la misma durante treinta (30) días, no obstante habérsele requerido
proseguir por escrito, o

> No está ejecutando la obra de acuerdo con el Contrato o está constantemente
incumpliendo las obligaciones contractuales y las órdenes emitidas por la
Supervisión, o

> Ha subcontratado alguna parte del Con^^j^ig^autorización de la Entidad
Contratante; /cr

Q.
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> Si EL CONTRATISTA cede la totalidad de sus activos en beneficio de sus
acreedores;

>' S\ se le asigna un administrador judicial a EL CONTRATISTA a causa de su
insolvencia.

> Que un tribunal pronuncie la rescisión del Contrato.

De igual modo, podrá procederse en caso de incumplimiento de cualquiera de las cláusulas
de este Contrato, que a juicio de la Entidad Contratante sean violadas por EL
CONTRATISTA.

En tal caso, la Entidad Contratante, unilateralmente y sin responsabilidad para
rescindir este Contrato y procederá a evaluar los daños y perjuicios a fin de que
los medios, exigir a EL CONTRATISTA ser resarcida por dichos perjuicios.

ARTÍCULO 29.- NULIDADES DEL CONTRATO.

Constituirá una causa de nulidad absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra
decida interponer la Entidad Contratante, las enunciadas a continuación:

a) La violación del régimen de prohibiciones establecido en e! Artículo 14 de la Ley 340-
06, sobre Compras y Contrataciones Públicas de Bienes, Servicios, Obras y
Concesiones, su modificatoria.

ARTÍCULO 30.- RECEPCIÓN PROVISIONAL

La Entidad Contratante tomará posesión de las Obras cuando éstas hayan superado las
pruebas de terminación y se haya expedido un certificado de recepción provisional.

Tras ta recepción provisional de las Obras. EL CONTRATISTA desmantelará y retirará las
estructuras provisionales así como los materiales que ya no se utilicen para la ejecución del
Contrato. Asimismo, retirará todos los desechos u obstáculos, y restablecerá toda
modificación en el estado del emplazamiento en la forma exigida por el Contrato.

artículo 31.- CUBICACIÓN DE CIERRE

EL CONTRATISTA producirá una cubicación final o de cierre, en los casos anticipados
previstos en este Contrato, o al finalizar la Obra, en la que consten todos los montos que se
le adeuden en virtud de El Contrato. La Supervisión deberá validar la cubicación final dentro
de un plazo de cinco (05) días hábiles, luego de presentada la cubicación final, si ésta fuera
correcta y estuviera completa. En caso contrario, se le solicitará a EL CONTRATISTA que
realice toda corrección o agregados necesarios. Si luego de presentarse esta nueva
cubicación final, no fuese satisfactoria, [la Entidad Contratante] deberá determinar el monto a
pagar a EL CONTRATISTA

ARTÍCULO 32.- RECEPCIÓN DEFINITIVA / V
/¿j

Al expirar el período de garantía, cuanTOioodos los deftoos o deterioros hayan sido
subsanados, el Supervisor extenderá a É(u CON^T^iJ^^j^XA ún certificado de recepción
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definitiva y remitirá una copia del mismo a [la Entidad Contratante] con indicación de la fecha
en que EL CONTRATISTA haya cumplido sus obligaciones contractuales a satisfacción del
Supervisor. El Supervisor entregará el certificado de recepción definitiva a más tardar
[indicar en letras y números el plazo] días, después de que expire el período arriba
mencionado, o, después de dicho período, tan pronto como se haya terminado a satisfacción
del Supervisor toda obra ordenada

Las Obras no se considerarán concluidas hasta que un certificado de recepción jdefmwiva
haya sido firmado por el Supervisor y enviado a la Entidad Contratante, con una copi^ac9_
EL CONTRATISTA.

/y
ARTÍCULO 33.- MODIFICACIONES A EL CONTRATO /^' 1^.

Cualquier modificación a los términos y condiciones del presente Contrato deberá hacerse / ^
por acuerdo mutuo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmienda®, nuraeradas
cronológicamente y la fecha de vigencia de cada una se contará a partir de ta fechar^p
aprobación realizada por la Entidad Contratante. ^

ARTÍCULO 34.- ARREGLO DE CONFLICTOS.

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma
amigable los conflictos o desacuerdos que pudieran surgir con relación al desarrollo del
presente Contrato y su interpretación.

artículo 35.- SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS.

Todo litigio, controversia o reclamación resultante de este Contrato o relativo al mismo, su
incumplimiento, su interpretación, su resolución o nulidad será sometido al Tribunal
Contencioso, Tributario, Administrativo, instituido mediante la Ley 13-07, de fecha cinco (05)
de febrero del dos mil siete (2007) y de común acuerdo entre las partes, podrán acogerse al ^
procedimiento de Arbitraje Comercial de la República Dominicana, de conformidad con las
disposiciones de la Ley No. 479-08, de fecha treinta (30) de diciembre del dos mil ocho
(2008).

ARTÍCULO 36.- INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO.

El significado e interpretación de los términos y condiciones del presente Contrato se hará al
amparo de las leyes de la República Dominicana.

ARTÍCULO 37.- IDIOMA OFICIAL

El presente Contrato ha sido redactado en español, que será el idioma de control para todos
los asuntos relacionados con el significado e interpretación de los términos y condiciones del
presente documento.

ARTÍCULO 38.- TITULOS.

Los títulos no limitarán, alterarán o modificarán el significado de este Contrato.

ARTICULO 39.- LEGISLACIÓN APLICABLE.
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EL CONTRATISTA realizará sus servicios de conformidad con las leyes nacionales y tomará
todas las medidas necesarias para asegurar que su personal técnico cumpla con las leyes
vigentes en la República Dominicana.

ARTÍCULO 40.- ELECCIÓN DE DOMICILIO.

Para todos los fines y consecuencias del presente Contrato, LAS PARTES eligen domicilio
en las direcciones que figuran en la parte introductiva del presente Contrato, en el cual
recibirán válidamente todo tipo de correspondencia o notificación relativa al^^pr^nte
Contrato, su ejecución y terminación. ^ .

o* .t' :

¡ARTÍCULO 41 ACUERDO INTEGRO.

El presente Contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y acuerdos convenidos
entre LAS PARTES; en caso de ambigüedad, duda o desacuerdo sobre la interpretación de!
mismo y sus documentos anexos, prevalecerá su redacción. Asimismo se establece que^i
alguna de las disposiciones de este Contrato se declarara inválida, las demás no serán
afectadas y permanecerán plenamente vigentes. .:

HECHO Y FIRMADO en tres (3) originales de un mismo tenor, uno para cada una de LAS
PARTES, y el otro para los fines correspondientes, en la Ciudad de Santo Domingo, Distrito
Nacional, Capital de la República Dominicana a los diez (10) díM del rnes de agosto
dos mil veintiuno (2021). [")/ ¡\ [\

O  X

'óNotario Público de los del Númek5][^ra el <^/
Distrito Nacional. Matricula No. 7038, certifico y doy fe que las firmas que anteceden^éírt)n*

TANTE

Yo, DRA. ALTAGRACIA GRACIA JIMENEZ,

éiu¡í
I^^CON'

suen

RODocnrpuestas en mi presencia de forma libre y voluntaria por los señores LIC.
VALENTIN SANTOS FELIX y SR. RUFINO SANCHEZ MORILLO, de generales que
constan, quienes me han declarado que las firmas puestas por ellos son las mismas que
acostumbran a usar en todos sus actos públicos y privados. En la Ciudad de Santo
Domingo, Distrito Nacional, Capital de la República Dominicana, a los diez (10) dias del mes
de agosto del año dos mil veintiuno (2021).

DRA. ALTAgSaCIA GRACIA JIMENEf'
Notario Público W* .

' '• •'■'cjia

Verificado

Consuhv Jurídica
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Oficina Nacionai
de Defensa PúbNca
República Dominicana

iDefendetnos tus derechos!

CERTI FICACION

O

Yo, Yrem Ureña Estrella, Encargada del Departamento
Administrativo, de la Oficina Nacional de Defensa Pública,
CERTIFICO: que la empresa PROCITROM, S.R.L, ha cumplido
satisfactoriamente, con los trabajos de remodelación de las oficinas
de Defensa Pública de Cotuí y Villa Altagracia, en el mes de julio del
2021.

La presente certificación se expide, firmada y sellada, en la Ciudad
de Santo Domingo, Distrito Nacionai, Capital de la República
Dominicana, a los treinta (30) días del mes de marzo del año dos
mil veintitrés (2023).

N. V ■/ ■'
'iYiiem UVella Estrella

Encargada del Depto. Administrativo

r::o^

Calle Danae f^to G/ciiC ü«s:r-lr. Nd'. i •:,! a Do^^ln.cana Tei !809í 686-0556 fax t809í 221-5722
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CONTRATO DE EJECUCIÓN DE OBRA

Por una parte LA OFICINA NACIONAL DE DEFENSA PÚBLICA, RNC No. 430089362,
debidamente representada por el LIC. RODOLFO VALENTIN SANTOS FELIX,
dominicano, mayor de edad, casado, portador de la cédula de identidad y electoral No. 001-
0826296-5, en su calidad de Director de ta Oficina Nacional de Defensa Piíblioa, cort
domicilio profesional ubicado en la calle Danae, No. 20, Gazcue, Distrito Nacional,
República Dominicana, quien para los fines del Presente Contrato, se denominará
ENTIDAD CONTRATANTE.

De la otra parte la empresa PROCITROM, SRL, RNC NO.130948216, sociedad comercial
organizada y existente de conformidad con las leyes de la República Dominicana, con su
domicilio social y asiento principal en la Calle Juan Goíco Alíx, Condominio Casmal II, Apto.
Al, 28, Ensanche Ozama, Santo Domingo Este. República Dominicana, representada por
el SR. RUFINO SANCHEZ MORILLO, dominicano, mayor de edad, casado, portador^
titular de la Cédula de Identidad y Electoral No. 001-0369638-1, domiciliado y residenteenAR^^^
la Calle Luis Reyes Acosta No. 292, Mejoramiento Social, Santo Domingo, Repúblic^-"^\.,,^^
Dominicana, quien para los fines del presente contrato, se denominará" EL CONTWTISTÁ
para referirse a ambos se les denominara LAS PARTES. ¡ ̂ ^ .
POR CUANTO: La Ley No. 340-06 de Compras y Contrataciones de Bienes,\ Sefvtíps,-í;,5^
Obras y Concesiones en su Artículo 16, establece que dentro de los procedinf^entos^
selección estará la comparación de precios. C

ÍCO.O ^

POR CUANTO: A que la referida Ley, en su Artículo 16, numeral 4, establece además que:
"comparación de precios.: Es una amplia coni'ocatona a las personas naturales o jurídicas
inscritas en el registro respectivo. Este proceso solo aplica para la compra de bienes
comunes con especifícaciones estándares, adquisición de servicios y obras menores. Un
procedimiento simplificado, establecido por un reglamento de la presente Ley....

POR CUANTO: El articulo 28 de la Ley No. 340-06 sobre Compras y Contrataciones de
Bienes, Servicios, Obras y Concesiones establece: "El contrato, para considerarse válido,
contendrá cláusulas obligatorias referidas a: antecedentes, objeto, plazo, precio, ajuste de
precios, equilibrio económico financiero, garantías, modificación, terminación, resolución,
arbitraje, nulidad, sanciones y bonificaciones, si ello se ha acordado, liquidación, solución de
controversias, y las demás que correspondan de acuerdo con la naturaleza de la
contratación y con las condiciones que establezca el reglamento de la presente ley".

POR CUANTO: El Director de la Oficina Nacional de Defensa Pública procedió aprobar el
proceso de compras para la contratación para realizar la Remodelación de las Ofictrias
Ubicadas en Villa Altagracia, La Romana, Cotui, San Juan de la Maguana y OfíQinaPr|ngipaL^
(Servidores y TIC). /'&- Ai

POR CUANTO: La Dirección Administrativa y Financiera de la Oficina Priri
Pública, por medio de su Director, rindió constancia jfi^ando/gue cu
suficientes para la referida contratación. lyí j I

Contrato de Remodelación, PROCITROM, SRL, remodelacíóii oñcina Villa Altagracia,
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R CUANTO: Que según establece la resolución No. PNP-01-202, emitida el cinco (05)
de enero de 2021, por la Dirección General de Contrataciones Públicas, relativa a los
Umbrales de precios en el procedimiento de selección a ser utilizados en la contratación de
líienes, servicios y obras para el ejercicio del año 2021, la comparación de precios de
obras, que va desde un monto de (RD$26,286,649 00) hasta (RD$98, 574,933.99).

POR CUANTO: Que hasta el día veintiséis (26) del mes de julio del año 2021, estuvieron
disponible para todos los interesados los Pliegos de Condiciones para la referida ^
contratación.

POR CUANTO: Que el dia veintiséis (26) de julio del año 2021, se procedió a la reoepcióri
de las Ofertas, Técnicas "Sobre A" y Económicas "Sobre B", y a la apertura de ios Sobres
"A", contentivos de las Propuestas Técnicas de los Oferentes participantes en Ja
comparación de precios en presencia del Comité de Compras y Contrataciones^
Notario Publico actuante.

POR CUANTO: Que el día treinta (30) del mes de julio del año 2021, se procedió a not,
a los Oferentes que habían quedado habilitado para la apertura y lectura de las Propuestas
Económicas "Sobre B".

POR CUANTO; Que el día dos (02) del mes de agosto del año 2021, se procedió a la
apertura y lectura de los Sobres "B", contentivos de las Propuestas Económicas de los
Oferentes que habían superado la primera etapa de la comparación, en presencia del
Comité de Compras y Contrataciones y del Notario Público actuante.

POR CUANTO: Que después de un minucioso estudio y evaluación de las ofertas
depositada, la entidad contratante, en fecha cinco (05) de agosto del 2021, mediante acta
No.CP-2021-002, se le adjudica por medio del procedimiento de compra por comparación
de precios, a la empresa PROCITROM, SRL, el lote 1 respectivamente, correspondiente a
la remodelación de la oficina de Villa Altagracia, lo siguiente:

co. o. H

li- |Ma«)UCIÓNYADEClJACÍ6N V V h'-i
Demolición a mano De Pisos Cerámicos 16.00

Bote de escombros 1.00 ud
n.- INSTALACION ELECTRICA
1.- Salidas de iluminación en techo. 14.00 ud
2.- Salidas de interruptores sencillos. 4.00 ud
3.- Salidas de interruptores dobles. 2.00 ud
4.- Salidas de tomaconientes 1 lOV doble, aterrizado y

polarizado.
9.00 ud

5.- Salidas de tomacorrientes 220V, aterrizado. 3.00 ud
6.- Salidas de teléfonos. 3.00 ud
7.- Salidas de datas. 5.00 ud
11.- Panel led 2x2 superficie ó.OOOk, luz blanca 13.00 ud

Contrato de Remodelacíón, PROCfTROM, SRL
Lote 1
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11.-

in-

1.-

IV-

V-

VI-

vn-

vn-

Panel led 4x2 superficie 6,000k, luz blanca

SHEETROCK

Paredes en sheetrock

Paredes en Denglass a una cara

PINTURA

Pintura mantenimiento acrílica superior int/ext

PUERTAS Y VENTANAS

Puerta Polimetalica Blanco 0.70-0.90 X 2.10m

Puerta de cristal 1.00 X 2. lOm flotante

Ventana corredera aluminio y vidrio claro 3/16" Perfil
P65

PISOS

Pisos Porcelanato. con relleno 50x50

TOPE DE COCINA

tope de granito

MODIFICACIÓN E INSTALACIÓN DE TOLDO
EXISTENTE

Desmonte y modificación de toldo de tela

1.00

42.00

6.00

40.00

3.00

1.00

11.00

16.00

2.00

1.00

r

:o o "

POR CUANTO: A que el día cinco (05) del mes de agosto del año 2021 la ENTIDAD
CONTRATANTE procedió a la notificación del resultado de la comparación de precios
conforme al Cronograma establecido.

POR CUANTO: Que la empresa PROCITROM, SRL constituyó la Garantía de Fiel
Cumplimiento de Contrato, correspondiente al 1% del monto total adjudicado, en
cumplimiento a la disposición del Artículo 112, del Reglamento de Aplicación de la Ley.

POR CUANTO: y en el entendido que el anterior preámbulo forma parte integral del
presente contrato.

ARTÍCULO 1: DEFINICIONES E INTERPRETACIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entenderá que
significan lo que se expresa a continuación:

CERTIFICADO DE RECEPCIÓN DEFINITIVA: El o los certificados expedidos por el
supervisor a EL CONTRATISTA al final del o de los periodos de garantía, en el que se
declare que EL CONTRATISTA ha cumplido sus obligaciones contractuales.

CONTRATISTA: Nombre de la persona natural o jurídica, consorcio, que ejecutará el
objeto del Contrato.

CONTRATO: El presente documento.

Contrato de Remodelación, PROCITROM, SRL, remodelación ofícina Villa
Lote 1
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^^"^OORDINADOR: Persona designada como tal por [la Entidad Contratante] para realizar
-las funciones de coordinación de todas las actividades relacionadas con la Obra y que
tengan ingerencia en ta ejecución del Contrato.

^^ENTIÚAD CONTRATANTE: Oficina Nacional de Defensa Pública.
INSTALACIÓN: Las maquinarias, aparatos, componentes y toda clase de objetos que con
arreglo ai Contrato deban aportarse para su incorporación a la Obra.

MONTO DEL CONTRATO: El importe señalado en el Contrato.

OBRAS: Las obras que deban realizarse, con carácter temporal o permanente, con arreglo
al Contrato.

PERÍODO DE GARANTÍA: El período estipulado en el Contrato inmediatamente posterior
a la fecha de aprobación provisional, durante el cual EL CONTRATISTA se obliga a cumplir
el Contrato y a subsanar defectos o averías de acuerdo con las indicaciones del supervisor.

PLAZOS: Los plazos del Contrato que empezará a contar a partir del día siguiente a la
fecha del acto, hecho o acontecimiento que sirva de punto de inicio de dichos plazos. Si el
último día del plazo coincidiere con un día festivo, el plazo expirará al final del día laborable
siguiente al último día de plazo.

SUPERVISOR: Persona natural o jurídica de Derecho Público, competente, designada por
[la Entidad Contratante], responsable de dirigir o supervisar la ejecución de acuerdo con el
diseño, planos, presupuesto y Especificaciones Técnicas y de construcción del Contrato de
Obras que se anexan al mismo, y en quien [la Entidad Contratante] puede delegar
derechos y/o poderes con arreglo al Contrato.

PLIEGOS DE CONDICIONES: Condiciones exigidas por LA ENTIDAD CONTRATANTE
para la realización de las Obras.

ARTÍCULO 2. DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO: - ^

Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente Contrato, í
EL CONTRATISTA, reconoce cada uno de estos como parte intrínseca defmismq: '

:■ 't e
El Contrato propiamente dicho
Pliegos de Condiciones Específicas
Especificaciones Técnicas y de Construcción
Presupuesto
Cronograma de Ejecución de Obras
Garantías

ARTICULO 3. - OBJETO DEL CONTRATO.

Í^LfCO, O ̂

El objeto del presente contrato es la Remodelación de la oficina de Villa Altagracia, (lote
1), consistente en lo siguiente:

CANT.

DEMOUaÓN Y ADECUAaÓN itTmB
Demolición a mano De Pisos Cerámicos y
Bote de escombros ud

Contrato de Remodelación, PROClTROlVIvSRL, remodelac
Lote 1

VVlIfi-^kagríacia,
130948216 ^ ;

Página 157



u.- INSTALACION ELECTRIC^. /
L- Salidas de iluminación en lecho. ' - o 14.00 ,  : - ud *

2.- Salidas de interruptores sencillos. 4.00 i  .t ud

3.- Salidas de inlerruplores dobles. 2.00 V ^ ud

4.- Salidas de tomacorrientes 1 lOV doble, aterrizado y
polarizado.

9.00

5.- Salidas de tomacorrientes 220V, aterrizado. 3.00 ud

6.- Salidas de teléfonos. 3.00 ud

7.- Salidas de datas. 5.00 ud

11.- Panel led 2x2 superficie 6,000k, luz blanca 13.00 ud

11.- Panel led 4x2 superficie 6,000k, luz blanca 1.00 ud

m- SHEETROCK

1.- Paredes en sheetrock 42.00

Paredes en Denglass a una cara 6.00

IV- PINTURA •

Pintura mantenimiento aerifica superior int/ext 40.00

V- PUERTAS Y VENTANAS

Puerta Polimetalica Blanco 0.70-0.90 X 2.10m 3.00 ud

Puerta de cristal 1.00 X 2.1 Om flotante 1.00 ud

Ventana corredera aluminio y vidrio claro 3/16" Perfil
P65

11.00 P2

VI- PISOS

Pisos Porcelanato, con relleno 50x50 16.00

VII- TOPE DE COCINA

tope de granito 2.00

VII- MODIFICACIÓN EINSTALAOÓN DE TOLDO
EXISTENTE

Desmonte y modificación de toldo de tela 1.00 ud

PÁRRAFO I. EL CONTRATISTA deberá limpiar y/o acondicionar el área que ha sido
utilizada, una vez finalizado el trabajo.

PARRAFO II: EL CONTRATISTA, deberá proveer las maquinarias, aparatos, componentes
y toda clase de objetos necesarios para la ejecución de la obra establecidos en este
contrato y en los pliegos de condiciones.

PARRAFO 111. El CONTRATISTA se compromete a utilizar materiales de calidad según
oferta técnica suministrada.

Contrato de Remodelación, PROCITROM, SI
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;:§^"1*ARRAF0 IV. El CONTRATISTA debe realizar los trabajos en el tiempo establecido en el
ronograma de ejecución presentado.

PARRAFO V. El compromiso de trabajo por el oferente debe ser en horario matutino y
vespertino, desde las 08:00 a.m. a 04:00 p.m., con el fin de culminar la obra en el menor
tiempo posible.

ARTÍCULO 4.- MONTO DEL CONTRATO.

LAS PARTES convienen que el monto a pagar por la contratación objeto de este contrato,—
es por la suma de TRESCIENTOS OCHENTA Y CUATRO MIL SETECJ^O§^^^V^
DIECINUEVE PESOS CON 83/100 (RD$384 »í.-',719.83) con impuestos incluidos.

ARTÍCULO 5. - FORMA DE PAGO. J

FORMA DE PAGO: La Oficina Nacional de Defensa Pública realizará un primer pagc^ de'^^^
SETENTA Y SEIS MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y TRES PESOS COR 97/100^^
RD$76,943.97 correspondiente 20%. del valor del Contrato. Este pago se hará con íá firma ^
del Contrato y contra presentación de una Póliza de Seguro o Garantía Bancaria que cübrr ° °
la totalidad del Avance Inicial.

El 80% restante TRESCIENTOS SIETE MIL SETECIENTOS SETENTA Y CINCO PESOS

CON 86/100 (RD$307,775.86), será pagado con la entrega y recibido conforme del 100% de
los trabajos realizados y/o cubicación final, certificada por el supervisor asignado a las obras.
El oferente deberá facturar a partir de la entrega y recibido conforme de los trabajos
realizados. La ONDP realizará el pago de ta factura aproximadamente dentro de los treinta
(30) dias laborables, siguientes a la fecha de recepción de la misma.

ARTÍCULO 6.-TIEMPO DE EJECUCIÓN

EL CONTRATISTA se obliga a comenzar ios trabajos objeto del presente Contrato una vez
haya recibido el pago del avance o anticipo y deberá entregarla totalmente terminada y a
satisfacción de la Entidad Contratante en un plazo no mayor de treinta días hábiles a partir
del inicio de la ejecución de la obra

EL CONTRATISTA deberá entregar un Cronograma detallado de trabajo en el que se
especifique el tiempo de Ejecución de la Obra.

h ARTÍCULO 7.- TIEMPO DE VIGENCIA.
El tiempo de vigencia del presente contratp^éjidsácuf^-^ración de tres (03) meses,
contados a partir del diecisiete (17) de agostp^(ié^021, ha^fe^diecisiete (17) de noviembre
de 2021 y/o la realización del objeto deli6<^trato siempre <qi\e no exceda el tiempo de
vigencia del mismo.

O. 3"
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ARTÍCULO 8.- COMPENSACIÓN POR DEMORA

Si EL CONTRATISTA no entrega la Obra en el plazo convenido en el Artículo "S de este
Contrato, salvo caso de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA adeuíferá a la
Entidad Contratante, como justa indemnización por daños y perjuicios, una compensación
correspondiente al costo de oportunidad, calculado conforme a los parámetros localés-de la -r
inversión a la fecha especificada para la terminación del Contrato.

Esta compensación se aplicará por cada día de atraso en la entrega de la Obra, y serán
descontadas del pago final y/o de las garantías constituidas en efecto o de las sumas _
acreditadas a EL CONTRATISTA.

1?El pago con la deducción de dichos daños y perjuicios, no exonerará a EL CONTRATISTA^'''
de su obligación de terminar la Obra, ni de ninguna de sus demás obligaciones ni
responsabilidades emanadas de este Contrato. A este efecto EL CONTRATISTA declara,
que queda constituido en mora por el sólo vencimiento de! plazo señalado, sin necesid^^.^/
requerimiento alguno de acuerdo a la ley.

ARTÍCULO 9.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO

Ni LA ENTIDAD CONTRATANTE ni EL CONTRATISTA serán responsables de cualquier
incumplimiento de El Contrato si su ejecución ha sido demorada, impedida, obstaculizada o
frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Para los efectos del presente Contrato, Fuerza Mayor significa cualquier evento o situación
que escapen al control de una parte, imprevisible e inevitable, y sin que esté envuelta su
negligencia o falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades
gubernamentales o militares, regulaciones o requerimientos gubernamentales, epidemias,
guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes,
catástrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas
e inusuales del tiempo.

Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no
ha podido evitarse, por ser extraño a la voluntad de las personas.
Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen:

1. Cualquier evento causado por negligencia o acción intencional de una parte.
2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al momento
de la firma o de la ejecución de este Contrato para evitar incumplimiento de sus
obligaciones.
3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este
Contrato.

La falla de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir cualquiera
de sus obligaciones, no será considerada como Incumplimiento, siempre y cuando éste surja
de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las
precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de
cumplir con los términos y condiciones establecidos en estecQ^I
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póf uii3 caijssa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA no concluye sus
labores en el plazo establecido, [la Entidad Contratante] extenderá el Contrato por un tiempo

\\ igual al período en el cual EL CONTRATISTA no pudo cumplir, debido únicamente a esta
^pausa.

EL CONTRATISTA tendrá derecho al pago o los pagos establecidos en el presente Contrato
durante el período de incumplimiento como resultado de una causa de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito. Igualmente tendrá derecho al reembolso de cualquier gasto adicional directamente
relacionado con las obligaciones resultantes del contrato en el que incurra durante el período
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Si EL CONTRATISTA dejara de presentar tal reclamación o de dar el aviso requerido d^ntóÍARV^^-
del período especificado, se considerará que ha renunciado a su derecho en relacióf>:éi
ocurrencia de la Fuerza Mayor o Caso Fortuito. /o* ^

Queda convenido que EL CONTRATISTA no tendrá derecho a réclam^^^^
incrementos de precios durante el periodo de ejecución establecido en-.^ste^^-
Contrato. Los precios unitarios se mantendrán Inalterables hasta la finalizadóri^, o ̂
la Obra.

ARTÍCULO 11.- SUPERVISIÓN

La Supen/isión representará a [la Entidad Contratante] y será intermediaria entre ésta y EL
CONTRATISTA, y por su conducto se tramitarán todas las cuestiones relativas al desarrollo
del presente Contrato.

EL CONTRATISTA permitirá que [la Entidad Contratante] o su representante, inspeccionen
en cualquier momento la ejecución de los trabajos objeto de este Contrato.

ARTÍCULO 12.- NO RELACIÓN LABORAL

ARTÍCULO 10.- INCREMENTOS DE PRECIOS

.*5 i

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contrato no establece una relación de
subordinación laboral entre ellas bajo el Código de Trabajo de la República Dominicana. EL
CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a la Entidad Contratante de toda acción o
demanda laboral que ella o su personal, los subcontratistas, sus empleados y/o
representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimiento y ejecución del presente
Contrato.

ARTÍCULO 13.- NO RELACIÓN LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contrato no establece una relación de
subordinación laboral entre ellas bajo el Código de Trabajo de la República Dominicana. EL
CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a [la Entidad Contratante] de toda acción o
demanda laboral que ella o su personal, los subcontratistas. sus empleados y/o
representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimient&yc^epjííciQn del presente
Contrato. /

\ lü AaoAí» o \
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ARTÍCULO 14.- OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA ejecutará y corícluírá las Obras y subsanará cualquier deftciencia de las
mismas identificadas por [la Entidad Contratante] con el cuidado y la diligencia debidos y en
riguroso cumplimiento de las disposiciones del Contrato.

El CONTRATISTA será responsable de la correcta interpretación de los Planos para iá
realización de la obra, respondiendo por los errores de interpretación incurridos duránte la
ejecución y conservación de la misma hasta la Recepción Definitiva por parte de la Entidad
Contratante.

administrativa.^^;^^-
EL CONTRATISTA se atendrá a las órdenes administrativas impartidas por El Supervisor.
Cuando EL CONTRATISTA considere que (as exigencias de una orden
sobrepasan El Contrato, deberá notificarlo a El Supervisor en un plazo de treinta (30) dia^^ ̂
partir del recibo de la orden administrativa. La ejecución de la orden administrativa rí^'se
suspenderá como consecuencia de dicha notificación. . ^ %

"i
EL CONTRATISTA, ante cualquier deficiencia o error que constatara en el Proyecto ó
Planos, deberá comunicarlo de inmediato al funcionario competente. absteniéndós0''dS2¿^^
realizar los trabajos que pudiesen estar afectados por esas deficiencias o errores, salvo;que
el funcionario competente ordene la ejecución de tales trabajos, en este último caso^É^.,f;.o
CONTRATISTA quedará exento de responsabilidad.

Asimismo, EL CONTRATISTA será responsable cuando los vicios advertidos puedan llegar
a comprometer la estabilidad de la obra y provocar su ruina total o parcial y por la falta de
notificación a la administración o la ejecución de los trabajos sin orden escrita de ésta.

EL CONTRATISTA respetará y cumplirá toda la legislación y normativa vigente en el Estado
Dominicano.

Todas y cada una de las autorizaciones que sean requeridas por las leyes o regulaciones
vigentes, o por las autoridades gubernamentales, o cualquiera otra institución privada o
pública, para la realización de los trabajos de construcción y ejecución de El Proyecto, cuya
obtención sea usualmente responsabilidad de un contratista general, deberán ser obtenidas
por EL CONTRATISTA.

ARTÍCULO 15.- DIRECCIÓN DE LAS OBRAS

EL CONTRATISTA dirigirá personalmente las Obras o nombrará a un representante suyo para
que lo haga.

El representante de EL CONTRATISTA tendrá plena autoridad para adoptar cualquier
decisión que sea necesaria para la ejecución de las Obras, para recibir y llevar a cabo
órdenes administrativas. En cualquier caso, será responsabilidad de EL CONTRATISTA
cuidar de que las Obras se realicen de fonna satisfactoria y según el proyecto aprobado,
incluido el garantizar que sus propios empleados
Especificaciones Técnicas y las órdenes administra

Contrato de Remodelación, PROCITROM, SRL, r
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¿  artículo 16:- APROBACIÓN DEL PERSONAL.

fe". La aceptactón de la Oferta por parte de [la Entidad Contratante] se considera como acuerdo
con el personal propuesto. Con relación a cualquier otro personal de EL CONTRATISTA

^ deberá someter una copia del curriculum vitae de cada persona Incluida, a [la Entidad
Contratante], para su revisión y aprobación. Si [la Entidad Contratante] no lo objeta dentro de
los primeros diez (10) días de recibida la copia, se entiende que el personal en cuestión ha
sido aprobado.

artículo 17.- REMOCIÓN O REEMPLAZO DE PERSONAL.

EL CONTRATISTA no podrá realizar cambios de personal sin previa autorización de [la
Entidad Contratante], la cual no será negada sin motivo justificado. En caso de que por
razones ajenas a la voluntad de EL CONTRATISTA sea necesario el reemplazo d§
cualquier personal, EL CONTRATISTA se compromete a reemplazarlo por una persona ©ón
semejantes aptitudes y experiencia. La Entidad Contratante se reserva el derecho de
objetar cualquier personal, en cualquier momento, siempre y cuando existan ;Cáusa% ^
justificadas para hacerlo. ■ " -

PÁRRAFO: EL CONTRATISTA deberá entregar a El Supervisor de [la Entidad Contratóriíi^C^^^
un listado con cada una de las personas que trabajarán en el periodo de construbción
acordado. Este personal deberá estar debidamente identificado como empleado de
CONTRATISTA, y dicha identificación deberá considerar los siguientes datos personales;

>  Nombre completo

>  Cédula de Identidad Personal

>  Cargo ó responsabilidad

>  Dirección.

^ > Teléfono
Las personas que cuenten con antecedentes negativos (penates), quedarán impedidos de
ingresar a la Obra, por razones de seguridad.

ARTÍCULO 18.- PROTECCIÓN AL MEDIO AMBIENTE Y SEGURIDAD OCÜPACIONAL

EL CONTRATISTA tomará tas medidas necesarias para proteger al medio ambiente, tanto
en el lugar de las Obras como fuera de éste, así como para limitar perjuicios y molestias a
personas y propiedades resultantes de contaminación, ruido y otros derivados de sus

vi operaciones. EL CONTRATISTA se asegurará de que las emisiones de aire, descargas
superficiales y efluente al terreno durante el período del Contrato estén de acuerdo con los
valores permitidos por la ley.

La seguridad del área de la Obra durante el período de construcción es responsabilidad de
EL CONTRATISTA.

Es responsabilidad de EL CONTRATISTA asegurarse que se tomen todas las precauciones
en materia relacionadas con el público y la seguridad i^Jet.C)ontíayicb(ón, así como obedecer
todas las regulaciones establecidas por [la Entidad Cptjjratante]

Contrato de Remodelación, PROCITROM, SRL, remi Utagracia,
Lote 1
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Es obligación aplicar e implementar las siguientes medidas precautorias, durante
permanencia en la Obra y/o ejecución de trabajos:

>  Uso de casco de seguridad o .

>  Uso de arnés y/o cinturón de seguridad, para trabajos en altura.

>  Para trabajos de soldadura considerar siempre un extintor junto al lugar d^4rabajo y^
lentes de protección.

>  Uso de zapatos de seguridad y guantes protectores

>  Uso de andamies seguros ^
>  Botiquín de primeros auxilios por cada equipo de trabajo. 4^

Todas las personas involucradas con el proyecto y los trabajos, deberárT^ cum^fes^
completamente con todas tas regulaciones de seguridad ocupacional, para lo^^juaí [la
Entidad Contratante] cooperará en lo concerniente a autoridades que exigen
regulaciones. No se permitirán menores en los lugares de trabajo en ningún momento.

El Supen/isor de [la Entidad Contratante] podrá expulsar de la Obra a cualquier trabajador
que no cumpla con tas normas de seguridad antes descritas.

EL CONTRATISTA cumplirá en todos los casos con lo dispuesto en tos Planes de Manejo
Ambiental, Salud y Seguridad Ocupacional. y Respuesta a Emergencias para Construcción.

artículo 19.- GARANTÍA DE ANTICIPO.

Antes de recibir el primer pago de avance inicial o anticipo, EL CONTRATISTA deberá
proporcionar una garantía del mismo, constituyendo una póliza de seguro de fidelidad a
entera satisfacción de LA ENTIDAD CONTRATANTE por un valor equivalente al monto del
avance inicial.

Ni

ARTÍCULO 20.- COMPROMISO DE FIEL EJECUCIÓN DE CONTRATO.

EL CONTRATISTA asumirá la responsabilidad total por et fiel y debido trazado y disposición
de la Obra, asi como también, por la provisión de todos los instrumentos necesarios,
equipos y mano de obra necesarios para tales fines.

Si en cualquier momento o en el curso de la realización de la Obra surgiera o se presentara
algún error de disposición, dimensiones o alineación de alguna parte de la Obra, EL
CONTRATISTA, a requerimiento de [la Entidad Contratante] o la Supervisión, deberá, a su
propio costo, rectificar dicho error a entera satisfacción.

ARTÍCULO 21.- GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

Para garantizar el fiel cumplimiento del presente Contrato EL PROVEEDOR hace formal
entrega de una garantía bancaria o una póliza de seguros la, ENTIDAD
CONTRATANTE en cumplimiento a lo establecido en el artiarf1@^Tl2 del Réglámento de
aplicación de la ley de Compras y Contrataciones de ̂ j^es, Servicióse Óbras y

Contrato de Remodelación. PROCITROMj^S|lL, remodeiacíóil^et^v^|^4^aigr^<
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Concesiones No. 543-12, equivalente al uno por ciento (1%) del monto del Contrato, de
la entidad aseguradora SEGUROS APS, S.A, contrato Núm. 1-1201-9147 emitida en
fecha nueve (09) de agosto del 2021, por un monto de SIETE MIL NOVECIENTOS
PESOS CON 38/100 (RD$7,900.38).

PARRAFO I. Dicha garantía responderá de los daños y perjuicios que le produzcan a la
ENTIDAD CONTRATANTE en caso de incumplimiento, que determinará en todo caso la
realización de la garantía, independientemente del resto de acciones que legalmpntp:/«^'í^M
procedan.

ARTÍCULO 22.- RESPONSABILIDAD CIVIL

o'

EL CONTRATISTA. Será el único responsable por los daños y perjuicios caiisadosL^" laSg^
personas que laboren en la ejecución de estos trabajos y por todos ios daños y^perjurcio^^
que puedan causar a terceras personas y/o propiedades, así como también, asumirá la
totalidad de los riesgos y compromisos que se originen por los mismos. A tales efectos
deberá presentar para la suscripción del presente Contrato la póliza de responsabilidad
civil general, correspondiente.

EL CONTRATISTA mantendrá a LA ENTIDAD CONTRATANTE, sus agentes y empleados,
libres e indemnes de y contra toda reclamación, compensación, pérdidas o gastos que
surgieren o resultaren de las Obras, inclusive servicios profesionales provistos por EL
CONTRATISTA.

Se entiende por obligaciones de indemnidad a las reclamaciones, compensaciones, pérdidas
o gastos, que se atribuyan a lesiones corporales, enfermedad o muerte de personas, o
destrucción de la propiedad física.

EL CONTRATISTA obtendrá o mantendrá un seguro como pérdidas y reclamaciones que
surgieren de fallecimiento o lesión, a toda persona empleada por él o cualquier
subcontratista, de tal modo que [la Entidad Contratante] esté indemnizada.

ARTÍCULO 23.- GARANTÍA DE VICIOS OCULTOS

Al finalizar los trabajos, EL CONTRATISTA deberá presentar una garantía de las Obras
ejecutadas por él a satisfacción de LA ENTIDAD CONTRATANTE, (Garantía de Vicios
Ocultos), por un monto equivalente al CINCO POR CIENTO (05%) del costo total a que
hayan ascendido todos los trabajos realizados al concluir la Obra. Esta garantía det>erá ser
por un (1) año, con la finalidad de asegurar tos trabajos de cualquier reparación que surja
por algún defecto de construcción no detectado en el momento de recibir la Obra. La
garantía deberá ser otorgada por una compañía de seguros con su correspondiente fianza, a
entera satisfacción de [Id Entidad Contratante].

Esto en adición a lo establecido en los artículos 1792 y siguientes del Código Civil
Dominicano.

Contrato de Remodelación, PRO^TpI^OM,
Lote 1
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EL CONTRATISTA también será responsable por los daños que ocasione a las Obraí{^^
existentes en el terreno desde el momento de su toma de posesión y que no haya sido^;^\
advertido por [la Entidad Contratante] hasta el momento de recibir ta Obra tem7mada.

ARTÍCULO 24.-
CONTRATO.

DEVOLUCIÓN DE LA GARANTÍA DE FIEL CÜMPLlUfaENTD DÉ

La Entidad Contratante se compromete a liberar la Garantía de Fiel Cumplimiento de

fu'

Contrato cuando EL CONTRATISTA presente los siguientes documentos:

>  Garantía de Vicios Ocultos o de la Calidad de las Obras

>  Pago de Liquidación de todos los compromisos de la Seguridad Social

>  Certificación de estar al día con el pago del impuesto Sobre La Renta

ARTÍCULO 25.- IMPUESTOS.

EL CONTRATISTA no estará exento de ningún pago de impuestos en virtud del pr
Contrato y por tanto será el único responsable por el pago de tos gravámenes sobre las
sumas percibidas bajo el mismo.

ARTÍCULO 26.- EQUILIBRIO ECONÓMICO:

Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del presente Contrato se producen cambios en
las leyes nacionales, relativos y/o relacionados con la moneda nacional, que impliquen
variaciones en los costos o en los gastos a incurrir por EL CONTRATISTA para el suministro
del servicio contratado los pagos a EL CONTRATISTA en virtud de este contrato vanaran en
la proporción correspondiente a estos cambios.

ARTICULO 27.- SUB-CONTRATACIONES

EL CONTRATISTA no podrá ceder el Contrato o cualquier parte del mismo, ni ningún
beneficio o participación o emergente del mismo, sin el previo consentimiento por escrito de
la Entidad Contratante.

El otorgamiento de subcontratos con el previo consentimiento escrito de [la Entidad
Contratante], no eximirá a EL CONTRATISTA de ninguna responsabilidad y obligación
estipulada en El Contrato.

De igual manera, queda entendido que EL CONTRATISTA será también responsable de
todos los actos, comisiones, defectos, negligencias, descuidos o incumplimientos del
subcontratista o de sus agentes, empleados o trabajadores.

ARTÍCULO 28.- RESCISIÓN

La Entidad Contratante se resen/a el derecho de dar por terminado este Contrato en caso de
que EL CONTRATISTA diera muestras fehacienteS.de Incumplimiento de sus obligaciones.

Contrato de Remodelación, PROCITROM, S ?^d^cfWÍilofic
Lote 1 ^ 130948216
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JrSt-S' Entidad Contratante podrá rescindir, sin responsabilidad ninguna, el presente Contrato,
^  así como ejecutar la Garantía de Fiel Cumplimiento de Contrato, si EL CONTRATISTA fuese

a la quiebra, o si se extendiese contra él una orden de administración judicial, o si se
presentase una petición de declaración en quiebra, o si hiciese algún convenio con sus
acreedores o una cesión a favor de ellos, o si recayese un mandamiento judicial sobre sus
bienes, o si la Supervisión certificase por escrito a la Entidad Contratante que en su opniói?;
EL CONTRATISTA: < • ^j.

>  Ha abandonado las Obras, o ^
(  /

>  Ha dejado sin debida aprobación justificada, de iniciar la Obra o ha suspendido
progreso de ta misma durante treinta (30) días, no obstante habérsele requerido-pR^^uií^
por escrito, o

>  No está ejecutando la obra de acuerdo con el Contrato o está constantemer^s,
incumpliendo las obligaciones contractuales y las órdenes emitidas por la Supervisión, o

>  Ha subcontratado alguna parte del Contrato sin autorización de [la Entidad
Contratante]

>  Si EL CONTRATISTA cede la totalidad de sus activos en beneficio de sus

acreedores;

>  Si se le asigna un administrador judicial a EL CONTRATISTA a causa de su
insolvencia.

>  Que un tribunal pronuncie la rescisión del Contrato.

De igual modo, podrá procederse en caso de incumplimiento de cualquiera de las cláusulas
de este Contrato, que a juicio de la Entidad Contratante sean violadas por EL
CONTRATISTA.

En tal caso, la Entidad Contratante, unilateralmente y sin responsabilidad para ella, podrá
rescindir este Contrato y procederá a evaluar los daños y perjuicios a fin de que, por todos

^  los medios, exigir a EL CONTRATISTA ser resarcida por dichos perjuicios.

ARTÍCULO 29.- NULIDADES DEL CONTRATO.

Constituirá una causa de nulidad absoluta del Contrato, sin perjuicio de otra acción que
decida interponer la Entidad Contratante, las enunciadas a continuación;

a) La violación de! régimen de prohibiciones establecido en el Artículo 14 de la Ley
340-06, sobre Compras y Contrataciones Públicas de Bienes, Servicios, Obras y
Concesiones, su modificatoria.

ARTÍCULO 30.- RECEPCIÓN PROVISIONAL

La Entidad Contratante tomará posesión de las
pruebas de terminación y se haya expedido un c

WPROCITROM.S.R.L.2 RNC 130948216 ^
Contrato de Remodelación, PROCITROM* SRL, ?bni^elaci6n oficirá^
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Tras la recepción provisional de las Obras, EL CONTRATISTA desmantelará y retirará las
estructuras provisionales así como los materiales que ya no se utilicen para la ejecución del 'v ̂
Contrato. Asimismo, retirará todos los desechos u obstáculos, y restablecerá toda
modificación en el estado del emplazamiento en la forma exigida por el Contrato. ll

ARTÍCULO 31.- CUBICACIÓN DE CIERRE

EL CONTRATISTA producirá una cubicación final o de cierre, en los casos anticipados
previstos en este Contrato, o al finalizar la Obra, en la que consten todos los montos que se
le adeuden en virtud de El Contrato. La Supervisión deberá validar la cubicación final dentro
de un plazo de cinco (05) días hábiles, luego de presentada la cubicación final, si ésta fuera-
correcta y estuviera completa. En caso contrario, se le solicitará a EL CONTRATISTA qué
realice toda corrección o agregados necesarios. Si luego de presentarse est^^ r^ev^^
cubicación final, no fuese satisfactoria, [la Entidad Contratante] deberá determinar e^^onto^
pagar a EL CONTRATISTA. i ^

,  . l
ARTICULO 32.. RECEPCION DEFINITIVA

Al expirar el período de garantía, cuando todos los defectos o deterioros hayari^^tdQ
subsanados, el Supervisor extenderá a EL CONTRATISTA un certificado de recepció
definitiva y remitirá una copia del mismo a [la Entidad Contratante] con indicación de la fecha
en que EL CONTRATISTA haya cumplido sus obligaciones contractuales a satisfacción del
Supervisor. El Supervisor entregará el certificado de recepción definitiva a más tardar
[Indicar en letras y números el plazo] días, después de que expire el período arriba
mencionado, o. después de dicho período, tan pronto como se haya terminado a satisfacción
del Supervisor toda obra ordenada.

Las Obras no se considerarán concluidas hasta que un certificado de recepción definitiva
haya sido firmado por el Supervisor y enviado a la Entidad Contratante, con una copla para
EL CONTRATISTA.

ARTÍCULO 33.- MODIFICACIONES A EL CONTRATO

Cualquier modificación a los términos y condiciones del presente Contrato deberá hacerse ^
por acuerdo mutuo entre LAS PARTES, por escrito, mediante enmiendas numeradas JS
cronológicamente y la fecha de vigencia de cada una se contará a partir de la fecha de
aprobación realizada por la Entidad Contratante.

ARTÍCULO 34.- ARREGLO DE CONFLICTOS.

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejore%.^esfuef;z^ para resolver en forma
amigable los conflictos o desacuerdos que pudieran^u(§i9'con al desarrollo del
presente Contrato y su interpretación.

,Í^PrOCITROWI,S.R.I-
ARTICULO 35.- SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS]^^ 1309482^6 ^
Todo litigio, controversia o reclamación resultante di^^e Contrato mismo, su
incumplimiento, su interpretación, su resolución oNí^|id ̂ será^ifoTOti® (al¿7nbunal
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Contencioso, Tributario, Administrativo, instituido mediante la Ley 13-07, de fecha cinco (05)
de febrero del dos mil siete (2007) y de común acuerdo entre las partes, podrán acogerse al
procedimiento de Arbitraje Comercial de la República Dominicana, de conformidad con las
tlisposiciones de la Ley No. 479-08, de fecha treinta (30) de diciembre del dos mil ocho
1¡2008).

ARTÍCULO 36.- INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO.

El significado e interpretación de los términos y condiciones del presente Contrato se hará al
amparo de las leyes de la República Dominicana.

ARTÍCULO 37.- IDIOMA OFICIAL.

El presente Contrato ha sido redactado en español, que será el idioma de control para todos
los asuntos relacionados con el significado e interpretación de los términos y condiciones del
presente documento.

ARTÍCULO 38.- TITULOS.

Los títulos no limitarán, alterarán o modificarán el significado de este Contrato, j

ARTÍCULO 39.- LEGISLACIÓN APLICABLE.

««é V. >
'..-rp

\ -1-

EL CONTRATISTA realizará sus servicios de conformidad con las leyes nacionales /lomará
todas las medidas necesarias para asegurar que su personal técnico cumpla con laS feyes ̂Jt
vigentes en la República Dominicana.

ARTÍCULO 40.- ELECCION DE DOMICILIO.

Para todos los fines y consecuencias del presente Contrato, LAS PARTES eligen domicilio
en las direcciones que figuran en ta parte introductiva del presente Contrato, en el cual
recibirán válidamente todo tipo de correspondencia o notificación relativa al presente
Contrato, su ejecución y terminación.

ARTÍCULO 41.- ACUERDO INTEGRO.

El presente Contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y acuerdos convenidos
entre LAS PARTES; en caso de ambigüedad, duda o desacuerdo sobre la interpretación del
mismo y sus documentos anexos, prevalecerá su redacción. Asimismo se establece que si
alguna de las disposiciones de este Contrato se declarara inválida, las demás no serán
afectadas y permanecerán plenamente vigentes.

HECHO Y FIRMADO en tres (3) originales de un mismo tenor, uno para cada una de LAS
PARTES, y el otro para los fines correspondientes, en la Ciudad de Santo Domingo, Distrito
Nacional, Capital de la República Dominjcaria a los diez (10) días del mes de agosto del año,
dos mil veintiuno (2021). N

.rtPROcrrfeoM.s.RL.'
rANTÉ S RNG r,.

ü. ■ ..V
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Yo, DRA. ALTAGRACIA GRACIA JIMENEZ, Notario Público de los del Número para el
Distrito Nacional, Matricula No. 7038, certifico y doy fe que las firmas que anteceden fueron
puestas en mi presencia de forma libre y voluntaria por los señores LIC. RODOLFO
VALENTIN SANTOS FELIX y SR. RUFINO SANCHEZ MORILLO, de generales que
constan, quienes me han declarado que las firmas puestas por ellos son las mismas que
acostumbran a usar en todos sus actos públicos y privados. En la Ciudad de Santo
Domingo, Distrito Nacional, Capital de la República Dominicana, a los diez (10) días del mes
de agosto del año dos mil veintiuno (2021).

DRA. ALTAG^IA GRACIA JIMENE2^¿
Notario Público

<5"

Verificado

Consulte Ju

y)PROCITROM,S.R.L^ !
O RNC 130948216 ^
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Oficina Nacional
de Defensa PúMca
República Dominicana

íOefendemos tus derechos!

CERTIFICACION

Yo, Yrem Ureña Estrella, Encargada del Departamento
Administrativo, de la Oficina Nacional de Defensa Pública,
CERTIFICO: que la empresa PROCITROM, S.R.L, ha cumplido
satisfactoriamente, con los trabajos de remodelación de las oficinas
de Defensa Pública de Cotuí y Villa Aitagracia, en el mes de julio del
2021.

o

O

o

n

La presente certificación se expide, firmada y sellada, en la Ciudad
de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la República
Dominicana, a los treinta (30) días del mes de marzo del año dos
mil veintitrés (2023).

viem Estrella
Encargada del Depto. Administrativo

,0
^  c
uf o-en PROCITROM, S.R.L-^,
O RNC 130948216

Cuif«» Dafae No Gzcue DíWtr Nac ( a D- t. F,}* HC'V'í.'í'l
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MINISTERIO

PÚBLICO
Dirección General Administrativa
Departamento de Ingeniería & Arquitectura.

14 de marzo 2023

Santo Domingo, D. N.

Certificación

Por medio de la presente certifico, haber recibido satisfactoriamente de la constructora
PROCITROM, SRL, RNC No. 1-3094821-6, el "Remozamiento en el Edificio Sede y
Varias Dependencias de la PGR" Dicha obra suscrita por un monto de RD$ 6^70,749.97
(seis millones doscientos setenta mil setecientos cuarenta y nueve con 97/100), con el
contrato No. 0113/2022 y concluida el 07 de marzo del año 2023, de acuerdo a los planos y
sus especificaciones.

Para su conocimiento y fines de lugar.

Atentamente,

Arq. Wendy C. F ías Seija

Ene. Departamentc

CM

de Inge

ÓBtmüo

\mPROClTROM,S.RL-ac
\ O RNC 130948216 p

Ave. Jiménez Moya esq. Juan Ventura Simó, Palacio de Justicia, Centro de los Héroes

Santo Domingo, República Dominicana.
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Impuestos
Internos

Orden Gemirá No. 14904 P«cha 08/04/2022 CotÍB«eion 14758

Paetarar a DIREC CION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS

UK 401-50625-4

DirMolen AVE MEXICO. ON

Cobrador KICHAHD MOTA SBPOLVBDA

Tal.i (809)689-2181 EXT. 2339

«uli vfernandez@dgH.gov.do

Pedido por BENJAMIN AlEREDOSANTANA SANTOS

Batregar a

DEPARTAMENTO DEINGENIERIA (BENJAMIN SANTANA 809-287-2466)

Proreedor PROCITROMSRL

RNC/Cedula 130948216

Direceion CALLE PROYECTO J F KENNEDY N0.26

Ciudad SANTO DOMINGO

Persa Pago CREDITO 30 DIAS

Condiclosea Pago 30 dias Tlipo Batroga

Coauaicacloa CELULAR 829-659-7231 EMAIL

25 diaa

CeaToaio de Pago

procltromsr@gmal.com

ORCINA 829-222-9830

Direooioa Batrega

AV. MEXICO N0.48, GASCUE

Obserraeloaea

DGII-DAF-CM-2022-0068 Servido de Re adecuación delSUtema de Bombeo de Agua Potable. Edificio Sede Central, DGI

T3
CUx

qg.
3*
O)

CU

Cedlgo Articulo Pecha Batrega Caatidad Vad. Precio %Deee. ISBIB Setal

SERVA "SERVICIO DE READECUA CION DEL SISTEMA DE BOMBEO 03/07/2022 1.00 UNIDAD 603,400.000000
DE AGUA POTABLE, EDIFICIO SEDE CENTRAL, DGH, DE
ACUERDO A LA PARRT1DA PRESUPUESTARIA
BOMBAIHM, POTENCIA 15HP.TDH75PSI. CAUDAL 03/07/2022 2.00 UNIDAD 103.000.000000
MÍNIMO 193GPM,480V. MOTOR TRIFÁSIC O MÍNIMO
3500 RPM. SUC CIÓN E IMPULSIÓN CON SAUDAS DE 3*.
TANQUE HIDR0NEUMÁT1C0 AMTROL CHAMPION, EN 03/07/2022 2.00 UNIDAD 80.000.000000
RBRA DE VIDRIO DE 120 GALONES

CONDICIONES

- Toda factura relacionada con esta compra debe poseer NCF Gubernamental, referen dar el número de esta Orden de Compras y
no deberá exceder el Importe de la misma. Las facturas serán depositadas en ORIGINAL en la Gerencia de Rn a nzas Inmediata mente
después de la recepción pardal o total del bien o servido.
• Para fines de recepción, el área de Almacén exigirá la factura correspondiente.
• l^evto al desembolso de un anticipo, el proveedor ejitregará a la Gerencia de Finanzas una póliza de garantía equivalente ai monto

0.00

0.00

0.00

108.612.00

37,080.00

28.800.00

l>useu«Bto

ITBIB

Total KD

712,012.00

243,080.00

188,800.00

0.00

174.492.00

1.143.891.00

ViCTORtA CAROUNAFERNANDEZTOR

Encargado(a) Departamento C

GUEROA GUIAMO

Gerente Administrativo y Rnanclero

'f-
FRANCISCO A TORRES 0

SUB-DIRECCION DE GESTION DE CUM
Sistema Integrado de Aplicaciones en Linea. SI/U.



CORPORACIÓN MUCTi INVERSIONES

ALIMENTOS

28 de Junio del 2023

Santo Domingo, DN

A quien pueda interesar

Distinguidos señores :

Por este medio hacemos constar que la empresa, Procitrom. S.R.L, con Registro

Nacional del Contribuyente, RNC No. 130-94821-6 es proveedor nuestro desde el año

2017 hasta la fecha.

Esta empresa nos ofrece servicios en las labores de construcciones, remodelaciones,

mantenimiento y reparación de las instalaciones que albergan nuestras oficinas y plantas

de producción. Es un aliado que en estos años nos ha ofrecido confíabilidad y lealtad.

^AAR/i^

Algunos de los trabajos que han realizado se destacan;

Suministro e Instalación de sistema de bombeo de presión constante de agua
potable para edificio de producción. Con un valor de RD$2,350,009.10 iniciado el 04
de Marzo del 2019 y concluido el 8 de Marzo del 2019,

Dicho proveedor ha cumplido de manera satisfactoria con los compromisos con nuestra
empresa.

Esta solicitud se expide a favor de la parte interesada, en Santo Domingo, Distrito
Nacional, a Veinte y Ocho (28) dias del mes de Junio del año Dos Mil Veinte y Tres
(2023).

Quedamos a su entera disposición para cualquier información complementaria que
puedan requerir.

Sin otro particular,
. Mi'* V

Se desUe.

Miguql David Francq
Compás /
CMI .

República Dominicáná^
Contacto; 849-657-3038
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República Dominicana

Consejo del Poder Judicial
Dirección General de Administración y Carrera Judicial

Dirección Administrativa

Dirección de Infraestructura

Unidad de Obras

CERTIFICADO DE RECEPCION FINA

Fecha: 29/Novicmbrc/20l9

Nombre del Proyecto:

REMODHLACIÓK ÁREA DE LA DIRECCIÓN DE TECNOLOGIA Y D

INFORMACIÓN DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA.

Orden de Compra No.: 0000028563

Empresa Contralada: PROCITKOM. SRL ÍRNC 1-30-94821-6)

Monto Contratado RDS: 215,463.54

Monto Ejecutado UDS:203.947.35

Descripción y/o Alcance de los Trabajos:

Desmonte de lámparas, apertura de huecos, Suministro e Instalación de lámparas led

Suministro y Colocación de alfombras, Pintura, Instalaciones Eléctricas , e Instalación

de Panel Eléctrico en el 3to Nivel del edificio de la Suprema Corte de Justicia.

Locali/ación: Edificio de la Suprema Corte de Justicia.

Los abajo llrmantes constituidos en Comisión procedimos hacer la inspección de los

trabajos, ejecutados por la empresa citada y pudimos establecer lo siguiente: Los

Trabajos fueron ejecutados satisfactoriamente.

UNIDAD

Hecho llnnadü en el Disíri/o ¡\'acionai„ hoy día 29 del mes de Noviembre del año dos

mil Diecinueve (2019).

Ing. Supervisor CPJ
Dirección de Infraestructura Física

liig. Coordinador Unidad de Obras
Dirección de Infraestructura Fisica

írenie de Pjpoj^wo
rección de Infrueií^^tura Física

I  V * •

PROCITROM.S.R-L.j^ 1
RNC 130948216 ^ ;

%
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República Dominicana

Consejo del Poder Judicial
Dirección General de Administración y Carrera Judicial

Dirección Administrativa

Dirección de Infraestructura

Unidad de Obras

CERTIFICADO DE RECEPCION FINA

Fecha: 09/SeDtienil)rc/2019

UNIDAD DE OBRAS

/ V

Nunibrc del Proyecto:

RHADFCUACIÓN DIRECCIÓN DR SECRETARÍA COMÚN EN EL 4T0 NIVEL

DLl. EDIFICIO DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA.

Orden de Compra No.: OC 00028178

Empresa Contratada: PROCITROM. S.R.L.

Monto Contratado RUS: 396,503.43

Monto Ejecutado RDS: 387,813.41

Descripción y/o Alcance de los Trabajos: Confección de muros de shcctrock,

instalación de alfombras c.xisienies. suministro e instalación de alfombras nuevas,

suministro e instalación de interruptores, lomacorrienles, puerta apandada en caoba,

muro divisorio en perfilarla de aluminio p40 con vidrios de 3/8" y boles de escombros.

Localización: Distrito NacionaL Edificio de ta Suprema Corte de Justicia.

Los abajo firmantes constituidos en Comisión procedimos hacer la inspección de los

trabajos, ejecutados por la empresa citada y pudimos establecer lo siguiente: Los

Trahaios fueron ejecutados satisfactoriamente.

-7 'v \

1 lecho firmado en el Distrito Nacionaí,. hoy día U9áQ\ mes de Septiembre del año dos
mil DieciiiucNc (2019).

Ing, Supervisor dé) CPJ
Dirección de inrraestructura Física

Ing, Coordinador Unidad de O
Dirección de Inrraeviruclura Kí^i

(it^ente de Proyecto
IXrccción de (iifriicsinu'Uii':i Fínícsí
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República Dominicana

Consejo del Poder Judicial
Dirección General de Administración y Carrera Judicial

Dirección Administrativa

Dirección de Infraestructura Física

CERTIFICADO DE RECEPCION FINAL

Fecha: 10/F ebrero/2020

Nombre del Proyecto: (2019-177)

REACONDICIONAMIENTO DE LAS GARITAS NORTE Y SUR DEL EDIFICIO D

ELA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA /^tAAR/4

Orden de Compra No.: OC00028687

Empresa Contratada: PROCITROM S. R. L. (RNCl-30-948216)

Monto Contratado RD$: 130.127.32

Monto Ejecutado RDS: 130.027.75 ^

DescrípcióD y/o Alcance de los Trabajos:

Remoción de papel laminado en vidrios, cambio de vidrio en ventana, suministro c

instalación de operadores para ventanas, tirador para puerta, laminado de vidrios

Sungard, brillado y pulido de pisos e instalación de escalones de mármol travertino.

Localización: Edificio de fa Suprema Corte de Justicia.

Los abajo firmantes constituidos en Comisión procedimos hacer la inspección de los

trabajos por la empresa citada y pudimos establecer lo siguiente: Los Trabajos fueron

ejecutados satisfactoriamente.

Hecho firmado en el Distrito NacionaL hoy día idel mes de Febrero del año dos mil
Veinte (2020U

ÁAig. Supon-isor <In^. SupofMsor del CPJ
Dirección de Infraestructura Fbica

Ing. Coordinador Unidad de übr«-w Gé^nie
Dirección de Infraestructura Füica l Infraestructura Física

lo RNC 1309A8216 „

me de Proyecto

I  \
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PPRO
DOMINICANA

CARTA DE REFERENCIA COMERCIAL

Por medio de la presente se hace constar que la empresa PROCITROM, SRL, titular del RNC;

130948216, ha realizado dos servicios en nuestra institución

/  M "''K *La empresa en mención con el proceso de referencia CEIRD-2021-00241, brindo el servi^ de 1 ̂  \ ̂

albañilería en diciembre del 2021 y el proceso CEIRD-2022-00094 con el servicio reaP^--^-

ebanistería para la institución, en junio 2022, pudiendo dar fe de fiel cumplimiento y r

conforme del mismo.

Constancia que se expide a petición de parte interesada, en la ciudad de Santo Domingo a los

veinte (22) días del mes de marzo de dos mil veintitrés (2023).

Atentamente,

o  1309482ie ■

Zi-
Sr. Edwin GruUón

Gerente Servicios Generales

CENTRO DE EXPORTACIÓN E INVERSIÓN DE LA REPÚBLICA DOMINICANA
Av 27cícF«»breroesa Av Gregorio Luperon Plaza de ta Bandere Santo Domir^
RepoWica DoriMnicana / Dominican Repubiic

flNC •5SO-OOI90-?

T 1 (809) S30-5S0S
E servicios^prodominicana gob.do • • -
V prodofnintcana.gob Oo
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MINISTERIO
PÚBLICO

Dirección General Administrativa
Departamento de Ingeniería & Arquitectura.

14 de marzo 2023

Santo Domingo, D. N.

Certificación

Por medio de la presente certifico, haber recibido satisfactoriamente de la construct
PROCITROM, SRL, RNC No. 1-3094821-6, el "Remozamiento en el Edificio Sede y
Varias Dependencias de la PGR" Dicha obra suscrita por un monto de RD$ 6^70,749.97
(seis millones doscientos setenta mil setecientos cuarenta y nueve con 97/100), con el
contrato No. 0113/2022 y concluida el 07 de marzo del año 2023, de acuerdo a los planos y
sus especificaciones.

Para su conocimiento y fmes de lugar.

Atentamente,

Arq. Wendy C. Fi ias Seija:

Ene. Departamentc

CM

de Inge

UlUio

Ave. Jiménez Moya esq. Juan Ventura Simó, Palacio de Justicia, Centro de los Héroes
Santo Domingo, República Dominicana.
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■ ■
IMPUESTOS

INTERNOS

1 7 de marzo del 2023

SPI-27-2023

A QUIEN PUEDA INTERESAR

A través de la presente, hacemos constar que la empresa Proyectos Civiles y
Electromecánicos (PROCITROM SRL), se encontró siendo proveedor de la Dirección
General de Impuestos Internos (DCII), ejecutando los Proyectos de obra menor,
Adecuación Departamento de Educación Tributaria en Administración Local Máximo
Gómez, Departamento de Litigio Judicial y Departamento de Enlace Interinstitucional y
jurídico de la DGII. período noviembre 2021 & Proyecto de Servicio de Readecuación del
Sistema de Bombeo de Agua Potable, Sede Central, período agosto 2022

Cumpliendo de manera satisfactoria en todos los servicios contratados.

Esta comunicación se expide a solicitud de la parte interesada, a los (17) días del mes
de marzo del año 2023.

ICO o ̂

4:
Atentamente,

Ó ^ ̂309482t6

O
u

i.

Ene. Oepto. de liigeniería y Servicios Generales Proyectos

7<>o

(¿i \ '

Avenida México,48, Cascue, Santo Domingo, República Dominicana. Tel.: 809-689-2181. RNC: 401-5062S-4.
Código Postal 10204 DCII.COV.DO
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ADUANAS

15 de marzo de 2023

Santo Domingo DN. República Dominicana.

Señores:

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Departamento de Compras y Contrataciones
t/co. o ̂

Por medio de la presente, certificamos que hemos recibido de la empresa

PROCITROM, SRL bajo el registro de Proveedor del Estado RPE-21690 y RNC:

130948216 Servicios de Mantenimiento y Reparaciones de Construcciones e

Instalaciones.

Nos sentimos satisfechos por la labor que nos han brindado en cada uno de los

proyectos en los cuales hemos trabajado en conjunto a favor de nuestra Institución.

Sin más por el momento,

Atentamente se despide,

•  "S.'- " u

Depa^mento de Cpmpras

w PROCITROM, S.R.L '
2 RNC 130948216 :
O  ̂

RNC; 401039249

Av. Abraham Lincoln No.llOl
Edif. Miguel Coceo, Ens. Serrallés

Sanio Domingo, Rep. Dom.
Tel.; 809.547.7070

www.aduanas.gob.do



edesur
Edesur OomMcana, S. A.

CERTIFICADO DE RECEPCION FINAL

Por medio de la presente certificamos que ia empresa PROCITROM, SRL ha cumpii
ejecutado los trabajos citados a continuación:

DESCRIPCION DEL TRABAJO MONTO FAaURADO

Suministro y colación de puertas

Polimetai

13,521.59

Cambio de puertas templada, oficina
comercial de occidental malí

27,513.49

Reparación cristal fachada frontal y

cambio de cerámicas en la oficina

comercial Los Alcarrizos

41,340.78

Reparación de filtraciones baño segundo

nivel y sótano, Torre Serrano,

55,144.55

Reparación en oficina comercial Los

Alcarrizos

186,308.91

Reparación de puertas enroliables. Torre
Cristal

119,77.88

Los abajo firmantes constituidos en comisión procedimos a recibir los trabajos por ia

empresa citada y pudimos establecer lo siguiente: Los trabajos fueron ejecutados
satisfactoriamente.

Hecho y firmado en el Distrito Nacional hoy día 20 del mes de

In^Jalfó !y. MdnzLféta'^Ravélio
EnCarg^o_Mántettüáipht9;de Instala^íoé^ Servicios Generales

Edesur Dominicana, SA., Av. Tiradentes, Esq. calie Carlos Sánchez y Sánchez. No. 47, Torre Serrano, Ens. Naco, Santo Domingo, D.N., República Dominicana

Registro Mercantil No. 4863S0 • RNC No. t-01-82124-8 • TeL (809) 683-9292 • Fax (809) 683-9)65 • virww.edesur.com.do
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GOBIERNO DE LA

REPÚBLICA DOMINICANA

MINERIA

Santo Domingo, D.N.

17 de marzo de 2023

CERTIFICADO DE RECEPCION

Por medio de la presente certificamos, que hemos recibido conforme los servicios

de instalación de artículos de cristal, Uavines y laminados para cristales, según se
detalla a continuación:

Proveedor Detalle

PROCITROM, S.R.L. •  Inst. de 2 Uavines para puertas cristal-cristal
•  Inst. de 3 Uavines para puertas cristal-pared
•  Inst. de 1 Uavín para puerta flotante de cristal-piso
•  Inst. de 7 Uavines para puertas de madera
•  Ii\st. de 1 Panel de cristal

•  Inst. de 1 tope de cristal para escritorio
• Laminado pcira cristales de 10 paños de ventana

Esta certificación se emite para los fines correspondientes.

Atentamente,

cf

O,

gum

tenimiento

Av, H«xk«, «aq, LMpolde M«v«rr»,
Santo Domingo, RopuWica DemUUcaM.

Uife ó minarta.gob.de www.mlnorUi.0eb.do
Sminoriord

®f ya
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GOB<EBNO OE I.*

REPÚBLICA DOMINICANA

MINISTERIO DE LA MUJER

CERTIFICACIÓN DE RECEPCION FINAL DE LA ADECUACION

SANTIAGO RODRIGUEZ

WlARil/i

Por este medio, hacemos constar que la empresa Proyecto Civiles y
Electromecánico, (Procitrom), concluyo el servicio de adecuación de la
oficina provincial de Santiago Rodríguez, del Ministerio de la Mujer, al
concluir y entregar un trabajo satisfactorio a tiempo estimado.

Dado a solicitud de la parte interesada en la ciudad de santo Domingo, D.N.
a los veintitrés (23) días del ¡«íwáirmífzo del 2023.

Atentamente

\\
Ing. Eduardo de Léon San
Ene. de Servicios Generales

OíAEC/i

Avenida México, esquina 50 de Marzo, Bloque D. Segundo Piso, República Dominicana
Tel.: 809-685-3755 • Ext.:3000 • Fax; 809-686-0911 • RNC 401-50064-7 . www.mujer.gob.do
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REPÚBLICA DOMINICANA

MINISTERIO DE LA MUJER

CERTIFICACIÓN DE RECEPCION FINAL DE LA ADECUACION

SANTIAGO RODRÍGUEZ

Por este medio, hacemos constar que la empresa Proyecto Civiles y
Electromecánico, (Procitrom), concluyo el servicio de adecuación de la
oficina provincial de Santiago Rodríguez, del Ministerio de la Mujer, al
concluir y entregar un trabajo satisfactorio a tiempo estimado.

Dado a solicitud de la parte interesada en la ciudad de santo Domingo, D.N.
a los veintitrés (23) días del^méíSSarzo del 2023.

Atentamente

Ing. Eduardo de León SahWa

Ene. de Servicios Generale^vSví^Dot»^ y

SERVICIOS GENERALES

Avenida México, esquina 30 de Marzo, Bloque D, Segundo Piso, República Dominicana
Tel.: 809-685-3755 • Ext.;3000 • Fax: 809-686-0911 • RNC 401-50064-7 • www.mujer.gob.do
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IDOPPRIL
Insr.tuto Dominicano de Prevención
V Protección de Riesgos Laborales

RNC: 4-30-00661-2

Servicios GenéralesA;^- ̂

:-í>n
IJCO.O

Certificación de Recepción de Servicios'

Por medio de la presente, hacemos constar que la empresa Proyectos Civiles y
Electromecánicos PROCÍTROM, concluyó de manera satisfactoria con los
Servicios de Impermeabilizoción de Techo en el Edificio Sede Central, Oficina
Regional y Provincial Santiago del Instituto Dominicano de Prevención y
Protección de Riesgos Laborales (IDOPPRIL, al concluir y entregar un trabajo
bien realizado y al tiempo estipulado.

Dada a solicitud de la parte interesada en la ciudad de Santo Domingo, D. N., a
los veinticuatro (24) días del mes de marzo del año 2023. r

Atentamente,

uiXMk

Ing.
Ene. División de Servicios Gene^

MO/ac.

Ildefonso López
Sub-Enc. Planta Física

S09-5£3"¿r6T
Servicio ai Clietite: Extc: 21'5-/2520
1-809-200-2^75 aur cargos).

3®fvtcfC-C«ienle"3

id www.idopprii.gob.do

tile 43 "3. tivQ
1? i. o f í nn;tü L"! •

.-ifonríL '-'■■■
ríf/;. Reo. D' '"-.
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ACUARIO ríACIOriAL

"CERTIFICACION

Por medio de la presente CERTIFICAMOS, que la compañía PROCITROM, SRL., fue
seleccionada para realizar el servicio de "Reparación de techo, resane de grietas Josa en el área de
la exhibición del túnel", la cual declaramos haber recibido en conformidad a todos los requerimientos
exigidos por esta institución.

En virtud de los antes citado, les notificamos que la citada compañía, cumplió en un 100%, con
profesionalidad y en el tiempo adecuado, lo siguiente:

•  Remoción de empañete hueco
■  Limpieza de acero en mal estado
• Utilización de Andamios

•  Suministro y aplicación de aditivo para recubrimiento anticorrosivo
•  Suministro de aditivo adherencia concreto viejo-concreto nuevo
•  Fraguache de superficie

■  Repello de techo y terminación
■  Pintura y terminación de áreas trabajadas
■  Bote de escombros

■  Limpieza continua y Final

Sin nada más que agregar, emitimos la presente, a solicitud de la parte interesada, a los 28 días del
mes de marzo del año 2023.

c. Julio Arias

irector Administrativo y Financiero
JA/yr/wal

t j

O RHO

Av. España No. 75. Sans Souci, Santo Domingo Este, República Dominicana • Teís.: 809-766-1709 • 809-766-1844 • Fax; 809-766-1629
www.acuaríonacional.gob.do • Dirección Electrónica; acuariord@codetei.net.do
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INSTITUTO DOMINICANO DE AVIACIÓN CIVIL

CERTIFICADO DE RECEPCION DEFINITIVA

Nombre del Provecto: REPARACIÓN DE TECHO
Empresa Contratada: PROCtTROM. SRl

•  Orden de Compra: IDAC-2022-00437
■  No. de Proceso: IDAC-DAF-CM-2022-0104

■  Fecha: 28/03/2023
■ Monto Contratado RD$: $ 1.100.356.49
■  Monto Ejecutado RDS: S 1.003.375.91

Descripción y/o Alcance de ios trabajos:

■  Desmantelamiento y bote de estructura existente hasta base concreto 98 m^
■  Reparación y/o sustitución donde aplique de canaletas recolectoras. Pintar de todas
en amarrillo tráfico. 86ml.
■  Suministro e instalación de nuevo techado en estructura ligera que tiene que ser
cimbrado en las mismas bases existentes y debe resguardar tas mismas dimensiones de
luces y libertad de apoyo como lo existente. Debe tener sistema de recolección de aguas
con cañerías. 98ml.
■  Instalación de nuevo sistema de iluminación nueva estructura.
■  Reparación de Tol de Aluminio Existente.

Localización: División de Transportación. Oficina Nacional de MeteoroltHtía.

Los abajo firmantes constitui^sjn Comisión procedimos a recibir los trabajos por la empresa
citada y pudimos estabji^^^ sigMiíTtte: Los trabajas fueron ejecutados satísfactoriamente.

Hecho

Francisco R. Cuevas <
Ene. División de Mantenimiento I

ía TA del mes de Maa^del año dos mil veinte

Ul
(OPROCiTROW,
O RNC 130948^^ .

Mario Afrñai izai Ecllavarría
Ene. Departamento Servicios Generafes

Av. México, Esq. 30 de marzo, Santo Domingo, Rep. Dom. * leí.: 609-274^322 • www.tdac.gob.do

O © O O IDACRD
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T0L +1 (81^) ¿86100» ">
Web: wnivjogtíc.gpb.do ' *
RNC: 4JÍ0^01950-| ' ,
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\sSanto rXwTJinrtkp.N. "
27 de mar/ü ^

CERTIFICADO DE RECEPCIÓN FINAL

Fecha: 24/03/2022
Nombre del proyecto: Adquisición de senicloi de adecuación física para las operadonea del Centro de Xtención
PreienciaJ
Orden de compra No.: OPTIC»2022»0004<
Emprej^a contratada: Procitrom» SRL
Monto contratado; RDS 583.087.66
Monto ejecutado: RDS5S13SS.78
Descripción y/o alcance de los trabajos:
La adquisición de ser\-icios de adecuación física para las operaciones del Centro de Atención Presencial en el Punto
GOB Expreso, para proveer un espacio en condiciones (Sptimas para los colaboradores del lugar.

Localización: Antigua parada del MOPC en los tres (03) ojos. Santo Domingo liste

Los abajo firmantes con.siituidos en comLsión procedimos a recibir los trabajos por la empresa citada y pudimos
establecer los siguiente: Los Trabajos fueron ejecutados satisfactoriamente.

yHecho ñnnado en el Distrito boy día fi3 del mes d^ mnvo del año dos mil vcmte y dos 2022.

Ü

•LluDlr^or/a ¡•  Direcci^ dd^ilniticacw f

Analista de proyectos
Depaitamento de Prosectos l'ccniciM

\
I

1'" i'
Enc«rn.di./1

'Depaitanicnlo de Formulaciiw. E\aluacíón y
Monitjww de PPP

-.r -...i

REPÚBJ.ICA OOMiMCANA

AD.MJ.MsrKAclON Pt'BlIC*
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INNOVACIÓN

Tel.: +\ (609) 2861009
Web: vwvw.ogtic.90b.do

RNC: 430-01950-1

nirOOogticrd

Santo Dotningo D.N.
27 de mai7o del 202.T

CERTIFICADO DE RECEPCION FINAL

Fecha: 13/05/2022

Nombre del proyecto: Repoaicionamiento de tope de madera Punto GOB Eiornt
Orden de compra No : OPTlC-2022-00077
Empresa contratada: Procitrom. SRL
Monto contratado; RDS S8J1L20

Monto ejecutado: RD$S3.627^

Descripción y/o alcance de los trabajos:
La adquisición de servicios para reposición de ̂.kHo (08) topes de madcna eo ei Punto GOB E.\preso. para proveer un
e:q>acio en a>ndicioQes óptimas para los colaboradores del lugar.

Localización: Antigua parada del MOPC en k^s tres (03) ojos. Santo Domingo Este

Los abajo fírmantes constituidos en comisión procedimos a recibir los trabajos por la empresa citada y pudiroos
establecer U>s siguiente: Los Trábalos fueron ejecutados satisfactoriamente.

Hecho firmado en el ^'"'^"flífll boy día del mes de ffiiXfi del año dos mil veinte y dos 2022.

^LICO

n

Analista de proyectos
Dcpartamcnti> de Proyectos Técnicos

'"I } ÍJ'' :Í
Director/

de Plasiticaci samvlto \

Encargadó/a
Departamento de Fonnulaci{>n. Kvaluación >

Mwiiiwco de PPP

SEPVSi ICA r>OMIMCA?VA

AÍ>M¡NISr»í ACIO^ i'L Bi !C.*
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Corporacúm de Serv icio-» Rnandcros y Alianzas. C.por A.

o

rtrer:ttao*ti*^p»
o bnC ^

ico' ̂  ̂

13 de octubre del 2022

Santo Domingo, D.N

A quien pueda interesar

Distinguidos Señores

Por medio de la presente hacemos constar que la empresa, Procitrom S. R. L.con Registro
Xacional del Contribuyente, RNC No. 130-94821-6 ha realizado trabajos de infraestructura
en materia de construcciones, servicios electromecánicos y remodelaciones en las instalaciones
que albergan nuestras oficinas.

Causando en nosotros un alto grado de sattófacción en cada uno de los trabajos que han
realizado por el cumplimiento fiel a nuestros requerimientos.

Entre algunos de los trabajos que nos han realizado se destacan;

Readecuación edificio principal Corporación de servicios financieros alianzas C. Por A
con un monto superior a los 8^75,220.50 de pesos, iniciado el 15de agosto del 2016 y
concluido el 28 de noviembre "del 2016. Cuyo alcance iba desde; Instalaciones eléctricas y de
data, suministro y colocación de porcelanato en pisos, Resane de paredes con dm"o- yeso,
construcción de baños, instalaciones sanitarias y potables, instalaciones de aires
acondicionados, divisiones en vidrio templado, ventanas en aliuninio p65, impermeabüización
de techos, ampliaciones de oficinas, suministro de mobiliarios de oficinas, desmonte de sistema
de bombeo existente y s/i de sistemas de bombeo controlados por variadores de frecuencia,
entre otros.

Dicho proveedor ha ciunplido de manera satisfactoria con los compromisos con nuestra
empresa.

Esta solicitud se expide a favor de la parte interesada, en Santo Domingo, Distrito
'Nacional, a los Trece (13) días del mes de Octubre del año Dos Mil Veintidós (2022).

Quedamos a su entera disposición para cualquier infonnación complementaria que puec
requerir

Sin otro particular 3
COSEFI J- .

Fémmdo ̂nzalez
Encargado de Serv icios Cenenilés,.

g procitrom. S.R.í
- RNC 130948216

Av. Expreso V Centenario esq. TuntI Cóceres. edificio 9 suíte 20. Santo Domingo. Rep Dom.
Fox; 809-536-9442 • E-mc»l: info@coseli.com • www.cosefl.com
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Oficina Nación^
de Defensa Pública
República Dominicana

iOetendemos tus derechos!

CERTIFICACION
^^LICO

O

O

Yo, Yrem Ureña Estrella, Encargada del Departamento
Administrativo, de la Oficina Nacional de Defensa Pública,
CERTIFICO: que la empresa PROCITROM, S.R.L, ha cumplido
satisfactoriamente, con los trabajos de remodelación de las oficinas
de Defensa Pública de Cotuí y Villa Altagracia, en el mes de julio del
2021.

La presente certificación se expide, firmada y sellada, en la Ciudad
de Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la República
Dominicana, a los treinta (30) días del mes de marzo del año dos
mil veintitrés (2023).

o
o

A.iV"

Yifem UVeíía Estrella
Encargada del Depto. Administrativo

^  C :
wPROC\TROM,S.R^c-^-
O RMC 1309482'i6

CaHe Danae No Ai G/cue DiV.rito Naco'iai RvyiiWicH Dc'nnicanH Tei •^86-'J5fv6 Pa* rBC9t *
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Product data sheet
Characterístícs

ATV320D15N4C
Variable speed drive, Altivar Machine ATV320,
15 kW, 380...500 V, 3 phases, compact

Discrete input type

Discrete Input iogíc

Discrete output number

Discrete output type

Anaiogue Input numi)er

Analogue Input type

Anaiogue output numt)er

Anaiogue output type

Main

Rartge of Product Altivar MacHneATV320

Product or Component
Type

Variable speed drive

Product Spedflc
Application

Complex machirtes y  •"* \ t
;  , o . , • 1

/  t' - ' ■ i
Variant Starxlard versión \  -i

l  1. ' ^
Format of the dlve Compact

MountlngMode Wall mount

Communication port
protocoi

Modbus serial

CANopen

Option card Communication

Communicatlon

Communication

Communicatlon

Communicatlon

Communicatlon

Communicatlon

module,

module,
module,
module,

modtie,

module,
module.

CANopen
EtíterCAT

Profibus DPV1

PROFiNET

Etbemet Powertink

EtherNet/iP

DeviceNet

[Us] rated si^iply 380...500V-15...10%

voitage

Nominal output current 33.0 A

Motor power kW 15.0 kW heavyduty

EMC filter WlthoutEMC fllter

IP degree of protection IP20

Compiementary

Dls^te Input numt>er 7

STO safe torque off, 24 V DC1.5 kOhm
D11...016 loglc Inputs, 24 V DC 30 V)
DI5 programmatfie as pulse input 0...30 kHz, 24 V DC 30 V)

Posittve loglc (source)
Negativa togic (sink)

Open collectorDCH-0...1 kHz30VDC100mA
OpencollectorDQ-0...1 kHz30VDC100mA

AI1 voftage0...10 VDC 30 kOhm 10 bits
AI2 bipolar dlfferentlal voitage *!• 10 V DC 30 kOtvn 10 bits
AI3 cument 0..^ ntA (or 4-20 mA, x-20 mA, 20-x mA or other pattems by
conflgiFatlon) 250 Ohm 10 bits

1

Software-configirable current AQ1 0...20 mA 800 Ohm 10 bits
Software-configuróle voitage AQ1 0...10 VDC 470Ohm 10 bits

Relay output type

JU 13,2022

-  Conflguratjie relay loglc RIA 1 NO 100000 cydes
1 NC 100000 cydes

<0 • 'v^onAflurable relay loglc RíeV  C^fígurable relay loglc R2A 1 NO 100000 cydes
^  ̂Í;^Y<fifigurable relay loglc R2C
PKUÜIIKUM, b.K.L, -p^ay output RIA, R1B. R1C resistive. eos pW = 1 3A 250VAC
RNC 130948216 ^¿ayoutputRIA.RIB.RICresIstlve.cosphi = 1 3A30VDC

O. •s^'f ay output R1 A, R1B, RIC, R2A, R2C Inductiva, eos phl = 0.4 7 ms 2 A 250 V

\/Relay output R1 A, R1B, R1C. R2A, R2C Inductive, eos phl = 0.4 7 ms 2 A 30 V
o* • S ''X DC

Relay output R2A, R2C reslstfve, eos phl - 1 5 A 250 V AC
Relay output R2A, R2C resistiva, co8phi = 15A30VDC

Página 193
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Mínimum switching current Relay output R1 A, R1B. R1C, R2A, R2C 5 mA 24 V DC

Method of accass Save CANopen

4 quadrant operaton possibie True

Asyrtchrortous motor control profiie Voltage/Prequency rado, 5 points
Flux vector control without senscH', standard
Vottage/Prequency ratio - Energy Saving, quadratic U/f
Flux vector control without sensor - Energy Saving
Voltage/frequency ratio, 2 points

Syncftronous motor control pioflie Vector control without sensor

Máximum output frequency 0.599 kHz

Translent overtorque 170...200 % of nominal motor torque

Acceleration and deceleratlon rampa Linear

U

S

CUS

Ramp swttcNng
Accaleration/Deceieration ramp adaptaOon
Acceleratlon/daceleratlon automatlc stop wfth DO injection

PiAotor ailp compenaatlon Automatic whatever the load

Adjustable 0...300 %
Not avallable In vonage/Traquency rado (2 or 5 points)

Swite^lng frequency 2...16kHz adjustable
4...16 Id4z wtth derating toctor

Nominal swftching frequertcy 4 kHz

Braldng to standstill ByOC injection

Braka ctK>ppar integrated Tnje

Une oirrent 47.3A 380Vheevyduty)
33.3A 500Vheevyduty)

Máximum Input Currant per Phase 47.3 A

Máximum output voltage SOOV

Apparent power 28.8 kVA 500 V heavy duty)

Network Frequency 50-60 Hz

Relative symmetric netvrork frequency toierance 5%

Prospective iine isc 22 kA

Base load current at high overioad 33.0 A

Power dlssipatlon in W Pan 452.0 W 380 V 4 kHz

With safety funcdon Safeiy Limited Speed (SLS) True

With safety function Safe brake management (SBC/
SBT)

Paisa

With safety function Safe Operating Stop (SOS) Paisa

With safety function Sato Poeition (SP) Paisa

With satoty function Sato programmabie íogic Falsa

With satoty function Sato Speed Mordtor (SSM) Paisa

With satoty function Sato Stop 1 (SS1) True

With sfl fct Safe Stop 2 (SS2} Paisa

With satoty function Sato torque off (STO) True

With satoty function Safety Limited Position (SU^ Paisa

With safety function Sato Direction (SDI) Paisa

Protedion type input phase breaks drfve
Overcurrent between output ph^as and earth drive
Overheatíng protection drive
Short-circuit between motor phases drive
Thermai protection drive

Wldth 7.09 in (180 mm)

Height 12.99 in (330 mm)

Depih 7.80 In (198.0 mm)

NatWeight 15.21 lb(US) (6.9 kg)
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Environment

Operating posWon

Product Certiflcations

Marking

Standards

Electromagnetic compatibHlty

Environmentat dass (durlng op^ation)

Vertical *!-10 degree

CE

ATEX

NOM

GOST

EAC

ROM

KC

CE

ATEX

UL

CSA

EAC

RCM

EN/IEC 61600-5-1

Electrostatic discharge Immuntty test level 3 lEC 61000-4-2
Radtated radlo-frequency electromagnetic fieid fmmunity test level 3 IE<
61000-4-3

Eiectrical ̂  translent/burst Immunlty test level 4 lEC 61000-4-4
1.2/50 ps - 8/20 ps surge immunlty test level 3 lEC 61000-4-5
Conducted radlo-frequency immunlty test level 3 lEC 61000-4-6
Vottage dps and interruptions Immunlty test lEC 61000-4-11

Class 3C3 according to lEC 60721-3-3
Class 3S2 according to lEC 60721-3-3

Máximum acceleration urtder shock Impact (durfrig
operatlon)

150 m/s^at 11 ms

Máximum acceleration under vribratlonal stress

(durlng operatlon}
10 m/s'al 13...200 Hz

Máximum deflectlon under vUxatory load (durlng
operatlon)

1.5 mmat2...13Hz

Pefmltted relativa humlrfty (durlng operatkNi)

Volume of cooling alr

Overvoltage category

Regulatlon loop

Speed accuracy

Pollutlon degree

Amblent alr transport temperatura

Amblent alr temperatura fbr operatlon

Amblent Air Temperatura Ibr Storage

Class 3K5 according to EN 60721-3

41211.58 Gal/hr(US) (156.0 m3/h)

Adjustat)le PIO regulator

+/-10 %of nominé siip 0.2TntoTn

-13...158'F (-25...70 'C)

14...122 'F (-10...50 'C) vifltboutderating
122... 140 *F (SO.. .60 *C) wftti derating factor

-13..,158*F(-25...70'C)

:'-^L(C0.0

Ordering and shipping details
Category

DIscount Schedule

GTIN

Nbr. ofuníts In pkg.

Package welght(Lbs)

Retumabllíty

Countiy of origin

Packing Units

Unit Type of Package 1

Package 1 Height

Package 1 wldth

Package 1 Length

UnIt Type of Package 2

Number of UnIts In Package 2

Package 2 Weight

Package 2 Height

22148-ATV32Q (10 THRU 30 HP)

CP4B

3606489917821

1

17.16 lb(US) (7.785 kg)

Yes

ID

PCE

8.86 In (22.5 cm)

9.84 in (25 cm)

16.54 ln(42cm)

P06

6

126.77 lb(US) (57.5 kg)

29.53 In (75 cm)

i O  ̂^0948216
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Package 2 width

Package 2 Length

23.62 in (60 cm)

31.50 in (80 cm)

OfFér Sustainability

Sustalnable ofFer status

Califbmia proposttlon 65

REACh R^latíon

EU RoHS Directive

Mercury free

China RoHS Regulation

Environmmtai Dlsciosura

CtrculaHty Profiio

WEEE

Upgradeabiiity

Crean Premium product

WARNÍNG; This product can exposa you to chamfcals indudlng: Laad and
lead compounds, which Is known to tha Stata of Caiifbmia to cause cancar
and blrth defects or other raproducflve harm. For more informalion go to
www.P65Wamin8s.ca.gov

^REACh Declaration

Pro-activa compiiartca (Product out of EU RoHS iagai scopa) EU RoHS
Declaration

Yes

RoHS axemption Infonnatian Yes

rf't 'China RoHS Declaration

rí'=-Product Environmental Proflle

■ - End Of Life Information

Tha product must t>a disposad on Europaan Union markets fbllowing spedfic
waste coiiaction and nevar and up in nÉ>t)ish bins.

Upgradad compor>ant8 availabia

'^USLtCO

WPR0C1TR0M,S.R.L.^
O RNC 130948216
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Product data sheet
Dimensíons Drawings

ATV320D15N4C

RIght and Front VIews without EMC Píate

2i R 3

2 . » '•

2<iR3
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Right and Front Views wíth EMC Píate
^^LICO

ri
i
•V

a «1
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Product data sheet
Mounting and Clearance

ATV320D15N4C

Mounting Types

Mounting Type A: índividual \Mth Ventilation Cover

ra
i 50 mn-

'  2rn ■

w..50 Tim

'2 I"' *

Oniy Possible at Ambl^ Tempmture Less or Equal to 50 *C (122 *F)

Mounting Type B: Side by Side, Ventilation Cover Removed

fe,

I j

Mounting Type C: Individual. Ventilation Cover Removed

fe iX
* •<! mm I

2 in "i

Por Operation at Ambient TerT^>erature Above 50 "C (122 *F)

wsARM

OMEC

procitrom
130948216
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Product data sheet
Connectíons and Schema

ATV320D15N4C

Connection Diagrams

Díagram wíth Line Contactor

Connection diagrams oonforming to standards 18013849 category 1 and iEC/EN 61506 capacity SiLI, stopping category O in accordance
wfth standard iEC/EN 60204-1.

Ti - C3 •sr
-Ktll

Al n *?

'

•M me

-Un

p p ?

t  ' ^ *
f t ¿ I

(1) Une choke (if usad)
(2) Fautt reiay contacts. for remote signaiirtg of drtve status

Y" ^ ̂

Díagram wíth Swítch DIsconnect

Connection diagrams conforming to standards EN 954-1 categmy 1 and IEC/EN 61508 capacity SiLI, stopping category O in accordance
wlth standard iEC/EN 60204-1.

1

ai ib ííllíí M
= c ? í t í í

' .íj.f ír°
ü'j

(1) Une choke (if usad)
(^ Fautt relay contacts, for remote signaiing of drlve status

IT oi'"''„PR0C1TR0M.S.R^Sí»
RNC 130948216 „

Control (Donnection Díagram In Source Mode

Página 199

-.lelsOn



-10V lOVdc

ATV320

8 S 2 S 8

(1) Analogoutput
(2) Analog inputs
(3) Reférenca potentksfneter (10 kOhm maxi)
(4) OlgKal inputa

Digital (nputs Wiring

The logtc Input swttch (SW1) is usad to adapt tha operaton of tha logic Inputs to the technology of 9íe pro^ammabla controllar

Swttch SW1 set to 'Source' positlon and use of tha output power supply fbr tha DIs.
A7V32Dmm*B

ATVSa

i  áSSSSS §
ka«Source

o  ■> t? 9 -O

ATva?0»»«—c
Am?OMM»w(S) \ ^ \ 1.1

Swttch SW1 satto'SourDe'posttkMiandusaofanaxtemaípowarsupptyfbrtheOls.
ATV3a)—««B

»a)<Soivce

ATV370wweC
ATV3?0mm*W(S|

ATvaso

$  sgSaSS §

{.LllU
Smcc

»?«vc>-

ovo

Swttch SW1 sal to *Slnk inf position and usa of tha output power supply tbr the DIs.
ATV331>——B

ATVa?0«»»»»C
ATV3?0mm*W(S1

Srt

A-TV320

9  Ŝ  , S 8
I  í í
lililí

mPROCITROM.S.R.Lj. !
o RNC 130948216
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r

Swttch SW1 set to "Sink Exf positlon and use of an externad power suppty fbr the Dis.
ATV330MM«e

ATva»

ftabSmkext

ATV3»MM*W{S)

9  B S
—o

34 V — Mufc»

*34V'>-

; s 8
y—0---0—?

Si*
ed ovo-

o,

Uj

Página 201



Product data sheet
Performance Curves

ATV320D15N4C

Derating Curves

i/ln

100%

90%

80%

70%

60%

50%

40%

30%

t \

\

\

2 kHz 4 kHz 8 kHz 12kHz

I  <0 'O (104 •F) - Mounting type A and B
'0 (122 'F) - hlountlng type A »)d B

In: Nominal Drive Curren!

SF; Switching Frequency

SF
16kH2

NVAR/^

<cr

ü) PROCITROM, S.R.L
O RNC 130948216 ,
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r.

Mouser Electronics

Authorized Distributor

Click to VIew Priclng, Inventory, Dellvery & Lifecycle Information:

Schneider Electric:

ATV320D15N4C

^^LICO

y

\
o fiNc C ;
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BARNES

BOMBAS ALTA PRESION
ELECTRICAS

QE 1.5 60/75/100/150

Modelo Ref,
Potencia

(HP)
Voltaje

H max.

(mea) *
Q max.

(GPM )"
Succión Descarga

Peso

(Kg)

QE1.5 60 1E0554 6.0 220/440 50 160 2r 1-1/2* 56.0

QE1.S 75 1E0536 7.5 220/440 60 175 r 1-1/2* 56.0

QE 1.5 100 1E0537 10.0 220/440 73 192 T 1-1/2* 63.0

QE 1.5 150 1E0538 15.0 220/440 88 200 ' r 1-1/2* 93.0

La altura (H) máxima se logra con la válvula totalmente cenada (mea- metros columna de agua).

* El caudal (Q) máximo se logra con la válvula totalmente abierta. (gpm= galones por mhiuto).

Materiales

Cuerpo Hieno fundido ASTM A-48, Clase 30

Impulsor Hierro fundido ASTMA-48, Ciase 30

Sello mecánico Cart)ón/Cerámica/Buna-N

Acople intermedio Hierro fundido ASTM A-48,Clase 30

Empaques Buna Nrtrilo

Características de la bomba

Tipo de bomba Centrífuga

Tipo de acoplamiento MorK)t^üe

Sucdón 2" NPT

Descarga 1-1/2" NPT

Tipo de impulsor Oi<Bni;awlo iln<mi6OTwl»*■'^"«00 «eoOnlSOOM

Cantidad de Impulsores 1

Tipo de sello Sello mecánico 1-1/4* TIPO 21

Temperatura Max. Líquido 158' F (70' C) Continua

Características del Motor

Tipo Eléctrico

Potenda 6.6/7.5/10/15Hp(S6gün modelo)
DiseOo NEMAJM

Velocidad 3.600 RPM (nominal)
Aislamiento Clase F

Voltaje 220/440

Factor de servicio ; 1,15

Frecuencia 60Hz

Fases 3

Aplicaciones
Aprovisionamiento de aguas limpias
Redrculacion de agua en torres de enfriamiento
Refngeradon de maquinaria/Circuitos de redrculacion
Sistemas de Presión

Equipos contraincendio
Pintas de tratam ento

Riego por goteo
Llenado de tanque baio y tanque alto

1.QEi.sao
2. QE 1.6 75
3. QE 1.6100
4. QE 1.5190

%

w PRgpiROM, S.R.L
RNC 130948216
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N* DESCRIPCION REF
CANTIDAD

fTlFHíTigm

1  i A(X}PÍ^ EN HIERRO 22023 1 _1_ 1 [
1  ;ACOPIA EN HERRO 98007 1  1

OERPO EN HERRO 22757
__

T 1 1  '
3^BASE EN I.AMINA 30176 2 _2_ 2 2 [
4~1MPULSOR 06.250* 91250 1 1

4~¡MPULSOR 06.750* 91670 T 1

:4 jIMPULSOR 07.600* 91760 1 i

f4~~jÍMPULSOR 06,000* 91802 1  :

i5 |'motor 6.0 TRIFASICO 250/15002 i

i5 ¡'motor 7,5 TRIFASICO 250/13956 T i

Iq'motor 10,0 TRIFASCC 25Ó/13M1 1

'motor 15,0 TRÍFASKX3 2SÓ/13969 1

SELLO MECANICO M/4* 00050 "TT 1

[EnARANDELA DE CAUCHO 05163 1 1 1  !

CAMISA INO)aOABLE 23864 1 1 1

ANILLO CUADRADO 21297 1 1 1

10 TORNÍLLO 5/16* X 1* W 02408 8 8 8 j~8~
11 [arandela de PRESION 5/18* ' 02602 1 8 8 8 :

12 [tornillo 3/8* x1*NC 02037 4 _4_
.12 TOBILLO 1/2* x1-fie 28941 4

13 TORNILLO 3/8* x 1-1/4*NC
__

T" 4 ~4~
[TTARANDELA DE PRESION 3/8* 026Ó4 4 ¡T' 4
i16 ARANDELA PLANA DE 3/8* 02553 4[T 4

:16

Tr
ié

TUERCA DE 3/8* 02502 4 4 ■ 4 4  ,

TORNILLO 3/8* X 1 * NO)dDASLE "0¿18 1 'M 1 1

ARANDELA RETENCION ' 26813 1 1 1

19 AFONDELA DE PRESION 3/6*INOX ' 02616 1 Ü 1 ¡  1
20 1 TAPÓN DE 1/4* NPT 03201 3 3 i  3 ■

21 [aNLLO *0* 2-O20 17433 1 bj 1 LJ_,

«-Y-rt DESCARGA

MODELO SUCxOESC c A D E F J L X Y Z  0h

QE13 ao 2**1-1/r S2S 270 1S8 316 Í78[278 i2ie|i«)i »i IQBj 103
QE 1379 TxUVT 527 270 156 316 W278 .21^140, 91 106 10.5
QE13100 2*x1-1/r 566 270 177'305 1751 343■311¡ 236M40 91 lOel 103
QE 1,5150 rxi-i/r 904, 270 177; 305 ¡17B!343I 2741140 91 106 10.5

DIMENSIONES EN hOUMETROS

Parque Industrial Celta
Autopista Bogotá-Medeflin Km 7.5 bodegas 86 y 93
Punza - Cundinamarca
PBX (57X1)743 9090
Apartado A^ao 12096
wnvw.t>ames.com.co LéBARNES^ W -M

:pijt<ps



PROCITROM
PROYECTOS CIVILES Y ELECTROMECÁNICOS

04 de Julio del 2023

I*

Certifícacion de Garantía

•>^^ICO.D ̂

Quien suscribe, Señor Ruñno Sánchez Morillo, de Nacionalidad Dominicana,
Mayor de edad, Estado Civil Casado, Portador de la Cédula de Identidad y
Electoral No. 001-0369638-1 actuando en nombre y representación de
Procitrom.srl marcada con el Registro Nacional de Contribuyente (RNC) No. 1-
30-94821-6.

Garantizamos al trabajo 'ADQUISIQÓN E INSTALACIÓN DE BOMBAS DE
SUMINISTRO DE AGUA POTABLE Y VARIADORES DE FRECUENCIA PARA EL EDIFIOO

SEDE DE LA SUPREMA CORTE DE JUSTICIA Y EL CONSEJO DEL PODER JUDICIAL", una

garantia de un (1) año de piezas y servicios una vez ejecutado y recibido el
servicio.

Atentamente,

Rufino Sánchez Morillo en calidad de Gerente General debidamente

autorizado para actuar en nombre y representación de Procitrom.srl

^en» Genefu
Ing. Rufino Sánchez Morillo

Codia: 16,141

^eCA/V/^
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